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Dios tsiꞌ pʌyʌ Jeremías

1 �I tꞌan Jeremías i yalobil Hilcías. Motomajʌch Jeremías 
chumul bʌ ti Anatot tiꞌ lumal Benjamín. 2  Lac Yum tsaꞌ 

cajiꞌ pejcan cheꞌ uxlujumpꞌejlix (13) jab i yumʌntel Josías 
(i yalobil Amón) tiꞌ lumal Judá. 3  Lac Yum tsiꞌ chʌn pejca 
Jeremías cheꞌ woli ti rey Joacim (i yalobil Josías) yaꞌ ti Judá 
cꞌʌlʌl tiꞌ junlujumpꞌejlel jab i yumʌntel Sedequías (i yalobil 
Josías). Cheꞌ tiꞌ joꞌpꞌejlel uw tsaꞌ cʌjchiyob majlel jini chumuloꞌ 
bʌ ti Jerusalén.

4 Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum tic tojlel: 5 J cʌñʌyetix cheꞌ maxto 
anic tsa cʌcꞌʌyet ti cʌntʌntel tiꞌ ñʌcꞌ a ñaꞌ. Tsac yajcayet 
cheꞌ maxto anic tsaꞌ qꞌuele pañimil. Tsac wʌn ñaꞌta j cꞌʌñet 
ti subtꞌan tiꞌ tojlel winicob ti pejtelel lum, cheꞌen. 6 Tsa cʌlʌ: 
Mach mejlicon, c Yum Dios. Mach cujilic tꞌan. Maxto anic c 
jabilel, chꞌoꞌchꞌocon to, choꞌon. 7 Lac Yum tsiꞌ chʌn pejcayon: 
Cʌyʌx a sub a bʌ chaꞌan chꞌoꞌchꞌoquet to. Anquese maxto 
anic a jabilel, mi caj a chaꞌlen tꞌan baqui jach mic choquet 
majlel. Cheꞌ bajcheꞌ mic subeñet mi caj a chaꞌ sub. 8  Mach a 
wis bʌcꞌñan winicob, come añon quicꞌotet chaꞌan mi cʌqꞌuet 
ti colel tiꞌ cꞌʌb, cheꞌen lac Yum. 9 Lac Yum tsiꞌ sʌtsꞌʌ i cꞌʌb. Tsiꞌ 
tʌlʌ quej. Tsiꞌ subeyon: Tsaꞌix cotsa c tꞌan ti a wej. 10 Awilan, 
wolix c waꞌchocoñet chaꞌan maꞌ subeñob c tꞌan winicob ti 
pejtelel lum yicꞌot i reyob, chaꞌan maꞌ chocob loqꞌuel, yicꞌot 
chaꞌan maꞌ jisañob, chaꞌan maꞌ chaꞌ techob yicꞌot chaꞌan maꞌ 
xucꞌchocoñob, cheꞌen.

11 Tsaꞌ chaꞌ tili i tꞌan lac Yum tic tojlel: ¿Chuqui wolaꞌ qꞌuel, 
Jeremías? cheꞌen. Tsac jacꞌʌ: Wolij qꞌuel teꞌ. Woliꞌ pasel juntejc 
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teꞌ i cꞌabaꞌ almendra, choꞌon. 12  Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Wen yʌxʌl 
a wo. Joñon jaꞌel yʌxʌl co chaꞌan mic tsꞌʌctesan c tꞌan, cheꞌen. 
13  Tiꞌ chaꞌyajlel tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum tic tojlel: ¿Chuqui wolaꞌ 
qꞌuel? cheꞌen. Tsac jacꞌʌ: Wolij qꞌuel colem pꞌejt. Wolix ti lojc 
yaꞌ ti norte, choꞌon.

14 Lac Yum tsiꞌ subeyon: Tal ñuc bʌ wocol loqꞌuem bʌ ti 
norte. Muqꞌuix i taj pejtelel chumuloꞌ bʌ ti a lumal. 15 Mi caj 
c pʌy tilel a contrajob chumuloꞌ bʌ ti yan tac bʌ lum yaꞌ ti 
norte. Talob i waꞌchocon i yumʌntel tiꞌ yochib Jerusalén yicꞌot 
ti chan bʌ tsꞌajc am bʌ tiꞌ joytʌlel Jerusalén yicꞌot ti pejtelel 
xchumtʌl tac ti Judá. 16 Cabʌl jax i jontolil c tejclumob. Jini 
chaꞌan mi caj c chocbeñob tilel pejtel jini wocol chaꞌan tsaꞌix i 
cʌyʌyoñob. Miꞌ pulbeñob pom yambʌ diosob. Miꞌ ñocchocoñob 
i bʌ tiꞌ tojel jini melbil tac bʌ tsaꞌ bʌ i meleyob. 17 Chajpan a 
bʌ. Cucux subeñob pejtel jini tꞌan tsaꞌ bʌ c subeyet. Mach a 
bʌcꞌñañob cheꞌ maꞌ qꞌuelbeñob i wut, ame mi cʌqꞌuet ti quisin 
tiꞌ tojlelob. 18  Awilan tsaꞌix c meleyet cheꞌ bajcheꞌ tsꞌajquibil 
bʌ tejclum joyol bʌ ti a contrajob. Lajalet bajcheꞌ tsꞌajquibil 
bʌ otot mach bʌ mejlic ti chꞌʌjmel. Xucꞌul mi caj a chaꞌlen 
tꞌan tiꞌ contra pejtel i reyob Judá yicꞌot i yalobilob rey yicꞌot 
jini chumuloꞌ bʌ ti jini lum. 19 Mi caj i contrajiñet, pero mach 
mejlic i jisañet come añon quicꞌotet. Mi caj cʌqꞌuet ti colel tiꞌ 
cꞌʌb, cheꞌen lac Yum.

Dios tsiꞌ pejca Israel ti wocol tꞌan

2 �Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum tic tojlel: 2  Cucu subeñob c tꞌan 
jini winicob ti Jerusalén: “Cꞌajal to c chaꞌan bajcheꞌ añet 

cheꞌ chꞌoꞌchꞌoquet. Wen bʌxet tic tojlel. Wen cabʌl a cꞌuxbiya 
cheꞌ bajcheꞌ tiꞌ yorajlel ñujpuñijel. Tsaꞌ wen tsajcayon ti colem 
tiquin lum baꞌ maꞌanic pʌcꞌʌbʌl. 3  Cheꞌ jini chꞌujulob israelob 
tic wut cheꞌ bajcheꞌ jini ñaxan bʌ i wut pacꞌ. Pejtel tsaꞌ bʌ i 
jisayob c winicob tsiꞌ tojoyob i mul. Tsaꞌ tili ñuc bʌ wocol tiꞌ 
tojlelob”, cheꞌen lac Yum.

4 Ubinla i tꞌan lac Yum pejteletla i chaꞌañet bʌ la Jacob 
yicꞌot pejteletla añet bʌ la ti Israel. 5 Woliꞌ yʌl lac Yum: 
¿Chuqui c mul tiꞌ tojlel laꞌ tat? ¿Chucoch tsiꞌ cʌyʌyoñob? Tsiꞌ 
lon cꞌuxbiyob jini mach bʌ anic i cꞌʌjñibal. Tsaꞌ sojquiyob i 
ñaꞌtʌbal. 6 Maꞌanic mi juntiquilic muꞌ bʌ i ñaꞌtañon. Maꞌanic 
majqui miꞌ yʌl: “¿Baqui an lac Yum tsaꞌ bʌ i pʌyʌyonla loqꞌuel 
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tiꞌ lumal egiptojob? Tsiꞌ tojꞌesayonla ñumel baꞌ jochol lum 
baꞌan wits yicꞌot chꞌen yaꞌ baꞌ wen pim i yiꞌicꞌlel pañimil, 
baꞌ maꞌanic xchumtʌl”. Maꞌanic majqui miꞌ ñaꞌtañon, mi 
juntiquilic. 7 Pero joñon tsac pʌyʌyetla tilel ti jini wen bʌ lum 
baꞌ wen yujil colel pʌcꞌʌbʌl chaꞌan on mi cʌqꞌueñet laꞌ cꞌux 
i wut teꞌ yicꞌot yambʌ cꞌuxbil bʌ. Cheꞌ bʌ tsaꞌ ochiyetla, tsaꞌ 
laꞌ bibesa jini lum. Tsaꞌ laꞌ wʌcꞌʌ ti tsꞌaꞌlentel jini c lum. 8  Jini 
motomajob jaꞌel maꞌanic woliꞌ yʌlob: “¿Baqui an lac Yum?” 
Jini yujiloꞌ bʌ mandar mach i cʌñʌyoñobix. Jini añoꞌ bʌ i 
yeꞌtel wolix i contrajiñoñob. Jini subtꞌañob woliꞌ subob ti ñuc 
jini Baal. Woliꞌ tsajcañob jini lolom jach bʌ.

9 Yomix mi laꞌ mel laꞌ bʌ quicꞌot, cheꞌen lac Yum. Ti wocol 
tꞌan mi caj c chʌn pejcañetla yicꞌot laꞌ walobilob yicꞌot laꞌ 
butsob. 10 Cucuxla ti junwejl jaꞌ yaꞌ baꞌan i lum Quitim joyol 
bʌ ti jaꞌ. Chocola majlel winicob ti Cedar chaꞌan mi laꞌ wen 
qꞌuel bajcheꞌ woliꞌ melob. Sʌclanla ti yan tac bʌ lum. 11 ¿Am 
ba jumpꞌejl lum baꞌ tsiꞌ qꞌuexeyob i diosob? Anquese mach 
diosobic, pero miꞌ chʌn cꞌuxbiñob. Jatet jach la tsaꞌ laꞌ qꞌuexta 
laꞌ Dios baꞌ tilem laꞌ ñuclel chaꞌan mi laꞌ cꞌuxbin jini mach bʌ 
diosic. 12  Chaꞌlenla bʌqꞌuen añet bʌ la ti chan. Chaꞌlenla michꞌ. 
Laꞌ toj sajtic laꞌ pusicꞌal ti bʌqꞌuen. Mele laꞌ pusicꞌal. 13  Come 
chaꞌchajp i mul c winicob xꞌixicob. Tsiꞌ cʌyʌyoñob, anquese 
joñon Cuxul bʌ Jaꞌon. Tsiꞌ wersa tꞌoboyob xajlel chaꞌan miꞌ 
yajñel i yaꞌal. Tsiꞌ sajcayob jaꞌ baꞌ bajñel yomob i pusicꞌal. Muꞌ 
jach i jilel i yaꞌal chaꞌan tocolix i yajñib.

14 ¿Mach ba calobilic Israel? ¿Chucoch tsaꞌ sujti ti toꞌol jach 
bʌ xꞌeꞌtel ti yambʌ i yum? Tsaꞌ cʌjchi majlel. 15 Woliꞌ mʌjlel i 
chaꞌan añoꞌ bʌ ti ñajtʌl. Miꞌ pam tsictiyel i tꞌañob cheꞌ bajcheꞌ 
bajlum. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti pujchꞌel i lum Israel. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti 
bujchel jini tejclum tac. Laj majlemobix i yumob otot. Maꞌanix 
majqui an. 16  Jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Menfis yicꞌot ti Tafnes am 
bʌ ti Egipto tsiꞌ chilbeyet a yumʌntel. 17 ¿Mach ba chaꞌanic a 
mul tsaꞌ tili ili wocol? Tsaꞌ cʌyʌ a Yum Dios cheꞌ bʌ tsiꞌ wen 
pʌsbeyet jini wen bʌ bij. 18  ¿Chucoch wolaꞌ xʌn majlel i bijlel 
Egipto chaꞌan maꞌ taj a coltʌntel yaꞌ baꞌan jini ñoj jaꞌ Nilo? 
¿Chucoch wolaꞌ xʌn majlel i bijlel Asiria chaꞌan maꞌ taj a 
coltʌntel yaꞌ baꞌan jini ñoj jaꞌ Eufrates? 19 Jini a jontolil mi 
caj i yʌqꞌuet ti quisin cheꞌ miꞌ cajel ti tꞌan a pusicꞌal. Mi caj c 
jultesʌbeñet a pusicꞌal chaꞌan tsaꞌ cʌyʌyon. Yomix maꞌ ñaꞌtan 
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quisintic jax a jontolil chaꞌan tsaꞌix a cʌyʌyon. Tsaꞌ cʌyʌ a Yum 
Dios. Maꞌanix maꞌ bʌcꞌñañon, cheꞌen i Dios Panchan yicꞌot 
Pañimil, jiñʌch lac Yum.

20 Ñʌmʌlet ti jontolil ti oñiyi cꞌʌlʌl wʌle. Tsaꞌ laꞌ choco jubel 
a tajbal yicꞌot a cuch tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyetla. Tsaꞌ laꞌ wʌlʌ: “Mach 
comic c mel cheꞌ bajcheꞌ maꞌ wʌl”, cheꞌet. Pero ti pejtelel jini 
chan bʌ bujtʌl yicꞌot tiꞌ yʌxñʌlel teꞌ tsaꞌ choco a bʌ cheꞌ bajcheꞌ 
stsꞌiꞌlel bʌ xꞌixic. 21 ¿Chucoch? ¿Mach ba xucꞌulonic? Tsac yajca 
wen utsꞌat bʌ i ñaꞌal acꞌ chaꞌan mic pʌqꞌuet. ¿Chucoch leco 
tsaꞌ loqꞌui i buts? Tsaꞌ sujtiyet ti yambʌ acꞌ mach bʌ j cʌñʌyic. 
Mach c pʌcꞌbaletic yilal. 22  Mi tsaꞌ poco a bʌ yicꞌot tan yicꞌot 
sijonteꞌ, mach loqꞌuic a jontolil. Yaꞌto an tiꞌ tojel c wut, cheꞌen 
lac Yum Dios. 23  Maꞌ wʌl: “Maꞌanic tsac sʌcla Baal dios”, lon 
cheꞌet. ¿Chucoch woliyet ti lot? Qꞌuele chuqui tsaꞌ mele ti 
joctʌl. Wen ñaꞌtan a mul. Lajalet bajcheꞌ xchꞌoc camello. Mach 
yujilic ñʌjchꞌel cheꞌ woliꞌ cꞌajtin i tat. 24 Lajalet bajcheꞌ xchꞌoc 
burro mach bʌ anic i yum. Miꞌ sicꞌ jini icꞌ cheꞌ woliꞌ cꞌajtin i 
tat. Miꞌ ñajti majlel i sʌclan. Maꞌanic miꞌ jacꞌ cʌjchel. Tijicña 
pejtel jini tat burro muꞌ bʌ i yajñesan, come mi caj i taj cheꞌ 
i yorajlelix. 25 Tsajaletme ame i tajet wocol. Come mux caj a 
wubin wocol cheꞌ pitsꞌil a woc, cheꞌ tiquin a tiꞌ. Pero wolaꞌ 
wʌl: “Lolom jach maꞌ ticꞌon. Wersa com c chʌn mel cheꞌ 
bajcheꞌ miꞌ melob jini parte bʌ i tꞌañob, come cꞌux mi cubiñob”, 
cheꞌet.

26  Jini yujil bʌ xujchꞌ miꞌ cajel ti quisin cheꞌ cʌmbilix i mul. 
Cheꞌ jaꞌel miꞌ cajelob ti quisin i yalobilob Israel. Ti pejtelob 
yicꞌot i reyob yicꞌot motomajob yicꞌot xꞌaltꞌañob 27 miꞌ pejcañob 
teꞌ: “C tatet lojon”, cheꞌob. Miꞌ pejcañob xajlel: “C ñaꞌet lojon. 
Tsaꞌ wʌcꞌʌyon lojon ti pañimil”, lon cheꞌob. Pero maꞌanic 
miꞌ sʌclañoñob. Miꞌ mʌyob i wut tic tojlel. Cheꞌ tiꞌ yorajlel i 
wocol miꞌ cajelob ti oñel: “Chꞌojyen, coltañon lojon”, cheꞌ mi 
caj i yʌlob. 28  Sʌclan a diosob tsaꞌ bʌ a mele. ¿Baqui añob cheꞌ 
tiꞌ yorajlel a wocol? Laꞌ chꞌojyicob cheꞌ woliyet ti wocol, mi 
yujilob coltaya. Tsiqui a diosob, Judá. Wen cabʌlob ti tsic 
cheꞌ bajcheꞌ a tejclumob. 29 ¿Chucoch wolaꞌ wʌꞌleñon chaꞌan 
a wocol? Junlajaletla, tsaꞌ laꞌ ñusʌbeyon c tꞌan, cheꞌen lac 
Yum. 30 Tsa cʌcꞌʌyob ti wocol laꞌ walobilob, pero maꞌanic 
tsaꞌ laꞌ mele laꞌ pusicꞌal. Mach laꞌ womic laꞌ cʌy chuqui mi 
laꞌ bajñel ñaꞌtan ti laꞌ pusicꞌal. Jontoletla cheꞌ bajcheꞌ bajlum. 
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Laꞌ chaꞌañʌch jini espada tac tsaꞌ bʌ laꞌ cꞌʌñʌ laꞌ tsʌnsan jini 
xꞌaltꞌañob tsaꞌ bʌ c chocbeyetla tilel.

31 Jatetla cuxulet bʌ la wʌle, ¿mach ba laꞌ womic laꞌ jacꞌben i 
tꞌan laꞌ Yum? Tsꞌaꞌ mi laꞌ qꞌuelon cheꞌ bajcheꞌ tiquin lum. Lajal 
mi laꞌ qꞌuelon cheꞌ bajcheꞌ icꞌchꞌipan bʌ pañimil. Anquese 
mach cheꞌic añon mi laꞌ wʌl: “Com lojon ñajt bʌ xʌmbal 
baqui jach yom c pusicꞌal. Mach chʌn talonix lojon baꞌ añet”, 
cheꞌetla. ¿Chucoch cheꞌ miꞌ yʌl c tejclum bajcheꞌ jini? 32  Jini 
cꞌajtibil bʌ xchꞌoc, ¿mach ba cꞌajalic i chaꞌan i chꞌʌjlil muꞌ bʌ 
caj i lʌp ti ñujpuñijel? Pero cabʌlix qꞌuin chʌn ñajʌyemon i 
chaꞌan c winicob xꞌixicob.

33  Maꞌ wen chꞌʌl a bʌ chaꞌan maꞌ qꞌuejlel ti utsꞌat, chaꞌan a 
wom a cꞌuxbintel. Wen a wujil tsꞌiꞌlel. Mi mejlel a cʌntesan 
ti jontolil jini stsꞌiꞌlel bʌ xꞌixic. 34 An a mul jaꞌel tiꞌ tojlel jini 
mach bʌ añobic i chubʌꞌan. Tsaꞌix pʌjqꞌui a majts tiꞌ chꞌichꞌel 
jini mach bʌ anic i mul mach bʌ anic chuqui tsiꞌ xujchꞌibeyet. 
35 Pero wolaꞌ chʌn al: “Utsꞌat añon. Mach talic i michꞌajel Dios 
tic tojlel”, lon cheꞌet. Awilan mi caj c pʌyet ti meloñel chaꞌan 
tsaꞌ wʌlʌ maꞌanic a mul.

36 ¿Chucoch maꞌ ñajtʌ ñumel ti xʌmbal baꞌ jaxʌl a lum 
chaꞌan maꞌ sʌclan a coltʌntel tiꞌ tojlel jini mach bʌ a cʌñʌyic? 
Maꞌ cajel ti quisin chaꞌan tsaꞌ ñaꞌta a taj a coltʌntel ti Egipto, 
cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ chaꞌle quisin chaꞌan Asiria. 37 Mi caj a tʌtsꞌ a 
bʌ tiꞌ tojlelob cheꞌ bajcheꞌ xchꞌoc woli bʌ i mel i pusicꞌal cheꞌ 
leco tsaꞌ ticꞌlʌnti. Tsꞌaꞌlebilob ti lac Yum jini winicob baꞌ wolaꞌ 
lon cꞌajtin a coltʌntel. Mach muqꞌuic i coltañet.

3 �Mi an winic muꞌ bʌ i choc loqꞌuel i yijñam, ¿muꞌ ba caj 
i chaꞌ pʌy mi tsaꞌ pʌjyi chaꞌan yambʌ winic? Ticꞌbilix ti 

mandar come ticꞌlʌbilix jini xꞌixic. ¿Mach ba bibiꞌic tiꞌ wut 
Dios jini lum baꞌ miꞌ melob cheꞌ bajcheꞌ jini? Pero jatet stsꞌiꞌlel 
xꞌixiquet yilal. Cabʌl jini cꞌuxbibiloꞌ bʌ a chaꞌan. Jumucꞌ 
jach miꞌ yajñelob a wicꞌot, jumucꞌ jach maꞌ chaꞌ tilel quicꞌot, 
cheꞌen lac Yum. 2  Pam qꞌuele jini bujtʌl tac. ¿Am ba jumpꞌejl 
bujtʌl baꞌ mach ticꞌlʌbiletic? Tsaꞌ pijta a piꞌʌlob tiꞌ tꞌejl bij cheꞌ 
bajcheꞌ miꞌ mel árabe ti jochol bʌ lum. Tsaꞌ bibꞌesa jini lum ti 
a tsꞌiꞌlel yicꞌot a jontolil. 3  Jini chaꞌan maꞌanic jaꞌal, jamʌl to 
pañimil. Maꞌanic tsac choco tilel jini ñaxan bʌ jaꞌal. Lajalet 
bajcheꞌ stsꞌiꞌlel bʌ xꞌixic mach bʌ yomic i cʌy i mul. Mach a 
wujilic quisin come tsaꞌ wersa tsʌtsꞌesa a pusicꞌal. 4 Ujtel to tsaꞌ 
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pejcayon: “C tatet cꞌʌlʌl cheꞌ xchꞌocon to, cꞌʌlʌl wʌle c piꞌʌlet. 
5 ¿Chucoch michꞌet ti pejtelel ora? ¿Chaꞌan ba c mul? ¿Mach ba 
yomic maꞌ toꞌol ñusan mulil?” lon cheꞌet. Cheꞌʌch tsaꞌ chaꞌle 
tꞌan pero cʌlʌx jax maꞌ tempan a mul. Maꞌ toꞌol ñusan qꞌuin ti 
jontolil, cheꞌen lac Yum.

Tsaꞌ subentiyob israelob chaꞌan miꞌ sutqꞌuiñob i bʌ
6 Cheꞌ woli to ti yumʌl jini rey Josías, lac Yum tsiꞌ subeyon: 

¿Tsaꞌ ba a qꞌuele bajcheꞌ tsiꞌ mele Israel cheꞌ bʌ tsiꞌ cʌyʌyon? 
Tsajni i chꞌujutesan i diosob ti yebal teꞌ tac ti jujumpꞌejl bujtʌl 
cheꞌ bajcheꞌ stsꞌiꞌlel xꞌixic muꞌ bʌ i yʌcꞌ i bʌ ti piꞌlentel chaꞌan 
winicob mach bʌ i ñoxiꞌalic. 7 Cheꞌ cabʌl i mul Israel, tsac sube: 

“Laꞌ, sujten baꞌ añon”, choꞌon. Pero maꞌanic tsaꞌ sujti. Maꞌanic 
tsiꞌ jacꞌʌ. 8  Junlajal i jontolil Judá, i chich Israel. Tsiꞌ qꞌuele i 
tsꞌiꞌlel Israel. Qꞌuelelix i chaꞌan cheꞌ bʌ tsac choco majlel yicꞌot 
i juñilel divorcio chaꞌan tsiꞌ cʌyʌyon cheꞌ bajcheꞌ xꞌixic muꞌ 
bʌ i cʌy i ñoxiꞌal. Pero mach yujilic bʌqꞌuen Judá. Junlajal 
tsaꞌ cajiꞌ mel i tsꞌiꞌlel cheꞌ bajcheꞌ Israel. 9 Tsaꞌ cajiꞌ chꞌujutesan 
dios tac melbil bʌ ti teꞌ yicꞌot ti xajlel. Cheꞌ jini tsiꞌ bibꞌesa jini 
lum chaꞌan i tsꞌiꞌlel. 10 Cheꞌ bʌ tsiꞌ ñaꞌtayon mach ti jumpꞌejlic 
i pusicꞌal tsaꞌ sujti baꞌ añon, pero tsaꞌ jach i ñopo i lotiñon, 
cheꞌen lac Yum. 11 Lac Yum tsiꞌ subeyon: Cabʌl jax i mul Judá 
chaꞌan woli ti lotiya. Tsꞌitaꞌ jach i mul Israel tsaꞌ bʌ i cʌyʌyon.

12  Cucu tiꞌ tojel norte baꞌan Israel. Suben ili tꞌan: “Tsaꞌ 
cʌyʌyon, Israel, pero sujtenix, cheꞌen lac Yum. Mach michꞌonic, 
come wen cujil pꞌuntaya. Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Mach ti pejtelelic 
ora mi caj c michꞌleñet. 13  Jini jach yom maꞌ mel a bʌ quicꞌot. 
Subu a mul chaꞌan tsaꞌ ñusʌbe i tꞌan a Yum Dios. Tsaꞌ chaꞌle 
tsꞌiꞌlel tiꞌ tojel c wut. Tsaꞌ chꞌujutesa dios tac tiꞌ yʌxñʌlel 
pejtel teꞌ chaꞌan mach a womic a jacꞌbeñon c tꞌan. 14 Sujtenla, 
israelob. Calobiletla anquese tsaꞌ laꞌ cʌyʌyon, i wenta laꞌ 
ñoxiꞌalon. Mi caj c pʌyetla loqꞌuel, juntiquil ti jumpꞌejl tejclum, 
chaꞌtiquil ti jumpꞌejl otot chaꞌan mic pʌyetla majlel ti Sion. 
15 Mi caj cʌqꞌueñetla xcʌnta tiñʌmeꞌob jumpꞌejl bʌ i pusicꞌal 
quicꞌot. Mi caj i weꞌsañet tic tꞌan i wenta i bʌl laꞌ ñʌcꞌ chaꞌan 
mi laꞌ wen chꞌʌmben isujm yicꞌot chaꞌan mi laꞌ wen cʌñon.

16  Cheꞌ cabʌletla ti laꞌ lum, cheꞌ ñuquetixla, maꞌanix mi caj 
i chʌn ajlel: Jini Arca baꞌ lotol jini xucꞌul bʌ tꞌan i chaꞌan 
lac Yum. Mach cheꞌic. Maꞌanix mi caj i chʌn ñaꞌtʌntel. Mach 
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chʌn cꞌajalix i chaꞌañob. Maꞌanix mi caj i chaꞌ melob yambʌ 
Arca. 17 Ti jim bʌ ora miꞌ caj ti ajlel Jerusalén i buchlib lac 
Yum. Yaꞌ ti Jerusalén mi caj i tempañob i bʌ tiꞌ cꞌabaꞌ lac Yum 
jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti pejtel tejclum tac. Maꞌanix mi caj i chʌn 
tsajcañob i bajñel pusicꞌal yujil bʌ jontolil. 18  Ti jim bʌ ora mi 
caj i tem chaꞌleñob xʌmbal i yalobilob Judá yicꞌot i yalobilob 
Israel. Loqꞌuemoꞌ bʌ ti norte mi caj i tem julelob ti jini lum tsaꞌ 
bʌ cʌqꞌueyob i tatob. 19 Tsa cʌlʌ tic pusicꞌal: Tijicñayon cheꞌ mi 
cʌqꞌueñetla laꞌ ñuclel yicꞌot calobilob ti jini wen bʌ lum, jini 
i tꞌojol jax bʌ tiꞌ wutob pejtel tejclum tac. Cheꞌ jini mi caj laꞌ 
pejcañon ti utsꞌat. Maꞌanix mi caj laꞌ chʌn xoy laꞌ bijlel chaꞌan 
mi laꞌ cʌyon, choꞌon tic pusicꞌal. 20 Pero lajal tsaꞌ laꞌ melbeyon 
cheꞌ bajcheꞌ xꞌixic yujil bʌ lotiya muꞌ bʌ i cʌy i ñoxiꞌal. Tsaꞌix 
laꞌ cʌyʌyon, tsaꞌix laꞌ wʌcꞌʌ laꞌ bʌ chaꞌan mi laꞌ cꞌuxbin dios teꞌ 
tac”, cheꞌen lac Yum Dios.

21 Mi cubibeñob i tꞌan i yalobilob Israel yaꞌ baꞌ maꞌanic teꞌel 
ti pam wits. Woliyob ti uqꞌuel. Woliyob ti cꞌajtiya. Woliꞌ melob 
i pusicꞌal chaꞌan tsaꞌ sajtiyob ti bij. Tsaꞌix ñajʌyi i chaꞌañob i 
Yum. 22  “Sujtenla, calobilob, anquese ñajt tsaꞌ laꞌ tʌtsꞌʌ laꞌ bʌ. 
Mi caj c lajmesañetla chaꞌan mi laꞌ tsajcañon”, cheꞌen lac Yum.
“Talon lojon, cheꞌob, come jatet c Yumet lojon, c Dioset lojon. 

23  Mach chʌn comix lojon c chaꞌlen chꞌujutesaya ti bujtʌl tac 
cheꞌ bajcheꞌ tsac mele lojon cheꞌ lotibil lojon c pusicꞌal. Lolom 
jach pejtel chuqui tsac mele lojon ti wits tac. Yaꞌ jach ti lac 
Yum Dios mi caj i taj i coltʌntel Israel. 24 Jini dios Baal tsaꞌ 
jach i yʌcꞌʌ ti quisin lac tatob. Tsiꞌ toꞌol jisʌbeyob i chubʌꞌan 
cheꞌ chꞌitoñob to cꞌʌlʌl wʌle. Tsiꞌ jisʌbeyob i cꞌajbal yicꞌot i 
yʌlacꞌ. Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti sajtel i yalobilob. 25 Laꞌ lac pʌcchocon lac 
bʌ chaꞌan cabʌl woliyonla ti quisin. Wen wocol añonla, come 
tsaꞌ laj contraji lac Yum Dios, joñonla yicꞌot lac tatob cꞌʌlʌl 
cheꞌ chꞌitoñon to la cꞌʌlʌl wʌle. Maꞌanic tsaꞌ lac jacꞌbe i tꞌan lac 
Yum Dios”. Cheꞌʌch woliꞌ comol pejcañob i bʌ, cheꞌen lac Yum.

4 �Mi wolaꞌ sujtel baꞌ añon ti pejtel a pusicꞌal, Israel, yomix 
maꞌ junyajlel choc jini diosob tsꞌalebiloꞌ bʌ c chaꞌan. Yom 

xucꞌul maꞌ tsajcañon. Mach yomix maꞌ chʌn sajtel ti yambʌ 
bij. 2  Waꞌchocon a tꞌan tic tojlel tiꞌ cꞌabaꞌ jini cuxul bʌ a Yum. 
Subu chuqui isujm. Chaꞌlen toj bʌ meloñel. Ñopox chuqui 
utsꞌat tic wut. Cheꞌ jini pejtel winicob ti yan tac bʌ lum mi caj 
i cʌñoñob chaꞌan a Yumon. Mi caj i qꞌueloñob ti ñuc, cheꞌen 
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lac Yum. 3 Lac Yum tsiꞌ subeyob i winicob ti Jerusalén yicꞌot i 
winicob ti Judá: Topꞌox jini petel bʌ lum laꞌ chaꞌan. Mach laꞌ 
chʌn chaꞌlen pacꞌ ti chꞌixol. 4 Sʌqꞌuesan laꞌ pusicꞌal, mach jinic 
jach laꞌ bʌcꞌtal. Ñopox laꞌ Yum ti jumpꞌejl laꞌ pusicꞌal, winicob 
ti Judá yicꞌot ti Jerusalén, ame cajic c choc tilel cꞌajc mach bʌ 
yujilic yajpel chaꞌan tiꞌ caj laꞌ jontolil, cheꞌen.

Mi caj i tilel i contra Judá
5 Subeñob jini añoꞌ bʌ ti Judá yicꞌot ti Jerusalén: “Wusula 

jini trompeta ti pejtelel laꞌ lumal. Chaꞌlenla cꞌam bʌ tꞌan. 
Tempan laꞌ bʌ ti laꞌ pejtelel. Conla ti ochel ti tsꞌajquibil bʌ 
tejclum tac”. Cheꞌ yom maꞌ subeñob. 6 Letsan laꞌ bandera tiꞌ 
bijlel Sion. Yom mi laꞌ putsꞌel yaꞌi. Mach yomic mi laꞌ jalijel 
come tal cabʌl wocol, come wolic pʌy tilel jini yujiloꞌ bʌ jisaya 
chꞌoyoloꞌ bʌ ti norte. 7 Pꞌʌtʌlʌch cheꞌ bajcheꞌ bajlum jini tal bʌ 
i jisan cabʌl tejclum. Wolix ti jijlel ti pisil bʌ otot jinto miꞌ laj 
jochtesan laꞌ lum. Jochol miꞌ cajelob ti cʌytʌl laꞌ tejclum tac. 
Laj majlemob i yum otot. 8  Jini chaꞌan yom mi laꞌ lʌp coxtal. 
Chaꞌlenla uqꞌuel, come mach lajmix i michꞌajel lac Yum. Cʌlʌx 
jax miꞌ michꞌleñonla. Maꞌanic chuqui miꞌ mʌctan. 9 Ti jim bʌ 
ora miꞌ caj ti quisin jini rey yicꞌot i yalobilob yicꞌot motomajob 
yicꞌot xꞌaltꞌañob, cheꞌen lac Yum. Mi caj i toj sajtelob i pusicꞌal. 
10 Miꞌ cajelob ti aꞌleya: “C Yum Dios, tsaꞌ lotiyon lojon. Tsaꞌ 
subeyon lojon tal i ñʌchꞌtʌlel lojon c pusicꞌal, pero tal espada 
chaꞌan miꞌ jecꞌbeñon lojon c pusicꞌal”. Cheꞌ mi caj i yʌlob, 
cheꞌen lac Yum.

11 Mi caj a suben c chaꞌañoꞌ bʌ yicꞌot jini c tejclum Jerusalén: 
“Tal chʌcwechꞌan bʌ icꞌ loqꞌuem bʌ ti tiquin lum. Mi caj i 
jatsꞌet, xchꞌoc bʌ calobil. Mach talic chaꞌan miꞌ coltañet. Mach 
talic chaꞌan miꞌ wejlan majlel i sujl ixim chaꞌan miꞌ sʌqꞌuesan. 
12  Tal pꞌʌtʌl bʌ icꞌ chocbil bʌ tilel c chaꞌan. I yorajlelix mi caj 
c mel c winicob xꞌixicob”. Cheꞌʌch yom maꞌ subeñob, cheꞌen 
lac Yum. 13 Qꞌuelela tocal. Ix tilel lac Yum ti tocal. Ajñel woli 
ti xʌmbal tilel ti carreta ti pꞌʌtʌl bʌ icꞌ. Ñumen ajñel i cꞌʌchlib 
bajcheꞌ xiyeꞌ. Bʌbʌqꞌuen jax lac wocol muꞌ bʌ caj i tajonla. 
Obol jax lac bʌ come sajtemonla. 14 Sʌqꞌuesan a pusicꞌal, 
Jerusalén. Cʌyʌ a mul chaꞌan maꞌ coltʌntel. ¿Jala to ba mi 
caj a chʌn ñaꞌtan ti a pusicꞌal chuqui tac leco? 15 Ix tilelob jini 
loqꞌuemoꞌ bʌ ti Dan yicꞌot tiꞌ wits Efraín. Woliꞌ pam pucob 
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tꞌan chaꞌan tal jini wocol. 16 Subu tiꞌ tojlel ñajt tac bʌ tejclum 
chaꞌan talob i jisan Jerusalén jini ñajt bʌ chꞌoyolob. Juꞌucña 
miꞌ chaꞌleñob tꞌan tiꞌ contra jini tejclum tac ti Judá. 17 Chaꞌan 
tiꞌ caj tsaꞌ ñusʌbeyon c tꞌan jini chaꞌan woliꞌ joy mʌctañet cheꞌ 
bajcheꞌ xchuc meꞌob, cheꞌen lac Yum. 18  A jontolil woliꞌ yʌqꞌuet 
ti wocol chaꞌan tsaꞌ wersa ñopo jontolil. Wen chꞌajatax maꞌ 
wubin wʌle. Miꞌ cꞌʌlʌl cꞌotel i chꞌajel ti a pusicꞌal, cheꞌen lac 
Yum.

19 Obol c bʌ, obol c bʌ, mach cujchix c chaꞌan ili wocol. 
Tsiltsilñayon. Wen chꞌijiyem c pusicꞌal. Tsaꞌ jejqꞌuiyon yubil. 
Mach mejlic c ñʌjchꞌel, come ubibilix c chaꞌan i tꞌan tac 
trompeta yicꞌot i tꞌan winicob. Woliyobix ti guerra. 20 Mach 
lajmix jisaya. Miꞌ ñumel junchajp, miꞌ tilel yambʌ. Laj jisʌbil 
lac lumal. Miꞌ bʌcꞌ qꞌuejchel majlel pejtel jini pisil bʌ cotot. 
Ti jumucꞌ jach luꞌ tsijlem jini jocꞌol bʌ pisil. 21 ¿Jala to ba mi 
caj j qꞌuelben i bandera jini xguerrajob? ¿Jala to ba mi caj 
cubiben i tꞌan tac trompeta? 22  Jinto miꞌ laj jisʌntelob c piꞌʌlob 
come jontolob. Maꞌanic miꞌ ñichꞌtañoñob. Cheꞌʌch añob bajcheꞌ 
alpꞌeñelob maxto bʌ anic i pusicꞌal. Maꞌanic miꞌ chꞌʌmbeñob 
isujm. Wen yujilob jontolil, pero mach yujilobic i melol chuqui 
utsꞌat.

23  Tsac pam qꞌuele pañimil. Awilan maꞌanic chuqui wen. 
Cꞌʌlʌl baꞌ miꞌ cꞌotel c wut laj jisʌbilix, laj jembilix. Maꞌanic i 
sʌclel pañimil. 24 Tsaj qꞌuele tsiltsilña jini wits. Awilan woli 
ti ejmel jini bujtʌl. 25 Tsaj qꞌuele, maꞌanix tsiquil winic. Laj 
putsꞌem teꞌlemut ti panchan. 26 Tsaj qꞌuele tiquinix lum yaꞌ 
baꞌan pʌcꞌʌbʌl ti yambʌ ora. Luꞌ jembilix jini tejclum tac tiꞌ 
tojlel lac Yum chaꞌan cabʌl i michꞌajel. 27 Come lac Yum tsiꞌ 
yʌcꞌʌ ti jisʌntel jini lum cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ: Pero mach jilic 
i colojbal c winicob xꞌixicob, cheꞌen lac Yum. Lamital jach mi 
caj i cʌytʌl. 28  Jini chaꞌan laꞌ i yucꞌtañob i lumal. Laꞌ mʌjquic 
yicꞌot iꞌicꞌ bʌ pisil yilal jini qꞌuin, chaꞌan tsac chaꞌle tꞌan. Tsac 
wʌn ñaꞌta tic pusicꞌal bajcheꞌ mi caj c mel. Mach quepelic mi 
caj j cʌy. Maꞌanic mij qꞌuextan c pusicꞌal, cheꞌen lac Yum.

29 Mi caj i laj putsꞌelob loqꞌuel ti tejclum cheꞌ miꞌ yubibeñob i 
tꞌan jini cꞌʌchʌloꞌ bʌ cheꞌ miꞌ tilelob, chucul bʌ i chaꞌan jalʌjb. 
Miꞌ putsꞌelob ti mateꞌel. Miꞌ letselob majlel ti xajlelol. Jocholix 
miꞌ cʌytʌl tejclum tac. Laj majlemix i yum. 30 Jixcu jatet 
sajtemet bʌ, ¿chuqui mi caj a mel? Mach mejlix a chʌn lʌp jini 
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chʌchʌc bʌ pisil. Mach mejlix a chʌn chꞌʌl a bʌ ti oro. Mach 
mejlix a chʌn bon a wut ti iꞌicꞌ bʌ. Lolom jach a tꞌojlʌwel. Tsaꞌ 
sujtiyob ti a contra jini cꞌuxbibiloꞌ bʌ a chaꞌan. Tsꞌaꞌ miꞌ qꞌuelet. 
Yomob i tsʌnsañet. 31 Tsa cubibe i tꞌan Sion, woli ti uqꞌuel. Woli 
ti bajqꞌuel cheꞌ bajcheꞌ xꞌixic woli bʌ i yʌcꞌ ti pañimil jini yʌx 
alʌl. Ajacña miꞌ jap icꞌ. Woliꞌ cꞌajtin i coltʌntel. Obol jax c bʌ. 
Cꞌunix pañimil mi cubin chaꞌan jini tsʌnsʌbiloꞌ bʌ.

I mul Jerusalén yicꞌot Judá

5 �Cucu ti ñumel yaꞌ baꞌan garita tac ti Jerusalén. Wen 
qꞌuele bajcheꞌ miꞌ melob. Otsan ti a pusicꞌal. Sʌclan 

ñumel juntiquil muꞌ bʌ i mel chuqui toj yaꞌ ti choñoñibʌl. 
Qꞌuele mi an juntiquil muꞌ bʌ i yotsan tiꞌ pusicꞌal chuqui 
tac isujm chaꞌan mic pʌsben i yutslel c pusicꞌal. 2  Cheꞌ miꞌ 
waꞌchocoñob i tꞌan, miꞌ chaꞌleñob lot anquese miꞌ yʌlob j 
cꞌabaꞌ: “Cuxul lac Yum”, lon cheꞌob. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum. 
3  C Yum, ¿mach ba wolic a sʌclan juntiquil muꞌ bʌ i sub 
chuqui isujm? Tsaꞌ cʌntesayob. Tsaꞌ jatsꞌʌyob jaꞌel chaꞌan miꞌ 
melob chuqui isujm. Pero maꞌanic miꞌ pꞌisob tiꞌ wenta. Tsaꞌ 
wʌqꞌueyob i wocol, pero miꞌ tsꞌaꞌleñetob. Miꞌ yutsi tsʌtsꞌesañob 
i pusicꞌal cheꞌ bajcheꞌ xajlel. Miꞌ toꞌol melob chuqui yomob. 
Mach yomobic i cʌy i mul.

4 Tsa cʌlʌ tic pusicꞌal: Jini jach jini pobrejob miꞌ mel cheꞌ 
bajcheꞌ jini. Maꞌanic miꞌ chꞌʌmbeñob isujm come mach 
cʌntesʌbilobic. Mach i cʌñʌyobic i bijlel lac Yum yicꞌot i 
mandar. 5 Muꞌ to c majlel baꞌan jini ñucoꞌ bʌ chaꞌan mic 
pejcañob, come cʌñʌlob i chaꞌan i bijlel lac Yum yicꞌot i 
mandar, lon choꞌon. Pero junlajal tsiꞌ chocoyob jubel i tajbal 
yicꞌot i cuch tsaꞌ bʌ a wʌqꞌueyob.

6 Jini chaꞌan tal bajlum am bʌ ti mateꞌel chaꞌan miꞌ 
tsʌnsañob. Tal jontol bʌ tsꞌiꞌ i jisañob. Woli ti chijtaya lʌcꞌʌl ti 
tejclum. Majqui jach miꞌ putsꞌel ti tejclum mi caj i bicꞌti tsijlel 
chaꞌan tiꞌ caj tsiꞌ ñusʌbe i tꞌan Dios. Cabʌl jax tsiꞌ cʌyʌyob lac 
Yum.

7 Lac Yum woli yʌl: ¿Bajcheꞌ mi mejlel c ñusʌbeñet a mul? 
Tsiꞌ cʌyʌyoñob a walobilob. Tsiꞌ waꞌchocoyob i tꞌan tiꞌ cꞌabaꞌ 
jini diosob mach bʌ mero Diosic. Cheꞌ bʌ ñajobix yicꞌot i 
bʌl i ñʌcꞌ tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyob, tsajniyob tiꞌ yotot stsꞌiꞌlel bʌ 
xꞌixicob. 8  Lajalob bajcheꞌ tat caballo yom bʌ i chꞌoclel cheꞌ miꞌ 
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yujtel ti bucꞌbal. Jujuntiquil miꞌ sʌclan xꞌixic am bʌ i ñoxiꞌal. 
9 ¿Mach ba muqꞌuic i tojob i mul? cheꞌen lac Yum. Joñon mi 
caj cʌqꞌuen i toj i mul jini tejclum chaꞌan cabʌl i mul. 10 Cucu 
ti tsꞌusubil tac, pero mach maꞌ luꞌ jisan. Locꞌsʌben i cꞌʌb teꞌ, 
come mach i chaꞌanic lac Yum. 11 Come junlajalob Judá yicꞌot 
Israel. Tsiꞌ junyajlel cʌyʌyoñob. 12  Chaꞌpꞌejax i pusicꞌal tic tojlel. 
Miꞌ yʌlob: “Mach muqꞌuic i qꞌuelonla lac Yum. Mach talic 
wocol ti lac tojlel. Maꞌanic mi caj lac chʌmel ti espada yicꞌot 
ti wiꞌñal. 13  Jini xꞌaltꞌañob cheꞌ jach miꞌ ñumelob cheꞌ bajcheꞌ 
sutujt icꞌ. Lolom jach i tꞌan. Mi caj i tajob jini wocol woli bʌ i 
lon alob”, lon cheꞌob.

14 I Dios Pañimil yicꞌot Panchan, jiñʌch lac Yum, woliꞌ yʌl: 
Tsa cubibeyob i tꞌan. Jini chaꞌan mi caj c sutqꞌuin ti cꞌajc jini 
c tꞌan tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyet a sub. Mi caj c sutqꞌuin ili winicob cheꞌ 
bajcheꞌ teꞌ muꞌ bʌ caj i pulel ti cꞌajc. 15 Awilan wolic pʌy tilel 
winicob ñajt bʌ chumulob. Talob i contrajiñet, Israel, cheꞌen 
lac Yum. Añob i pꞌʌtʌlel ti wajali cꞌʌlʌl wʌle. Yambʌyʌch i tꞌan 
mach bʌ a wujilic. Maꞌanic maꞌ chꞌʌmben isujm. 16  Maꞌanic miꞌ 
toꞌol chocob i teꞌel jalʌjb. Wen yujilob tsʌnsa. Laj pꞌʌtʌlob jini 
soldadojob. 17 Mi caj i luꞌ cꞌuxob a wixim yicꞌot i bʌl a ñʌcꞌ. Mi 
caj i jisañob chꞌiton bʌ yicꞌot xchꞌoc bʌ a walobilob. Mi caj i 
cꞌuxob a wʌlacꞌ yicꞌot a wacax. Mi caj i luꞌ cꞌuxob jini i wut a 
tsꞌusubil yicꞌot i wut higuera teꞌ. Mi caj i jisañob ti espada jini 
pꞌʌtʌl bʌ tejclum tac laꞌ chaꞌan mʌcʌl bʌ ti tsꞌajc baꞌ lon xucꞌul 
laꞌ pusicꞌal.

18  Pero tiꞌ yorajlel ili wocol cheꞌ mic jisañetla, maꞌanic mi caj 
c luꞌ jisañetla. 19 Cheꞌ miꞌ yʌlob: “Chucoch tsiꞌ yʌqꞌueyonla ili 
wocol jini lac Yum Dios?” cheꞌob, yom maꞌ subeñob: “Tsaꞌ laꞌ 
cʌyʌyon chaꞌan mi laꞌ chꞌʌm tilel ti laꞌ lumal i diosob jini ñajt 
bʌ chꞌoyolob chaꞌan mi laꞌ melbeñob i yeꞌtel. Jini chaꞌan mi 
caj laꞌ cʌjchel majlel ti ñajt bʌ lum chaꞌan mi laꞌ melbeñob i 
yeꞌtel jini winicob parte bʌ i lumal”. Cheꞌʌch yom maꞌ subeñob, 
cheꞌen lac Yum.

20 Pam pucu jini tꞌan. Subeñob jini añoꞌ bʌ ti Judá yicꞌot 
jini añoꞌ bʌ ti Israel: 21 Ñichꞌtanla ti laꞌ pejtelel. Tontojetla. 
Maꞌanic la pusicꞌal. An laꞌ wut pero maꞌanic miꞌ cꞌotel laꞌ wut. 
An laꞌ chiquin, pero maꞌanic mi laꞌ wubin tꞌan. 22  ¿Chucoch 
maꞌanic mi laꞌ bʌcꞌñañon? cheꞌen lac Yum. ¿Chucoch mach 
tsiltsilñayeticla tic tojlel? Tsa cʌcꞌʌ jini jiꞌil cheꞌ bajcheꞌ bujtʌl 
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tiꞌ tiꞌil colem jaꞌ chaꞌan yaꞌ jaxʌl miꞌ cꞌotel jaꞌ. Mach mejlic ti 
ñumel ti pejtelel ora anquese weꞌecña jaꞌ, anquese chan miꞌ 
mel i bʌ. Wersa miꞌ jacꞌbeñon c tꞌan. 23  Pero jontolob c winicob. 
Chan miꞌ melob i bʌ. Maꞌanic miꞌ jacꞌob c tꞌan. Tsiꞌ cʌyʌyoñob. 
Tsaꞌ cajiꞌ chꞌujutesañob jini mach bʌ Diosic. 24-25 Joñon mic 
chocbeñob tilel jaꞌal tiꞌ yorajlel, cheꞌ woliꞌ colel pacꞌ. Joñon 
mi cʌqꞌueñob i wut lum cheꞌ tiꞌ yorajlel cꞌajbal. Pero maꞌanic 
majqui miꞌ pꞌison tiꞌ wenta. Maꞌanic majqui miꞌ qꞌuelon ti ñuc. 
Tiꞌ caj laꞌ mul maꞌanic miꞌ tilel jaꞌal. Tiꞌ caj laꞌ mul maꞌanic i 
bʌl laꞌ ñʌcꞌ. Maꞌanic cꞌajbal.

26  Come an xjontolilob ti laꞌ tojlel. Miꞌ chaꞌleñob chijt cheꞌ 
bajcheꞌ xchuc mutob. Lajalob bajcheꞌ yac muꞌ bʌ i ten winicob. 
27 Butꞌulob i yotot chaꞌan chuqui tsiꞌ tajayob ti lotiya yicꞌot ti 
jontolil. Cheꞌ yilal bajcheꞌ chiquib butꞌul bʌ ti alʌ teꞌlemut. 
Chan miꞌ melob i bʌ chaꞌan cabʌl i chubʌꞌan. 28  Cabʌl i woꞌlel 
tiꞌ bʌl i ñʌcꞌ. Jujpꞌemobix. Miꞌ ñumel ti pꞌis i jontolil. Mach 
yujilobic toj bʌ meloñel. Maꞌanic miꞌ coltañob mebaꞌ alʌlob 
tiꞌ tojlel i contra. Maꞌanic miꞌ coltañob jini mach bʌ añobic i 
mul. 29 ¿Mach ba muqꞌuic i tojob i mul? cheꞌen lac Yum. Joñon 
mi caj cʌqꞌueñob i toj i mul jini tejclum. 30 Leco chuqui woliꞌ 
yujtel tic lum. Bʌbʌqꞌuen jax. 31 Jini xꞌaltꞌañob miꞌ chaꞌleñob 
lot. Jini motomajob miꞌ melob cheꞌ bajcheꞌ bajñel yomob. 
Tijicñayob winicob xꞌixicob, come cheꞌʌch miꞌ mulañob. Pero 
¿chuqui mi caj i melob cheꞌ tiꞌ jilibal?

I wocol Jerusalén yicꞌot Judá

6 �Cucula ti ajñel, winicob ti Benjamín. Loqꞌuenla ti 
putsꞌel añet bʌ la ti Jerusalén. Wusula jini trompeta ti 

Tecoa. Melela cꞌajc ti Bethaquerem chaꞌan miꞌ ñajtʌ qꞌuelob 
jini batsꞌ chaꞌan miꞌ laj ñaꞌtañob talix wocol. Talob jini yujiloꞌ 
bʌ jisaya loqꞌuemoꞌ bʌ ti norte. 2  Cꞌuñet Sion cheꞌ bajcheꞌ i 
tꞌojol jax bʌ xchꞌoc mach bʌ yujilic eꞌtel. Mi caj c jisañet. 
3 Talob i ticꞌlañet jontol bʌ xcʌnta tiñʌmeꞌob. Mi caj i joy 
mʌquetob. Mi caj i chilob a lum chaꞌan miꞌ bucꞌsañob i yʌlacꞌ. 
4 Wolix i tejchel guerra, talob i contrajiñet. Miꞌ yʌlob: “Conla 
chaꞌan mi laj cꞌotel cheꞌ ti xinqꞌuiñil. Obol lac bʌ, come wolix 
ti bʌjlel qꞌuin. Wolix i tamꞌan axñal. 5 Conla. Laꞌ lac jatsꞌ 
cheꞌ acꞌʌlelix. Laꞌ lac jisʌbeñob i yotot jini ñuc bʌ yumʌlob”, 
cheꞌob.
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6 I Yum Panchan yicꞌot Pañimil woliꞌ yʌl: Seqꞌuela jubel teꞌel 
tac chaꞌan mi laꞌ chaꞌlen jatsꞌ. Muchꞌquinla lum tiꞌ joytʌlel jini 
tejclum Jerusalén. Laj xaxabil ti jontolil. Wersa mi caj i toj i 
mul. 7 Cheꞌ bajcheꞌ miꞌ bujlel loqꞌuel jaꞌ tiꞌ loqꞌuib, cheꞌ jaꞌel 
miꞌ loqꞌuel jontolil tiꞌ pusicꞌal jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén. Yaꞌ tiꞌ 
bijlel tac miꞌ chaꞌleñob jatsꞌ yicꞌot xujchꞌ. Ti pejtelel ora mi 
cubibeñob i tꞌan jini lojwemoꞌ bʌ yicꞌot jini xcꞌamʌjelob. 8  Jacꞌʌ 
a cʌntesʌntel Jerusalén. Laꞌ jultesʌntic a pusicꞌal ame mic 
junyajlel tʌtsꞌ c bʌ ti a tojlel, ame mic chilbeñet a lum, cheꞌen.

9 I Yum Panchan yicꞌot Pañimil tsiꞌ yʌlʌ: Cheꞌ bajcheꞌ maꞌ chaꞌ 
ñumel ti tsꞌusubil chaꞌan maꞌ tucꞌben i colojbal i wut, yom maꞌ 
chaꞌ majlel ti Jerusalén, chaꞌan maꞌ jisan i colojbal winicob, 
cheꞌen. 10 ¿Majqui mi caj c pejcan? ¿Majqui yom i yubin c 
tꞌan? Awilan laj mʌcʌlob i chiquin. Jini chaꞌan maꞌanic miꞌ 
chꞌʌmbeñob isujm. Tsꞌaꞌ miꞌ yubiñob c tꞌan i wenta aꞌleya. 
Leco miꞌ yubiñob. 11 Jini chaꞌan an i michꞌajel Dios tic pusicꞌal. 
Mach chʌn cujchix c chaꞌan. Mi caj c michꞌlen Jerusalén. Laꞌ 
i yubiñob wocol jini alpꞌeñelob woliyoꞌ bʌ ti alas ti bij yicꞌot 
jini chꞌiton winicob woli bʌ i tempañob i bʌ. Mi caj i cʌjchelob 
majlel winicob yicꞌot i yijñamob, jini xñoxoꞌ bʌ jaꞌel yicꞌot jini 
mach bʌ añobix i pꞌʌtʌlel. 12  Mi caj i chilbentelob i yotot yicꞌot 
i jamil yicꞌot i yijñamob. Mi caj i chꞌʌmob i contrajob.

Joñon mi caj cʌqꞌueñob i toj i mul jini chumuloꞌ bʌ ti jini 
lum, cheꞌen lac Yum. 13 Ti pejtelob añob i mul, jini ñucoꞌ bʌ 
yicꞌot jini chꞌoꞌchꞌocoꞌ bʌ. Miꞌ chꞌʌmob taqꞌuin ñumen bajcheꞌ 
yom. Ti pejtelelob miꞌ chaꞌleñob lotiya. Cheꞌʌch miꞌ melob 
jaꞌel jini xꞌaltꞌañob yicꞌot jini motomajob. 14 Jini chaꞌan mach 
lajmic i lojwel c winicob, come miꞌ lon alob: “Maꞌanic baꞌ 
lojwemonla”, cheꞌob, anquese woliꞌ chʌmelob. Jini xꞌaltꞌañob 
yicꞌot jini motomajob miꞌ lon alob: “Yom ñʌchꞌʌletla”, cheꞌob, 
anquese maꞌanic baꞌ ñʌchꞌʌl. 15 ¿Tsaꞌ ba i yubiyob quisin cheꞌ 
bʌ tsiꞌ chaꞌleyob jontolil? Maꞌanic. Mach yujilobic quisin. 
Maꞌanic miꞌ chʌcꞌan i wut. Jini chaꞌan mi caj i yajlelob yicꞌot 
jini tsʌnsʌbiloꞌ bʌ. Cheꞌ mi cʌqꞌueñob i tojob i mul, mi caj i 
chʌmelob, cheꞌen.

16  Lac Yum woliꞌ yʌl: Waꞌiꞌla baꞌ miꞌ rusin i bʌ bij chaꞌan mi 
laꞌ qꞌuel. Cꞌajtibenla xñumelob baqui an jini wen bʌ bij, jini 
oñiyix bʌ. Yaꞌ yom mi laꞌ chaꞌlen xʌmbal chaꞌan mi laꞌ taj i 
tijicñʌyel laꞌ pusicꞌal. Pero tsiꞌ yʌlʌyob: “Mach comic lojon 

JEREMIAS 6

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



1355

xʌmbal yaꞌi”, cheꞌob. 17 Tsac waꞌchocobeyob xqꞌuel winicob 
chaꞌan miꞌ subeñob chaꞌan miꞌ ñichꞌtañob i tꞌan trompeta. Pero 
tsiꞌ yʌlʌyob: “Mach comic c ñichꞌtan lojon”, cheꞌob.

18  Jini chaꞌan ubinla chuqui mi caj c tumbeñob. 19 Ubinla, 
pejtel cuxuloꞌ bʌ ti pañimil: Awilan, wolix c choc tilel 
wocol tiꞌ tojlel ili c tejclum. Mi caj i tojob i mul come 
maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌyob c tꞌan. Tsiꞌ juchꞌteqꞌueyob j cʌntesʌbal. 
20 Lolom jach mi laꞌ chꞌʌmbeñon tilel pom chꞌoyol bʌ ti 
Seba yicꞌot canela chꞌoyol bʌ ti ñajtʌl. Mach utsꞌatic mij 
qꞌuel c majtan ti laꞌ cꞌʌb. Lolom jach mi laꞌ wʌqꞌueñon 
c majtan ti pulʌntib. Mach xojocñayic mi cubin, cheꞌen. 
21 Jini chaꞌan lac Yum woliꞌ yʌl: Woli cʌcꞌ xajlel ti bij baꞌ mi 
caj i jatsꞌob i yoc winicob yicꞌot i yalobilob, yicꞌot i piꞌʌlob 
yicꞌot i cʌñʌyoꞌ bʌ. 22  Woliꞌ yʌl lac Yum: Talob winicob 
chꞌoyoloꞌ bʌ ti norte. Woliꞌ yutsi pꞌojlel i pꞌʌtʌlel yaꞌ tiꞌ 
ñajtʌlel pañimil. 23  Wen yujilob julbʌl. Chuculob i chaꞌan 
espada. Jontolob. Mach yujilobic pꞌuntaya. Juꞌucñayob 
ti tꞌan cheꞌ bajcheꞌ colem ñajb. Cꞌʌchʌlob woliꞌ tilelob, 
chajpʌbilob chaꞌan guerra. Mi caj i contrajiñet, xchꞌoc bʌ 
calobil Sion, cheꞌen lac Yum.

24 Ubibilix lac chaꞌan bajcheꞌ woliꞌ melob. Jini chaꞌan 
cꞌunix laj cꞌʌb. Woliyonla ti wocol cheꞌ bajcheꞌ xꞌixic woli 
bʌ ti bajqꞌuel. 25 Machme a majlel ti jamil. Mach yomic maꞌ 
majlel ti bij, come yaꞌʌch an laj contra chucul bʌ i chaꞌan 
espada. Bʌbʌqꞌuen jax baqui jach mi lac majlel. 26  Lʌpʌ coxtal, 
Jerusalén, cꞌuxbibilet bʌ i chaꞌan c piꞌʌlob. Bʌlchocon a bʌ tiꞌ 
tʌñil cꞌajc. Chaꞌlen uqꞌuel cheꞌ bajcheꞌ xꞌixic muꞌ bʌ i yucꞌtan 
cojach bʌ i yalobil. Mele a pusicꞌal, come wolix i bʌcꞌ tilel 
wocol ti lac tojlel.

27 Lac Yum tsiꞌ subeyon: Jeremías, tsa cʌqꞌueyet a weꞌtel 
chaꞌan maꞌ wen qꞌuel c tejclum bajcheꞌ añob yicꞌot bajcheꞌ miꞌ 
melob. 28  Laj sajtemob. Miꞌ tʌtsꞌob i bʌ tic tojlel. Miꞌ pꞌajoñob. 
Tsʌtsob i pusicꞌal cheꞌ bajcheꞌ fierro yicꞌot cꞌʌncꞌʌn taqꞌuin. 
Sojquem i pusicꞌal. 29 Woliꞌ wejluntel cꞌajc chaꞌan miꞌ ticwan. 
Chʌquix cꞌajc chaꞌan miꞌ sʌqꞌuesañob. Pero lolom jach. Mach 
loqꞌuic i bibiꞌlel. Maꞌanic mi tsꞌitaꞌic i wenlel. Junyajlel sajtem i 
pusicꞌal. 30 Lajalob bajcheꞌ i taꞌil plata. Anquese wen ticʌw jini 
cꞌajc, maꞌanic miꞌ bʌcꞌñañob. Miꞌ chʌn chaꞌleñob jontolil. Cheꞌ 
tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.
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Cʌyʌla laꞌ mul

7 �1-2  Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum: Jeremías, cucu tiꞌ tiꞌ c Templo 
baꞌ woliꞌ tilelob ti chꞌujutesaya. Subeñob ili tꞌan: “Ubinla 

i tꞌan lac Yum, winicob xꞌixicob ti Judá. 3  Lac Yum woliꞌ yʌl: 
Mele laꞌ pusicꞌal. Ñopoxla chuqui wen. Mi tsaꞌ laꞌ cʌyʌ laꞌ 
jontolil mij coltañetla chaꞌan mi laꞌ chʌn ajñel wʌꞌ ti laꞌ lumal. 
4 Mach laꞌ ñopben i tꞌan jini yujiloꞌ bʌ lot muꞌ bʌ i yʌlob: 
Umbaꞌan i Templo lac Yum. Qꞌuele i Templo lac Yum, lon 
cheꞌob. Come mach c templojix. 5 Mi tsꞌʌcʌl mi laꞌ mel cheꞌ 
bajcheꞌ wolic subeñetla, mi mejlel laꞌ chʌn jalijel ti laꞌ lumal. 
Yom mi laꞌ cʌy laꞌ mul chaꞌan mi laꞌ ñop chuqui wen. Toj yom 
mi laꞌ chaꞌlen meloñel chaꞌan miꞌ lajmel leto ti laꞌ tojlel. 6  Mach 
laꞌ chilbeñob i chubʌꞌan jini ñajt bʌ chꞌoyolob yicꞌot mebaꞌ 
alʌlob, yicꞌot mebaꞌ xꞌixicob. Cʌyʌx laꞌ chaꞌlen tsʌnsa. Cʌyʌx 
laꞌ cꞌuxbin jini mach bʌ Diosobic, come jini chaꞌan woliyetla ti 
wocol. 7 Cheꞌ jini mi caj laꞌ chʌn ajñel ti jini lum wʌꞌ baꞌ añetla 
tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyob laꞌ tatob. I chaꞌañobʌch ti pejtelel ora.

8  Laꞌ wilan wolix laꞌ ñop lot mach bʌ mejlic i coltañetla. 9 Mi 
laꞌ chaꞌlen xujchꞌ. Mi laꞌ chaꞌlen tsʌnsa. Mi laꞌ chaꞌlen tsꞌiꞌlel. 
Mi laꞌ waꞌchocon lot tij cꞌabaꞌ. Mi laꞌ pulben pom jini Baal, mi 
laꞌ ñop jini mach bʌ Diosobic mach bʌ laꞌ cʌñʌyic. Mach cheꞌic 
tsaj cʌntesayetla. 10 Cheꞌ jini mi laꞌ tilel ti waꞌtʌl wʌꞌ ti cotot 
baꞌ tsa cʌcꞌʌ ti cʌjñel j cꞌabaꞌ. Mi laꞌ lon ñaꞌtan coltʌbiletla 
cheꞌ woli laꞌ chʌn chaꞌlen pejtel ili jontolil tsꞌaꞌ bʌ mij qꞌuel. 
11 Ili cotot baꞌ tsa cʌcꞌʌ ti cʌjñel j cꞌabaꞌ tsaꞌix sujti tiꞌ chꞌeñal 
xujchꞌob. Pejtel laꞌ melbal laj qꞌuelelix c chaꞌan, cheꞌen lac 
Yum.

12  Cucu ti Silo baꞌ tsa cʌcꞌʌ ti cʌjñel j cꞌabaꞌ cheꞌ ti ñaxan. 
Qꞌuele chuqui tsac tumbe Silo chaꞌan i jontolil Israel. 13  Wolix 
c chaꞌ mel cheꞌ bajcheꞌ ti yambʌ ora, come cabʌlix laꞌ mul. 
Seb tsaꞌ chꞌojyiyon chaꞌan mic pejcañetla. Maꞌanic tsaj cʌyʌ c 
pejcañetla, pero maꞌanic tsaꞌ laꞌ ñichꞌta. Tsac pʌyʌyetla, pero 
maꞌanic tsaꞌ laꞌ jacꞌbeyon. 14 Jini chaꞌan lajal mi caj c jisan ili 
otot baꞌ tsa cʌcꞌʌ ti cʌjñel j cꞌabaꞌ cheꞌ bajcheꞌ tsac mele ti Silo. 
15 Mi caj c choquetla loqꞌuel tic tojlel cheꞌ bajcheꞌ tsac choco 
loqꞌuel pejtel a piꞌʌlob, i pꞌolbalob Efraín”. Cheꞌʌch yom maꞌ 
subeñob, cheꞌen lac Yum.
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I michꞌajel Dios
16  Jixcu jatet, mach maꞌ taj ti oración ili winicob. Mach maꞌ 

wucꞌtañob. Mach maꞌ xin otsan a bʌ chaꞌan maꞌ cꞌajtibeñon i 
coltʌntel, come maꞌanic mi caj c jacꞌ. 17 ¿Mach ba qꞌuelelic a 
chaꞌan chuqui woliꞌ melob tiꞌ tejclum tac Judá yicꞌot tiꞌ bijlel 
tac Jerusalén? 18  Jini chaꞌan cabʌlix c michꞌajel. Jini alpꞌeñelob 
miꞌ tempañob siꞌ. I tatob miꞌ xicꞌob cꞌajc. Jini xꞌixicob miꞌ 
xʌcꞌob harina chaꞌan miꞌ melbeñob pan jini xꞌixic bʌ dios. Miꞌ 
lon alob: “Woli ti yumʌl ti panchan”, cheꞌob. Miꞌ yʌqꞌueñob 
japbil bʌ i majtan jini diosob muꞌ bʌ c tsꞌaꞌlen. 19 ¿Mach ba 
wolic i yʌcꞌoñob ti michꞌajel? ¿Mach ba wolic i yʌcꞌob i bʌ 
ti wocol? Chaꞌan tiꞌ cajob i mul woliꞌ sajtelob, cheꞌen lac 
Yum. 20 Lac Yum woliꞌ yʌl: Jini chaꞌan tsꞌaꞌ mij qꞌueletla. Wen 
michꞌon, mi caj c choc tilel wocol tiꞌ tojlel winicob xꞌixicob, 
yicꞌot tiꞌ tojlel bʌteꞌel, yicꞌot teꞌel tac, yicꞌot i wut lum. Mi caj i 
jilel cheꞌ bajcheꞌ ti cꞌajc chaꞌan cʌlʌx jax c michꞌajel, cheꞌen.

I castigo Judá
21 I Yum Panchan yicꞌot Pañimil woliꞌ yʌl: Chʌn melela 

cheꞌ bajcheꞌ yom laꞌ pusicꞌal. Tempanla jini cotol bʌ majtañʌl 
yicꞌot yan tac bʌ c majtan. Cꞌuxbenla i bʌcꞌtal. 22  Pero maꞌanic 
tsac subeyob laꞌ tatob chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñoñob c majtan 
tac cheꞌ bʌ tsac pʌyʌyob loqꞌuel ti Egipto. 23  Jumpꞌejl jach 
mandar tsa cʌqꞌueyob: “Jacꞌʌla c tꞌan. Cheꞌ jini laꞌ Dioson, c 
winiquetla. Chaꞌlenla xʌmbal cheꞌ bajcheꞌ mic subeñetla 
chaꞌan tijicñayetla”, choꞌon tsac subeyob. 24 Pero maꞌanic tsiꞌ 
ñichꞌtayob c tꞌan. Maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌyob. Tsiꞌ chʌn chaꞌleyob 
xʌmbal cheꞌ bajcheꞌ yomob i bajñel pusicꞌal. Tsʌtsob i pusicꞌal. 
Jontol bajcheꞌ tsiꞌ meleyob. Tsiꞌ tʌtsꞌʌyob i bʌ. Maꞌanic tsiꞌ 
lʌcꞌtesayob i bʌ. 25 Cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ tsaꞌ loqꞌuiyob ti Egipto laꞌ 
tatob cꞌʌlʌl wʌle maꞌanic tsaj cʌyʌ c chocbeñetla tilel jini 
xꞌaltꞌañob c chaꞌan. 26  Pero maꞌanic tsaꞌ laꞌ ñichꞌtayob. Maꞌanic 
tsaꞌ laꞌ jacꞌbeyob. Tsʌts laꞌ pusicꞌal, ñumen bajcheꞌ laꞌ tatob.

27 Subeñob pejtel ili tꞌan, pero mach muqꞌuic i ñichꞌtañob. 
Pʌyʌyob, pero mach i jacꞌʌyobic. 28  Mi caj a subeñob: Jiñʌch 
tejclum mach bʌ yomic i jacꞌben i tꞌan lac Yum Dios. Mach 
yomic i cʌntesʌntel. Miꞌ mulan lot. Miꞌ ñop lot.
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29 Setꞌe i tsutsel a jol, Jerusalén. Cucux ti uqꞌuel ti a bajñelil 
yaꞌ tiꞌ chañelal wits, come chocbiletix i chaꞌan lac Yum woli 
bʌ i michꞌleñet. Cʌybiletix i chaꞌan. 30 Come cabʌlob i mul i 
yalobilob Judá tiꞌ tojel c wut, cheꞌen lac Yum. Tsiꞌ yotsayob ti 
Templo jini tsꞌaꞌlebil tac. Tsiꞌ waꞌchocoyob tiꞌ mal cotot baꞌ tsa 
cʌcꞌʌ ti cʌjñel j cꞌabaꞌ. Cheꞌ jini tsiꞌ bibꞌesayob. 31 Yaꞌ ti joctʌl 
Hinom tsiꞌ waꞌchocoyob chan bʌ i yajñib tac cꞌajc i cꞌabaꞌ Tofet 
baꞌ miꞌ pulob chꞌiton bʌ yicꞌot xchꞌoc bʌ i yalobilob. Mach 
cheꞌic tsac subeyob. Leco bajcheꞌ miꞌ melob. Mach tilemic tic 
pusicꞌal. 32  Jini chaꞌan tal i yorajlel cheꞌ mi caj i qꞌuextʌntel 
i cꞌabaꞌ jini joctʌl Hinom. Maꞌanix miꞌ caj i chʌn pejcʌntel ti 
Tofet pero I Joctʌl Tsʌnsa. Cheꞌʌch mi caj i yʌjlel. Come yaꞌ 
ti Tofet mi caj i mucob jini tsʌnsʌbiloꞌ bʌ. Mach luꞌ ochicob 
ti campo santo chaꞌan cabʌlob. Mi caj i chocob yaꞌ ti joctʌl. 
33  Jini xtaꞌjol yicꞌot bʌteꞌel mi caj i cꞌuxbeñob i bʌcꞌtal winicob 
xꞌixicob. Maꞌanix mi juntiquilic muꞌ bʌ caj i ñijcañob majlel, 
come laj majlemobix i piꞌʌlob. 34 Mi caj c jisañob jini yujiloꞌ 
bʌ cꞌay yicꞌot tseꞌñal ti Jerusalén yicꞌot tiꞌ tejclum tac Judá. 
Ñʌchꞌʌlix i bijlel tac. Maꞌanic mi caj i chʌn ubintel i tꞌan 
xchꞌoc yicꞌot chꞌiton. Maꞌanix xñujpuñijel. Jochol mi caj i 
cʌytʌl jini lum.

8 �Ti jim bʌ ora jini laꞌ contrajob mi caj i jamob mucoñibʌl 
baꞌ muculob i yumob Judá yicꞌot i yalobilob yicꞌot 

motomajob yicꞌot xꞌaltꞌañob yicꞌot i piꞌʌlob. 2  Mi caj i 
qꞌuiyibeñob i bʌquel ti pam lum tiꞌ cꞌʌcꞌal jini qꞌuin yicꞌot 
uw yicꞌot ecꞌ, come jiñobʌch i diosob. Miꞌ cꞌuxbiñob, miꞌ 
chꞌujutesañob. Miꞌ pulbeñob pom. Miꞌ chaꞌleñob qꞌuiñijel. Pam 
pujquem mi caj i cʌytʌl i bʌquel ili winicob cheꞌ bajcheꞌ taꞌ ti 
pam lum. Maꞌanix majqui mi caj i muchꞌquiñob chaꞌan miꞌ chaꞌ 
mucob. 3  I colojbal winicob tsꞌaꞌ mi caj i qꞌuelob i cuxtʌlel cheꞌ 
tiꞌ yorajlel wocol. Mi caj c pucob majlel ti ñajtʌl, cheꞌen i Yum 
Panchan yicꞌot Pañimil.

Mulil yicꞌot meloñel
4 Mi caj a subeñob jaꞌel: Lac Yum woliꞌ yʌl: Cheꞌ miꞌ yajlel 

winic, ¿mach ba anic miꞌ chaꞌ chꞌojyel? Cheꞌ miꞌ ñajtʌ majlel, 
¿mach ba anic miꞌ chaꞌ sujtel? 5 Pero mach cheꞌic miꞌ melob 
jini chumuloꞌ bʌ ti Jerusalén. Tsiꞌ junyajlel tʌtsꞌʌyob i bʌ 
tic tojlel. Ñajt miꞌ majlelob. Miꞌ mulañob jontolil, miꞌ wen 
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mulañob lot. Mach yomobic sujtel. 6 Tsac wen qꞌueleyob, tsac 
ñichꞌtʌbeyob i tꞌan pero mach utsꞌatic i tꞌan. Maꞌanic majqui 
miꞌ cʌy i mul. Maꞌanic miꞌ tsicob i pusicꞌal chaꞌan jontol i 
melbal. Ti pejtelelob miꞌ yajcañob majlel i bijlel jontolil cheꞌ 
bajcheꞌ caballo muꞌ bʌ i choc ochel i bʌ baꞌ woliyob ti guerra. 
7 Jini jaꞌal pech miꞌ ñaꞌtan cheꞌ i yorajlelix miꞌ sujtel tiꞌ cꞌuꞌ. 
Cheꞌ jaꞌel jini xmucuy yicꞌot xꞌajlum yicꞌot jojmay yujilob cheꞌ 
i yorajlelix miꞌ chaꞌ tilelob, pero tontojob c winicob xꞌixicob. 
Mach yomobic i jacꞌob c mandar.

8  Mi laꞌ wʌl: “Cabʌl lac ñaꞌtʌbal. Cʌntesʌbilonla tiꞌ mandar 
Dios”, lon cheꞌetla, pero mach tojic miꞌ subob c mandar laꞌ 
waj cʌntesajob. Tsiꞌ qꞌuextʌbeyob i sujmlel. 9 Jini xcʌntesajob 
woliꞌ yʌjqꞌuelob ti quisin. Mʌcʌlob i yej. Cʌchʌlob mi caj i 
majlelob ti yambʌ lum chaꞌan tsiꞌ juchꞌteqꞌueyob i tꞌan lac 
Yum. Tsiquil cheꞌ jini maꞌanic i ñaꞌtʌbal. 10 Jini chaꞌan mi 
caj cʌcꞌ ti ticꞌlʌntel i yijñamob tiꞌ tojlel i contrajob. Mi caj 
i chilbeñob i lum chaꞌan i mul, come wen yujilob lot pejtel 
winicob xꞌixicob, jini ñucoꞌ bʌ yicꞌot jini chꞌoꞌchꞌocoꞌ bʌ, 
jini xꞌaltꞌañob yicꞌot motomajob. 11 Lolom jach tsiꞌ yʌcꞌʌyob 
ti ñʌjpꞌel i lojwel c piꞌʌlob cheꞌ ocꞌben i mal. Tsiꞌ yʌlʌyob: 

“Yom ñʌchꞌʌletla come mach talic wocol”, cheꞌob. Pero mach 
isujmic i tꞌan come maꞌanic baꞌ ñʌchꞌʌl. 12  ¿Tsaꞌ ba i yubiyob 
quisin cheꞌ bʌ tsiꞌ chꞌujutesayob i diosob? Maꞌanic. Mach 
yujilobic quisin. Mach yujilic chʌcꞌan i wut. Jini chaꞌan mi caj 
i yajlelob yicꞌot jini tsʌnsʌbiloꞌ bʌ. Cheꞌ i yorajlelix wocol mi 
caj i yʌjqꞌuelob ti chʌmel, cheꞌen lac Yum. 13  Mi caj i sʌc jilel 
tsꞌusubil yicꞌot higo. Mi caj i tiquin i yopol teꞌ. Mach i chʌn 
tajayobix jini utsꞌat tac bʌ tsaꞌ bʌ c chajpʌbeyob, cheꞌen lac 
Yum.

14 ¿Chuqui woli lac pijtan? ¿Chucoch buchulonla? Tempan 
laꞌ bʌ. Conla ti chʌmel yaꞌ baꞌ tsꞌajquibil tejclum. Come lac 
Yum tsiꞌ wʌn ñaꞌta i yʌcꞌonla ti chʌmel. Tsiꞌ yʌqꞌueyonla lac 
jap veneno chaꞌan tiꞌ caj lac mul. 15 Tsaꞌ la cʌlʌ tal i ñʌchꞌtʌlel 
lac lumal, pero ¿bacan tsaꞌ tili? Tsaꞌ la cʌlʌ tal i yorajlel 
lajmesaya, pero talob i jisañonla laj contrajob.

16  Juꞌucñayob i tꞌan i cꞌʌchlibob chꞌoyoloꞌ bʌ ti norte. Talob ti 
guerra. Miꞌ ñijcan i bʌ lum. Talob i jisan lac lum yicꞌot pejtelel 
laj cꞌajbal, jini tejclum tac yicꞌot jini chumuloꞌ bʌ ti tejclum. 
17 Lac Yum woliꞌ yʌl: Wolic chocbeñetla tilel soldadojob lajaloꞌ 
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bʌ bajcheꞌ lucum yujil bʌ tsʌnsa mach bʌ yujilic utsꞌan. Mi caj 
i cꞌuxet, cheꞌen lac Yum.

Uqꞌuel chaꞌan Judá yicꞌot Jerusalén
18  Wen chꞌijiyem c pusicꞌal. Mach yujilic lajmel c chꞌijiyemlel. 

Miꞌ yʌcꞌon ti uqꞌuel. 19 Ubinla, woliyob ti uqꞌuel jini cꞌuxbibiloꞌ 
bʌ c piꞌʌlob ti ñajt bʌ lum. ¿Baqui an lac Yum? ¿Tsaꞌ ba i 
cʌyʌ i chaꞌlen yumʌl ti lac tojlel? cheꞌob. Lac Yum woliꞌ yʌl: 
¿Chucoch tsiꞌ yʌcꞌʌyoñob ti michꞌ? ¿Chucoch tsiꞌ chꞌujutesayob 
jini dios tac, i melbal tac jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti ñajtʌl? cheꞌen 
lac Yum. 20 Tsaꞌix ñumi i yorajlel cꞌajbal. Tsaꞌix ñumi i yorajlel 
ticwal, pero mach coltʌbilonic la. 21 Cꞌunix pañimil mi cubin 
chaꞌan woliyob ti wocol c piꞌʌlob. Wocol mi cubin jaꞌel. 
Mic chaꞌlen uqꞌuel. Cꞌux c pusicꞌal chaꞌan wen chꞌijiyemon. 
22  ¿Mach ba anic tsꞌac ti Galaad? ¿Mach ba anic stsꞌʌcaya? 
¿Chucoch maꞌanic miꞌ lajmelob jini cꞌuxbibiloꞌ bʌ c piꞌʌlob?

9 �Laꞌ c chaꞌlen uqꞌuel. Mach maꞌ ticꞌon. Laꞌ tilic i yaꞌlel 
c wut ti qꞌuiñil yicꞌot ti acꞌʌlel cheꞌ bajcheꞌ i loqꞌuib jaꞌ 

chaꞌan woliꞌ tsʌnsʌntelob jini cꞌuxbibiloꞌ bʌ c piꞌʌlob. 2  Utsꞌat 
anic c chaꞌan otot chaꞌan mic majlel ti chumtʌl yaꞌ ti tiquin 
bʌ lum. Comix j cʌy c piꞌʌlob come laj sojquemob tiꞌ tsꞌiꞌlel. 
Laj yujilob lotiya. 3  Ñʌmʌlob ti lot. Lajal yujil jecꞌol i tꞌan cheꞌ 
bajcheꞌ i teꞌel jalʌjb. Miꞌ yutsi pꞌojlel i jontolil. Jini chaꞌan 
mach i cʌñʌyoñobic, cheꞌen lac Yum.

4 Chʌcʌ qꞌuele a bʌ tiꞌ tojlel a piꞌʌlob. Mach maꞌ ñopben i 
tꞌan jini lʌcꞌʌl bʌ ti chumtʌl. Come woliꞌ chijtañob i piꞌʌlob. 
Woliyob ti uꞌya tꞌan jini lʌcꞌʌl bʌ i chumlibob. 5 Ti jujuntiquilob 
miꞌ lotiñob i piꞌʌlob. Maꞌanic majqui miꞌ sub chuqui isujm. 
Tsiꞌ ñʌmtesayob i bʌ ti lot. Miꞌ socbeñob i sujmlel. Miꞌ chʌn 
chaꞌleñob lot yicꞌot jontolil jinto cheꞌ lujbobix. 6 Ti jujumpꞌejl 
qꞌuin woliꞌ tempañob i mul yicꞌot i lot. Jini chaꞌan mach 
yomobic i ñopoñ, cheꞌen lac Yum.

7 Lac Yum woliꞌ yʌl: Pꞌisi ti a wenta. Mi caj cʌcꞌob ti wocol 
cheꞌ bajcheꞌ mi laꞌ wʌcꞌ ti cꞌajc jini tsucu taqꞌuin cheꞌ mi 
laꞌ wulmesan chaꞌan mi laꞌ locꞌsʌben i taꞌ. Cheꞌʌch mi caj c 
melbeñob. ¿Mach ba cheꞌic yom? 8  Come jontol jax i yacꞌ cheꞌ 
bajcheꞌ i teꞌel jalʌjb. Wen yujil lotiya. Jujuntiquil miꞌ pejcan 
i piꞌʌl ti uts bʌ tꞌan cheꞌ woliꞌ chijtan chaꞌan miꞌ tsʌnsan. 
9 ¿Mach ba yomic mi cʌcꞌob ti wocol chaꞌan cabʌl i mul c 

JEREMIAS 8​, ​9

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



1361

tejclum? ¿Mach ba yomic mic sutqꞌuibeñob wocol chaꞌan 
cheꞌʌch woliꞌ melob? cheꞌen lac Yum.

10 Pꞌumpꞌun jini wits yicꞌot jamil. Ajacñayob ti uqꞌuel come 
pulemix ti qꞌuin. Maꞌanix majqui miꞌ ñumel ti lum mi winic 
mi alʌcꞌʌl. Majlemix bʌteꞌel yicꞌot teꞌlemut. 11 Joñon mi caj cʌcꞌ 
ti jejmel jini tejclum chaꞌan pꞌulul ti lum miꞌ cʌytʌl. Yaꞌ mi caj 
i yajñelob jontol bʌ tsꞌiꞌ. Mi caj c jochtesan jini tejclum tac ti 
Judá chaꞌan maꞌanix majch miꞌ chʌn ajñel yaꞌi.

Mi caj i cʌjchelob majlel
12  ¿Majqui an i ñaꞌtʌbal chaꞌan miꞌ chꞌʌmben isujm chuqui 

woliꞌ yujtel? ¿Majqui tsiꞌ yubibe i tꞌan lac Yum chaꞌan miꞌ chaꞌ 
sub? ¿Chucoch pujchꞌemix jini lum? Tsaꞌix sujti ti tiquin bʌ 
lum baꞌ maꞌanix winicob. Miꞌ bʌcꞌñañob ñumel. 13  Lac Yum 
woliꞌ yʌl: Chaꞌan tsiꞌ cʌyʌyob c mandar tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyob, jini 
chaꞌan tsaꞌ asiyi jini lum. Maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌyob c tꞌan. Maꞌanic 
tsiꞌ meleyob cheꞌ bajcheꞌ tsac subeyob. 14 Tsʌtsob i pusicꞌal. 
Tsiꞌ bajñel yajcayob i bijlel cheꞌ bajcheꞌ yom i pusicꞌal. Tsiꞌ 
chꞌujutesayob jini Baalob cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ cʌntesayob i tatob. 
15 Jini chaꞌan mi caj cʌqꞌueñob i cuch wocol mach bʌ cuchbilic. 
Mi caj cʌqꞌueñob i jap jaꞌ am bʌ i venenojlel, cheꞌen i Yum 
Panchan yicꞌot Pañimil, i Dios Israel. 16  Mi caj c pam pucob ti 
yan tac bʌ tejclum mach bʌ i cʌñʌyobic, mach bʌ i cʌñʌyobic 
i tatob. Yaꞌix mi caj cajñesañob yicꞌot espada jinto mic laj 
jisañob.

17-18  I Yum Panchan yicꞌot Pañimil woliꞌ yʌl: Pʌyʌ tilel ti ora 
jini xꞌuqꞌuelob. Yom maꞌ bʌcꞌ cajel ti uqꞌuel. Laꞌ loqꞌuic i yaꞌlel 
a wut. Pʌyʌ ti uqꞌuel pejtel a piꞌʌlob. 19 Wen chꞌijiyem i pusicꞌal 
jini añoꞌ bʌ ti Sion. Woliꞌ yʌlob: “Maꞌanix lac pijtaya. Junyajlel 
jisʌbilonla. Wersa mi laj cʌy lac lum yicꞌot la cotot”, cheꞌob. 
20 Ubibeñob i tꞌan lac Yum, xꞌuqꞌuelob. Cʌntesanla xchꞌoc 
bʌ laꞌ walobilob yicꞌot jini lʌcꞌʌloꞌ bʌ ti chumtʌl chaꞌan miꞌ 
yucꞌtañob i lumal. 21 Come ochemix laj contra ti la cotot. Tsaꞌix 
ochi ti ventana chaꞌan miꞌ tsʌnsan la calobilob, jini i tꞌojolob 
jax bʌ. Maꞌanix alpꞌeñelob ti bij. Maꞌanix miꞌ chaꞌleñob 
alas. Maꞌanix miꞌ tempañob i bʌ chꞌiton winicob ti plaza. 
22  Subeñob: Jini xchʌmelob mi caj i yajlelob ti lum cheꞌ bajcheꞌ 
i taꞌ wacax ti jamil, cheꞌ bajcheꞌ i bʌcꞌ trigo, ujtemix ti tujqꞌuel. 
Maꞌanix majch mi caj i lotob, cheꞌen lac Yum.
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I ñuclel winic jiñʌch cheꞌ miꞌ cʌn Dios
23  Lac Yum woliꞌ yʌl: Jini cabʌl bʌ i pusicꞌal mach i chañꞌesan 

i bʌ chaꞌan cabʌl i pusicꞌal. Jini pꞌʌtʌl bʌ winic mach i 
chañꞌesan i bʌ chaꞌan i pꞌʌtʌlel. Jini wen chumul bʌ winic 
mach i chañꞌesan i bʌ chaꞌan cabʌl i chubʌꞌan. 24 Jini muꞌ bʌ i 
chañꞌesan i bʌ, laꞌ i ñaꞌtan an i ñuclel chaꞌan woliꞌ chꞌʌmben 
isujm yicꞌot chaꞌan woliꞌ cʌñon i Yumon. Wolic pʌsben i 
yutslel c pusicꞌal. Mic chaꞌlen chuqui toj. Mic mel winicob 
xꞌixicob ti toj ila ti pañimil. Come tijicñayon cheꞌ bajcheꞌ jini. 
25 Talob jini qꞌuin tac, cheꞌen lac Yum, cheꞌ mi caj cʌcꞌob ti toj 
mulil pejtel jini tsepbiloꞌ bʌ i pʌchʌlel mach bʌ tsepbilobic i 
pusicꞌal. 26  Egipto, Edom, i yalobilob Amón yicꞌot Moab yicꞌot 
jini arabob chumuloꞌ bʌ ti tiquin bʌ lum yicꞌot jaꞌel jini añoꞌ 
bʌ ti Judá. Come junlajalob pejtelel ili tejclum tac mach bʌ 
anic miꞌ tsepob i pʌchʌlel. Pero jatet Judá, maꞌanic maꞌ tsep a 
pusicꞌal chaꞌan maꞌ cꞌuxbiñon. Lolom jach maꞌ tsep a pʌchʌlel.

Jini payxo dios yicꞌot Isujm bʌ Dios

10 �Ubiben i tꞌan lac Yum, Israel. Lac Yum woliꞌ yʌl: 
2  Mach cheꞌic yom maꞌ ñop bajcheꞌ yan tac bʌ tejclum 

muꞌ bʌ i chʌcʌ qꞌuelob jini ecꞌ ti panchan chaꞌan miꞌ ñaꞌtañob 
chuqui tac tal. Mach a bʌcꞌñan jini ecꞌ cheꞌ bajcheꞌ yañoꞌ bʌ. 
3  Come lot jach chuqui miꞌ yʌlob xqꞌuel ecꞌ. I tilel miꞌ ñopob 
lot. Jini xjucꞌteꞌ miꞌ secꞌ jubel teꞌ. Wen yujil eꞌtel ti teꞌ. Miꞌ 
cꞌʌn machit chaꞌan miꞌ melben i wut i dios. 4 Yañoꞌ bʌ miꞌ 
boñob ti oro. Miꞌ chꞌʌlob ti plata. Miꞌ chꞌijob yicꞌot lawux yaꞌ 
baꞌ miꞌ waꞌchocoñob tiꞌ tꞌuchlib ame yajlic. 5 I melbalob jach 
winicob jini diosob. Leco yilal cheꞌ bajcheꞌ jini chajpʌbil bʌ i 
chaꞌan winicob ti pʌcꞌʌbʌl muꞌ bʌ i bʌcꞌtesan majlel teꞌlemut. 
Mach yujilobic tꞌan. Wersa miꞌ qꞌuejchelob majlel come mach 
yujilobic xʌmbal. Mach a bʌcꞌñañob come maꞌanic i pꞌʌtʌlel. 
Mach mejlic i melbeñet chuqui jontol mi chuqui utsꞌat.

6 Maꞌanic yambʌ ñuc bʌ Dios lajal bʌ bajcheꞌ jatet, c Yum. 
Wen ñuc a cꞌabaꞌ. Cabʌl a pꞌʌtʌlel. 7 Laꞌ i bʌcꞌñañet pejtel 
winicob ti pejtelel pañimil, come Reyet ti pejtelel tejclum 
tac. Maꞌanic yambʌ, jatet jach. 8  Tontojob jini diosob melbiloꞌ 
bʌ ti teꞌ. Maꞌanic i cꞌʌjñibal ti cʌntesaya. Tontojob jaꞌel muꞌ 
bʌ i ñopob. 9 Chꞌoyol ti Tarsis jini tsucu taqꞌuin, chꞌoyol ti 
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Ufaz jini oro, miꞌ chꞌʌmob tilel. Jini wen yujiloꞌ bʌ miꞌ melob 
ejtalʌl. Miꞌ xojbeñob chʌchʌc bʌ yicꞌot chʌccojan bʌ i pislel, 
wen letsem bʌ i tojol. Laj i melbalob winicob yujiloꞌ bʌ i 
melol.

10 Pero lac Yum jiñʌch Dios jini isujm bʌ, jini cuxul bʌ mach 
bʌ yujilic chʌmel ti pejtelel ora. Cheꞌ michꞌ lac Yum, miꞌ 
ñijcan i bʌ lum. Cheꞌ michꞌix, miꞌ putsꞌelob winicob ti pejtelel 
pañimil chaꞌan bʌqꞌuen. 11 Yom maꞌ subeñob: Maꞌanic chuqui 
miꞌ melob jini diosob. Mach i melbalic panchan yicꞌot pañimil. 
Jini chaꞌan mi caj i sʌc jilelob. 12  Diosʌch tsaꞌ bʌ i mele pañimil 
ti cabʌl i pꞌʌtʌlel. Tsiꞌ xucꞌchoco pañimil chaꞌan cabʌl i 
ñaꞌtʌbal. Tsiꞌ lichꞌi tac panchan jini wen yujil bʌ. 13  Cheꞌ miꞌ 
chaꞌlen tꞌan miꞌ ñijcan i bʌ tocal. Miꞌ yʌcꞌ ti letsel i yowix lum 
tiꞌ petol pañimil. Miꞌ choc tilel chajc yicꞌot jaꞌal. Miꞌ locꞌsan icꞌ 
yaꞌ baꞌ lotol chaꞌan miꞌ choc tilel.

14 Tontojob pejtel winicob. Maꞌañobic i ñaꞌtʌbal. Jini yujil 
bʌ eꞌtel ti oro mi caj i yubin quisin chaꞌan tsiꞌ mele tac dios, 
come lot jach i dios. Maꞌanic i cuxtʌlel. 15 Maꞌanic i cꞌʌjñibal. I 
melbal jach jini yujiloꞌ bʌ wajleya. Cheꞌ tiꞌ yorajlel toj mulil mi 
caj i jilel. 16  Mach cheꞌic i Dios Jacob, come jini tsiꞌ mele pejtel 
chuqui tac an. Tsiꞌ yajca Israel chaꞌan mi yochel tiꞌ chaꞌan bʌ. 
Jiñʌch i Yum Panchan.

Mi caj i jisʌntel Judá
17 Tempan a pislel yicꞌot a chubʌꞌan chaꞌan maꞌ cuch majlel. 

Poj jumucꞌ jach wʌꞌ chumulet baꞌ wolix i tejchel guerra. 
18  Come lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Otsan ti a pusicꞌal chuqui wolic mel. 
Wolix c choc loqꞌuel jini chumuloꞌ bʌ ti ili lum. Mi caj cʌcꞌob 
ti ticꞌlʌntel chaꞌan miꞌ yubiñob wocol, cheꞌen.

19 Obol c bʌ. Cabʌl c wocol. Wen chꞌijiyemon. Mach yujilic 
lajmel c wocol. Wersa mij cuch. 20 Maꞌanix cotot. Pʌybilob 
majlel calobilob baꞌ maꞌanix mi caj c chʌn qꞌuelob. Maꞌanix 
majch mi caj i chaꞌ waꞌchocobeñon cotot. Laj majlemob. 
21 Jini yumʌlob maꞌanic miꞌ cʌntañob c piꞌʌlob. Maꞌanix miꞌ 
tsajcañob i Yum Dios. Jini chaꞌan mach utsꞌatic añob. Jini muꞌ 
bʌ i yumañob tsaꞌix laj pʌjyiyob majlel lajal bajcheꞌ i yʌlacꞌ 
jini xcʌnta tiñʌmeꞌob. 22  Ubinla. Motocñayob xguerrajob. Talob 
ti xʌmbal yaꞌ ti norte. I tejclum tac Judá mi caj i sujtelob tiꞌ 
chꞌeñal jontol bʌ tsꞌiꞌ.
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23  C Yum, cujil maꞌanic i ñaꞌtʌbal winic chaꞌan miꞌ bajñel 
tojꞌesan majlel i bʌ. Mach mejlic i bajñel yajcan i bijlel. 
24 Tojꞌesañon c Yum, pero tiꞌ yutslel a pusicꞌal, mach ti a 
michꞌajelic, ame cꞌuñꞌac c pusicꞌal chaꞌan pecꞌon. 25 Pʌsbeñob a 
michꞌajel yan tac bʌ tejclum mach bʌ anic miꞌ cʌñet, mach bʌ 
anic miꞌ pejcañet, come tsiꞌ jisayob Jacob. Tsiꞌ laj jisʌbeyob i 
tejclum tac.

Tsiꞌ ñusayob jini xucꞌul bʌ tꞌan

11 �Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌan Jeremías: 2  Ubin jini 
xucꞌul bʌ c tꞌan. Cʌntesan jini chumuloꞌ bʌ ti Judá 

yicꞌot ti Jerusalén chaꞌan tsac mele trato yicꞌotob. 3-4 Subeñob 
tsꞌaꞌlebil ti Dios jini mach bʌ anic miꞌ ñichꞌtan jini xucꞌul bʌ c 
tꞌan. Tsac mele jini trato yicꞌot laꞌ tatob cheꞌ bʌ tsac pʌyʌyob 
loqꞌuel ti Egipto yaꞌ baꞌ woliyob ti wocol eꞌtel. Tsac subeyob: 

“Ñichꞌtanla c tꞌan. Melela chuqui mic subeñetla. Cheꞌ jini c 
winiquetla, laꞌ Dioson. 5 Cheꞌ jini miꞌ caj ti tsꞌʌctiyel chuqui 
tsac sube laꞌ tatob cheꞌ bʌ tsa cʌqꞌueyob jini wen bʌ lum baꞌ 
on mi tajtʌl lech yicꞌot chab cheꞌ bajcheꞌ woli laꞌ qꞌuel wʌle”, 
cheꞌen lac Yum, i Dios Israel. Tsac jacꞌbe: Isujm bajcheꞌ wolaꞌ 
wʌl, c Yum, choꞌon tsac sube.

6 Lac Yum tsiꞌ subeyon: Subeñob pejtel ili tꞌan jini chumuloꞌ 
bʌ tiꞌ tejclum tac Judá yicꞌot ti Jerusalén: Ñichꞌtanla jini 
xucꞌul bʌ c tꞌan. Melela. 7 Come tsac subeyob laꞌ tatob ti 
wocol tꞌan cheꞌ bʌ tsac pʌyʌyob loqꞌuel ti Egipto ti oñiyi cꞌʌlʌl 
wʌle: “Jacꞌbeñonla c tꞌan”, choꞌon. 8  Pero maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌyob, 
mach yomobic i ñichꞌtan. Ti jujuntiquil tsiꞌ meleyob bajcheꞌ 
tsiꞌ bajñel ñaꞌtayob chaꞌan jontol i pusicꞌal. Jini chaꞌan tsac 
chocbeyob tilel wocol chaꞌan tsiꞌ ñusayob c tꞌan, come maꞌanic 
tsiꞌ meleyob cheꞌ bajcheꞌ tsac subeyob, cheꞌen.

9 Lac Yum tsiꞌ chaꞌ subeyon: Jini chumul bʌ ti Judá yicꞌot ti 
Jerusalén woliꞌ temob i tꞌan. 10 Tsaꞌix sujtiyob tiꞌ bijlel i tatob 
tsaꞌ bʌ i juchꞌteqꞌueyob c tꞌan. Tsaꞌ majli i chꞌujutesañob yambʌ 
dios tac. Jini chumuloꞌ bʌ ti Judá yicꞌot ti Jerusalén tsaꞌix i 
ñusayob jini xucꞌul bʌ c tꞌan tsaꞌ bʌ c mele yicꞌot i tatob. 11 Jini 
chaꞌan pꞌisi ti a wenta, wolic chocbeñob tilel ñuc bʌ wocol. 
Mach mejlicob ti putsꞌel. Anquese miꞌ lon cꞌajtiñob, maꞌanic 
mi caj cubin. 12  Miꞌ majlelob i pejcan i diosob chaꞌan miꞌ 
cꞌajtibeñob i coltʌntel. Cabʌl tsiꞌ pulbeyob pom pero maꞌanic 
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miꞌ jacꞌob. Maꞌanic i pꞌʌtʌlel ti coltaya tiꞌ yorajlel ñuc bʌ wocol. 
13  Tsaꞌix pꞌojliyob a diosob ti jujumpꞌejl tejclum, Judá. Cabʌlix 
a pulʌntib cheꞌ bajcheꞌ jaytsꞌijt a bijlel tac, Jerusalén. Tsaꞌ 
waꞌchocobeyob pulʌntib jini Baal chaꞌan maꞌ chaꞌlen chuqui 
quisintic jax.

14 Jini chaꞌan, Jeremías, mach maꞌ tajob ti oración ili winicob 
xꞌixicob, come maꞌanic mi caj cubiñob cheꞌ miꞌ pejcañoñob tiꞌ 
yorajlel wocol. 15 Cheꞌ ujtel to i chaꞌlen tsꞌiꞌlel jini cꞌuxbibil bʌ 
c chaꞌan, ¿yom ba miꞌ chaꞌ ochel ti cotot? ¿Muꞌ ba caj i sʌcꞌan 
i pusicꞌal Judá yicꞌot i tꞌan muꞌ bʌ i subeñon yicꞌot cotol bʌ c 
majtan muꞌ bʌ i yʌqꞌueñon? ¿Jasʌl ba iliyi chaꞌan miꞌ chaꞌ taj 
i tijicñʌyel? 16  Lac Yum tsiꞌ qꞌueleyet cheꞌ bajcheꞌ i tꞌojol jax 
bʌ olivoteꞌ muꞌ bʌ i yʌcꞌ cabʌl i wut, pero mach chʌn cheꞌetix 
wʌle. Juꞌucña miꞌ tilel pꞌʌtʌl bʌ icꞌ, juꞌucña jaꞌel jini cꞌajc 
muꞌ bʌ i tsujqꞌuel chaꞌan miꞌ luꞌ pulel jini teꞌ yicꞌot i cꞌʌb tac. 
17 Come i Yum Panchan yicꞌot Pañimil tsaꞌ bʌ i pʌcꞌʌyet mi caj 
i contrajiñet cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ chaꞌan ñuc a mul. Cabʌl tsaꞌ 
jecꞌbeyon c pusicꞌal cheꞌ bʌ tsaꞌ pulbe pom Baal, cheꞌen lac 
Yum.

Tꞌan tiꞌ contra Jeremías
18  Lac Yum tsiꞌ pʌsbeyon bajcheꞌ woliꞌ ñaꞌtañob ti mucul jach. 

Cujilix. 19 Come lajalon bajcheꞌ cꞌuxbibil bʌ tiñʌmeꞌ mach bʌ 
yujilic baꞌ ora mi caj i pʌjyel majlel ti tsʌnsʌntel. Tsiꞌ temeyob 
i tꞌan chaꞌan miꞌ tsʌnsañoñob. Laꞌ lac jisan cheꞌ cꞌocꞌ to cheꞌ 
bajcheꞌ teꞌ anto bʌ i yetsel. Laꞌ lac junyajlel jisan chaꞌan 
maꞌanix miꞌ chʌn ñaꞌtʌntel ti pañimil, cheꞌob. 20 C Yum, i 
Yumet Panchan yicꞌot Pañimil. Toj maꞌ chaꞌlen meloñel. Luꞌ 
cʌñʌl a chaꞌan i pusicꞌal winicob. Acꞌʌyob ti toj mulil come 
tsaꞌix cʌcꞌʌ c bʌ ti a wenta chaꞌan maꞌ melon, choꞌon.

21 Jini chaꞌan lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Qꞌuelel c chaꞌan ili winicob 
ti Anatot tsaꞌ bʌ i temeyob i tꞌan chaꞌan miꞌ tsʌnsañet. Miꞌ 
yʌlob: “Mach a chʌn pejcañon lojon tiꞌ cꞌabaꞌ lac Yum ame 
chʌmiquet tij cꞌʌb lojon”, cheꞌob. 22  Jini chaꞌan mi caj cʌcꞌob ti 
wocol, cheꞌen lac Yum. Jini chꞌiton winicob mi caj i chʌmelob 
ti espada. Mi caj i laj chʌmelob ti wiꞌñal chꞌiton bʌ yicꞌot 
xchꞌoc bʌ i yalobilob. 23  Maꞌanix mi caj i cʌytʌl mi juntiquilic 
tiꞌ yorajlel ñuc bʌ wocol cheꞌ mi cʌqꞌueñob i toj i mul jini 
winicob ti Anatot, cheꞌen lac Yum.
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Jeremías tsiꞌ letsa i tꞌan

12 �Tojet c Yum anquese mach tijicñayonic. Laꞌ c 
subeñet chuqui mach tojic woli bʌ i yujtel. ¿Chucoch 

tijicñayob jini xjontolilob? ¿Chucoch wen chumulob jini 
yujiloꞌ bʌ lotiya? 2  Jatet maꞌ pʌcꞌob. Miꞌ wen colelob, miꞌ pꞌojlel 
cabʌl i chubʌꞌan. Miꞌ yʌlob wocolix i yʌlʌ Dios pero ñajt 
añet tiꞌ pusicꞌal. Maꞌanic miꞌ pꞌisetob ti wenta. 3  A cʌñʌyon c 
Yum. A wujil com c tsajcañet. C Yum, tujcꞌañon loqꞌuel cheꞌ 
bajcheꞌ tiñʌmeꞌ muꞌ bʌ caj i yʌjqꞌuel ti chʌmel. Meleyob c 
Yum. 4 ¿Jala to miꞌ yujtel wocol? Tiquinix lum. Tiquinix pejtel 
jini jam. Majlemobix bʌteꞌel yicꞌot teꞌlemut. Jochol miꞌ cʌytʌl 
lum chaꞌan i mul xjontolilob. Miꞌ yʌlob: Mach jiliconla. Mach 
muqꞌuic i jisañonla Dios, cheꞌob.

5 Lac Yum tsiꞌ subeyon: Mi tsaꞌ lujbꞌayet ti xʌmbal yicꞌot jini 
woliyoꞌ bʌ ti ajñel tiꞌ yoc, ¿bajcheꞌ mi caj a taj jini cꞌʌchʌloꞌ 
bʌ yumʌlob yicꞌot motomajob? Mi tsaꞌ jatsꞌʌ a woc, mi tsaꞌ 
yajliyet wʌꞌ ba wen pamacña lum, ¿bajcheꞌ mi caj a ñumel ti 
mateꞌel tiꞌ tiꞌ Jordán jaꞌ? 6 Jini a wijtsꞌiñob yicꞌot a piꞌʌlob añoꞌ 
bʌ tiꞌ yotot a tat tsiꞌ yʌcꞌʌyet tiꞌ cꞌʌb a contrajob. Tsiꞌ yajñesayet 
ti lot chaꞌan maꞌ majlel ti putsꞌel. Mach a ñopbeñob i tꞌan 
anquese uts miꞌ pejcañetob.

7 Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Tsaꞌix j cʌyʌ cotot. Tsaꞌix c choco c 
tejclum baꞌ tsac ñaꞌta c taj c ñuclel. Tsaꞌix cʌcꞌʌ jini cꞌuxbibiloꞌ 
bʌ c chaꞌan tiꞌ cꞌʌb i contrajob. 8  Jini c tejclum baꞌ tsac ñaꞌta 
c taj c ñuclel tsaꞌix sujti ti mateꞌel baꞌ chumul bajlum. Miꞌ 
yʌꞌleñoñob cheꞌ bajcheꞌ bajlum yom bʌ i jisañon. Jini chaꞌan 
tsꞌaꞌ mij qꞌuelob. 9 Jini c tejclum baꞌ tsac ñaꞌta c taj c ñuclel miꞌ 
mel i bʌ cheꞌ bajcheꞌ xiyeꞌ yom bʌ i cꞌuxon. ¿Mach ba joyolic 
c tejclum ti xtaꞌjol muꞌ bʌ caj i cꞌuxob? Cucu pʌyʌ tilel ti weꞌel 
pejtel bʌteꞌel. 10 Jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel chaꞌan miꞌ cʌntañob c 
tiñʌmeꞌ tsaꞌix i biy tꞌuchtayob c tsꞌusubil. Tsiꞌ ticꞌlayob c lum 
baꞌ tsaꞌ ñumiyob. Jini i tꞌojol jax bʌ c lum tsaꞌix sujti ti colem 
bʌ xajlelol wen chꞌijiyem bʌ. 11 Maꞌanix i cꞌʌjñibal. Maꞌanix 
i yum. Wen chꞌijiyem mij qꞌuel. Maꞌanic majqui miꞌ pꞌuntan. 
Maꞌanic majqui woliꞌ mel i pusicꞌal chaꞌan chuqui woliꞌ yujtel, 
cheꞌen.

12  Julemobix jini yujiloꞌ bʌ jisaya i wentajobʌch i yespada lac 
Yum. Pam pujquemob ti pam wits baꞌ maꞌanic pʌcꞌʌbʌl. Baqui 
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jach añob woliyob ti jisaya. Maꞌanic majqui ñʌchꞌʌl. Woliyob 
ti bʌqꞌuen pejtel winicob. 13  Tsiꞌ pʌcꞌʌyob trigo, pero woliꞌ 
cꞌajob chꞌix. Lolom jach tsiꞌ ñusayob qꞌuin ti eꞌtel. Maꞌanic i 
chobejtʌbal. Miꞌ cajelob ti quisin chaꞌan woliꞌ cꞌajob i michꞌlel 
lac Yum.

14 Lac Yum miꞌ yʌl: Ubin chuqui mi caj c tumben jini 
xjontolilob ñajt bʌ chꞌoyolob muꞌ bʌ i tilelob chaꞌan miꞌ 
jisʌbeñob i lumal c tejclum Israel, jini lum tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyob. 
Mi caj c chocob loqꞌuel tiꞌ lumal jini israelob cheꞌ bajcheꞌ mi 
caj c choc loqꞌuel Judá. 15 Cheꞌ colbilobix c winicob tiꞌ pꞌʌtʌlel 
i contrajob, chaꞌ talon c pʌsbeñob i yutslel c pusicꞌal. Mi 
caj c chaꞌ pʌyob tilel tiꞌ lumal, jujuntiquil tiꞌ yajñib baꞌ tsa 
cʌqꞌueyob i lum. 16  Mi yomob i ñopon ti pejtelel i pusicꞌal 
chaꞌan miꞌ jacꞌob c mandar cheꞌ bajcheꞌ tsaj cʌntesa c winicob, 
cheꞌ jini c chaꞌañobix. Temel yicꞌot c winicob mi caj j coltañob 
mi tsiꞌ junyajlel cʌyʌyob Baal chaꞌan miꞌ tsajcañoñob chaꞌan 
miꞌ qꞌueloñob ti ñuc. Ti yambʌ ora tsiꞌ tsajcayob Baal. Cheꞌʌch 
tsiꞌ chaꞌleyob cʌntesa jaꞌel. 17 Mi mach yomobic i jacꞌbeñon 
c tꞌan, mi caj c junyajlel chocob loqꞌuel tiꞌ lumal. Mi caj c 
jisañob, cheꞌen lac Yum.

Ocꞌben cajchiñʌcꞌʌl

13 �Lac Yum tsiꞌ subeyon: Cucu, mʌñʌ a cajchiñʌcꞌ melbil 
bʌ ti lino. Cʌchʌx a bʌ ti jini lino. Mach maꞌ tsꞌaj ti jaꞌ, 

cheꞌen. 2  Jini chaꞌan tsac mʌñʌ jini cajchiñʌcꞌ cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
subeyon lac Yum. Tsaj cʌchʌ c bʌ. 3  Tsaꞌ chaꞌ tili i pejcañon lac 
Yum tiꞌ chaꞌyajlel: 4 Chꞌʌmʌ jini cajchiñʌcꞌ lʌpʌl bʌ a chaꞌan 
tsaꞌ bʌ a mʌñʌ. Cucu ti Eufrates jaꞌ. Mucu ti chꞌen baꞌ lechꞌel 
xajlel, cheꞌen.

5 Jini chaꞌan tsajniyon ti Eufrates jaꞌ. Tsac mucu cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ yʌlʌ lac Yum. 6 Ñumenix cabʌl qꞌuin lac Yum tsiꞌ chaꞌ 
subeyon: Cucu ti Eufrates. Chaꞌ locꞌsan a cajchiñʌcꞌ yaꞌ baꞌ tsaꞌ 
mucu cheꞌ bajcheꞌ tsac subeyet, cheꞌen. 7 Tsajniyon ti Eufrates. 
Tsac chaꞌ locꞌsa jini cajchiñʌcꞌ yaꞌ baꞌ tsac mucu. Awilan 
junyajlel ocꞌbenix. Maꞌanix i cꞌʌjñibal.

8-9 Tsaꞌ chaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon. Tsiꞌ yʌlʌ: Cheꞌʌch 
mi caj c juꞌsʌben i pusicꞌal Judá yicꞌot Jerusalén chaꞌan chan 
woliꞌ melob i bʌ. 10 Jontolob. Mach yomobic i yubin c tꞌan. Miꞌ 
bajñel melob bajcheꞌ yom i bajñel pusicꞌal. Majlemobix yicꞌot 
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yan tac bʌ dios chaꞌan miꞌ chꞌujutesañob. Jini chaꞌan lajal 
mi caj i sujtelob cheꞌ bajcheꞌ jini cajchiñʌcꞌ mach bʌ anix i 
cꞌʌjñibal. 11 Cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ toyoyet jini cajchiñʌcꞌ, cheꞌʌch jaꞌel 
tsiꞌ toyoyon Israel yicꞌot Judá come c chaꞌañobʌch ili winicob. 
Tsaꞌ cʌlʌ mux caj i qꞌueloñob ti ñuc tiꞌ tojlel pejtel tejclum tac. 
Pero maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌyob.

Butꞌul tac bʌ limete
12  Jini chaꞌan subeñob: “Lac Yum Dios, i Dios Israel woliꞌ sub: 

Mi caj i bujtꞌel ti vino pejtel tinaja tac”, cheꞌet. Mi caj i jacꞌob: 
“¿Mach ba cujilic lojon mi caj i laj bujtꞌel ti vino?” cheꞌob. 

13  Subeñob cheꞌ jini: “Lac Yum woliꞌ sub: Cheꞌ bajcheꞌ mi laꞌ 
yʌcꞌan ti vino, cheꞌ jaꞌel mi caj laꞌ yʌcꞌan ti wocol ti pejteletla 
yicꞌot jaꞌel jini rey am bʌ tiꞌ buchlib David yicꞌot motomajob 
yicꞌot xꞌaltꞌañob yicꞌot pejtel winicob xꞌixicob. 14 Mi caj cʌcꞌob 
i contrajiñob i bʌ winicob yicꞌot chꞌiton bʌ i yalobilob, cheꞌen 
lac Yum. Maꞌanic mi caj c pꞌuntañob. Maꞌanic mi caj j coltañob. 
Mi caj c jisañob”. Cheꞌʌch yom maꞌ subeñob, cheꞌen.

Mi caj i cʌjchelob majlel
15 Ñichꞌtanla c tꞌan. Mach yomic chan mi laꞌ mel laꞌ bʌ, come 

tsaꞌix i chaꞌle tꞌan lac Yum. 16  Qꞌuelela ti ñuc laꞌ Yum Dios 
cheꞌ anto i yorajlel, ame laꞌ jatsꞌ laꞌ woc ti wits cheꞌ acꞌʌlelix. 
Cheꞌ ochemetixla ti icꞌchꞌipan bʌ pañimil mi caj laꞌ sʌclan i 
sʌclel pañimil, pero jini jach bʌbʌqꞌuen bʌ mi caj laꞌ taj ti 
icꞌchꞌipan bʌ pañimil. 17 ¿Maxto ba anic mi caj laꞌ jacꞌ? Mi tsʌts 
to laꞌ pusicꞌal, mi caj c chaꞌlen uqꞌuel ti mucul. Wen chꞌijiyem 
c pusicꞌal chaꞌan chan woli laꞌ mel laꞌ bʌ. Cabʌl mic chaꞌlen 
uqꞌuel chaꞌan cʌchʌl mi caj i pʌjyel majlel i tejclum lac Yum.

18  Lac Yum woliꞌ yʌl: Suben jini rey yicꞌot i ñaꞌ: “Loqꞌuenla baꞌ 
buchuletla ti rey. Buchiꞌixla ti tem, come tsaꞌix chilbentiyetla 
jini corona i yejtal bʌ laꞌ pꞌʌtʌlel”. 19 Tsʌts ñupꞌulob jini tejclum 
tac ti sur. Maꞌanic majch mi caj i coltañob. Tsaꞌix cʌjchiyob 
majlel pejtel añoꞌ bʌ ti Judá. 20 Qꞌuele pañimil ti norte. Ix 
tilelob a contrajob. ¿Baqui an a wʌlacꞌ tsaꞌ bʌ aqꞌuentiyet, jini 
wen utsꞌatax bʌ a wʌlacꞌ? 21 ¿Chuqui mi caj a wʌl cheꞌ maꞌ 
yuman a contra? ¿Bajcheꞌ mi caj a mulan? ¿Tijicña ba mi 
caj a wubin? ¿Mach ba muqꞌuic a wubin wocol cheꞌ bajcheꞌ 
xꞌixic woli bʌ ti bajqꞌuel? 22  Cheꞌ miꞌ letsañob a majts chaꞌan 
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mi yʌqꞌuet ti quisin, mi caj a wʌl ti a pusicꞌal: “¿Chucoch 
woli cubin wocol?” Ñaꞌtan cheꞌ jini, chaꞌan tiꞌ caj a mul wolaꞌ 
wubin wocol.

23  Jini etíope, ¿mejl ba i qꞌuextan i pʌchʌlel? Jini bajlum, 
¿mejl ba i yʌp i tsꞌijbal am bʌ tiꞌ pʌchʌlel? Cheꞌʌch añetla 
jaꞌel. Ñʌmʌletla ti jontolil. Mach muqꞌuic laꞌ mel chuqui utsꞌat. 
24 Mi caj c puquetla cheꞌ bajcheꞌ i sujl ixim muꞌ bʌ i wejlan 
majlel icꞌ. 25 Cheꞌʌch mi caj a jilel chaꞌan tsaꞌ cʌyʌyon. Tsaꞌ 
ñopo lot. Jini chaꞌan chocbilet c chaꞌan. Mi caj c tsictesañet 
cheꞌ pitsꞌilet. Mi caj c chilbeñet a majts. 26  Mi caj cʌqꞌuet ti 
quisin. 27 Qꞌuelel c chaꞌan pejtel a jontolil yicꞌot a tsꞌiꞌlel yicꞌot 
bajcheꞌ maꞌ pejcan a piꞌʌlob chaꞌan miꞌ piꞌleñetob yaꞌ ti yeꞌ 
wits yicꞌot ti jamil. Obol a bʌ, Jerusalén. ¿Jala to ba mi caj a 
sʌqꞌuesʌntel?

Tꞌan tiꞌ caj jajmel

14 �Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌan Jeremías cheꞌ tiquin 
pañimil. 2  Woliyob ti uqꞌuel jini añoꞌ bʌ ti Judá. 

Maꞌanix miꞌ tilelob xchoñoñelob tiꞌ tiꞌ tejclum. Pʌcʌlob ti 
lum woliyob ti uqꞌuel. Ti ñajtʌl miꞌ yubintel. 3  Jini yumʌlob 
miꞌ chocob majlel winicob ti luch jaꞌ. Miꞌ cꞌotelob tiꞌ yajñib 
jaꞌ pero tiquinix. Miꞌ tsicob i pusicꞌal come miꞌ toꞌol sujtelob. 
4 Baqui jach miꞌ ñumelob ti sʌclaya tiquinix pañimil, come 
anix ora maꞌanic woli jaꞌal. Maꞌanix i yeꞌtel muꞌ bʌ i topꞌob 
lum. Miꞌ melob i pusicꞌal. 5 Jini ñaꞌ meꞌ miꞌ cʌy i yal ti jamil 
cheꞌ ujtem i yilan pañimil, come maꞌanic jam. 6 Jini burro 
mach bʌ anic i yum miꞌ toꞌol ñumel ti xʌmbal ti jochol bʌ lum 
ti pam wits. Wocol miꞌ jap icꞌ chaꞌan tiquinix i bicꞌ. Miꞌ lujbꞌan 
i sʌclan i bʌl i ñʌcꞌ, come maꞌanic i bucꞌbal.

7 Isujm, cabʌl c mul lojon ti a tojlel, c Yum, pero pꞌuntañon 
lojon chaꞌan maꞌ qꞌuejlel ti ñuc. Tsaj cʌyʌyet lojon. Tsac 
ñusa lojon a tꞌan. 8  Jatet i pijtayajet Israel, la caj coltayajet 
tiꞌ yorajlel wocol. ¿Chucoch maꞌ mel a bʌ cheꞌ bajcheꞌ winic 
mach bʌ laj cʌñʌyic, cheꞌ bajcheꞌ winic woli bʌ ti ñajtʌ 
xʌmbal muꞌ bʌ i jijlel tiꞌ yotot xjulaꞌob? 9 ¿Chucoch maꞌ tʌtsꞌ a 
bʌ cheꞌ bajcheꞌ winic mach bʌ yujilic coltaya, cheꞌ bajcheꞌ laj 
contra mach bʌ mejlic i coltañonla? Pero wʌꞌ añet tic tojlel 
lojon, c Yum. A cʌñʌyonix lojon, a winicon lojon. Mach a 
cʌyon lojon.
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10 Lac Yum tsiꞌ subeyon wen cabʌl jax i sajtemal i winicob. 
Miꞌ mulañob i xoy i bijlel. Maꞌanic miꞌ ticꞌob i bʌ. Jini chaꞌan 
maꞌanic i ñusʌbentel i mul. I yorajlelix mi caj i tojob i mul. 
11 Lac Yum tsiꞌ subeyon: Mach a tajob ti oración ili winicob 
xꞌixicob. Mach a cꞌajtibeñon chaꞌan mij coltañob. 12  Cheꞌ miꞌ 
chaꞌleñob chꞌajb cheꞌ miꞌ pejcañoñob, maꞌanic mi caj cubiñob. 
Cheꞌ miꞌ yʌqꞌueñoñob cotol bʌ c majtan yicꞌot pom, mach 
tijicñayonic mi caj j qꞌuel. Mi caj cʌcꞌob ti chʌmel ti espada, 
yicꞌot ti wiꞌñal, yicꞌot ti cꞌamʌjel, cheꞌen.

13  Tsac sube: C Yum Dios, jini xꞌaltꞌañob woliꞌ lotiñob. Woliꞌ 
subeñob utsꞌat bajcheꞌ añob. Woliꞌ yʌlob mach talic guerra 
yicꞌot wiꞌñal. Woliꞌ yʌlob mux caj a ñʌchꞌtesʌbeñob pañimil, 
mux caj a coltañob, lon cheꞌob. 14 Lac Yum tsiꞌ subeyon: Jini 
xꞌaltꞌañob woliꞌ lon cꞌʌñob j cꞌabaꞌ cheꞌ miꞌ chaꞌleñob lot. 
Maꞌanic tsac chocoyob ti subtꞌan. Maꞌanic tsac pejcayob. Lot 
jach chuqui woliꞌ qꞌuelob cheꞌ bajcheꞌ ti ñajal. Cheꞌ miꞌ subob 
chuqui tac tal, mach isujmic. Chꞌoyol jach tiꞌ bajñel pusicꞌal. 
Chan miꞌ melob i bʌ. 15 Jini chaꞌan lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Maꞌanic 
tsac chocoyob ti subtꞌan. I bajñel jach miꞌ yʌlob mach talic 
guerra, mach talic wiꞌñal ti ili lum, lon cheꞌob. Jini chaꞌan 
jini xꞌaltꞌañob mi caj i chʌmelob ti espada yicꞌot ti wiꞌñal. 16  Ili 
winicob muꞌ bʌ i jacꞌbeñob i tꞌan mi caj i chojquelob tiꞌ bijlel 
tac Jerusalén. Mi caj i chʌmelob ti espada yicꞌot ti wiꞌñal. 
Maꞌanic majch mi caj i mucob. Laj majlemobix i piꞌʌlob yicꞌot i 
yalobilob. Mi caj cʌqꞌueñob i toj i mul.

17 Mi caj a subeñob: “Mic chaꞌlen uqꞌuel ti qꞌuiñil yicꞌot ti 
acꞌʌlel. Mach lajmic i yaꞌlel c wut, come c piꞌʌlobʌch. Jecꞌbilob 
ti espada woliꞌ chʌmelob. Pam pujquemob. 18  Cheꞌ com loqꞌuel 
majlel ti jamil, awilan yaꞌ añob jini tsʌnsʌbiloꞌ bʌ ti machit. 
Cheꞌ com ochel ti tejclum, yaꞌ woliꞌ chʌmelob ti wiꞌñal yicꞌot 
cꞌamʌjel”. Jini xꞌaltꞌañob yicꞌot motomajob miꞌ majlelob ti jijlel 
baqui jach miꞌ mejlelob. Mach mejlic i coltañob i bʌ.

19 C Yum, ¿tsaꞌ ba a junyajlel tsꞌaꞌle Judá? ¿Mach ba yujilic 
lajmel a michꞌajel? ¿Chucoch wen wocol tsaꞌ wʌcꞌʌyon lojon ti 
lojwel chaꞌan maꞌanix mic lajmel lojon? Tsa cʌlʌ lojon mux i 
lajmel wocol, pero maꞌanic. Junyajlel chꞌijiyem lojon c pusicꞌal. 
20 Mic sub lojon c mul. Isujm añʌch lojon c mul tiꞌ tojel a 
wut. 21 Mach maꞌ tsꞌaꞌleñon lojon. Pʌsʌ a bʌ ti ñuc tic tojlel 
lojon, ame pꞌajlecon lojon cheꞌ mach chʌn tsiquilix a ñuclel. 
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Chʌn ñaꞌtañon lojon. Mach maꞌ qꞌuextan jini xucꞌul bʌ a tꞌan. 
22  ¿Mejl ba i chocob tilel jaꞌal i diosob yan tac bʌ tejclum? 
¿Yilol jach ba miꞌ tilel jaꞌlel ti panchan? Jatet c Yumet, c Dioset. 
Mic pijtañet lojon. Jatet jach maꞌ mel pejtel iliyi.

I michꞌajel lac Yum tiꞌ contra Judá

15 �Lac Yum tsiꞌ subeyon: Mach utsꞌatic mi caj c pʌs c bʌ 
tiꞌ tojlel ili winicob. Muqꞌuic i xin otsañob i bʌ Moisés 

yicꞌot Samuel chaꞌan miꞌ cꞌajtibeñoñob wocol tꞌan, maꞌanic 
mic jacꞌbeñob. Chocoyob loqꞌuel tic tojlel. Subeñob majlel. 
2  Cheꞌ miꞌ yʌlob: “¿Baqui yom mic majlel lojon?” subeñob: “Laꞌ 
majlicob ti chʌmel jini muꞌ bʌ caj i chʌmelob. Laꞌ jejqꞌuicob 
ti espada jini muꞌ bʌ caj i jejqꞌuelob ti espada. Laꞌ chʌmicob 
ti wiꞌñal jini muꞌ bʌ caj i yubiñob wiꞌñal. Laꞌ majlicob ti 
yambʌ lum jini muꞌ bʌ caj i cʌjchelob majlel”. Cheꞌ yom maꞌ 
subeñob. 3  Mi caj cʌcꞌob ti chʌmel ti chʌnchajp wocol: jini 
espada yujil bʌ tsʌnsa, yicꞌot jini jontol bʌ tsꞌiꞌ yujil bʌ cꞌux, 
yicꞌot jini mateꞌel mut, yicꞌot bʌteꞌel. Tsa cʌqꞌueyob i pꞌʌtʌlel 
ili chʌnchajp chaꞌan miꞌ jisañob. 4 Miꞌ cajelob ti bʌqꞌuen pejtel 
winicob ti pañimil cheꞌ miꞌ qꞌuelob. Tiꞌ caj i mul Manasés 
(i yalobil Ezequías) tsaꞌ bʌ i chaꞌle yumʌl ti Jerusalén, woli 
cʌcꞌob ti chʌmel.

5 ¿Majqui mi caj i pꞌuntañet, Jerusalén? ¿Majqui mi caj i 
mel i pusicꞌal cheꞌ chꞌijiyemet? ¿Majqui mi caj i tsꞌitaꞌ xoy i 
bijlel chaꞌan miꞌ tilel i qꞌuel bajcheꞌ a wilal? 6 Tsaꞌ cʌyʌyon, 
cheꞌen lac Yum. Woli a chʌn tʌtsꞌ a bʌ tic tojlel. Jini chaꞌan 
tsac sʌtsꞌʌ j cꞌʌb chaꞌan mic jisañet. Mach chʌn comix j cuch 
a mul. Wocol jax mi cubin. 7 Chꞌijiyemix c pusicꞌal chaꞌan tsac 
jisa c winicob xꞌixicob tiꞌ caj i mul. Tsaꞌix c chijcayob yaꞌ tiꞌ tiꞌ 
tejclum. Chꞌijiyemon chaꞌan maꞌanic tsiꞌ sutqꞌuiyob i bʌ chaꞌan 
miꞌ cʌyob i bijlel. 8  Tsac pꞌojlesa mebaꞌ xꞌixicob. Lajalob ti tsic 
cheꞌ bajcheꞌ i jiꞌil colem ñajb. Cheꞌ ti xinqꞌuiñil tsac chilbeyob 
jini chꞌiton bʌ winicob. Tsac bʌcꞌ chocbeyob tilel cabʌl i 
chꞌijiyemlel i pusicꞌal. Tsaꞌ toj sajtiyob i pusicꞌal ti bʌqꞌuen. 
9 Mebaꞌix jini xꞌixic tsaꞌ bʌ i cʌnta wuctiquil i yalobilob. Laj 
chʌmeñobix. Cꞌunix pañimil. Maꞌanix tijicña bʌ. Bʌjlemix 
qꞌuin yubil cheꞌ xinqꞌuiñil to. Tsꞌaꞌlebilix, wolix ti quisin, come 
maꞌanix i yalobil. Mi caj cʌcꞌ i colojbal winicob tiꞌ wenta i 
contrajob chaꞌan miꞌ chʌmelob ti espada, cheꞌen lac Yum.
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10 Obol c bʌ, mamá. ¿Chucoch tsaꞌ lon acꞌʌyon ti pañimil? 
Tsꞌaꞌ miꞌ qꞌueloñob pejtel winicob ti pejtelel pañimil. Anquese 
maꞌanic tsa cʌcꞌʌ c taqꞌuin ti bet, anquese maꞌanic tsaj 
cꞌajti ti bet, miꞌ laj pꞌajoñob. 11 Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Mi caj j 
cʌybeñet lamital winicob, pero maꞌanic jaytiquil muꞌ bʌ caj i 
colelob. Jixcu jatet, i colojbalet bʌ, mi caj j coltañet tiꞌ tojlel 
a contrajob tiꞌ yorajlel wocol cheꞌ miꞌ bʌcꞌ tilel ñuc bʌ wocol, 
cheꞌen.

12  Jini tilemoꞌ bʌ ti norte lajalob cheꞌ bajcheꞌ fierro yicꞌot 
chʌchʌc taqꞌuin mach bʌ yujilic tojpꞌel. 13  Tiꞌ caj a mul mi caj 
cʌqꞌueñob pejtel a taqꞌuin yicꞌot pejtel chubʌꞌañʌl cꞌuxbibil 
bʌ a chaꞌan ti pejtelel a lumal. 14 Mi caj cʌqꞌuet ti toꞌol eꞌtel tiꞌ 
cꞌʌb a contrajob yaꞌ ti ñajt bʌ lum mach bʌ a cʌñʌyic. Cʌlʌx 
jax c michꞌajel cheꞌ bajcheꞌ cꞌajc muꞌ bʌ caj ti lejmel ti pejtelel 
ora, cheꞌen.

Lac Yum tsiꞌ ñuqꞌuesʌbe i pusicꞌal Jeremías
15 Laj a wujil, c Yum. Chʌn coltañon. Acꞌʌyob ti toj mulil 

jini muꞌ bʌ i ticꞌlañoñob. Tiꞌ yutslel a pusicꞌal mach maꞌ 
wʌcꞌon ti cʌjchel majlel. Ñaꞌtan wolic tsꞌaꞌlentel chaꞌan 
xucꞌulon quicꞌotet. 16  Tsac taja a tꞌan. Tsa cotsa tic pusicꞌal. 
Tijicñayon chaꞌan a tꞌan. Tsaꞌ ñucꞌa c pusicꞌal, come a 
chaꞌañon, c Yum, c tatet, I Dioset Panchan yicꞌot Pañimil. 
17 Maꞌanic tsac piꞌleyob ti alas jini xqꞌuiñijelob. Maꞌanic tsaꞌ 
ñucꞌa c pusicꞌal quicꞌotob. C bajñel jach wʌꞌ chumulon chaꞌan 
añon ti a cꞌʌb. Michꞌon chaꞌan tsiꞌ cʌyʌyetob. 18  ¿Chucoch 
cꞌux c pusicꞌal ti pejtelel ora? ¿Chucoch mach yujilic lajmel 
c lojwel? ¿Lajal ba mi caj a pʌs a bʌ tic tojlel cheꞌ bajcheꞌ paꞌ 
tiquin bʌ i yaꞌlel?

19 Jini chaꞌan lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Sutqꞌuin a bʌ baꞌ añon. Cheꞌ 
jini mi caj c chaꞌ coltañet. Mux caj a waꞌtʌl tic tojlel. Yajcan 
chuqui utsꞌat. Cʌyʌ jini mach bʌ utsꞌatic. Cheꞌ jini i wentajet 
quej, mux caj a sub c tꞌan. A piꞌʌlob mi caj i sutqꞌuiñob i bʌ 
baꞌ añet. Pero mach yomic maꞌ sutqꞌuin a bʌ baꞌ añob. 20 Lajal 
mi caj c melet bajcheꞌ tsꞌajc melbil bʌ ti cꞌʌncꞌʌn taqꞌuin. Mi 
caj i contrajiñetob, pero mach mʌjlicob i chaꞌan, come añon a 
wicꞌot chaꞌan mij coltañet. Mi caj c mʌctañet, cheꞌen lac Yum. 
21 Mi caj c locꞌsañet tiꞌ cꞌʌb xjontolilob. Mi caj c mʌñet loqꞌuel 
tiꞌ wenta xticꞌlayajob.
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Lac Yum miꞌ chaꞌlen meloñel

16 �Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: 2  Mach maꞌ pʌy a 
wijñam. Mach wʌꞌic yom maꞌ tech a walobilob mi 

chꞌiton mi xchꞌoc. 3  Come mux caj i laj chʌmelob jini wʌꞌ bʌ 
chumulob ti ili lum, winicob xꞌixicob yicꞌot i yalobilob tsaꞌ bʌ 
i qꞌueleyob pañimil ilayi, cheꞌen lac Yum. 4 Mi caj i chʌmelob 
ti leco bʌ cꞌamʌjel. Maꞌanic majqui mi caj i yucꞌtañob. Maꞌanic 
majqui mi caj i mucob. Mi caj i yocꞌmʌl i bʌcꞌtal ti pam 
lum. Mi caj i jilelob ti machit yicꞌot ti wiꞌñal. Jini teꞌlemut 
ti pañimil yicꞌot bʌteꞌel am bʌ ti jamil mi caj i cꞌuxob. 5 Tsiꞌ 
yʌlʌ lac Yum: Mach maꞌ wochel ti otot baꞌan chꞌujlelʌl. Mach 
maꞌ wucꞌtan, mach a ñʌchꞌtesʌbeñob i pusicꞌal i piꞌʌlob, come 
mach chʌn utsix mij qꞌuelob. Maꞌanix mi caj c pꞌuntañob. 
Maꞌanic mi caj j coltañob, cheꞌen lac Yum. 6 Mi caj i laj 
chʌmelob ti ili lum jini ñucoꞌ bʌ yicꞌot jini chꞌoꞌchꞌocoꞌ bʌ. 
Maꞌanic mi caj i mujquelob. Maꞌanic majqui mi caj i yucꞌtañob. 
Maꞌanic majqui mi caj i tsep i bʌ. Mach muqꞌuic i setꞌ i jol 
chaꞌan chꞌijiyem. 7 Maꞌanic majqui mi caj i chocbeñob caxlan 
waj jini woliyoꞌ bʌ ti uqꞌuel. Maꞌanic majqui mi caj i yʌqꞌueñob 
i jap vino chaꞌan miꞌ ñʌjchꞌel i pusicꞌal mebaꞌob chaꞌan 
chʌmenix i tat i ñaꞌ.

8  Mach maꞌ wochel tiꞌ yotot xqꞌuiñijelob. Mach a chaꞌlen 
weꞌel uchꞌel yicꞌotob. 9 Come i Yum Panchan yicꞌot Pañimil, 
i Dios Israel, tsiꞌ yʌlʌ: Qꞌuele mux caj c sʌc jisan winicob 
xꞌixicob, jini tijicñayoꞌ bʌ yicꞌot jini woliyoꞌ bʌ ti alas, yicꞌot 
jini woliyoꞌ bʌ ti ñujpuñijel.

10 Cheꞌ maꞌ subeñob pejtel iliyi mi caj i yʌlob: “¿Chucoch tsiꞌ 
ñaꞌta i jisañon lojon lac Yum? ¿Chuqui c mul lojon? ¿Chuqui 
tsac tumbe lojon c Yum Dios?” cheꞌob. 11 Cheꞌ jini mi caj 
a subeñob: “Lac Yum woliꞌ yʌl: Tsiꞌ cʌyʌyoñob laꞌ tat. Tsiꞌ 
ñopbeyob i diosob jini ñajt bʌ chumulob mach bʌ laꞌ cʌñʌyic. 
Tsiꞌ yumayob. Tsiꞌ chꞌujutesayob. Tsiꞌ cʌyʌyoñob. Maꞌanic tsiꞌ 
jacꞌbeyoñob j cʌntesʌbal. 12  Lajaletla bajcheꞌ laꞌ tat. Cʌlʌx 
jax tsaꞌ laꞌ chaꞌle mulil. Ti pejteletla woli laꞌ mel bajcheꞌ jach 
laꞌ wom chaꞌan jontol laꞌ pusicꞌal. Tsʌts laꞌ pusicꞌal. Mach 
laꞌ womic laꞌ jacꞌ cheꞌ mic pejcañetla. 13  Jini chaꞌan mi caj c 
choquetla loqꞌuel ti ili lum chaꞌan mi laꞌ majlel ti yambʌ lum 
mach bʌ cʌmbilic i chaꞌan laꞌ tatob, mach bʌ laꞌ cʌñʌyic jaꞌel. 
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Yaꞌ mi caj laꞌ chꞌujutesan yan tac bʌ dios ti qꞌuiñil yicꞌot ti 
acꞌʌlel, pero mach muqꞌuic i wis coltañetla.

14 Jini chaꞌan, yom mi laꞌ wotsan ti laꞌ pusicꞌal ili tꞌan: Tal jini 
qꞌuin cheꞌ maꞌanix mi caj i chʌn alob: Cuxul lac Yum tsaꞌ bʌ i 
pʌyʌ loqꞌuel ti Egipto israelob. 15 Pero mi caj i yʌlob: Cuxul lac 
Yum tsaꞌ bʌ i pʌyʌ loqꞌuel israelob ti norte yicꞌot ti pejtelel lum 
baqui tsaꞌ wejtsꞌiyob majlel”. Cheꞌʌch mi caj a subeñob, cheꞌen 
lac Yum. Come joñon mi caj c chaꞌ pʌyob tilel tiꞌ lumal, ti jini 
jach bʌ lum tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyob i tatob.

16  Awilan mi caj c choc tilel laꞌ contrajob, cheꞌen lac Yum. 
Mi caj i chucob winicob cheꞌ bajcheꞌ mi laꞌ chuc chʌy. Mi 
caj i pam sʌclañob cheꞌ bajcheꞌ mi laꞌ sʌclan meꞌ ti wits 
yicꞌot ti bujtʌl yicꞌot ti xajlelol. Mi caj i tajob baqui jach woliꞌ 
mujcuñob i bʌ. 17 Come qꞌuelel c chaꞌan baꞌ tsaꞌ putsꞌiyob. Mach 
muculobic tic wut. Mach muculic i jontolil jaꞌel. 18  Chaꞌyajl 
mi caj i tojob i mul chaꞌan tsiꞌ bibꞌesayob c lum. Yaꞌ baꞌ com 
chumtʌl tsiꞌ pꞌojlesayob i diosob. Leco mij qꞌuel i diosob cheꞌ 
bajcheꞌ chꞌujlelʌl tsꞌaꞌlebil bʌ c chaꞌan, cheꞌen lac Yum.

19 C Yum, maꞌanic c bajñel pꞌʌtʌlel. An jach c pꞌʌtʌlel ti jatet. 
I wentajet tsꞌajquibil bʌ otot tic joytʌlel. C putsꞌibet tiꞌ yorajlel 
wocol. Mi caj i tilelob baꞌ añet winicob ti jujunwejl pañimil. 
Mi caj i yʌlob: Tsiꞌ ñopoyob lot c tat lojon. Tsiꞌ lon tsajcayob 
jini mach bʌ isujmic, mach bʌ anic i cꞌʌjñibal. Cheꞌ mi caj 
i yʌlob. 20 ¿Chucoch miꞌ lon melob i diosob mach bʌ Diosic? 
Jini mero Dios mach i melbalic winicob. 21 Jini chaꞌan mi caj 
c junyajlel pʌsbeñob c pꞌʌtʌlel chaꞌan miꞌ cʌñoñob, chaꞌan miꞌ 
ñaꞌtañob Yumʌlon, cheꞌen lac Yum.

Tsꞌijbubilix i mul Judá

17 �Tsꞌijbubilix i mul Judá yicꞌot pluma melbil bʌ ti 
fierro. Tsʌtsatax i ñiꞌ pluma melbil bʌ ti diamante. 

Tsꞌijbubilix i mul tiꞌ pusicꞌalob yicꞌot yaꞌ tiꞌ xulub tac pulʌntib. 
2  Jini chꞌitoñob ti Judá miꞌ yesmañob mulil. Miꞌ cꞌuxbiñob i 
yejtal Asera tiꞌ yʌxñʌlel teꞌ yaꞌ tiꞌ chañelal wits, 3  yicꞌot ti jamil 
ti yebal wits. Jini chaꞌan mi caj cʌcꞌ tiꞌ wenta a contrajob 
pejtel a chubʌꞌan letsem tac bʌ i tojol ti pejtelel a lumal. Cheꞌ 
jini mi caj a toj a mul. 4 Mi caj a len cʌy a chumlib yicꞌot a 
lum tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyet. Mi caj cʌqꞌuet ti toꞌol eꞌtel tiꞌ wenta 
a contrajob yaꞌ ti yambʌ lum tiꞌ wenta yumʌlob mach bʌ a 
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cʌñʌyobic. Tsaꞌix a wʌcꞌʌyon ti michꞌajel. Bʌcꞌñʌbil c michꞌajel 
cheꞌ bajcheꞌ cꞌajc yujil bʌ lejmel ti pejtel ora.

5 Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Chocbil ti Dios jini winic muꞌ bʌ i lon 
ñaꞌtan i taj i coltʌntel ti winicob, jini muꞌ bʌ i cʌy i Yum. 
6 Lajalʌch bajcheꞌ teꞌ am bʌ ti colem bʌ i tiquiñal pañimil baꞌ 
mach mejlic ti wen colel. Maꞌanic mi caj i cꞌocꞌan, come mach 
i tajayic i yaꞌlel yaꞌ baꞌ woliꞌ colel ti colem xajlelol. Maꞌanic 
i cꞌʌjñibal jini lum. 7 Tijicña jini winic muꞌ bʌ i ñaꞌtan i taj i 
coltʌntel ti lac Yum, muꞌ bʌ i ñop lac Yum. 8  Lajalʌch bajcheꞌ 
teꞌ pʌcꞌbil bʌ tiꞌ tiꞌ jaꞌ, chucbil bʌ i wiꞌ ti lum. Maꞌanic miꞌ 
bʌcꞌñan ticwal, come mach tiquic i yopol. Cheꞌ tal wocol, cheꞌ 
maꞌanic jaꞌal, maꞌanic miꞌ mel i pusicꞌal, come miꞌ chʌn acꞌ i 
wut.

9 Wen yujilob lot i pusicꞌal winicob. Cabʌl i sajtemal. ¿Majqui 
miꞌ luꞌ cꞌʌn? 10 Joñon a Yumon. Mic chʌcʌ qꞌuel a pusicꞌal 
chaꞌan mic luꞌ cʌn. Qꞌuelel c chaꞌan bajcheꞌ wolaꞌ ñaꞌtan 
yicꞌot bajcheꞌ wolaꞌ mel. Cheꞌ jini mi cʌqꞌueñob winicob i 
chobejtʌbal ti chajp ti chajp bajcheꞌ an i melbal ti jujuntiquil. 
11 Jini winic muꞌ bʌ i tempan taqꞌuin yicꞌot chubʌꞌañʌl cheꞌ 
mach tojic bajcheꞌ tsiꞌ ganari, tonto miꞌ caj ti qꞌuejlel. Lajalʌch 
bajcheꞌ chʌcmut muꞌ bʌ i tempan alʌ mut mach bʌ i yalic. Cheꞌ 
mach yujilic, miꞌ bʌcꞌ majlel. I bajñel mi caj i cʌytʌl cheꞌ tiꞌ 
jilibal.

12  Buchulet ti chan, c Yum. Wen ñuc a yumʌntel cꞌʌlʌl tiꞌ 
cajibal. Chꞌujul bʌ cajñibet lojon, c Yum. 13  Jatet i yaj pijtayajet 
Israel. Pejtel muꞌ bʌ i cʌyetob miꞌ cajelob ti quisin. Chucul i 
cꞌabaꞌ ti pañimil, mach yaꞌic chucul ti chan, chaꞌan tsiꞌ cʌyʌyet. 
Jatet jach i loqꞌuibet jini Cuxul bʌ Jaꞌ. 14 Lajmesañon, c Yum. 
Wen a wujil lajmesaya. Coltañon. Wen a wujil coltaya. Ñuquet 
tic tojlel. 15 C piꞌʌlob woliyob ti wajal. Miꞌ yʌlob: Laꞌ tilic wocol. 
¿Bacan tsiquil mi tal? Mach i tꞌanic lac Yum woli bʌ a wʌl. Jini 
chaꞌan maꞌanic miꞌ tsꞌʌctiyel a tꞌan, cheꞌob. 16  A wujil, c Yum. 
Maꞌanic tsaj cꞌajtibeyet jini ñuc bʌ wocol. Mach comic miꞌ 
jisʌntelob a chaꞌañoꞌ bʌ. Jatet a wujil baqui tilem pejtel c tꞌan 
tsaꞌ bʌ cʌlʌ. 17 Mach maꞌ bʌcꞌtesañon. C putsꞌibet tiꞌ yorajlel c 
ticꞌlʌntel. 18  Acꞌʌyob ti quisin jini woli bʌ i ticꞌlañoñob. Pero 
mach maꞌ wʌcꞌon ti quisin. Laꞌ toj sajticob i pusicꞌal, pero 
mach yomic miꞌ toj sajtel c pusicꞌal. Laꞌ i tajob jini ñuc bʌ 
wocol cheꞌ tiꞌ qꞌuiñilel. Yom chaꞌyajl maꞌ jisañob.

JEREMIAS 17

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



1376

Chꞌujul yom i yorajlel cꞌaj o
19 Lac Yum tsiꞌ subeyon: Cucu ti waꞌtʌl tiꞌ tiꞌ tejclum, i 

cꞌabaꞌ Benjamín, baꞌ miꞌ loqꞌuelob i reyob Judá. Ti wiꞌil yom 
maꞌ waꞌtʌl ti jujumpꞌejl i tiꞌ Jerusalén. Subeñob: 20 “Ubinla 
i tꞌan lac Yum, pejteletla mu bʌ laꞌ wochel ilayi, jini reyob 
ti Judá yicꞌot pejtel winicob xꞌixicob ti Judá yicꞌot jini 
chumuloꞌ bʌ ti Jerusalén. 21 Lac Yum woliꞌ yʌl: Majqui jach 
cꞌux miꞌ yubin i cuxtʌlel, laꞌ i pꞌis tiꞌ wenta ili tꞌan. Mach 
a chaꞌlen cuchijel tiꞌ yorajlel cꞌaj o. Mach a chꞌʌm ñumel 
a cuch tiꞌ tiꞌ tac Jerusalén. 22  Mach a chꞌʌm loqꞌuel a cuch 
ti a wotot cheꞌ tiꞌ yorajlel cꞌaj o. Mach a chaꞌlen eꞌtel. Yom 
chꞌujul ti a wut ili qꞌuin cheꞌ bajcheꞌ tsac subeyob a tatob. 
23  Pero maꞌanic tsiꞌ yubiyob. Maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌyob. Tsiꞌ 
mʌyʌyob i wut come mach yomobic i yubin c tꞌan. Maꞌanic 
tsiꞌ jacꞌʌyob i cʌntesʌntel.

24  Pero mach cheꞌic yom mi laꞌ mel jatetla. Ubinla c 
tꞌan, cheꞌen lac Yum. Mach mi laꞌ chꞌʌm ochel a cuch 
tiꞌ tiꞌ tac ili tejclum cheꞌ tiꞌ yorajlel cꞌaj o. Yom chꞌujul 
mi laꞌ qꞌuel jini qꞌuin. Mach yomic mi laꞌ chaꞌlen eꞌtel 
ti ili qꞌuin. 25  Mi utsꞌat mi laꞌ jacꞌ, mach jilic i yumʌntel 
David ti pejtelel ora. Cheꞌ jini mux i buchtʌlob i 
yalobilob David tiꞌ yumʌntel wʌꞌ ti Jerusalén ti pejtelel 
ora. Cꞌʌchʌlob mi caj i chaꞌleñob xʌmbal ti laꞌ tojlel jini 
reyob yicꞌot i yalobilob. Cheꞌ jini cabʌl i ñuclel. Mi caj i 
chumtʌlob winicob xꞌixicob ti ili tejclum ti pejtelel ora. 
26  Cheꞌ jini mux i tilelob ti Jerusalén winicob loqꞌuemoꞌ 
bʌ ti pejtelel tejclum tac ti Judá yicꞌot ti Benjamín 
yicꞌot ti jini joctʌl Sefela yaꞌ baꞌ miꞌ bʌjlel qꞌuin yicꞌot 
ti Neguev. Mux i chꞌʌmob tilel pom yicꞌot cotol bʌ i 
majtan Dios chaꞌan miꞌ pulbeñob tiꞌ yotot lac Yum. Cheꞌ 
jini mi caj i qꞌuelob ti ñuc. 27 Pero mi mach laꞌ womic 
laꞌ jacꞌbeñon, mi mach chꞌujulic i yorajlel cꞌaj o ti laꞌ 
wut, mi mux caj laꞌ wersa chꞌʌm ochel laꞌ cuch tiꞌ tiꞌ 
Jerusalén cheꞌ bajcheꞌ ti yan tac bʌ qꞌuin ti semana, 
cheꞌ jini mi caj c tsucꞌ cꞌajc tiꞌ tiꞌ tac tejclum. Mux i 
pam ñumel chaꞌan miꞌ luꞌ jisan jini otot tac yicꞌot jaꞌel i 
yotot tac reyob. Mach yajpic jini cꞌajc”. Cheꞌ yom mi laꞌ 
subeñob, cheꞌen lac Yum.
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Xmel pꞌejt

18 �Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌan Jeremías: 2  Chꞌojyen. 
Cucu tiꞌ yotot jini xmel pꞌejt. Yaꞌ mi caj cʌqꞌueñet a 

chꞌʌmben isujm, cheꞌen. 3  Jini chaꞌan tsajniyon tiꞌ yotot xmel 
pꞌejt. Awilan woliꞌ mel pꞌejt yaꞌ ti selel bʌ ñaꞌatun woli bʌ ti 
wijlel. 4 Pero mach wenic tsaꞌ loqꞌui pꞌejt tiꞌ cꞌʌb xmel pꞌejt. 
Jini chaꞌan tsiꞌ chaꞌ mele ti tsijib cheꞌ bajcheꞌ yom i pusicꞌal.

5 Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon: 6 Ubinla, israelet bʌ la, 
¿mach ba mejlic c mel cheꞌ bajcheꞌ jini xmel pꞌejt? cheꞌen lac 
Yum. Qꞌuelela bajcheꞌ miꞌ yajñel ocꞌol tiꞌ cꞌʌb. Cheꞌʌch añetla 
tij cꞌʌb, israelet bʌ la. 7 Mi mejlel c bʌcꞌ acꞌ c tꞌan chaꞌan miꞌ 
sʌc jilel jumpꞌejl colem tejclum, chaꞌan miꞌ bojquel, chaꞌan 
miꞌ tꞌuchtʌntel cheꞌ bajcheꞌ pimel. 8  Mi tsiꞌ meleyob i pusicꞌal 
jini winicob xꞌixicob, mi tsiꞌ cʌyʌyob i mul, mux c ñusʌbeñob 
i mul. Cheꞌ jini mach muqꞌuic c jisañob cheꞌ bajcheꞌ tsac 
ñaꞌta c mel. 9 Mi tsac bʌcꞌ acꞌʌ c tꞌan chaꞌan miꞌ waꞌchocontel 
i yumʌntel jumpꞌejl colem tejclum muꞌ bʌ caj j coltan, 10 mi 
jontol miꞌ melob tic tojlel, mi maꞌanic miꞌ ñichꞌtañob c tꞌan, 
cheꞌ jini mi caj j qꞌuex c tꞌan. Maꞌanic mi caj j coltanob cheꞌ 
bajcheꞌ tsac ñaꞌta c mel.

11 Jini chaꞌan, subeñob jini chumuloꞌ bʌ ti Judá yicꞌot ti 
Jerusalén: “Awilan, wolic chajpʌbeñetla ñuc bʌ wocol. Mi caj 
j contrajiñetla. Wolic subeñetla ti wocol tꞌan, sutqꞌuin laꞌ bʌ. 
Cʌyʌx laꞌ mul. Ñopoxla chuqui utsꞌat. Melexla chuqui wen, 
cheꞌen lac Yum”. 12  Pero miꞌ yʌlob: “Lolom jach maꞌ pejcañon 
lojon. Wersa com c mel lojon bajcheꞌ wolic ñaꞌtan lojon. Wersa 
com c mel lojon jontolil bajcheꞌ jach yom lojon c pusicꞌal”, 
cheꞌob.

13  Jini chaꞌan lac Yum woliꞌ yʌl: Ti pejtelel pañimil maꞌanic 
baꞌ miꞌ yujtel cheꞌ bajcheꞌ jini. Leco jax bajcheꞌ woliꞌ mel Israel, 
jini yajcʌbil bʌ c chaꞌan. 14 Ti pejtelel ora maꞌanic miꞌ yulmʌl 
i ñaꞌal tsʌñal yaꞌ tiꞌ pam Líbano wits. Ti pejtelel ora maꞌanic 
miꞌ tiquin jaꞌ yaꞌ baꞌ miꞌ pasel ti lechꞌel bʌ xajlel ti chan. 
15 Pero maꞌanic i xucꞌtʌlel c tejclumob. Tsaꞌix i cʌyʌyoñob. Woliꞌ 
pulbeñob pom jini mach bʌ Diosic. Mach utsꞌatic tsiꞌ qꞌueleyob 
jini toj bʌ bij tsaꞌ bʌ c pʌsbeyob cꞌʌlʌl ti oñiyi. Tsiꞌ xoyoyob i 
bijlel. Woliyob ti xʌmbal ti yambʌ bij tac chaꞌan yomob mulil. 
16  Jini chaꞌan jochol mi caj i junyajlel cʌytʌl i lum. Mi caj i toj 
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sajtelob i pusicꞌal jini xñumelob cheꞌ jochol miꞌ qꞌuelob. 17 Mi 
caj c puc majlel c chaꞌañoꞌ bʌ tiꞌ tojlel i contrajob cheꞌ bajcheꞌ 
tsꞌubejn muꞌ bʌ i wejlan ticʌw bʌ icꞌ. Cheꞌ woliyob ti wocol, mi 
caj c mʌy c wut chaꞌan maꞌanic mij qꞌuelob, cheꞌen lac Yum.

I yoración Jeremías chaꞌan tiꞌ caj tem tꞌan
18  Tsaꞌ caji i temob i tꞌan c piꞌʌlob: ¿Chuqui yom mi lac 

tumben Jeremías? cheꞌob. An lac chaꞌan motomajob yicꞌot 
xꞌaltꞌañob yicꞌot winicob cabʌl bʌ i ñaꞌtʌbal. Maꞌanic i yeꞌtel 
jini Jeremías. Laꞌ lac jopꞌben i mul chaꞌan miꞌ cʌjchel. Mach 
yomic mi lac chʌn ñichꞌtʌben i tꞌan, cheꞌob.

19 C Yum, qꞌueleyon. Ubibeñob i tꞌan j contrajob. 20 Jini tsaꞌ 
bʌ i mele chuqui utsꞌat, ¿yom ba miꞌ sutqꞌuibentel jontolil? 
Woliꞌ chajpañob yac chaꞌan miꞌ tsʌnsañoñob. Pero ñaꞌtañon 
c Yum. Tsac ñopo j coltañob cheꞌ bʌ tsac xin otsa c bʌ chaꞌan 
mic mʌctan a michꞌajel. 21 Jini chaꞌan, laꞌ tsʌnsʌnticob ti 
espada. Laꞌ jilicob ti wiꞌñal i yalobilob. Laꞌ sujticob ti mebaꞌ i 
yijñamob. Laꞌ jilic pejtel i yalobilob. Laꞌ chʌmicob jini winicob 
ti leco bʌ cꞌamʌjel. Laꞌ chʌmicob ti guerra jini chꞌiton winicob. 
22  Laꞌ ubintic ti ñajtʌl i yoñel cheꞌ miꞌ bʌcꞌ tilelob i contrajob 
chaꞌan miꞌ jisañob. Come tsiꞌ piquiyob lum chaꞌan mic yajlel 
ochel. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob yac tic bijlel. 23  C Yum, a wujil bajcheꞌ woliꞌ 
contrajiñoñob chaꞌan yomob i tsʌnsañon. Mach a ñusʌbeñob 
i mul. Mʌctʌbeñob i bijlel. Acꞌʌyob ti toj mulil tiꞌ yorajlel a 
michꞌajel.

Tojpꞌem ucꞌum

19 �Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Cucu, mʌñʌ ucꞌum. Pʌyʌ majlel 
xñoxob yicꞌot motomajob. 2  Loqꞌuen ti tejclum. Yom 

majliquet ti joctʌl Ben Hinom lʌcꞌʌl tiꞌ tiꞌ tejclum am bʌ 
tiꞌ pasibal qꞌuin. Yaꞌ yom maꞌ sub pejtelel ili tꞌan woli bʌ c 
subeñet.

3  Subeñob: “Ubinla i tꞌan lac Yum, pejtel reyob ti Judá 
yicꞌot pejtel chumuloꞌ bʌ ti Jerusalén. I Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil, i Dios Israel, woliꞌ yʌl: Pꞌisi ti laꞌ wenta chuqui 
wolic mel chaꞌan laꞌ mul. Wolic chocbeñetla tilel wocol. 
Chꞌinlaw i chiquin muꞌ bʌ caj i yubiñob. 4 Tsaꞌ laꞌ cʌyʌyon. 
Tsaꞌ laꞌ bibꞌesa ti mulil ili lum. Woli laꞌ pulbeñob pom yambʌ 
dios tac mach bʌ laꞌ cʌñʌyic, mi jatetla mi laꞌ tatob mi laꞌ 
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reyob. Baqui jach mi laꞌ ñumel ti ili lum an i ñaꞌtʌntel laꞌ 
mul chaꞌan tsaꞌ laꞌ tsʌnsa jini mach bʌ añobic i mul. 5 Tsaꞌ laꞌ 
waꞌchocobe i pulʌntib i majtan Baal baꞌ mi laꞌ pul ti cꞌajc 
laꞌ walobilob. Mach c mandaric. Maꞌanic tsac wis ñaꞌta j 
cꞌajtibeñet.

6 Jini chaꞌan tal jini qꞌuin cheꞌ mi caj laꞌ tsʌnsʌntel ila ti 
joctʌl Ben Hinom. Mi caj i yotsʌbentel i cꞌabaꞌ ili joctʌl Tsʌnsa, 
cheꞌen lac Yum. 7 Joñon mi caj j contrajin Judá yicꞌot Jerusalén 
ti guerra. Mi caj c jisañetla ti espada tiꞌ cꞌʌb laꞌ contrajob. 
Talob i tsʌnsañetla. Joñon mi caj j coltañob. Jini teꞌlemut 
yicꞌot bʌteꞌel mi caj i cꞌuxetla. 8  Mi caj i toj sajtel i pusicꞌal 
majqui jach miꞌ qꞌuel ili tejclum cheꞌ jisʌbilix c chaꞌan ti ñuc 
bʌ wocol. 9 Ili wʌꞌ bʌ chumulob mi caj i cꞌuxob i yalobilob, 
chꞌitoñob yicꞌot xchꞌocob, yicꞌot i piꞌʌlob chaꞌan cabʌl jax i 
wocol tiꞌ tojlel i contrajob”. Cheꞌ yom maꞌ subeñob, cheꞌen lac 
Yum.

10 Cheꞌ maꞌ wujtel ti tꞌan, Jeremías, mi caj a topꞌ jini ucꞌum 
cheꞌ woliꞌ qꞌuelob a piꞌʌlob tsaꞌ bʌ a pʌyʌ majlel ti joctʌl. 11 Mi 
caj a subeñob: “I Yum Panchan yicꞌot Pañimil woliꞌ yʌl: Cheꞌ 
bajcheꞌ wolic junyajlel topꞌ jini ucꞌum i melbal bʌ xmel pꞌejt 
chaꞌan maꞌanix miꞌ chaꞌ mejlel, cheꞌ jaꞌel mi caj i junyajlel 
jisañetla Dios yicꞌot pejtel jini chumuloꞌ bʌ ti ili tejclum. Jini 
chʌmeñoꞌ bʌ mi caj i mujquelob ti Tofet, come butꞌulix campo 
santo”. Cheꞌ yom maꞌ subeñob. 12  Cheꞌʌch mi caj c melben 
Jerusalén yicꞌot pejtelel wʌꞌ bʌ chumulob. Mi caj i sujtel ili 
tejclum tiꞌ yajñib cꞌajc cheꞌ bajcheꞌ Tofet. 13  Bibiꞌ cheꞌ bajcheꞌ 
Tofet mi caj j qꞌuel jini otot tac ti Jerusalén yicꞌot i yotot tac 
reyob ti Judá, come tsaꞌ letsiyob i yum tiꞌ jol i yotot chaꞌan miꞌ 
pulbeñob pom jini qꞌuin yicꞌot uw yicꞌot ecꞌ am bʌ ti panchan. 
Yaꞌ tsiꞌ yʌqꞌueyob japbil bʌ i majtan yambʌ diosob tilem bʌ ti 
yan tac bʌ lum, cheꞌen lac Yum.

14 Jeremías tsaꞌ ujti i sub ili tꞌan ti Tofet yaꞌ baꞌ tsiꞌ choco 
majlel lac Yum. Tsaꞌ chaꞌ sujti ti tejclum. Tsaꞌ waꞌle tiꞌ pat i 
yotot lac Yum. Tsiꞌ subeyob pejtel i piꞌʌlob: 15 I Yum Panchan 
yicꞌot Pañimil, i Dios Israel woliꞌ yʌl: “Wolic chocbeñetla 
tilel ñuc bʌ wocol pejtel chumulet bʌ la ti ili tejclum yicꞌot ti 
xchumtʌl tac, cheꞌ bajcheꞌ tsac subeyetla, pero tsaꞌ laꞌ mʌyʌ laꞌ 
wut come mach laꞌ womic laꞌ wubin c tꞌan”. Cheꞌ woliꞌ yʌl lac 
Yum, cheꞌen.
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Pasur mi caj i toj i mul

20 �Jini motomaj Pasur i yalobil Imer, ñuc bʌ i yeꞌtel 
tiꞌ yotot lac Yum, tsiꞌ yubibe i tꞌan Jeremías. 2  Jini 

chaꞌan michꞌ Pasur. Tsiꞌ bajbe ti teꞌ jini xꞌaltꞌan Jeremías. Tsiꞌ 
netꞌbe i yoc ti teꞌ yaꞌ tiꞌ tiꞌ i yotot lac Yum, jiñʌch i tiꞌ am bʌ 
ti norte, i cꞌabaꞌ Benjamín. 3  Jumpꞌejl qꞌuin yicꞌot jumpꞌejl 
acꞌʌlel yaꞌ chucul. Tiꞌ yijcꞌʌlal Pasur tsiꞌ colo. Jeremías tsiꞌ 
sube: Lac Yum maꞌanix mi caj i chʌn pejcañet ti Pasur. Tsaꞌix 
i yotsʌbeyet yambʌ a cꞌabaꞌ, jiñʌch Magor Misabib, come tal 
wocol i joy ñetꞌet. 4 Come lac Yum woliꞌ yʌl: “Joñon mi caj c 
chocbeñet tilel bʌbʌqꞌuen tac bʌ muꞌ bʌ caj i jisañet yicꞌot 
pejtel a cʌñʌyoꞌ bʌ. Mi caj a qꞌuelob cheꞌ miꞌ chʌmelob ti 
espada tiꞌ cꞌʌbob a contrajob. Mi caj cʌcꞌ tiꞌ wenta a contrajob 
pejtel jini chumuloꞌ bʌ ti Judá. Jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Babilonia 
mi caj i cʌchob majlel tiꞌ lumal. Mi caj i tsʌnsañob ti espada. 
5 Joñon mi caj cʌqꞌuen a contrajob pejtel i bʌl jini tejclum 
letsem tac bʌ i tojol, pejtel chuqui tac cꞌuxbibil laꞌ chaꞌan tsaꞌ 
bʌ i tempayob jini reyob ti Judá. Mi caj i luꞌ cuchob majlel 
ti Babilonia. 6 Jatet Pasur, yicꞌot pejtel a piꞌʌlob ti a wotot mi 
caj laꞌ cʌjchel majlel ti Babilonia baꞌ mi caj laꞌ chaꞌlen toꞌol 
eꞌtel. Yaꞌ mi caj laꞌ chʌmel laꞌ wicꞌot jini tsaꞌ bʌ i ñopoyob a lot 
chaꞌan tsaꞌ subeyob mach talic wocol”. Cheꞌ woliꞌ yʌl lac Yum, 
cheꞌen Jeremías.

I yuqꞌuel Jeremías
7 Jatet tsaꞌ pʌyʌyon c Yum. Tsac jacꞌʌyet. Ñuquet, mach 

ñuconic. Tsaꞌ mʌjli a chaꞌan. Tsaꞌ sujtiyon ti tonto tiꞌ wutob 
c piꞌʌlob. Miꞌ tseꞌtañoñob ti sʌcꞌan cꞌʌlʌl miꞌ ñumel qꞌuin. 
Miꞌ wajleñoñob. 8  Come belel ora cheꞌ mic pejcañob, wersa 
mic subeñob ti cꞌam bʌ tꞌan: Tal guerra. Mucꞌʌch i jisañonla, 
choꞌon. Cheꞌ jini cabʌl miꞌ pꞌojlel c wocol tiꞌ tojlelob chaꞌan 
tsꞌaꞌ miꞌ yubiñob a tꞌan c Yum. 9 Tsac lon ñaꞌta maꞌanix mi caj 
c chʌn cꞌajtesan Dios. Maꞌanix mi caj c chʌn pejcan winicob 
tiꞌ cꞌabaꞌ, lon choꞌon, pero yaꞌ jach tic pusicꞌal tsaꞌ caji cubin 
i tꞌan cheꞌ bajcheꞌ cꞌajc woli bʌ ti lejmel. Cheꞌ jini maꞌanic tsaꞌ 
mejliyon ti ñʌjchꞌel. Wersa tsac subu ti jamʌl. 10 Woliyon ti 
bʌqꞌuen. Ti mojt ti mojt miꞌ mucul temob i tꞌan tij contra. Mux 
caj i toj, cheꞌob. Jini j cʌñʌyoꞌ bʌ jaꞌel yomob i ticꞌon ti tꞌan 
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ame i yʌcoñob tic tꞌan jini j contrajob, come woliꞌ yʌlob: Ticꞌʌl 
mi mux caj i chaꞌlen bʌqꞌuen, cheꞌob. Cheꞌ jini mi caj i mʌjlel 
lac chaꞌan, cheꞌob.

11 Pero wʌꞌan c Yum quicꞌot. Wen yujil guerra. Miꞌ bʌcꞌtesan 
j contrajob. Jini chaꞌan miꞌ cajelob ti yajlel. Mach mʌjlic i 
chaꞌañob. Mi caj i yubiñob quisin come mach utsꞌatic bajcheꞌ 
woliꞌ melob. Maꞌanic mi caj i ñusʌbentel i mul ti pejtelel ora. 
12  Jatet i Yumet Panchan yicꞌot Pañimil, maꞌ luꞌ cʌmbeñob i 
pusicꞌal jini tojoꞌ bʌ. A wujil bajcheꞌ miꞌ ñaꞌtañob tiꞌ pusicꞌal 
pejtel winicob. Meleyob c Yum. Laꞌ i tojob i mul. Come 
Xmeloñelet c chaꞌan. Añon ti a wenta. 13  Cꞌʌyinla lac Yum. 
Subula i ñuclel. Come miꞌ coltan jini woli bʌ i ticꞌlʌntelob 
chaꞌan miꞌ loqꞌuelob tiꞌ cꞌʌb xjontolilob.

14 Laꞌ pꞌajlec jini qꞌuin cheꞌ bʌ tsaj qꞌuele pañimil. Lolom 
jach tsiꞌ cʌntayon c ñaꞌ. 15 Laꞌ pꞌajlec jini winic tsaꞌ bʌ i lon 
ñuqꞌuesʌbe i pusicꞌal c tat cheꞌ bʌ tsaꞌ tili i suben: Anix chꞌiton 
bʌ a walobil, cheꞌen. 16  Lac Yum tsiꞌ junyajlel jisa Sodoma 
yicꞌot Gomorra. Maꞌanic tsiꞌ pꞌuntayob. Laꞌ sujtic ili winicob 
cheꞌ bajcheꞌob. Laꞌ i yubiñob cꞌam bʌ uqꞌuel cheꞌ ti sʌcꞌajel. 
Laꞌ i yubibeñob i tꞌan xguerrajob cheꞌ ti xinqꞌuiñil. 17 Come 
maꞌanic tsaꞌ tsʌnsʌntiyon cheꞌ cʌntʌbilon to. Utsꞌat tsaꞌic 
chʌmiyon cheꞌ cʌntʌbilon to chaꞌan maꞌanic mij qꞌuel pañimil. 
Utsꞌat tsaꞌic cʌleyon quicꞌot c ñaꞌ cheꞌ bajcheꞌ ti mucoñibʌl. 
18  ¿Chucoch tsac lon qꞌuele pañimil? Jini jach wocol yicꞌot 
chꞌijiyem bʌ c pusicꞌal woli cubin yicꞌot quisin.

Mi caj i jisʌntel Jerusalén

21 �Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌan Jeremías. Jini rey 
Sedequías tsiꞌ choco tilel Pasur, i yalobil Malquías 

yicꞌot Sofonías i yalobil Maasías chaꞌan miꞌ subeñon: 2  A 
wocolic cꞌajtiben lac Yum chaꞌan miꞌ coltañonla, come wolix 
i contrajiñonla Nabucodonosor jini rey ti Babilonia. Ticꞌʌl mi 
mux caj i pʌsbeñonla ñuc bʌ i melbal lac Yum cheꞌ bajcheꞌ ti 
oñiyi chaꞌan miꞌ wersa sujtel laj contrajob yaꞌ tiꞌ lumal, cheꞌob. 
3  Pero Jeremías tsiꞌ subeyob: 4 Yom mi laꞌ suben Sedequías: 

“Woliꞌ yʌl lac Yum, i Dios Israel: Awilan, mi caj c mʌctan ti 
guerra jini eꞌtijibʌl laꞌ chaꞌan am bʌ ti laꞌ cꞌʌb ame miꞌ taj jini 
rey am bʌ ti Babilonia yicꞌot i winicob woli bʌ i joyetla wʌꞌ ti 
pat ili tsꞌajc. Joñon tic bajñel pꞌʌtʌlel mi caj c pʌyob ochel ti 
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ili tejclum. 5 Tic bajñel pꞌʌtʌlel mi caj j contrajiñetla. Mi caj 
c jatsꞌetla ti cabʌl c michꞌajel chaꞌan wen michꞌon. 6 Mi caj 
c choc tilel bʌbʌqꞌuen bʌ cꞌamʌjel ti ili tejclum chaꞌan miꞌ 
chʌmelob winicob xꞌixicob yicꞌot i yʌlacꞌ. 7 I colojbal winicob 
xꞌixicob mach bʌ anic tsaꞌ chʌmiyob wʌꞌ ti tejclum mi caj c 
tem acꞌob tiꞌ cꞌʌb Nabucodonosor jini rey ti Babilonia yicꞌot 
Sedequías rey bʌ ti Judá yicꞌot i winicob. Mi caj i chʌmelob tiꞌ 
cꞌʌb i contrajob mach bʌ yujilobic pꞌuntaya. Cheꞌ woliꞌ yʌl lac 
Yum”. Cheꞌʌch yom mi laꞌ suben.

8  Subeñob ili tejclumob jaꞌel: “Lac Yum woli yʌl: Laꞌ wilan, 
tsaꞌix cʌcꞌʌyetla wʌꞌ baꞌ miꞌ rusiñob i bʌ i bijlel laꞌ cuxtʌlel 
yicꞌot i bijlel laꞌ chʌmel. 9 Jini muꞌ bʌ i cʌytʌl ti tejclum miꞌ 
caj ti chʌmel ti espada yicꞌot ti wiꞌñal yicꞌot ti cꞌamʌjel. Pero 
jini muꞌ bʌ i loqꞌuel ti tejclum chaꞌan miꞌ yʌcꞌ i bʌ tiꞌ wenta 
laꞌ contrajob cuxul mi caj i yajñel tiꞌ wenta caldeojob. Mi caj i 
yʌqꞌuentel i cuxtʌlel tiꞌ majtan jach chaꞌan mi caj i pꞌuntʌntel 
tiꞌ yum. 10 Come joñon wolij contrajin ili tejclum. Mach utsꞌatic 
mij qꞌuel. Mi caj cʌcꞌ ti wocol. Mi caj cʌcꞌ tiꞌ cꞌʌb jini rey ti 
Babilonia. Jini mi caj i jisan ti cꞌajc, cheꞌen lac Yum”. Cheꞌ 
yom mi laꞌ subeñob.

Tꞌan tiꞌ contra reyob ti Judá
11 Subenla jini rey ti Judá yicꞌot i piꞌʌlob: “Lac Yum woliꞌ yʌl: 

12  I pꞌolbalet David, ubin i tꞌan lac Yum: Chaꞌlen meloñel ti 
toj. Seꞌñun mecu. Coltan loqꞌuel tiꞌ wenta xujchꞌ jini tsaꞌ bʌ 
chilbenti i chubʌꞌan, ame tilic wocol i tajet cheꞌ bajcheꞌ cꞌajc 
mach bʌ yujilic yajpel, come michꞌon chaꞌan jontol a melbal. 
13  Awilan wolij contrajiñet anquese yumʌlet tiꞌ tojlel jini 
xchumtʌlob ti joctʌl. Chañet cheꞌ bajcheꞌ chan bʌ xajlel tiꞌ 
wutob. Maꞌ lon al maꞌanic majch miꞌ mejlel ti ochel chaꞌan miꞌ 
contrajiñet. Mach mejlic i chilbeñoñob c chubʌꞌan, lon cheꞌet. 
14 Joñon mi caj cʌqꞌueñet a toj pejtel a melbal. Mi caj c tsucꞌ 
cꞌajc ti mateꞌel muꞌ bʌ caj i pul jini xchumtʌl tac ti a joytʌlel. 
Cheꞌ woliꞌ yʌl lac Yum”. Cheꞌʌch yom mi laꞌ suben rey, cheꞌen 
Jeremías.

22 �Lac Yum woliꞌ subeñon: Cucu tiꞌ yotot jini rey ti Judá. 
Suben ili tꞌan: 2  “Ubin i tꞌan lac Yum, reyet bʌ ti Judá, 

woli bʌ a chaꞌlen yumʌntel tiꞌ buchlib David. Laꞌ i yubiñob 
jaꞌel pejtel xꞌeꞌtelob a chaꞌan yicꞌot pejtel winicob xꞌixicob muꞌ 
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bʌ i yochelob tiꞌ tiꞌ tac tejclum. 3  Lac Yum woliꞌ yʌl: Chaꞌlenla 
meloñel ti toj. Laꞌ loqꞌuicob pejtel woliyoꞌ bʌ ti wocol tiꞌ cꞌʌb 
xticꞌlayajob. Mach laꞌ contrajin jini mebaꞌob yicꞌot jini ñajt 
bʌ chꞌoyolob. Mach laꞌ toꞌol ñusañob cheꞌ yomob i coltʌntel. 
Mach laꞌ tsʌnsan jini mach bʌ añobic i mul. 4 Mi xucꞌul mi laꞌ 
mel cheꞌ bajcheꞌ wolic subeñetla, miꞌ cajelob ti ochel ti rey i 
pꞌolbalob David wʌꞌ tiꞌ buchlib David ti ili otot. Cꞌʌchʌlob mi 
caj i chaꞌleñob xʌmbal. Cꞌʌchʌlob jaꞌel jini xꞌeꞌtelob i chaꞌañob 
yicꞌot pejtel muꞌ bʌ i yumañob. 5 Pero mi mach laꞌ womic 
laꞌ jacꞌbeñon c tꞌan, mi caj i junyajlel jejmel jubel ili otot. 
Pꞌulul mi caj i cʌytʌl. Tsaꞌix c waꞌchoco c tꞌan. Joñon mi caj c 
tsꞌʌctesan, cheꞌen lac Yum”.

6 Subeñob jaꞌel jini añoꞌ bʌ ti Judá: “Lac Yum woliꞌ yʌl: I 
tꞌojol jax mij qꞌuel i yotot jini rey David cheꞌ bajcheꞌ jini teꞌel 
am bʌ ti Galaad yicꞌot ti Líbano. Pero mi caj c sutqꞌuin ti 
jochol bʌ lum. Chꞌijiyem mi caj laꞌ cʌytʌl cheꞌ maꞌanix laꞌ yum. 
7 Mi caj cʌqꞌueñob eꞌtijibʌl jini yujiloꞌ bʌ jisaya muꞌ bʌ caj i 
tilelob i jem. Mi caj i secꞌob jubel jini yajcʌbil bʌ chꞌujteꞌ. Mi 
caj i chocob ochel ti cꞌajc. 8  Cabʌl tejclum tac ñajt bʌ chꞌoyolob 
mi caj i ñumelob tiꞌ tꞌejl ili tejclum. Mi caj i yʌlob: ¿Chucoch 
tsiꞌ yʌcꞌʌ ti jilel ili ñuc bʌ tejclum lac Yum? cheꞌob. 9 Mi caj i 
jacꞌob: Chaꞌan tsiꞌ jemeyob jini xucꞌul bʌ tꞌan. Tsiꞌ cʌyʌyob i 
Dios. Tsiꞌ chꞌujutesayob yambʌ dios tac, mach bʌ mero Diosic. 
Tsiꞌ cꞌuxbiyob, cheꞌob”. Cheꞌʌch yom maꞌ subeñob, cheꞌen lac 
Yum.

10 Mach yomic mi laꞌ wucꞌtan jini chʌmeñoꞌ bʌ. Mach laꞌ 
pꞌuntañob. Chaꞌlenla uqꞌuel chaꞌan majlemob ti ñajt bʌ lum 
jini cuxuloꞌ bʌ, come maꞌanix mi caj i chʌn sujtelob i qꞌuel 
i lumal ti pejtelel ora. 11 Lac Yum woliꞌ yʌl: Mach chʌn talix 
Salum i yalobil Josías rey bʌ ti Judá. Wʌꞌ tsiꞌ chaꞌle yumʌl tiꞌ 
buchlib i tat ti jini jach bʌ otot jinto tsaꞌ cʌjchi majlel. Mach 
chʌn sujtix ilayi ti pejtelel ora. 12  Mi caj i chʌmel yaꞌ ti ñajt bʌ 
lum baꞌ tsaꞌ cʌjchi majlel. Maꞌanix mi caj i chʌn qꞌuel i lumal.

13  Obol i bʌ jini muꞌ bʌ i ñuqꞌuesan i yotot chaꞌan i xujchꞌ, 
jini mach bʌ tojic miꞌ mel tiꞌ tojlel i piꞌʌlob. Miꞌ wersa cꞌajtin 
taqꞌuin ñumen bajcheꞌ yom. Miꞌ cꞌʌmben i yeꞌtel yambʌ, pero 
maꞌanic miꞌ toj. 14 Mi yʌl: “Utsꞌatax mi caj c mel cotot yicꞌot 
cabʌl tsalʌl yicꞌot corredor”, cheꞌen. Miꞌ yotsan ventana tac. 
Miꞌ yʌqꞌuen i chaꞌlajmlel i bojteꞌlel ti wen fino bʌ chꞌujteꞌ. I 
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tꞌojol jax miꞌ bon. 15 ¿Muꞌ ba a lon ñaꞌtan ñuquet chaꞌan ñuc a 
wotot? ¿Mach ba ñuquic a tat? Tsiꞌ chaꞌle chuqui utsꞌat a tat. 
Toj tsiꞌ mele tiꞌ tojlel i piꞌʌlob. Jini chaꞌan tsaꞌ jalꞌa i yumʌntel. 
Dios tsiꞌ colta, come tsiꞌ colta i piꞌʌlob. 16  A tat tsiꞌ colta jini 
mach bʌ anic i chubʌꞌan. Tsiꞌ colta jini woli bʌ ti wocol. Jini 
chaꞌan utsꞌat tsiꞌ taja i coltʌntel ti Dios. Jini mach bʌ cheꞌic miꞌ 
mel maꞌanic miꞌ cʌñon. Mach j cʌñʌyic jaꞌel, cheꞌen lac Yum. 
17 Pero mach lajaletic bajcheꞌ a tat. Pejtel chuqui tac maꞌ qꞌuel 
yicꞌot pejtel chuqui tac maꞌ mulan maꞌ wersa chꞌʌm, anquese 
mach tojic bajcheꞌ maꞌ taj. Maꞌ wʌcꞌ ti chʌmel jini mach bʌ 
anic i mul. Maꞌ ticꞌlan a piꞌʌlob. Maꞌ chilbeñob i chubʌꞌan.

18  Jini chaꞌan lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Maꞌanic majqui mi caj i 
yucꞌtan Joacim (i yalobil Josías) rey bʌ ti Judá. Maꞌanic mi caj 
i yucꞌtañob i yijtsꞌiñob mi i piꞌʌlob, mi i winicob, mi yañoꞌ bʌ 
muꞌ bʌ i yumañob. 19 Mi caj i mujquel cheꞌ bajcheꞌ burro. Mi 
caj i tujcꞌʌntel majlel ti calle chaꞌan miꞌ chojquel loqꞌuel tiꞌ tiꞌ 
Jerusalén.

20 Chaꞌlen uqꞌuel come maꞌanix a waj coltayajob. Tsaꞌix 
sujtiyob ti a contra. Sʌclañob ñumel yaꞌ ti Líbano yicꞌot ti 
Basán yicꞌot ti pejtelel xchumtʌl tac ti wits, come jisʌbilobix 
pejtel tejclum tac cꞌuxbibil bʌ a chaꞌan baꞌ tsaꞌ ñopo a taj a 
coltʌntel. 21 Cheꞌ wen chumulet, cheꞌ wen cabʌl a chubʌꞌan, 
tsac subeyet tsajaletme. Tsaꞌ wʌlʌ: “Laꞌ ajnicon”, cheꞌet. A 
tilel cheꞌʌch maꞌ mel cꞌʌlʌl cheꞌ chꞌitoñet to. Mach a womic a 
ñichꞌtañon. 22  Wʌle bʌcꞌ majlemobix pejtel a waj qꞌueloñelob 
cheꞌ bajcheꞌ i yopol teꞌ muꞌ bʌ i wejlan icꞌ. Mi caj i cʌjchelob 
majlel a piꞌʌlob cꞌuxbibiloꞌ bʌ a chaꞌan. Cheꞌ jini mi caj i toj 
sajtel a pusicꞌal ti quisin chaꞌan pejtel a jontolil. 23  Tijicñayet 
yaꞌ baꞌ chumulet. Joyolet ti chꞌujteꞌ chꞌoyol bʌ ti Líbano. Pero 
mux caj a chaꞌlen bajqꞌuel cheꞌ bajcheꞌ xꞌixic muꞌ bʌ i yʌcꞌ ti 
pañimil i yalobil. Cabʌl mi caj a wubin wocol yicꞌot chꞌijiyem 
bʌ a pusicꞌal.

24 Mi caj c choc loqꞌuel Conías (i yalobil Josías). Mi caj 
i tsꞌʌctiyel cheꞌ bajcheꞌ tsa cʌlʌ come cuxulon. Anquese 
cꞌuxbibil cheꞌ bajcheꞌ c mʌtcꞌʌb baꞌ tsꞌijbubil j cꞌabaꞌ, anquese 
mi lʌpʌl c chaꞌan ti ñoj bʌ j cꞌʌb, mach cꞌuxic mi caj cubin. 
25 Mi caj cʌqꞌuet tiꞌ wenta a contrajob muꞌ bʌ a bʌcꞌñan, tiꞌ 
wenta Nabucodonosor, jini rey ti Babilonia, yicꞌot i soldadojob 
cabʌl bʌ i pꞌʌtʌlel. 26  Mi caj c wersa choquet majlel ti yambʌ 
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lum yicꞌot a ñaꞌ tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌyet ti pañimil. Yaꞌ mi caj 
laꞌ chʌmel. 27 Mi caj laꞌ ñaꞌtan sujtel ti laꞌ lumal cheꞌ wen 
chꞌijiyem laꞌ pusicꞌal, pero maꞌanix mi caj la chʌn sujtel. 
28  ¿Bajcheꞌ yilal Conías? Cheꞌʌch yilal bajcheꞌ junxejtꞌ pꞌejt. 
¿Mach ba anic majqui miꞌ chʌn cꞌuxbin? ¿Chucoch tsʌts 
chocbilix ti yambʌ lum mach bʌ i cʌñʌyic?

29 Ubinla c tꞌan pejtel wʌꞌ bʌ añetla ti ili lum. Laꞌ i yubin 
pejtel pañimil. 30 Otsan ti jun chuqui tsiꞌ yʌlʌ lac Yum chaꞌan 
maꞌanic i yalobil ili winic. Come ti pejtelel i yalobilob maꞌanic 
mi juntiquilic muꞌ bʌ caj i chaꞌlen yumʌl tiꞌ buchlib David. 
Maꞌanic i yalobil muꞌ bʌ caj i yumʌntel ti Judá, cheꞌen lac 
Yum.

Mi caj i chaꞌ tilel i colojbal

23 �Obol i bʌ jini xcʌnta tiñʌmeꞌ muꞌ bʌ i yʌcꞌ ti pam 
pujquel c tiñʌmeꞌ. Mi caj i tojob i mul chaꞌan tsiꞌ 

yʌcꞌʌyob ti jisʌntel c chaꞌañoꞌ bʌ, cheꞌen lac Yum. 2  Jini chaꞌan 
lac Yum, i Dios Israel, woliꞌ yʌl: Jatetla am bʌ laꞌ weꞌtel, an 
laꞌ mul, come an ti laꞌ wenta chaꞌan mi laꞌ weꞌsan c winicob 
xꞌixicob, pero tsaꞌ laꞌ wʌcꞌʌyob ti pam pujquel. Tsaꞌ laꞌ 
wetsꞌeyob majlel. Maꞌanic tsaꞌ laꞌ wen qꞌueleyob. Laꞌ wilan 
joñon mi caj c sutqꞌuibeñet wocol chaꞌan a jontolil. 3  Joñon mi 
caj c chaꞌ tempan tilel i colojbal c tiñʌmeꞌ baqui jach añob. 
Tsac wetsꞌeyob majlel ti cabʌl lum tac, pero mi caj c chaꞌ pʌyob 
tilel tiꞌ yajñib. Miꞌ cajelob ti colel. Miꞌ cajelob ti pꞌojlel. 4 Mi caj 
cʌqꞌueñob xcʌnta tiñʌmeꞌ muꞌ bʌ caj i wen cʌntañob. Maꞌanix 
miꞌ cajelob ti chʌn bʌqꞌuen. Maꞌanix miꞌ cajelob ti quisin. 
Maꞌanic sajtem bʌ. Tsꞌʌcʌl añob. 5 Tal jini qꞌuin tac, cheꞌen lac 
Yum, cheꞌ mi caj c techben i pꞌolbal c winic David. I wentajʌch 
juntsꞌijt i cꞌʌb teꞌ muꞌ bʌ caj i yochel ti rey. Wen toj i pusicꞌal 
ili rey. Cabʌl i ñaꞌtʌbal. Mi caj i mel chuqui utsꞌat. Toj mi caj 
i chaꞌlen meloñel ti jini lum. 6 Cheꞌ woli ti yumʌntel, mi caj i 
coltʌntel Judá. Miꞌ caj ti wen chumtʌl Israel. Mi caj i pejcʌntel 
ili rey ti lac Yum, jini Toj Bʌ muꞌ bʌ i yʌqꞌueñonla lac tojel.

7 Ti jim bʌ qꞌuin maꞌanix mi caj i yʌlob: “Cuxul lac Yum 
tsaꞌ bʌ i pʌyʌ loqꞌuel Israel ti Egipto”, mach cheꞌicob. 8  Mi caj 
i yʌlob: “Cuxul lac Yum tsaꞌ bʌ i chaꞌ pʌyʌ loqꞌuel Israel ti 
pejtelel lum baqui wetsꞌbilob majlel chaꞌan miꞌ pʌyob tilel tiꞌ 
lumal”. Cheꞌ mi caj i yʌlob, cheꞌen lac Yum.
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Payxo xꞌaltꞌan
9 Chꞌijiyem c pusicꞌal chaꞌan tal bʌbʌqꞌuen bʌ chaꞌan miꞌ 

jisan jini payxo xꞌaltꞌañob yujiloꞌ bʌ lotiya. Tʌclaw bexlaw 
mic chaꞌlen xʌmbal cheꞌ bajcheꞌ xyʌcꞌajel chaꞌan chuqui tsiꞌ 
pʌsbeyon Dios ti chꞌujul bʌ i tꞌan. 10 Come butꞌul ili lum ti 
xmulilob muꞌ bʌ i cʌyob i piꞌʌlob chaꞌan i tsꞌiꞌlel. Jini chaꞌan 
chꞌijiyem ili lum. Tiquinix i bucꞌujib alʌcꞌʌl. Miꞌ yesmañob 
jontolil. Mach tojic bajcheꞌ miꞌ chaꞌleñob ganar. 11 Bibiꞌob tic 
wut jini xꞌaltꞌañob yicꞌot jini motomajob. Bibiꞌix c Templo 
chaꞌan i jontolil, cheꞌen lac Yum. 12  Acꞌʌlelix baꞌ woliyob ti 
xʌmbal. Bojyatax jini bij baꞌ woliꞌ wejtsꞌelob majlel. Jini 
chaꞌan mi caj i yajlelob ti jumpꞌej jab. Come joñon mi caj c 
chocbeñob tilel wocol. Tsꞌʌcʌl miꞌ caj i tojob i mul, cheꞌen lac 
Yum.

13  Cujil cabʌl jax i jontolil jini xꞌaltꞌañob ti Samaria, come 
tsiꞌ chaꞌleyob subtꞌan tiꞌ cꞌabaꞌ Baal chaꞌan miꞌ socbeñob i 
bijlel c winicob. 14 Pero ñumen cabʌl i jontolil jini xꞌaltꞌañob 
ti Jerusalén. Miꞌ chaꞌleñob tsꞌiꞌlel. Miꞌ mulañob lot. Miꞌ xicꞌob 
ti mulil jini xmulilob chaꞌan mach miꞌ cʌyob i jontolil. Tsaꞌ 
laj sujtiyob tic wut cheꞌ bajcheꞌ Sodoma yicꞌot Gomorra. Jini 
chaꞌan tsꞌaꞌ mij qꞌuelob.

15 Jini chaꞌan, qꞌuele chuqui mi caj c tumbeñob jini xꞌaltꞌañob. 
Mi caj cʌqꞌueñob i jap chꞌaj bʌ jaꞌ am bʌ i venenojlel, cheꞌen i 
Yum Panchan yicꞌot Pañimil, come tiꞌ caj i mul jini xꞌaltꞌañob 
ti Jerusalén butꞌul ili lum ti jontolil. 16  I Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil woliꞌ yʌl: Mach laꞌ ñichꞌtʌbeñob i tꞌan jini xꞌaltꞌañob 
cheꞌ miꞌ subeñetla chuqui tac tal. Miꞌ lon ñʌchꞌtesʌbeñet laꞌ 
pusicꞌal ti lot. Tilem i tꞌan tiꞌ bajñel pusicꞌal, mach tilemic ti 
lac Yum. 17 Miꞌ chʌn pejcañob ti uts bʌ tꞌan jini tsʌtsoꞌ bʌ i 
pusicꞌal, muꞌ bʌ i tsꞌaꞌleñob i tꞌan lac Yum: “Ñʌchꞌʌl mi caj laꞌ 
wajñel. Mach talic wocol ti laꞌ tojlel”, lon cheꞌob.

18  ¿Am ba juntiquil tsaꞌ bʌ poj waꞌle tic tojlel chaꞌan miꞌ 
yubin c tꞌan, chaꞌan miꞌ chꞌʌmben isujm? ¿Majqui tsiꞌ ñichꞌta 
c tꞌan? ¿Majqui tsiꞌ jacꞌʌ? Maꞌanic mi juntiquilic, cheꞌen lac 
Yum.

19 Qꞌuele jini pꞌʌtʌl bʌ icꞌ chocbil bʌ tilel i chaꞌan lac Yum. 
Cabʌlix i michꞌajel. Mi caj i bʌcꞌ tilel i jatsꞌ jini xjontolilob cheꞌ 
bajcheꞌ sutujt icꞌ. 20 Mach lajmix i michꞌajel lac Yum jinto miꞌ 
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yujtel ti meloñel cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ wʌn ñaꞌta tiꞌ pusicꞌal. Ti cojix 
bʌ qꞌuin tac mi caj laꞌ chꞌʌmben isujm.

21 Jini xꞌaltꞌañob tsaꞌ majliyob ti ajñel chaꞌan miꞌ chaꞌleñob 
subtꞌan, pero mach chocbilobic majlel c chaꞌan, cheꞌen lac 
Yum. Maꞌanic tsac pejcayob, pero tsiꞌ chaꞌleyob tꞌan tij cꞌabaꞌ. 
22  Tsaꞌic i tem ñichꞌtʌbeyob c tꞌan yicꞌot c winicob, tsaꞌ mejli i 
cʌntesan c tejclum tic tꞌan chaꞌan miꞌ cʌyob i mul, chaꞌan miꞌ 
tsajcañoñob. 23  Um baꞌ añon ti lʌcꞌʌl, cheꞌen lac Yum. ¿Mach 
ba yaꞌic añon jaꞌel ti ñajtʌl? 24 ¿Mach ba luꞌ qꞌuelelic c chaꞌan 
ti pejtelel pañimil? Maꞌanic majqui mi mejlel i muc i bʌ baꞌ 
maꞌanic mij qꞌuel, cheꞌen lac Yum. Maꞌanic baꞌ jochol panchan 
mi pañimil. Laj c chumlibʌch, cheꞌen lac Yum.

25 Tsa cubibeyob i lot jini xꞌaltꞌañob muꞌ bʌ i lon jopꞌob tꞌan 
tij cꞌabaꞌ. Miꞌ yʌlob: “Tsac ñajle jini, tsac ñajle yambʌ”, lon 
cheꞌob. 26  ¿Jala to ba mi caj i chʌn techob lot tiꞌ bajñel pusicꞌal 
jini xꞌaltꞌañob? Lot jach chuqui miꞌ subob. Ñuc miꞌ qꞌuelob i bʌ. 
Miꞌ subob bajcheꞌ miꞌ bajñel ñaꞌtañob tiꞌ pusicꞌal. 27 Miꞌ subob 
chuqui tsiꞌ ñajleyob chaꞌan miꞌ yʌcꞌoñob ti ñajʌyel tiꞌ pusicꞌal 
c winicob xꞌixicob. Lajal miꞌ melob cheꞌ bajcheꞌ i tatob tsaꞌ bʌ 
i cʌyʌyoñob chaꞌan miꞌ tsajcañob Baal. 28  Jini xꞌaltꞌan muꞌ bʌ i 
chaꞌlen ñajal, laꞌ i sub chuqui tsiꞌ ñajle. ¿Chuqui i yeꞌtel ñajal? 
Pero jini yujil bʌ c tꞌan laꞌ i sub c tꞌan tiꞌ xucꞌtʌlel i pusicꞌal. 
Come cabʌlʌch i cꞌʌjñibal. Mach mejlic i lajintel jini mero ixim 
yicꞌot tiquinix bʌ jam, cheꞌen lac Yum. 29 Jini c tꞌan, ¿mach ba 
lajalic bajcheꞌ cꞌajc? cheꞌen lac Yum. ¿Mach ba lajalic bajcheꞌ 
martillo muꞌ bʌ i bicꞌti topꞌ jini xajlel? 30 Tsꞌaꞌ mij qꞌuel jini 
xꞌaltꞌañob muꞌ bʌ i bajñel subob i bʌ ti xꞌaltꞌan. Miꞌ xujchꞌiñob 
c tꞌan tsaꞌix bʌ i yubiyob tiꞌ tojlel c winicob. 31 Tsꞌaꞌ mij qꞌuel 
jini xꞌaltꞌañob muꞌ bʌ i yʌlob chuqui tilem jach tiꞌ bajñel 
pusicꞌal. Miꞌ yʌlob: “Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum”, cheꞌob, pero i 
lot jach. 32  Awilan tsꞌaꞌ mij qꞌuel jini xꞌaltꞌan muꞌ bʌ i bajñel 
al: “Jiñʌch i tꞌan Dios”, cheꞌen, pero i lot. Miꞌ yʌcꞌ ti sajtel c 
winicob xꞌixicob chaꞌan leco i cʌntesʌbal. Miꞌ chañꞌesan i bʌ. 
Maꞌanic tsac choco majlel ti subtꞌan. Maꞌanic miꞌ wis coltan c 
winicob xꞌixicob, cheꞌen lac Yum.

33  Cheꞌ an majqui miꞌ tilel, mi xꞌaltꞌan o mi motomaj o yambʌ, 
cheꞌ miꞌ cꞌajtibeñet: “Chuqui jini chꞌijiyem bʌ tꞌan woli bʌ i 
cuch lac Yum wʌle?” mi cheꞌen, yom maꞌ suben: “¿Chꞌijiyem 
ba i tꞌan? Mach chꞌijiyemic i tꞌan, pero an cu i cuch. Jatetla 
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i cuchetla pero mi caj i choquetla jubel”. Cheꞌʌch yom maꞌ 
suben, cheꞌen lac Yum. 34 Mi caj cʌqꞌuen i toj i mul jini winic 
muꞌ bʌ i lon suben i piꞌʌlob: “Ubinla c tꞌan, jiñʌch i cuch 
lac Yum”. Majqui jach miꞌ sub, mi motomaj o mi yambʌ, mi 
caj i toj yicꞌot pejtel añoꞌ bʌ tiꞌ yotot. 35 Yom mi laꞌ cꞌajtiben 
laꞌ piꞌʌlob: “¿Bajcheꞌ tsiꞌ jacꞌʌ lac Yum? ¿Chuqui tsiꞌ yʌlʌ?” 
Cheꞌʌch yom mi laꞌ wʌl. 36 Pero mach yomix mi laꞌ chʌn sub: 

“Ubinla c tꞌan, jiñʌch i cuch lac Yum”. Come ti jujuntiquilob 
mi caj i bajñel cuchob i tꞌan chuqui tac jach miꞌ subob. Come 
an laꞌ mul chaꞌan woli laꞌ socben i tꞌan jini cuxul bʌ Dios, i 
Yum Panchan yicꞌot Pañimil, jiñʌch lac Dios. 37 Utsꞌat mi laꞌ 
cꞌajtiben jini xꞌaltꞌan Jeremías: “¿Chuqui i tꞌan lac Yum wʌle? 
¿Chuqui tsiꞌ subeyet?” Cheꞌʌch yom mi laꞌ wʌl. 38  Pero mi tsaꞌ 
laꞌ cꞌajtibe: “¿Chuqui jini chꞌijiyem bʌ tꞌan woli bʌ i cuch lac 
Yum wʌle?” mi cheꞌʌch mi laꞌ chʌn chaꞌlen wajal, mux caj laꞌ 
toj, come tsaꞌix c tiqꞌuiyetla ame a chʌn sub: “Jiñʌch chꞌijiyem 
bʌ tꞌan tilem bʌ ti Dios”. 39 Maꞌanix mi caj c chʌn cuchetla. 
Mi caj c choquetla jubel. Mi caj c jisañetla tic tojlel yicꞌot ili 
tejclum tsaꞌ bʌ cʌqꞌue laꞌ tatob. 40 Mi caj cʌqꞌuetla ti aꞌlentel ti 
pejtelel ora. Mux caj laꞌ wubin quisin ti pejtelel ora.

Utsꞌat bʌ yicꞌot ocꞌbenix bʌ i wut higo

24 �Cheꞌ luꞌ majlemobix, lac Yum tsiꞌ pʌsbeyon chaꞌpꞌejl 
chiquib yaꞌ cꞌʌcʌl tiꞌ tojel i Templo lac Yum, butꞌul bʌ 

ti higo. Nabucodonosor, jini rey ti Babilonia, tsiꞌ cʌchʌ majlel 
Jeconías rey bʌ ti Judá (i yalobil Joacim), yicꞌot jini ñuc bʌ 
yumʌlob, yicꞌot jini wen yujiloꞌ bʌ eꞌtel ti pʌchi yicꞌot ti puy 
yicꞌot ti tsucu taqꞌuin. Tsiꞌ pʌyʌyob majlel ti Babilonia. 2  Utsꞌat 
jini higo tac ti jumpꞌejl chiquib, cheꞌ bajcheꞌ jini cojax to bʌ 
miꞌ cꞌʌñꞌan. Ocꞌbenix jini higo tac ti yambʌ chiquib. Mach 
cꞌuxbilic chaꞌan leco. 3  Lac Yum tsiꞌ subeyon: ¿Chuqui wolaꞌ 
qꞌuel Jeremías? cheꞌen. Tsac sube: Cabʌl higo. Lamital utsꞌatax. 
Lamital ocꞌbenix, mach cꞌuxbilic, choꞌon.

4 Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon. 5 Tsiꞌ subeyon lac Yum, i 
Dios Israel: Cheꞌ bajcheꞌ jini utsꞌat bʌ higo, cheꞌʌch yilalob 
tic wut jini winicob tsaꞌ bʌ cʌcꞌʌ ti cʌjchel majlel ti ñajtʌl 
tiꞌ lumal Babilonia. 6 Utsꞌat mi caj j qꞌuelob. Mi caj j coltañob. 
Mi caj c chaꞌ pʌyob tilel ti chumtʌl ti ili lum. Mi caj c chaꞌ 
aqꞌueñob i yumʌntel. Maꞌanix mi caj c chʌn jemob. Mi caj c 
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pʌcꞌob. Maꞌanix mi caj c chʌn bocob. 7 Mi caj cʌqꞌueñob wen 
bʌ i pusicꞌal chaꞌan miꞌ cʌñoñob chaꞌan i Yumon. Mi caj i 
sujtelob tic chaꞌan bʌ. Mi caj i pejcañoñob tiꞌ Dios. Mi caj i 
sutqꞌuiñob i bʌ chaꞌan miꞌ ñopoñob ti pejtelel i pusicꞌal.

8  Jini ocꞌbenix bʌ higo maꞌanix i cꞌʌjñibal. Cheꞌʌch yilal jini 
Sedequías rey bʌ ti Judá, yicꞌot ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel añoꞌ bʌ tiꞌ 
wenta, yicꞌot pejtelob tsaꞌ bʌ cʌleyob ti Jerusalén yicꞌot ti ili 
lum yicꞌot ti Egipto. 9 Mi caj cʌcꞌob ti pam pujquel ti pejtelel 
pañimil baꞌ maꞌanic i lum. Tsꞌaꞌ mi caj i qꞌuejlelob. Mi caj i 
chojquelob loqꞌuel ti jujumpꞌejl lum. Mi caj i yubiñob wocol 
yicꞌot wajlentel. Mi caj i ticꞌlʌntelob. Mi caj i pꞌajtʌlob baqui 
jach mic pucob. 10 Mi caj c jisañob ti espada yicꞌot ti wiꞌñal 
yicꞌot ti cꞌamʌjel jinto cheꞌ jocholix miꞌ cʌytʌl i lumal tsaꞌ bʌ 
cʌqꞌueyob i tatob, cheꞌen.

70 jab wocol ti Babilonia

25 �Jiñʌch i tꞌan lac Yum tsaꞌ bʌ tili baꞌan Jeremías. 
Cheꞌ chʌmpꞌejlix jab woli ti rey Joacim (i yalobil 

Josías), Nabucodonosor rey bʌ ti Babilonia tsiꞌ teche i yeꞌtel. 
2  Jeremías tsiꞌ chaꞌ subeyob pejtel añoꞌ bʌ ti Judá yicꞌot pejtel 
chumuloꞌ bʌ ti Jerusalén: 3  Uxpꞌejl i chaꞌcꞌal jab (23) woliꞌ tilel 
i tꞌan Dios baꞌ añon. Tsaꞌ caji cheꞌ i yuxlujumpꞌejlix (13) jab i 
yumʌntel Josías (i yalobil Amón) rey bʌ ti Judá. Cꞌʌlʌl wʌle 
wolic luꞌ subenetla tiꞌ xucꞌtʌlel c pusicꞌal, pero maꞌanic tsaꞌ laꞌ 
ñichꞌta. 4 Cꞌʌlʌl ti oñiyi lac Yum woliꞌ chocbeñetla tilel pejtel 
jini xꞌaltꞌañob i chaꞌan, pero woli laꞌ mʌc laꞌ chiquin chaꞌan 
mach laꞌ womic laꞌ jacꞌ. 5 Tsiꞌ yʌlʌyob: “Sutqꞌuin laꞌ bʌ yaꞌ baꞌ 
samiyetla. Cʌyʌx laꞌ mel jontolil chaꞌan mi laꞌ chʌn chumtʌl 
wʌꞌ tiꞌ lumal laꞌ tatob, ili lum tsaꞌ bʌ aqꞌuentiyetla ti lac Yum 
baꞌ yom mi laꞌ wajñel ti pejtelel ora. 6 Mach yomic mi laꞌ ñop 
jini dios tac. Mach laꞌ chꞌujutesan. Mach yomic mi laꞌ wʌcꞌ 
ti michꞌajel lac Yum, ame muqꞌuic i chocbeñetla tilel ñuc 
bʌ wocol”, cheꞌob. 7 Pero, maꞌanic tsaꞌ laꞌ ñichꞌtayon, cheꞌen 
lac Yum. Tsaꞌ laꞌ wʌcꞌʌyon ti michꞌajel tiꞌ caj i melbal laꞌ cꞌʌb, 
chaꞌan wersa laꞌ wom jini wocol.

8  Jini chaꞌan mi caj c chocbeñetla tilel wocol chaꞌan 
maꞌanic tsaꞌ laꞌ jacꞌbeyon c tꞌan, cheꞌen i Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil. 9 Mi caj c pʌy tilel pejtel jini winicob chumuloꞌ bʌ ti 
norte ti mojt ti mojt yicꞌot c winic Nabucodonosor, rey bʌ ti 
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Babilonia. Talob i contrajin ili lum yicꞌot jini tejclumob yicꞌot 
jini xchumtʌlob yicꞌot yan tac bʌ lum. Mi caj c luꞌ jisañob. 
Mi caj cʌcꞌob ti tsꞌaꞌlentel. Mi caj cʌcꞌob ti wajlentel. Mi caj 
cʌcꞌob ti quisin ti pejtelel ora. 10 Cheꞌ jini majlemobix jini 
yujiloꞌ bʌ alas. Maꞌanix mi caj i yubintel tijicña bʌ tꞌan mi 
i tꞌanic xñujpuñijelob mi i tꞌanic juchꞌbal. Mi caj c yʌpben i 
cꞌajc. 11 Pujchꞌemix miꞌ majlel ili lum. Jini cʌchbiloꞌ bʌ loqꞌuel 
tiꞌ lumal mi caj i yumañob Nabucodonosor rey ti Babilonia. 
Lujumpꞌejl i chʌncꞌal jab (70) mi caj i jacꞌob.

12  Cheꞌ tsꞌʌcʌlix ili lujumpꞌejl i chʌncꞌal (70) jab, mi caj 
cʌqꞌuen i toj i mul jini rey ti Babilonia yicꞌot i lum caldeojob 
yicꞌot jini yaꞌ bʌ chumulob. Come cabʌl i mul, cheꞌen lac Yum. 
Mi caj c junyajlel jisʌben i lumal. 13  Mi caj c tsꞌʌctesan pejtel 
c tꞌan cheꞌ bajcheꞌ tsa cʌlʌ, yicꞌot pejtel chuqui tac tsꞌijbubil 
chaꞌan c winic Jeremías ti ili jun. Mi caj c chocbeñob tilel 
pejtelel ili wocol jujunmojt winicob cheꞌ bajcheꞌ tsa cʌlʌ. 
14 Come cabʌl reyob mi caj i cꞌʌñob c winicob ti toꞌol eꞌtel 
ti cabʌl lum tac. Mi caj c chaꞌ sutqꞌuibeñob wocol chaꞌan i 
jontolil. Mi caj i tojob i mul chaꞌan tsiꞌ ticꞌlayob c winicob, 
cheꞌen lac Yum.

Lac Yum mi caj i michꞌlen tejclum tac
15 Lac Yum tsiꞌ subeyon: Chꞌʌmʌ ili taza woli bʌ cʌqꞌueñet. 

Butꞌulix tic michꞌajel. Aqꞌueñob i jap pejtel winicob ti mojt 
ti mojt baqui jach mic choquet majlel. 16  Cheꞌ tsaꞌix i japʌyob, 
tʌclaw bexlaw miꞌ cajelob ti xʌmbal. Mi caj i toj sajtelob i 
pusicꞌal cheꞌ mic jisañob ti espada, cheꞌen.

17 Jini chaꞌan tsac chꞌʌmʌ jini taza tsaꞌ bʌ i yʌqꞌueyon lac 
Yum. Tsa cʌqꞌueyob i jap pejtel winicob ti jujumpꞌejl lum 
baqui jach tsiꞌ chocoyon majlel lac Yum. 18  Bʌbʌqꞌuen jax jini 
wocol tsaꞌ bʌ tili tiꞌ tojlelob. Tsaꞌ jili Jerusalén yicꞌot i tejclum 
tac Judá yicꞌot i reyob yicꞌot ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel. Cꞌʌlʌl wʌle woliꞌ 
tsꞌaꞌlentelob, woliꞌ wajlentelob, woliꞌ pꞌajtʌlob. 19-20 Tsa cʌqꞌue 
i jap jaꞌel Faraón rey bʌ ti Egipto yicꞌot i winicob yicꞌot añoꞌ 
bʌ i yeꞌtel yicꞌot pejtel jini yaꞌ bʌ chumulob, jini chꞌoyoloꞌ bʌ 
ti ñajtʌl jaꞌel yicꞌot jini reyob ti Uz, yicꞌot i reyob filisteojob 
chumuloꞌ bʌ ti Ascalón, ti Gaza, ti Ecrón, yicꞌot ti Asdod. 
21 Tsa cʌqꞌueyob i jap jaꞌel Edom, yicꞌot Moab, yicꞌot jini yaꞌ bʌ 
chumulob, 22  yicꞌot jini reyob ti Tiro, yicꞌot ti Sidón, yicꞌot tiꞌ tiꞌ 
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colem ñajb 23  yaꞌ ti Dedán, yicꞌot ti Tema, yicꞌot ti Buz, yicꞌot 
yañoꞌ bʌ mach bʌ i cʌñʌyobic Dios, 24 yicꞌot pejtel jini reyob 
ti Arabia, yicꞌot i reyob jini chumuloꞌ bʌ ti colem bʌ tiquiñal 
pañimil tsaꞌ bʌ i xʌbʌyob i bʌ, 25 yicꞌot jini reyob ti Zimri, 
yicꞌot ti Elam, yicꞌot ti Media, 26  yicꞌot pejtel jini reyob tilemoꞌ 
bʌ ti norte, jini ñajt bʌ chꞌoyolob yicꞌot lʌcꞌʌl bʌ chumulob, 
yicꞌot pejtel yumʌlob ti pejtelel pañimil. Ti wiꞌil mi caj i jap 
jaꞌel jini rey ti Babilonia.

27 Mi caj a subeñob: “Japʌla jinto mi laꞌ yʌcꞌan, jinto mi 
laꞌ xejtan. Mi caj laꞌ yajlel. Maꞌanix mi caj laꞌ chʌn chꞌojyel 
come mi caj laꞌ jilel ti espada. Cheꞌ woliꞌ yʌl i Yum Panchan 
yicꞌot Pañimil, i Dios Israel”. Cheꞌ yom maꞌ subeñob. 28  Mi 
mach yomobic i chꞌʌmob jini taza am bʌ ti a cꞌʌb muꞌ bʌ a 
wʌqꞌueñob, subeñob: “Wersa mi caj laꞌ jap. Mach mejliquetla ti 
putsꞌel, cheꞌen i Yum Panchan yicꞌot Pañimil. 29 ¿Muꞌ ba caj laꞌ 
colel mi laꞌ wʌl, cheꞌ wolix cʌcꞌ ti ñuc bʌ wocol jini c winicob 
xꞌixicob? Maꞌanic. Mach loqꞌuiquetla. Mux caj laꞌ toj laꞌ mul, 
come wolic pʌy tilel winicob chumuloꞌ bʌ ti pejtelel pañimil 
muꞌ bʌ caj i tsʌnsañetla ti espada, cheꞌen i Yum Panchan 
yicꞌot Pañimil”.

30 Jini chaꞌan mi caj a chaꞌlen subtꞌan chaꞌan maꞌ 
tsictesʌbeñob ili wocol muꞌ bʌ caj i jisañob cheꞌ bajcheꞌ wolic 
subeñet. Subeñob: “Lac Yum miꞌ cajel ti cꞌam bʌ tꞌan cheꞌ 
bajcheꞌ bajlum. Yaꞌ baꞌ chumul ti chan ti chꞌujul bʌ i chumlib 
mi caj i yʌcꞌ i tꞌan tiꞌ contra Judá. Miꞌ caj ti oñel cheꞌ bajcheꞌ 
winicob muꞌ bʌ i petsꞌob loqꞌuel i yaꞌlel tsꞌusub. Cꞌam i tꞌan tiꞌ 
contra pejtel chumuloꞌ bʌ ti pañimil. 31 Ti ñajt bʌ pañimil mi 
caj i yubintel i tꞌan guerra. Come añob i mul pejtel tejclum 
tac ti pañimil. Lac Yum woliꞌ pʌyob ti meloñel. Mi caj i yʌcꞌob 
ti tsʌnsʌntel jini xjontolilob. 32  I Yum Panchan yicꞌot Pañimil 
woliꞌ yʌl: Awilan wolix ti pam ñumel wocol ti jujumpꞌejl 
tejclum. Tal pꞌʌtʌl bʌ icꞌ chꞌoyol bʌ ti junwejl pañimil. 33  Jini 
tsʌnsʌbiloꞌ bʌ chaꞌan lac Yum mi caj i yajlelob ti petol 
pañimil. Maꞌanic majqui mi caj i yucꞌtañob. Maꞌanic mi caj i 
muchꞌquiñob chaꞌan miꞌ mucob. Yaꞌ jach ti pam lum mi caj i 
yocꞌmʌl cheꞌ bajcheꞌ taꞌ”. Cheꞌʌch yom maꞌ subeñob, cheꞌen lac 
Yum.

34 Chaꞌlenla uqꞌuel, xcʌnta tiñʌmeꞌob. Ñolqꞌuin laꞌ bʌ tiꞌ 
tʌñil cꞌajc, yumʌlob ñuc bʌ laꞌ weꞌtel, come i yorajlelix mi laꞌ 
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tsʌnsʌntel. Mi caj laꞌ chojquel jubel. Cꞌunix mi caj laꞌ sujtel 
cheꞌ bajcheꞌ xꞌixicob. 35 Maꞌanic i putsꞌib jini yumʌlob baꞌ mi 
mejlel i coltañob i bʌ. Maꞌanic baꞌ mi caj i colelob i yumob 
alʌcꞌʌl.

36 Ubinla i tꞌan jini xcʌnta tiñʌmeꞌob. Woliyobix ti uqꞌuel 
yicꞌot jini yumʌlob. Come lac Yum woliꞌ jisʌbeñob i lum. 37 Yaꞌ 
baꞌ ñʌchꞌʌlob winicob xꞌixicob miꞌ cajelob ti tsʌnsʌntel chaꞌan 
michꞌ lac Yum. 38  Tsaꞌix loqꞌui i sʌclan i bucꞌbal cheꞌ bajcheꞌ 
bajlum. Jocholix i lumal Judá. Chaꞌan michꞌ lac Yum tsaꞌ 
jisʌntiyob ti espada jini yaꞌ bʌ chumulob.

Yom i tsʌnsañob Jeremías

26 �Tilem ti lac Yum ili tꞌan cheꞌ bʌ tsaꞌ caji ti yumʌl 
Joacim (i yalobil Josías) rey bʌ ti Judá. 2  Tsiꞌ subeyon: 

Waꞌiꞌ tiꞌ pat i Templo lac Yum. Subeñob ili tꞌan pejtel tejclum 
tac ti Judá muꞌ bʌ i cꞌotelob ti chꞌujutesaya. Yom maꞌ luꞌ 
subeñob cheꞌ bajcheꞌ wolic subeñet. Mach yomic miꞌ sajtel 
mi jumpꞌejlic c tꞌan ti pejtelel. 3  Ticꞌʌl mi mux caj i jacꞌob 
chaꞌan miꞌ cʌyob i mul. Cheꞌ jini maꞌanix mic chocbeñob tilel 
ili wocol chaꞌan mi cʌcꞌob ti toj mulil. 4 Subeñob: “Lac Yum 
woliꞌ yʌl: Machic mi laꞌ ñichtꞌañon, machic mi laꞌ jacꞌbeñon 
c mandar tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyetla, 5 machic mi laꞌ wubiben i tꞌan 
jini xꞌaltꞌañob tsaꞌ bʌ c chocbeyetla tilel cꞌʌlʌl ti oñiyi cꞌʌlʌl 
wʌle (pero maxto anic tsaꞌ laꞌ ñichꞌta), 6 mi caj c jisan ili cotot 
cheꞌ bajcheꞌ tsac jisa cotot ti Siloe. Cheꞌ jini mi caj i pꞌajob ili 
tejclum ti pejtelel lum tac”. Cheꞌʌch yom maꞌ subeñob, cheꞌen 
lac Yum.

7 Yaꞌ ti pat Templo jini motomajob yicꞌot xꞌaltꞌañob yicꞌot 
pejtel xꞌajñelob tsiꞌ yubibeyob i tꞌan Jeremías. 8  Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
ujti i laj subeñob ili tꞌan cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube lac Yum, jini 
motomajob yicꞌot jini xꞌaltꞌañob yicꞌot pejtel xꞌajñelob tsiꞌ 
chucuyob. Wersa mi caj a chʌmel, cheꞌob. 9 ¿Chucoch tsaꞌ 
chaꞌle subtꞌan tiꞌ cꞌabaꞌ lac Yum? Tsaꞌ subeyon lojon chaꞌan 
mux caj i sujtel ili otot cheꞌ bajcheꞌ Siloe. “Jochol mi caj i 
cʌytʌl ili tejclum”, cheꞌet. Cheꞌ tsiꞌ chaꞌleyob aꞌleya. Yaꞌ joyol 
Jeremías ti ili winicob yaꞌ tiꞌ pat Templo.

10 Jini yumʌlob yaꞌ bʌ añob tiꞌ yotot rey tsaꞌ caji i yubiñob. 
Tsaꞌ tiliyob ti buchtʌl yaꞌ tiꞌ yochib jini tsijiꞌ bʌ i tiꞌ tsꞌajc baꞌan 
i yotot lac Yum. 11 Jini motomajob yicꞌot jini xꞌaltꞌañob tsiꞌ 
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subeyob yumʌlob yicꞌot pejtel winicob: Laꞌ chʌmic ili winic 
chaꞌan i mul, come tsiꞌ chaꞌle tꞌan tiꞌ contra ili tejclum cheꞌ 
bajcheꞌ tsaꞌ laꞌ wubi, cheꞌob.

12  Jeremías tsaꞌ cajiꞌ suben pejtel jini yumʌlob yicꞌot pejtel 
winicob: Lac Yum tsiꞌ subeyon chaꞌan mic chaꞌlen tꞌan tiꞌ 
contra ili otot, tiꞌ contra ili tejclum cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ laꞌ wubi. 
13  Yomix mi laꞌ mel laꞌ pusicꞌal chaꞌan mi laꞌ cʌy laꞌ mul. Yomix 
mi laꞌ jacꞌben i tꞌan lac Yum Dios, ame i chocbeñetla tilel ili 
ñuc bʌ wocol cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ. 14 Jixcu joñon añon ti laꞌ 
cꞌʌb cheꞌ bajcheꞌ woli laꞌ qꞌuel. Meleyonla cheꞌ bajcheꞌ laꞌ wom. 
15 Pero yom mi laꞌ ñaꞌtan maꞌanic c mul. Mi tsaꞌ laꞌ tsʌnsayon, 
mi caj i toj ili tejclum yicꞌot pejtel wʌꞌ bʌ chumulob, come 
isujm chocbilon tilel ti Dios chaꞌan mic subeñetla pejtel ili tꞌan, 
cheꞌen.

16  Jini yumʌlob yicꞌot xtejclumob tsiꞌ subeyob motomajob 
yicꞌot xꞌaltꞌañob: Maꞌanic i mul ili winic chaꞌan miꞌ chʌmel, 
come tsiꞌ pejcayonla tiꞌ cꞌabaꞌ lac Yum Dios, cheꞌob. 
17 Chaꞌtiquil uxtiquil ñoxoꞌ bʌ ti Israel tsaꞌ waꞌleyob. Tsaꞌ 
cajiyob ti tꞌan tiꞌ tojlel jini tempʌbiloꞌ bʌ. Tsiꞌ yʌlʌyob: 18  Cheꞌ 
woli to ti yumʌl Ezequías rey bʌ ti Judá, tsaꞌ tili juntiquil 
xꞌaltꞌan i cꞌabaꞌ Miqueas chꞌoyol bʌ ti Moreset. Tsiꞌ chaꞌle 
subtꞌan tiꞌ tojlel pejtel añoꞌ bʌ ti Judá. Tsiꞌ yʌlʌ: “I Yum 
Panchan yicꞌot Pañimil woliꞌ yʌl: Sion miꞌ caj ti xitchocontel 
cheꞌ bajcheꞌ jamil. Jerusalén mi caj i sujtel ti bujtʌl. Ili lum baꞌ 
waꞌchocobil cotot mi caj i sujtel ti teꞌel. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum”, 
cheꞌen Miqueas. 19 Jini rey Ezequías yicꞌot pejtel winicob ti 
Judá, ¿tsaꞌ ba i yʌcꞌʌyob ti chʌmel jini xꞌaltꞌan? ¿Mach ba anic 
tsiꞌ bʌcꞌña lac Yum Ezequías? Tsiꞌ cꞌajtibe i coltʌntel ti lac Yum. 
¿Mach ba anic tsiꞌ jacꞌʌ lac Yum? Tsiꞌ mele i pusicꞌal. Maꞌanic 
tsiꞌ chocbeyob tilel jini ñuc bʌ wocol cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ subeyob. 
Yomix mi lac chʌcʌ qꞌuel lac bʌ, ame talic ñuc bʌ wocol ti lac 
tojlel, ame anic lac mul mi tsaꞌ lac tsʌnsa Jeremías. Cheꞌʌch 
tsiꞌ chaꞌleyob tꞌan jini xñoxob.

20 Yambʌ xꞌaltꞌan i chaꞌan lac Yum, i cꞌabaꞌ Urías (i yalobil 
Semaías, chꞌoyol bʌ ti Quiriat Jearim) tsiꞌ chaꞌle subtꞌan jaꞌel 
tiꞌ contra ili tejclum yicꞌot tiꞌ contra lac lumal cheꞌ bajcheꞌ 
Jeremías. 21 Jini rey Joacim yicꞌot i soldadojob yicꞌot jini 
yumʌlob tsiꞌ yubibeyob i tꞌan. Tsiꞌ temeyob i tꞌan chaꞌan miꞌ 
tsʌnsañob. Cheꞌ bʌ tsiꞌ ñaꞌta Urías tsaꞌ caji ti bʌqꞌuen. Tsaꞌ 
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putsꞌi majlel ti Egipto. 22  Jini rey Joacim tsiꞌ choco majlel 
winicob ti Egipto, Elnatán i yalobil Acbor yicꞌot yañoꞌ bʌ. 23  Tsiꞌ 
chucuyob Urías. Cʌchʌl tsiꞌ chaꞌ pʌyʌyob sujtel ti lac lumal. 
Jini rey Joacim tsiꞌ yʌcꞌʌ ti bicꞌti tsejpel ti espada. Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti 
mujquel yaꞌ baꞌ muculob jini pꞌumpꞌuñoꞌ bʌ. 24 Pero Ahicam 
i yalobil Safán jini stsꞌijbujel am bʌ tiꞌ wenta rey, tsiꞌ colta 
Jeremías. Jini chaꞌan maꞌanic tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti chʌmel.

Laj cʌntesʌntel chaꞌan yugo

27 �Cheꞌ tiꞌ cajibal i yumʌntel Sedequías (i yalobil Josías) 
rey bʌ ti Judá, tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌan Jeremías: 

2  Melben a bʌ yugo cheꞌ bajcheꞌ miꞌ cuch tat wacax. Acꞌʌ tiꞌ 
pat a bicꞌ. 3  Chocbeñob majlel tꞌan jini rey ti Moab, yicꞌot i rey 
amoñob, yicꞌot jini rey ti Tiro, yicꞌot jini rey ti Sidón. Talob 
ti Jerusalén suboñelob añoꞌ bʌ tiꞌ wenta ili yumʌlob chaꞌan 
miꞌ pejcañob Sedequías rey bʌ ti Judá. 4 Subeñob chaꞌan 
miꞌ majlelob baꞌan i yumob chaꞌan miꞌ subeñob: “Tsiꞌ yʌlʌ i 
Yum Panchan yicꞌot Pañimil, i Dios Israel: 5 Joñon tsac mele 
pañimil. Tsac mele pejtel winicob ti pañimil yicꞌot bʌteꞌel. 
Luꞌ c melbalʌch chaꞌan cabʌl c pꞌʌtʌlel. Mi cʌqꞌuen i pꞌʌtʌlel 
majqui jach com. 6 Wʌle tsaꞌix cʌcꞌʌ pejtel ili lum tac tiꞌ cꞌʌb c 
winic Nabucodonosor rey ti Babilonia. Tsa cʌqꞌue jaꞌel pejtel 
alʌcꞌʌl yicꞌot bʌteꞌel. I chaꞌañʌch. 7 Pejtel winicob ti pejtelel 
lum mi caj i yumañob jini rey yicꞌot i yalobil yicꞌot i buts 
jinto cheꞌ i yorajlelix i wocol yaꞌ ti Babilonia, come talob ñuc 
bʌ reyob chaꞌan miꞌ tꞌuchtañob. 8  Wʌle mi an jumpꞌejl tejclum 
mach bʌ yomic i yuman Nabucodonosor rey bʌ ti Babilonia, 
mi mach yomic i chꞌʌm i yugo chaꞌan miꞌ melben i yeꞌtel jini 
rey ti Babilonia, mi caj cʌqꞌuen i toj i mul ili tejclum. Mi caj 
i chʌmel ti espada yicꞌot ti wiꞌñal yicꞌot ti cꞌamʌjel. Mi caj 
cʌqꞌuen i yeꞌtel jini rey ti Babilonia chaꞌan miꞌ jisan, cheꞌen lac 
Yum.

9 Jini chaꞌan mach yomic mi laꞌ ñichꞌtan jini xꞌaltꞌañob laꞌ 
chaꞌan yicꞌot añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal chaꞌan mucul tac bʌ, yicꞌot 
xñajalob yicꞌot xpejca cruzob yicꞌot xwujtob añoꞌ bʌ ti laꞌ 
tojlel. Ti pejtelelob miꞌ yʌlob mach yomic mi laꞌ yuman i rey 
Babilonia. 10 Pero lot jach chuqui woliꞌ subeñetla. Jini chaꞌan 
mi caj laꞌ chojquel loqꞌuel ti laꞌ lum. Joñon mi caj c choquetla 
loqꞌuel, cheꞌen lac Yum. 11 Pero pejtel tejclum muꞌ bʌ i yuman 
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jini rey ti Babilonia, mi tsiꞌ yʌcꞌʌ i bʌ chaꞌan cuchijel, mi caj i 
chʌn chumtʌl tiꞌ lumal chaꞌan miꞌ chʌn qꞌuel i lum”. Cheꞌʌch 
tsac subeyob cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

12  Tsac sube jaꞌel Sedequías rey bʌ ti Judá: Yom maꞌ yuman 
jini rey ti Babilonia. Chꞌʌmben i yugo chaꞌan maꞌ melben 
i yeꞌtel mi a wom cuxtʌyel. 13  ¿Chucoch a wom a wʌcꞌ a bʌ 
ti chʌmel yicꞌot a piꞌʌlob, ti espada yicꞌot ti wiꞌñal yicꞌot ti 
cꞌamʌjel? Come ti jujumpꞌejl tejclum miꞌ cajelob ti jilel jini 
mach bʌ anic miꞌ yumañob jini rey ti Babilonia. 14 Mach 
yomic maꞌ ñichꞌtʌben i tꞌan jini xꞌaltꞌañob. Woliyob ti lot cheꞌ 
miꞌ yʌlob mach yomic maꞌ yuman jini rey ti Babilonia. 15 Lac 
Yum tsiꞌ yʌlʌ: “Maꞌanic tsac choco tilel ili xꞌaltꞌañob, pero miꞌ 
chaꞌleñob lot tij cꞌabaꞌ. Jini chaꞌan mi caj c choquet loqꞌuel. Mi 
caj a chʌmel a wicꞌot jini xꞌaltꞌañob woli bʌ i chaꞌleñob lot”. 
Cheꞌʌch tsiꞌ yʌlʌ lac Yum, choꞌon tsac sube Sedequías.

16  Tsac subeyob jaꞌel jini motomajob yicꞌot yañoꞌ bʌ: Lac 
Yum woliꞌ yʌl: “Mach yomic mi laꞌ ñichꞌtʌbeñob i tꞌan jini 
xꞌaltꞌañob laꞌ chaꞌan muꞌ bʌ i yʌlob: Laꞌ wila to jini chꞌoyoloꞌ 
bʌ ti Babilonia, mi caj i chaꞌ sutqꞌuiñob jini latu tac tsaꞌ bʌ i 
chꞌʌmʌyob loqꞌuel tiꞌ yotot lac Yum, cheꞌob. I lot jach. 17 Mach 
yomic mi laꞌ ñopbeñob i tꞌan. Yom mi laꞌ yuman jini rey ti 
Babilonia chaꞌan mi laꞌ cuxtʌyel. ¿Chucoch mi laꞌ lon acꞌ ti 
jisʌntel ili tejclum? 18  Mi isujm bajcheꞌ woliꞌ yʌlob ili xꞌaltꞌañob, 
mi chꞌoyol ti Dios i tꞌan, laꞌ i cꞌajtibeñob i Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil chaꞌan maꞌanic miꞌ chaꞌ tilelob jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti 
Babilonia muꞌ bʌ caj i xujchꞌiñob majlel ili latu tac anto bʌ ti 
Templo yicꞌot tiꞌ yotot Sedequías wʌꞌ ti Jerusalén.

19 Come i Yum Panchan yicꞌot Pañimil woliꞌ yʌl: Jini oy 
tac yicꞌot i yajñib jaꞌ yicꞌot i tꞌuchlib tac yicꞌot pejtel jini 
latu tac tsaꞌ bʌ cʌle ti ili tejclum mi caj i luꞌ chꞌʌjmel majlel. 
20 Come maꞌanic tsiꞌ luꞌ chꞌʌmʌ majlel ti Babilonia jini rey 
Nabucodonosor cheꞌ ti ñaxan cheꞌ cʌchʌl tsiꞌ pʌyʌ majlel 
Jeconías (i yalobil Joacím), rey bʌ ti Judá, yicꞌot pejtel añoꞌ 
bʌ i yeꞌtel ti Judá yicꞌot ti Jerusalén”. 21 I Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil, i Dios Israel woliꞌ yʌl: “Pejtel i bʌl tsaꞌ bʌ cʌle tiꞌ 
yotot lac Yum yicꞌot tiꞌ yotot jini rey yicꞌot ti Jerusalén 22  mi 
caj i luꞌ chꞌʌjmel majlel ti Babilonia. Yaꞌ jach mi caj i cʌytʌl 
jinto mic chaꞌ ñaꞌtan. Ti jim bʌ qꞌuin mi caj c chaꞌ sutqꞌuin wʌꞌ 
tiꞌ yajñib”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum, choꞌon tsac subeyob.
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I payxo tꞌan Hananías

28 �Ti jini jach bʌ jab cheꞌ chʌmpꞌejlix jab yicꞌot joꞌpꞌejl 
uw i yumʌntel Sedequías, rey bʌ ti Judá, tsaꞌ tili 

baꞌ añon jini xꞌaltꞌan Hananías (i yalobil Azur) chumul 
bʌ ti Gabaón. Tsiꞌ pejcayon tiꞌ yotot lac Yum tiꞌ tojlel jini 
motomajob yicꞌot tiꞌ tojlel pejtel winicob. 2  Tsiꞌ yʌlʌ: I Yum 
Panchan yicꞌot Pañimil, i Dios Israel woliꞌ yʌl: “Tsaꞌix c 
jisʌbe i pꞌʌtʌlel jini rey ti Babilonia. Cꞌʌscujemix jini teꞌel. 
Tsꞌojquemix i tajbal. 3  Cheꞌ maxto ñumenic chaꞌpꞌejl jab mi caj 
c chaꞌ sutqꞌuin ti ili otot pejtel jini latu tac tsaꞌ bʌ i cuchuyob 
majlel ti Babilonia. 4 Mi caj c chaꞌ pʌy tilel Jeconías (i yalobil 
Joacim) rey bʌ ti Judá yicꞌot pejtel jini cʌchbiloꞌ bʌ tsaꞌ bʌ 
pʌjyiyob majlel ti Babilonia. Mi caj c jisʌben i pꞌʌtʌlel jini rey 
ti Babilonia chaꞌan miꞌ yʌcꞌob ti colel”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum, 
cheꞌen Hananías.

5 Jini chaꞌan jini xꞌaltꞌan Jeremías tsiꞌ pejca Hananías tiꞌ 
tojlel jini motomajob yicꞌot tiꞌ tojlel pejtel winicob waꞌaloꞌ bʌ 
tiꞌ yotot lac Yum. 6 Jini xꞌaltꞌan Jeremías tsiꞌ yʌlʌ: Utsꞌatax 
muqꞌuic i mel cheꞌ bajcheꞌ wolaꞌ wʌl. Laꞌ i mel lac Yum. Laꞌ i 
sutꞌquin jini latu tac yicꞌot pejtel jini cʌchʌloꞌ bʌ añoꞌ bʌ ti 
Babilonia. 7 Pero mach cheꞌic mi caj i mel. Jini chaꞌan mij 
cꞌajtibeñet ti wocol tꞌan, ñaꞌtan isujm jini c tꞌan woli bʌ c 
subeñet tiꞌ tojlel pejtel ili winicob. 8  Jini xꞌaltꞌañob tsaꞌ bʌ i 
chaꞌleyob subtꞌan ti oñiyi cꞌʌlʌl wʌle tsiꞌ wʌn subuyob jini ñuc 
tac bʌ wocol tsaꞌ bʌ tili i jisan cabʌl tejclum tac. 9 Jini xꞌaltꞌan 
muꞌ bʌ i sub chuqui tac jach tijicña chaꞌan ñʌchꞌʌl mi la cajñel, 
mach cʌmbilic mi isujm i tꞌan jinto miꞌ tsꞌʌctiyel. Cheꞌ bajcheꞌ 
jini mi caj i cʌjñel mi mero xꞌaltꞌañʌch chocbil bʌ tilel ti Dios, 
cheꞌen Jeremías.

10 Jini chaꞌan jini xꞌaltꞌan Hananías tsiꞌ locꞌsʌbe i yugo 
Jeremías yaꞌ baꞌ cʌchʌl teꞌel tiꞌ bicꞌ. Tsiꞌ choco jubel. Tsaꞌ 
cꞌʌscuyi. 11 Hananías tsiꞌ yʌlʌ tiꞌ tojlel pejtel winicob: Woliꞌ yʌl 
lac Yum: “Cheꞌʌch mi caj c jisʌben i pꞌʌtʌlel Nabucodonosor 
rey bʌ ti Babilonia cheꞌ maxto tsꞌʌctiyemic chaꞌpꞌejl jab. Mi caj 
i colelob pejtel tejclum”, cheꞌen. Pero Jeremías tsaꞌ jach majli 
tiꞌ yotot.

12  Ñumenix semana cheꞌ bʌ tsiꞌ jeme jini teꞌ Hananías, tsaꞌ 
tili i tꞌan lac Yum baꞌan Jeremías. Tsiꞌ sube: 13  Cucu suben 
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Hananías: “Lac Yum woliꞌ yʌl: Tsaꞌix a cꞌʌsʌ jini barateꞌ pero 
mi caj c mel bara ti tsucul taqꞌuin, 14 cheꞌen i Yum Panchan 
yicꞌot Pañimil, i Dios Israel. Tsaꞌix j cꞌʌcchoco jini bara tiꞌ bicꞌ 
pejtel winicob xꞌixicob. Mi caj i yochelob ti toꞌol eꞌtel ti tojlel 
Nabucodonosor, rey ti Babilonia. Mi caj i wersa yumañob. I 
chaꞌanix jaꞌel jini bʌteꞌel. Tsaꞌix c laj aqꞌue”, cheꞌen lac Yum.

15 Jini xꞌaltꞌan Jeremías tsiꞌ chʌn pejca jini xꞌaltꞌan Hananías: 
Ubin Hananías. Mach chocbiletic tilel chaꞌan lac Yum. Wolaꞌ 
subeñob lot ili winicob. 16  Jini chaꞌan lac Yum woliꞌ yʌl: “Awila 
to, mi caj c jisañet. Ti jini jach bʌ jab mi caj a chʌmel come 
tsaꞌ cʌntesa c winicob chaꞌan miꞌ cʌyoñob”. Cheꞌ woliꞌ yʌl lac 
Yum, cheꞌen Jeremías. 17 Ti jini jach bʌ jab cheꞌ tiꞌ wucpꞌejlel 
uw tsaꞌ chʌmi jini xꞌaltꞌan Hananías.

Jeremías tsiꞌ choco majlel jun baꞌan xcʌjchelob

29 �Jini xꞌaltꞌan Jeremías tsiꞌ chocbeyob majlel tsꞌijb 
jini xñoxoꞌ bʌ, yicꞌot motomajob, yicꞌot xꞌaltꞌañob, 

yicꞌot pejtel winicob tsaꞌ bʌ cʌjchiyob majlel tiꞌ wenta 
Nabucodonosor rey bʌ ti Babilonia. 2  Come luꞌ majlemobix 
jini rey Jeconías yicꞌot i ñaꞌ yicꞌot eunucojob* yicꞌot yumʌlob 
ti Judá yicꞌot ti Jerusalén, yicꞌot yujiloꞌ bʌ eꞌtel ti pʌchi, 
yicꞌot ti taqꞌuin, yicꞌot xmel pisilob yicꞌot xjucꞌteꞌob. Tsaꞌ luꞌ 
pʌjyiyob majlel ti Babilonia. 3  Jeremías tsiꞌ yʌqꞌueyob jun 
Elasa (i yalobil Safán) yicꞌot Gemarías (i yalobil Hilcías), come 
chocbilob majlel ti Babilonia chaꞌan Sedequías rey bʌ ti Judá, 
chaꞌan miꞌ pejcañob jini rey Nabucodonosor.

4 I Yum Panchan yicꞌot Pañimil, i Dios Israel woliꞌ subeñob 
pejtel jini cʌchʌloꞌ bʌ ti Babilonia: Joñon tsac chocoyetla 
loqꞌuel ti Jerusalén. 5 Waꞌchocon laꞌ wotot. Chaꞌlenla chumtʌl 
yaꞌi. Chaꞌlenla pacꞌ yicꞌot cꞌajbal. Cꞌuxbenla i wut laꞌ pʌcꞌʌb. 
6 Pʌyʌla laꞌ wijñam. Laꞌ pꞌojlicob laꞌ walobilob. Sijinla xchꞌocob 
laꞌ chaꞌan, chaꞌan miꞌ pꞌojlelob, ame jiliquetla. 7 Chaꞌlenla 
eꞌtel. Melela chuqui mi caj i coltan jini tejclum yaꞌ baꞌ añetla. 
Cꞌajtibenla Dios chaꞌan miꞌ coltan jaꞌel, come tijicñayetla cheꞌ 
tijicña laꞌ tejclum, cheꞌen lac Yum.

8  I Yum Panchan yicꞌot Pañimil, i Dios Israel woliꞌ yʌl: Mach 
yomic mi laꞌ jacꞌbeñob i tꞌan jini xꞌaltꞌañob yicꞌot xwujtob añoꞌ 
bʌ ti laꞌ tojlel muꞌ bʌ i chaꞌleñob lot. Mach laꞌ ñichꞌtʌbeñob 
i tꞌan xñajal. 9 Come lot jach chuqui woliꞌ subob tij cꞌabaꞌ. 
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Mach chocbilobic tilel c chaꞌan, cheꞌen lac Yum. 10 Ubinla 
i tꞌan lac Yum: Cheꞌ ñumenix lujumpꞌejl i chʌncꞌal (70) jab 
cheꞌ yaꞌ chumuletla ti Babilonia, chaꞌ talon c pʌyetla loqꞌuel 
cheꞌ bajcheꞌ tsac subeyetla. Mi caj laꞌ sujtel ti laꞌ lumal. 
11 Come cujil chuqui com c melbeñetla, cheꞌen lac Yum. Com 
ñʌchꞌʌletla. Mach comic miꞌ tajetla wocol. Com cʌqꞌueñetla 
chuqui utsꞌat woli bʌ laꞌ pijtan. 12  Cheꞌ jini mi caj laꞌ 
pejcañon. Mi caj laꞌ tilel laꞌ pejcañon ti oración. Joñon mi caj 
cubibeñetla laꞌ tꞌan. 13  Mi caj laꞌ sʌclañon. Cheꞌ mi laꞌ sʌclañon 
ti pejtelel laꞌ pusicꞌal, mi caj laꞌ tajon.

14 Mi caj cʌcꞌ c bʌ ti cʌjñel ti laꞌ tojlel, cheꞌen lac Yum. Mi caj 
c chaꞌ sutqꞌuibeñetla laꞌ lum yicꞌot i tijicñʌyel laꞌ pusicꞌal cheꞌ 
mic pʌyetla loqꞌuel ti jujumpꞌej lum baꞌ tsac wetsꞌeyetla majlel, 
cheꞌen lac Yum. Joñon mi caj c chaꞌ pʌyetla ochel ti laꞌ lum baꞌ 
tsac chocoyetla loqꞌuel.

15 Pero wolix laꞌ puc lot. Woli laꞌ wʌl: “Añob xꞌaltꞌañob lac 
chaꞌan ti Babilonia waꞌchocobiloꞌ bʌ i chaꞌan lac Yum”, lon 
cheꞌetla. 16  Jini chaꞌan mi caj c chocben tilel wocol jini rey am 
bʌ tiꞌ buchlib David yicꞌot pejtelel laꞌ piꞌʌlob chumuloꞌ bʌ ti ili 
tejclum, tsaꞌ bʌ cʌleyob cheꞌ majlemetixla ti Babilonia. 17 Laꞌ 
wila to, cheꞌen lac Yum. Wolic chocbeñob tilel uxchajp wocol. 
Mi caj i chʌmelob ti espada yicꞌot ti wiꞌñal yicꞌot ti cꞌamʌjel. 
Lajal mi caj i sujtelob cheꞌ bajcheꞌ higo tac woli bʌ ti ocꞌmʌl. 
Lecojix, mach mʌcꞌbilix. 18  Mi caj c pam pucob ti pañimil. 
Baqui jach mic chocob mi caj i tsꞌaꞌlentelob, mi caj i pꞌajtʌlob 
19 chaꞌan tiꞌ caj tsiꞌ ñusayob c tꞌan. Maꞌanic tsiꞌ ñichꞌtayob c tꞌan 
cheꞌ bʌ tsac chocbeyob tilel xꞌaltꞌañob chaꞌan mic pejcañob ti 
oñiyi cꞌʌlʌl wʌle. Mach yomic i jacꞌob, cheꞌen lac Yum.

20 Jini chaꞌan ubinla i tꞌan lac Yum, pejteletla ti Babilonia, 
chocbiletla loqꞌuel ti Jerusalén. 21 I Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil, i Dios Israel, woliꞌ yʌl: Qꞌuelel c chaꞌan jini chaꞌtiquil 
xꞌaltꞌañob muꞌ bʌ i chaꞌleñob lot tij cꞌaba, Acab i yalobil 
Colaías yicꞌot Sedequías i yalobil Maasías. Woli cʌcꞌob tiꞌ 
cꞌʌb jini rey Nabucodonosor yaꞌ ti Babilonia muꞌ bʌ caj i 
tsʌnsañob tiꞌ tojel laꞌ wut. 22  Chaꞌan tiꞌ caj i lot ili chaꞌtiquil 
miꞌ cajelob ti pꞌajoñel pejtel i piꞌʌlob añoꞌ bʌ ti ñajt bʌ lum tsaꞌ 
bʌ cʌjchiyob loqꞌuel ti Judá. Mi caj i yʌlob: “Laꞌ i melet cheꞌ 
bajcheꞌ Sedequías yicꞌot Acab tsaꞌ bʌ ajqꞌuiyob ti pojpontel 
ti cꞌajc chaꞌan jini rey ti Babilonia”. Cheꞌʌch miꞌ cajelob ti 
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pꞌajoñel. 23  Quisintic jax chuqui tsiꞌ meleyob. Tsiꞌ chaꞌleyob i 
tsꞌiꞌlel yicꞌot xꞌixicob añoꞌ bʌ i ñoxiꞌal. Tsiꞌ chaꞌleyob subtꞌan tij 
cꞌabaꞌ, pero mach isujmic. I lot, come maꞌanic tsac pejcayob. 
Cujil bajcheꞌ woliꞌ melob, come luꞌ qꞌuelel c chaꞌan i melbalob, 
cheꞌen lac Yum.

24 Suben Semaías chꞌoyol bʌ ti Nehelam: 25 “I Yum Panchan 
yicꞌot Pañimil, i Dios Israel, woliꞌ yʌl: Tsaꞌ chocbeyob majlel 
jun jini chumuloꞌ bʌ ti Jerusalén yicꞌot jini motomaj Sofonías 
(i yalobil Maasías) yicꞌot pejtel i piꞌʌlob ti motomajil. Tsaꞌ 
tsꞌijba tꞌan loqꞌuem bʌ ti a bajñel pusicꞌal. Tsaꞌ sube Sofonías: 
26  Lac Yum tsiꞌ waꞌchocoyet ti motomajil i qꞌuexol jini motomaj 
Joiada. Tsiꞌ yotsa ti a wenta chaꞌan maꞌ wʌcꞌ ti mʌjquibʌl 
majqui jach sojquem i jol muꞌ bʌ i sub i bʌ ti xꞌaltꞌan. 
27 ¿Chucoch maꞌanic tsaꞌ chucu jini xlot Jeremías chꞌoyol bʌ ti 
Anatot, muꞌ bʌ i sub i bʌ ti xꞌaltꞌan? 28  Come jini Jeremías tsiꞌ 
chocbeyon lojon tilel jun wʌꞌ baꞌ cʌchʌlon lojon ti Babilonia. 
Jal abi mi caj j cʌytʌl ilayi. Utsꞌat abi mic mel lojon cotot 
chaꞌan wʌꞌto mi cajñel cabʌl jab. Mucꞌ abi c mʌcꞌ lojon i wut 
teꞌ pʌcꞌbil c chaꞌan lojon, lon cheꞌet”. Cheꞌʌch mi caj a suben 
Semaías, cheꞌen lac Yum.

29 Jini motomaj Sofonías tsiꞌ qꞌuele jun tiꞌ tojlel jini 
xꞌaltꞌan Jeremías. 30 Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌan Jeremías: 
31 Chocbeñob majlel ili tꞌan jini cʌchʌloꞌ bʌ ti ñajtʌl. Subeñob: 

“Lac Yum woliꞌ yʌl: Jini Semaías chꞌoyol bʌ ti Nehelam 
tsiꞌ subu i bʌ ti xꞌaltꞌan. Mach chocbilic tilel c chaꞌan. Tsiꞌ 
xiqꞌuiyetla ti lot chaꞌan mi laꞌ ñop chuqui mach isujmic. 32  Jini 
chaꞌan lac Yum woliꞌ yʌl: Awilan mi caj cʌqꞌuen i toj i mul 
Semaías chꞌoyol bʌ ti Nehelam yicꞌot i pꞌolbal. Maꞌanic mi caj 
i qꞌuel cheꞌ mij coltan c chaꞌañoꞌ bʌ, cheꞌen lac Yum. Maꞌanic 
mi caj i yajñel mi juntiquilic i pꞌolbal tiꞌ tojlel c chaꞌañoꞌ bʌ 
chaꞌan tiꞌ caj tsiꞌ contrajiyon. Cheꞌʌch tsiꞌ cʌntesa c winicob. 
Jini chaꞌan mux caj i toj”. Cheꞌ yom maꞌ subeñob, cheꞌen lac 
Yum.

Miꞌ chaꞌ sujtelob tilel

30 �I tꞌan lac Yum tsaꞌ tili baꞌan Jeremías. 2  Woliꞌ yʌl lac 
Yum i Dios Israel: Tsꞌijban ti jun pejtel ili tꞌan tsaꞌ bʌ 

c subeyet. 3  Tal i qꞌuiñilel tac cheꞌ mi caj c chaꞌ pʌy loqꞌuel c 
tejclum Israel yicꞌot Judá yaꞌ baꞌ cʌchʌlob. Mi caj c chaꞌ pʌyob 
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tilel ti jini lum tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyob i tatob. I chaꞌañobʌch mi 
caj i sujtel jini lum. 4 Cheꞌʌch tsiꞌ yʌlʌ lac Yum chaꞌan mi caj i 
coltan Israel yicꞌot Judá.

5 Tsiꞌ yʌlʌ lac Yum: Ubibilix c chaꞌan i tꞌan jini tsiltsilñayoꞌ 
bʌ ti bʌqꞌuen. Maꞌañobic i ñʌchꞌtʌlel i pusicꞌal. 6 Cꞌajtibeñob 
jini winicob mi cʌntʌbilob i chaꞌan alʌl. ¿Chucoch sʌcobix i 
wut ti bʌqꞌuen? ¿Chucoch woliꞌ ñetꞌob i yaꞌ cheꞌ bajcheꞌ xꞌixic 
woli bʌ ti bajqꞌuel? 7 Obolob i bʌ chaꞌan tsaꞌix tili i qꞌuiñilel 
ñuc bʌ wocol. Ti pejtelel ora maꞌanic yambʌ cheꞌ bajcheꞌ jini. 
I yorajlelix miꞌ yubin wocol Jacob, pero mux caj i coltʌntel. 
8  Ti jim bʌ ora, cheꞌen lac Yum, mi caj j cꞌʌsbeñob jini teꞌ 
cʌchʌl bʌ tiꞌ bicꞌ. Mi caj cʌcꞌob ti colel. Maꞌanix mi caj i chʌn 
yumañob winicob mach bʌ i piꞌʌlobic. 9 Mi caj i yumañob Dios. 
Mi caj i yumañob i Rey muꞌ bʌ caj cʌqꞌueñob, loqꞌuem bʌ tiꞌ 
pꞌolbal David.

10 C winic Jacob, mach a chaꞌlen bʌqꞌuen, cheꞌen lac Yum. 
Mach a mel a pusicꞌal, Israel, come yaꞌ baꞌ pam pujquemet 
ti ñajtʌl mi caj j coltañet. Mi caj j coltan a walobilob yaꞌ baꞌ 
chumulob tiꞌ wenta i yumob. Mi caj i chaꞌ sujtel Jacob. Tijicña 
miꞌ caj ti chumtʌl tiꞌ ñʌchꞌtʌlel i pusicꞌal. Maꞌanix majqui mi 
caj i chʌn ticꞌlan. 11 Añon quicꞌotet chaꞌan mi cʌqꞌuet ti libre, 
cheꞌen lac Yum. Mi caj c luꞌ jisʌbeñob i yumʌntel jini winicob 
baꞌ tsac chocoyet ti pujquel, pero maꞌanic mi caj c luꞌ jisañet. 
Mi caj c juꞌsʌbeñet a pusicꞌal chaꞌan a mul. Maꞌanic mic toꞌol 
ñusan mulil.

12  Wen tam a lojwel. Mach yujilic lajmel. Wen wocol jax 
maꞌ wubin. 13  Maꞌanic majqui mi caj i coltañet cheꞌ mic melet. 
Lolom jach maꞌ cʌch a bʌ yaꞌ baꞌ lojwemet, come maꞌanic i 
tsꞌʌcal. 14 Jini cꞌuxbibiloꞌ bʌ a chaꞌan maꞌanix miꞌ chʌn ñaꞌtañet. 
Maꞌanix miꞌ sʌclañet. Joñon tsac jatsꞌʌyet. Tsaj cꞌʌñʌ a contra 
mach bʌ yujilic pꞌuntaya chaꞌan mi cʌqꞌuet ti wocol, come 
cabʌl a mul. Wen jontol jax a pusicꞌal. 15 ¿Chucoch woliyet ti 
uqꞌuel chaꞌan lojwemet? Mach lajmix a wocol, come cabʌl a 
mul. Wen jontolet. Jini chaꞌan tsa cʌcꞌʌyet ti wocol.

16  Pero mi caj c laj jisan a contrajob muꞌ bʌ i jisañet. Mi 
caj i cʌjchelob majlel ti majtan eꞌtel tiꞌ wenta i yumob. Jini 
muꞌ bʌ i ticꞌlañet mi caj i ticꞌlʌntelob. Jini muꞌ bʌ i chilbeñet 
a chubʌꞌan mi caj i chilbentel i chubʌꞌan. 17 Mi caj c chaꞌ 
cꞌoqꞌuesañet. Mi caj c lajmesʌbeñet a lojwel, come miꞌ lon alob 
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chocbilet c chaꞌan. “Maꞌanic majqui miꞌ pꞌuntan Sion”, lon 
cheꞌob, cheꞌen lac Yum.

18  Lac Yum woliꞌ yʌl: Awilan joñon mi caj cʌqꞌuet ti colel, 
come joñon mic pꞌuntanet. Mi caj c chaꞌ pʌy tilel Jacob 
ti chumtʌl. Mi caj i chaꞌ waꞌchocontel i yotot tac yicꞌot i 
yotot i rey cheꞌ bajcheꞌ ti ñaxan. 19 Mi caj i chaꞌleñob cꞌay 
cheꞌ miꞌ subeñoñob wocolix cʌlʌ. Mi caj i yubintel i tꞌan jini 
tseꞌtseꞌñayoꞌ bʌ ti alas. Mi caj c pꞌojlesañob. Maꞌanic mi caj i 
cꞌun jilelob. Mi caj c ñuqꞌuesañob. Mach chꞌoꞌchꞌocobic mi caj 
i sujtelob. 20 Tijicñayob mi caj i yajñelob cheꞌ bajcheꞌ i tatob ti 
wajali. Mi caj i tempañob i bʌ tic tojlel ti jumpꞌejl i pusicꞌal. 
Mi caj cʌcꞌob ti wocol pejtel muꞌ bʌ i ticꞌlañob. 21 Jini muꞌ bʌ 
i chaꞌlen yumʌl tiꞌ tojlelob, mero i piꞌʌlʌch. Mi caj i colel tiꞌ 
tojlelob. Mi caj c pʌy tilel tic tojlel. I bajñel mi caj i tilel baꞌ 
añon. ¿Am ba yambʌ muꞌ bʌ mejlel i tilel baꞌ añon cheꞌ tiꞌ 
bajñel? Maꞌanic yambʌ lajal bʌ bajcheꞌ jini. 22  Cheꞌ jini mi caj 
laꞌ sujtel tic winicob xꞌixicob. Joñon mi caj c sujtel ti laꞌ Dios, 
cheꞌen lac Yum.

23  Qꞌuelela jini pꞌʌtʌl bʌ icꞌ chocbil bʌ tilel i chaꞌan lac Yum. 
Miꞌ pʌs i michꞌajel ti icꞌ. Mi caj i bʌcꞌ tilel i wetsꞌ majlel jini 
jontoloꞌ bʌ. 24 Mach lajmix i michꞌajel lac Yum jinto miꞌ yujtel i 
mel pejtel chuqui wʌn ñaꞌtʌbil tiꞌ pusicꞌal. Ti jini cojix bʌ qꞌuin 
tac, mux caj laꞌ chꞌʌmben isujm.

31 �Ti jim bʌ ora, cheꞌen lac Yum, mi caj c sujtel tiꞌ 
Dios pejtel c tejclum Israel ti mojt ti mojt. 2  Lac 

Yum woliꞌ yʌl: Yaꞌ baꞌ pam pujquemob i colojbal c winicob 
mach bʌ anic tsaꞌ chʌmiyob ti espada, mi caj j cʌntañob 
cheꞌ bajcheꞌ tsaj cʌntʌbeyob i tatob yaꞌ ti jochol bʌ lum. 
Tsac pʌsbeyob i yutslel c pusicꞌal cheꞌ bʌ tsiꞌ sʌclayob baꞌ 
miꞌ cꞌajob i yo, cheꞌen. 3  Wʌꞌ ti Sion lac Yum tsaꞌ tsictiyi 
tic tojlel. Tsiꞌ yʌlʌ: Cꞌuxbibilet c chaꞌan cꞌʌlʌl cheꞌ maxto 
anic pañimil. Mach yujilic jilel j cꞌuxbiya. Jini chaꞌan tsac 
pʌsbeyet i yutslel c pusicꞌal. 4 Mi caj c chaꞌ waꞌchocoñet, 
Israel, come c chaꞌañet. Mi caj a qꞌuejlel ti ñuc cheꞌ chaꞌ 
waꞌchocobilix a tejclum. Mi caj a chꞌʌl a bʌ cheꞌ bajcheꞌ 
cꞌajtibil bʌ xchꞌoc. Mi caj a loqꞌuel ti son yicꞌot música 
yicꞌot jini tijicñayoꞌ bʌ. 5  Mi caj a pʌcꞌ tsꞌusubil ti pam wits 
yaꞌ ti Samaria. Jini muꞌ bʌ i chaꞌleñob pacꞌ mi caj i cꞌuxob 
i wut.
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6 Tal jini qꞌuin cheꞌ mi caj i yʌlob xqꞌuel tsꞌusubilob yaꞌ ti 
Efraín: “Conla ti Sion baꞌan lac Yum Dios”, cheꞌob. 7 Come 
Lac Yum woliꞌ yʌl: Chaꞌlenla cꞌay come tijicña Jacob. Yom 
tijicñayetla come ñuc Jacob tiꞌ tojlel pejtel tejclum tac. Subula 
i ñuclel. Pam pucula. Subula: “Coltʌbilix i winicob lac Yum. 
Jini tsiꞌ colta i colojbal israelob”. Cheꞌʌch yom mi laꞌ sub. 
8  Awilan mi caj c chaꞌ pʌyob loqꞌuel ti norte yicꞌot ti jujunwejl 
pañimil. Mi caj c chaꞌ tempañob tilel yicꞌot jini mach bʌ wenic 
i yoc i cꞌʌb yicꞌot xꞌixicob cʌntʌbiloꞌ bʌ i yalobil yicꞌot xꞌixicob 
woliyoꞌ bʌ ti bajqꞌuel. Cabʌlob mi caj c chaꞌ pʌy tilel. 9 Cheꞌ 
talob jini woliyoꞌ bʌ ti uqꞌuel, mi caj c tojꞌesañob tilel ti wen 
bʌ bij ame i jatsꞌob i yoc. Mi caj c pʌyob tilel baꞌan cuxul bʌ 
jaꞌ, come i taton Israel. Jiñʌch yʌx alʌl bʌ calobil Efraín.

10 Ubinla i tꞌan lac Yum winicob ti jujumpꞌejl tejclum. Pam 
pucula ti ñajtʌl yaꞌ baꞌan lum joyol bʌ ti jaꞌ. Subeñob: “Jini 
tsaꞌ bʌ i pam pucu israelob mi caj i chaꞌ muchꞌquiñob tilel. Mi 
caj i cʌntañob cheꞌ bajcheꞌ xcʌnta tiñʌmeꞌ, come i yʌlacꞌob”. 
Cheꞌʌch yom maꞌ subeñob. 11 Come lac Yum tsiꞌ mʌñʌ 
Jacob. Tsiꞌ locꞌsa tiꞌ cꞌʌb jini ñumen pꞌʌtʌl bʌ. 12  Chaꞌ talob tiꞌ 
tijicñʌyel i pusicꞌal chaꞌan miꞌ chaꞌleñob cꞌay tiꞌ chañelal jini 
wits Sion. Tijicñayob i wut chaꞌan coltʌbilob ti lac Yum. Tsiꞌ 
yʌqꞌueyob ixim yicꞌot i yaꞌlel tsꞌusub yicꞌot tsijiꞌ bʌ aceite yicꞌot 
i yal alʌcꞌʌl yicꞌot i yal wacax. Chꞌejl mi caj i sujtelob cheꞌ 
bajcheꞌ tsijcʌbil bʌ pʌcꞌʌbʌl. Chaꞌ chꞌejlix i chꞌujlel chaꞌan jini 
cuxul bʌ jaꞌ muꞌ bʌ cʌqꞌueñob. Maꞌanix mi caj i chʌn ubiñob 
chꞌijiyem bʌ i pusicꞌal. 13  Miꞌ cajelob ti son jini xchꞌocob chaꞌan 
tijicñayob i pusicꞌal. Tijicñayob jaꞌel jini chꞌiton winicob yicꞌot 
jini xñoxob. Mi caj j qꞌuextʌbeñob i chꞌijiyemlel tiꞌ tijicñʌyel. 
Mi caj c ñʌchꞌchocobeñob i pusicꞌal. Mi caj cʌqꞌueñob i 
tijicñʌyel i pusicꞌal i qꞌuexol jini chꞌijiyem bʌ. 14 On mi caj 
cʌqꞌueñob i cꞌux waj jini motomajob. Mi caj c tijicñesʌbeñob 
i pusicꞌal. Mi caj i ñajꞌañob c winicob xꞌixicob chaꞌan pejtel 
chuqui mi cʌqꞌueñob, cheꞌen lac Yum.

15 Lac Yum woliꞌ yʌl: Woliyob ti uqꞌuel ti Ramá. Raquel 
woliꞌ yucꞌtan i yalobilob. Wen wocol jax miꞌ yubin. Mach 
yomic lajmel i chꞌijiyemlel i pusicꞌal, come tsaꞌix chʌmiyob i 
yalobilob. 16  Lac Yum woliꞌ yʌl: Sujcun i yaꞌlel a wut. Mach maꞌ 
chʌn chaꞌlen uqꞌuel, come añʌch a chobejtʌbal chaꞌan a weꞌtel, 
cheꞌen lac Yum. Mi caj i loqꞌuelob israelob tiꞌ wenta i contra. 
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Mi caj i chaꞌ tilelob. 17 Cabʌlʌch laꞌ pijtaya. Mi caj laꞌ sujtel ti 
laꞌ lumal, cheꞌen lac Yum.

18  Tsa cubibe i tꞌan Efraín. Wen wocol woliꞌ yubin chaꞌan 
i mul. Woli ti tꞌan i pusicꞌal. Woliꞌ ñaꞌtan: “Lajal tsac mele 
bajcheꞌ i yal wacax maxto bʌ utsꞌesʌbilic i pusicꞌal. Tsaꞌ wersa 
aqꞌueyon j cuch wocol chaꞌan maꞌ juꞌsʌbeñon c pusicꞌal. Chaꞌ 
pʌyʌyon, c Yum. Chaꞌ utsꞌesʌbeñon c pusicꞌal, come c Yumet, 
c Dioset. 19 Cheꞌ bʌ tsac tʌtsꞌʌ c bʌ, tsac mele c pusicꞌal. Cheꞌ 
cʌntesʌbilon, tsac ñaꞌta an c mul. Chꞌijiyem c pusicꞌal tsac 
chaꞌle quisin. Tsaꞌ toj sajti c pusicꞌal chaꞌan chʌn cuchul to 
c mul cꞌʌlʌl cheꞌ chꞌitoñon to”. Cheꞌʌch woli ti tꞌan Efraín. 
20 ¿Mach ba calobilic Efraín? ¿Mach ba cꞌuxbibilic c chaꞌan? 
¿Mach ba jinic tsaꞌ bʌ c meqꞌue? Jujunyajl cheꞌ mi cʌꞌlen 
mic chʌn ñaꞌtan. Jini chaꞌan com to j coltan ti pejtelel c 
pusicꞌal. Mi caj c pʌsben i yutslel c pusicꞌal, cheꞌen lac Yum. 
21 Chaꞌ ñaꞌtan i bijlel a lumal. Acꞌʌ seña tac ti bij chaꞌan toj miꞌ 
majlelob a piꞌʌlob. Chajpan a bʌ chaꞌan maꞌ chaꞌ sujtel ti jini 
jach bʌ bij baꞌ tilemet. Cucux xchꞌoc bʌ calobil, Israel. Sujten 
ti ili tejclum tac. 22  ¿Jala to ba maꞌ jalijel? ¿Chaꞌpꞌejl jax ba a 
pusicꞌal? ¿Jala to ba maꞌ chʌn tʌtsꞌ a bʌ? Wʌlʌc pat maꞌ majlel. 
Come wʌꞌ ti pañimil lac Yum wolix i mel junchajp tsijib tac bʌ 
maxto bʌ anic cꞌʌlʌl wʌle. Israel mi caj i cꞌajtin i ñoxiꞌal. Ti 
jumpꞌejl i pusicꞌal mi caj i cꞌuxbiñon.

23  I Yum Panchan yicꞌot Pañimil, i Dios Israel, woliꞌ yʌl: Chaꞌ 
waꞌchocbilix i yumʌntel Israel. Miꞌ caj ti chaꞌ ajlel: “Wʌꞌ ti 
chꞌujul bʌ wits baꞌ miꞌ melob chuqui toj, laꞌ i yʌqꞌueñetla i 
yutslel laꞌ pusicꞌal lac Yum”. Cheꞌʌch miꞌ caj ti ajlel. 24 Wʌꞌ ti 
Judá miꞌ cajelob ti comol ajñel jini chumuloꞌ bʌ ti tejclum 
tac yicꞌot jini muꞌ bʌ i chaꞌleñob pacꞌ yicꞌot jini muꞌ bʌ i 
cʌntañob ñumel i yʌlacꞌ. 25 Come joñon mi caj c chaꞌ pꞌʌtesan 
jini lujbobix bʌ. Mi caj cʌqꞌueñob i tijicñʌyel i pusicꞌal jini 
chꞌijiyemoꞌ bʌ, cheꞌen lac Yum. 26  Cheꞌ jini tsaꞌ chꞌojyiyon. Wen 
sumuc jax wʌyel tsa cubi.

Tsijiꞌ bʌ xucꞌul bʌ tꞌan
27 Tal jini qꞌuin tac cheꞌ mi caj c pꞌojlesan jini israelob yicꞌot 

i yʌlacꞌ. 28  Ti yambʌ ora tsac chʌcʌ qꞌueleyob chaꞌan mic 
jisañob, yicꞌot chaꞌan mi cʌqꞌueñob wocol. Wʌle mi caj c chʌcʌ 
qꞌuelob chaꞌan mic waꞌchocoñob, cheꞌen lac Yum. 29 Ti jim bʌ 
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ora maꞌanix mi caj i chʌn alob: “Woliyob ti wocol i yalobilob 
chaꞌan tiꞌ caj i mul i tat i ñaꞌ”, mach chʌn cheꞌobix. 30 Come 
jini muꞌ bʌ i chaꞌlen mulil mi caj i toj i mul. Jini muꞌ bʌ i cꞌux 
tsꞌusub cheꞌ maxto cꞌʌnic, paj mi caj i yubin tiꞌ yej.

31 Tal jini qꞌuin tac cheꞌ mi caj c mel tsijib xucꞌul bʌ tꞌan 
yicꞌot i pꞌolbal Israel yicꞌot i pꞌolbal Judá. 32  Mach i piꞌʌlic 
jini xucꞌul bʌ tꞌan tsaꞌ bʌ c mele yicꞌot i tatob cheꞌ bʌ tsac 
pʌyʌyob loqꞌuel ti jini lum Egipto. Tsiꞌ jemeyob jini xucꞌul bʌ 
tꞌan tsaꞌ bʌ c mele yicꞌotob anquese i ñoxiꞌalon, cheꞌen lac 
Yum. 33  Jiñʌch jini tsijib xucꞌul bʌ tꞌan muꞌ bʌ c mel yicꞌot i 
pꞌolbal Israel, cheꞌen lac Yum. Mi caj c tsꞌijban c tꞌan yaꞌ tiꞌ 
pusicꞌalob. Cheꞌ jini mi caj i mulañob c tꞌan. Cheꞌ jini mero c 
chaꞌañʌch mi caj j qꞌuelob. Cheꞌ jini i Dioson. 34 Maꞌanix mi 
caj i chʌn chaꞌleñob cʌntesa chaꞌan miꞌ yʌcꞌoñob ti cʌjñel, 
come cʌmbilonix i chaꞌan pejtelelob, jini ñucoꞌ bʌ yicꞌot 
jini chꞌoꞌchꞌocoꞌ bʌ, cheꞌen lac Yum, come joñon mi caj c 
ñusʌbeñob i mul. Maꞌanic mi caj c chʌn ñaꞌtʌbeñob i mul.

35 Cheꞌʌch woli ti tꞌan lac Yum tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ ti chan jini 
qꞌuin yicꞌot uw yicꞌot ecꞌ chaꞌan mi laj qꞌuel pañimil ti 
qꞌuiñil yicꞌot ti acꞌʌlel. Lac Yum miꞌ tꞌox colem ñajb. Miꞌ yʌcꞌ 
ti juꞌucña bʌ tꞌan. I Yum Panchan yicꞌot Pañimil, jiñʌch i 
cꞌabaꞌ. Lac Yum woliꞌ yʌl: 36 Wen yujil i jacꞌol c mandar ti 
pejtelel. Muqꞌuic i cʌy i jacꞌbeñon, cheꞌ jini mux a ñaꞌtan 
mach xucꞌulic c tꞌan. Machic xucꞌul c tꞌan, tsaꞌix sʌc jili Israel 
tiꞌ tojel c wut ti pejtelel ora, cheꞌen lac Yum. 37 Lac Yum woliꞌ 
yʌl: Maꞌanic mi caj c junyajlel choc Israel chaꞌan tiꞌ caj i mul. 
Mi tsaꞌ tajle winic muꞌ bʌ mejlel i pꞌis i cꞌʌclib panchan yicꞌot 
pañimil, cheꞌ jini mux a ñaꞌtan mach isujmic c tꞌan, cheꞌen lac 
Yum.

38  Tal jini qꞌuin tac cheꞌ mi caj i chʌn waꞌchocontel Jerusalén 
chaꞌan miꞌ tsictiyel c ñuclel, cheꞌen lac Yum. Mi caj i techob 
eꞌtel yaꞌ ti chan bʌ i qꞌueloñib Hananeel cꞌʌlʌl tiꞌ tiꞌ tsꞌajc 
am bʌ tiꞌ xujc tejclum. 39 Mi caj i tamꞌesañob jini tejclum yaꞌ 
baꞌan jini bujtʌl Gareb. Wiꞌil mi caj i waꞌchocontel cꞌʌlʌl ti 
Goa. 40 C chaꞌañʌch pejtel jini joctʌl baꞌ muculob chꞌujlelʌl 
yaꞌ baꞌan i tʌñil cꞌajc locꞌsʌbil bʌ ti pulʌntib. Chꞌujul jaꞌel tic 
tojlel jini jamil tac cꞌʌlʌl ti jini joctʌl Cedrón yaꞌ tiꞌ pasibal 
qꞌuin. Maꞌanix mi caj i chʌn chijlel. Maꞌanix miꞌ chʌn jisʌntel, 
cheꞌen lac Yum.
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Jeremías tsiꞌ mʌñʌ lum ti Anatot

32 �Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌan Jeremías cheꞌ 
lujumpꞌejlix jab woli ti yumʌntel Sedequías rey 

bʌ ti Judá. Jiñʌch i waxʌclujumpꞌejlix (18) jab woli ti rey 
Nabucodonosor. 2  Joy mʌctʌbil jini tejclum Jerusalén i chaꞌan 
jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Babilonia. Nupꞌul jini xꞌaltꞌan Jeremías tiꞌ 
pat i yotot rey baꞌ woliꞌ cʌntʌntel. 3  Ñupꞌul i chaꞌan Sedequías 
rey ti Judá, come tsaꞌ michꞌa jini rey chaꞌan i tꞌan Jeremías. 
Tsaꞌ cajiꞌ yʌꞌlen: ¿Chucoch maꞌ chaꞌlen subtꞌan tiꞌ cꞌabaꞌ lac 
Yum? Mucꞌ abi i yʌcꞌ ili tejclum tiꞌ wenta jini rey ti Babilonia, 
cheꞌet. Mux caj i mʌjlel i chaꞌan. 4 Mach abi muqꞌuic i loqꞌuel ti 
utsꞌat Sedequías. Mux i chujquel i chaꞌan jini rey ti Babilonia, 
cheꞌet. Yaꞌ abi mi caj c pejcan. Mi caj j qꞌuelben i wut. 5 Mi caj 
i pʌyon majlel ti Babilonia baꞌ mi caj j cʌytʌl jinto miꞌ melon 
lac Yum. Anquese mij contrajin jini caldeojob ti guerra mach 
mʌjlic c chaꞌan. Cheꞌ abi woliꞌ yʌl lac Yum, cheꞌet. Cheꞌʌch tsiꞌ 
chaꞌle aꞌleya Sedequías.

6 Jeremías tsiꞌ jacꞌʌ: Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon. Tsiꞌ 
yʌlʌ: 7 “Qꞌuele ix tilel baꞌ añet Hanameel (i yalobil a yumijel 
Salum). Mi caj i subeñet chaꞌan maꞌ mʌn jumpejt jamil yaꞌ ti 
Anatot. An ti a wenta chaꞌan maꞌ mʌn ili lum, come lʌcꞌʌl bʌ i 
piꞌʌlet”, cheꞌen lac Yum. Cheꞌʌch tsaꞌ ujti cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ. 
Jini chaꞌan tsac ñaꞌta i tꞌañʌch lac Yum. 8  Tsaꞌ tili Hanameel (i 
yalobil c yumijel) cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum. Tsiꞌ tajayon 
tiꞌ pat i yotot rey yaꞌ baꞌ mʌcʌlon. Tsiꞌ yʌlʌ: “Mʌñʌ jini jamil c 
chaꞌan bʌ am bʌ tiꞌ lumal Benjamín. An ti a wenta chaꞌan maꞌ 
mʌn come lʌcꞌʌl bʌ c piꞌʌlet”, cheꞌen. Cheꞌ jini tsac ñaꞌta tilem 
ti lac Yum jini tꞌan.

9 Jini chaꞌan tsac mʌñʌ jini jamil ti Anatot. Tsa cʌqꞌue 
taqꞌuin cʌlijel Hanameel wuclujunqꞌuejl (17) tsucu taqꞌuin. 
10 Tsa cotsʌbe j cꞌabaꞌ yaꞌ tiꞌ juñilel jamil. Tsa cʌqꞌue i sellojlel 
tiꞌ tojlel testigojob tsaꞌ bʌ i yotsayob i cꞌabaꞌ ti jun. Tsac pꞌisbe 
jini taqꞌuin ti balanza. Tsꞌʌcʌl tsac tojo. 11 Tsac chꞌʌmʌ i juñilel 
jini jamil tsaꞌ bʌ c mʌñʌ, jini bʌlʌl bʌ jun am bʌ i sellojlel 
baꞌ tsꞌijbubil jini trato yicꞌot jaꞌel jini welel bʌ jun i piꞌʌl bʌ. 
12  Yaꞌ tiꞌ tojel cʌlijel Hanameel yicꞌot tiꞌ tojlel testigojob tsa 
cʌcꞌʌ i juñilel c lum tiꞌ cꞌʌb Baruc (i yalobil Nerías, i yalobil 
bʌ Maasías). Tsiꞌ qꞌueleyob jini judíojob añoꞌ bʌ i yeꞌtel yaꞌ baꞌ 
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waꞌalob tiꞌ pat jini otot baꞌ mʌcʌlon. 13  Tsac sube Baruc, yaꞌ tiꞌ 
tojlelob: 14 I Yum Panchan yicꞌot Pañimil, i Dios Israel, woliꞌ 
yʌl: “Chꞌʌmʌ majlel ili chaꞌqꞌuejl i juñilel lum, jini bʌlʌl bʌ 
am bʌ i sellojlel yicꞌot jaꞌel jini welel bʌ. Otsañob ti ucꞌum. 
15 Come i Yum Panchan yicꞌot Pañimil, i Dios Israel, woliꞌ yʌl: 
Mi caj i chaꞌ mʌñob otot yicꞌot jamil yicꞌot tsꞌusubil wʌꞌ ti jini 
lum”, cheꞌen.

16  Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti cʌqꞌuen jun Baruc (i yalobil Nerías), tsac 
pejca lac Yum. Tsac sube: 17 Obol c bʌ, c Yum Dios. Awilan a 
melbalʌch panchan yicꞌot pañimil. Tsaꞌ mele ti a cꞌʌb ti ñuc bʌ 
a pꞌʌtʌlel. Maꞌanic ti pañimil chuqui wocol ti melol a chaꞌan. 
18  Jatet maꞌ pʌsbeñob i yutslel a pusicꞌal bajcꞌʌl winicob. Maꞌ 
wʌqꞌueñob i tojbeñob i mul i tatob, jini i yalobilob. Ñuquet, 
cabʌl a pꞌʌtʌlel, Dios. I Yumet Panchan yicꞌot Pañimil. Cheꞌʌch 
a cꞌabaꞌ. 19 Wen a wujil cʌntesa. Tsiquil a pꞌʌtʌlel ti pejtelel a 
melbal. Cañal a wut maꞌ laj qꞌuel bajcheꞌ miꞌ melob winicob 
yicꞌot baqui miꞌ majlelob. Maꞌ wʌqꞌueñob i chobejtʌbal ti 
jujuntiquil. 20 Tsaꞌ pʌsʌ i yejtal tac a pꞌʌtʌlel yaꞌ ti Egipto. 
Cꞌʌlʌl wʌle wolaꞌ pʌs wʌꞌ baꞌ chumulon lojon ti Israel yicꞌot 
tiꞌ tojlel pejtel winicob ti jujunmojt. Tsaꞌ wʌcꞌʌ a bʌ ti cʌjñel 
tiꞌ tojlel c tatob ti oñiyi cꞌʌlʌl wʌle. 21 Tsaꞌ locꞌsa ti Egipto a 
tejclum Israel. Tsaꞌ bʌcꞌtesa winicob cheꞌ bʌ tsaꞌ pʌsʌ i yejtal 
tac a pꞌʌtʌlel. 22  Tsaꞌ wʌqꞌueyob ili lum c tatob lojon cheꞌ 
bajcheꞌ tsaꞌ wʌn subeyob. Jiñʌch wen bʌ lum on bʌ miꞌ yʌcꞌ 
lech yicꞌot chab. 23  Wʌꞌ tsaꞌ ochi jini c tat lojon. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob 
jini lum. Pero maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌyob a tꞌan. Maꞌanic tsiꞌ meleyob 
cheꞌ bajcheꞌ cʌntesʌbilob ti a mandar. Maꞌanic chuqui tsiꞌ wis 
meleyob ti utsꞌat tiꞌ tojlel a mandar. Jatet wolaꞌ chocbeñob 
tilel ili wocol chaꞌan tiꞌ cajob i mul. 24 Awilan jini xguerrajob 
woliꞌ waꞌchocoñob bujtʌl tac tiꞌ tꞌejl tsꞌajc chaꞌan miꞌ yochelob 
i tꞌuchtan jini tejclum. Chaꞌan tiꞌ caj jini espada, yicꞌot jini 
wiꞌñal, yicꞌot cꞌamʌjel, woliꞌ yʌjqꞌuel ili tejclum tiꞌ cꞌʌb jini 
caldeojob laj contrajob. Wolix ti ujtel cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ wʌlʌ. 
Awilan wolix a qꞌuel. 25 Obol c bʌ, c Yum Dios. Tsaꞌ subeyon 
chaꞌan mic mʌn ili jamil ti taqꞌuin tiꞌ tojlel testigojob cheꞌ wen 
a wujil acꞌbilix ili tejclum tiꞌ cꞌʌb caldeojob, choꞌon tsac sube 
lac Yum.

26  Cheꞌ jini tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌan Jeremías: 27 Pꞌisi ti 
a wenta, joñon a Yumon, i Dioson pejtelel winicob xꞌixicob. 
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¿Am ba chuqui wocol mic mel? 28  Jini chaꞌan lac Yum tsiꞌ 
yʌlʌ: Awilan woli cʌcꞌ ili tejclum tiꞌ cꞌʌb caldeojob yicꞌot 
tiꞌ cꞌʌb Nabucodonosor rey ti Babilonia. Mi caj laꞌ yuman. 
29 Jini caldeojob woliyoꞌ bʌ ti guerra tiꞌ joytʌlel ili tejclum 
mi caj i pulob ti cꞌajc. Mi caj i laj pulel otot tac yaꞌ baꞌ miꞌ 
pulbeñob pom jini Baal baꞌ miꞌ yʌqꞌueñob japbil bʌ i majtan 
dios tac chaꞌan miꞌ yʌcꞌoñob ti michꞌajel. 30 Come toꞌol mulil 
jach miꞌ chaꞌleñob jini israelob yicꞌot judíojob cꞌʌlʌl cheꞌ 
chꞌitoñob to. Luꞌ qꞌuelel c chaꞌan. Miꞌ yʌcꞌoñob ti michꞌajel 
yicꞌot pejtel i melbalob i cꞌʌb, cheꞌen lac Yum. 31 Ti jini qꞌuin 
cheꞌ bʌ tsiꞌ waꞌchocoyob ili tejclum cꞌʌlʌl wʌle michꞌon 
chaꞌan i mul. Jini chaꞌan mi caj c chocob baꞌ maꞌanix mic 
chʌn qꞌuelob.

32  Jini israelob yicꞌot jini judíojob tsiꞌ chaꞌleyob mulil 
chaꞌan miꞌ yʌcꞌoñob ti michꞌajel. Laj añob i mul i reyob 
yicꞌot i yalobilob reyob, yicꞌot motomajob, yicꞌot xꞌaltꞌañob, 
yicꞌot jini winicob chumuloꞌ bʌ ti Judá yicꞌot ti Jerusalén. 
Jini chaꞌan woliꞌ tojob i mul. 33  Tsiꞌ mʌyʌyob i wut chaꞌan 
mach yomobic i qꞌuelon, anquese tsac chʌn cʌntesayob. Tsaꞌ 
bʌxꞌayon ti cʌntesaya cꞌʌlʌl cheꞌ chꞌitoñob to, pero maꞌanic 
tsiꞌ ñichꞌtayoñob. Maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌyob i cʌntesʌntel. 34 Tsiꞌ 
cꞌʌcchocoyob ti cotot jini dios tac tsꞌaꞌlebil bʌ c chaꞌan. Cheꞌ 
jini tsiꞌ bibꞌesayob c Templo baꞌ miꞌ yʌlob j cꞌabaꞌ. 35 Tsiꞌ 
waꞌchocobeyob i pulʌntib Baal yaꞌ ti joctʌl i chaꞌan Hinom 
baꞌ miꞌ pulob jini chꞌiton bʌ yicꞌot xchꞌoc bʌ i yalobilob chaꞌan 
i chꞌujutesʌntel Moloc. Mach cheꞌic tsa cʌqꞌueyob mandar. 
Mach tilemic tic pusicꞌal. Jiñʌch leco bʌ i melbal Judá woli bʌ 
i yʌsan ti ñuc bʌ i mul.

36 Lac Yum, i Dios Israel, tsiꞌ yʌlʌ: Jini chaꞌan acꞌbilix 
ili tejclum tiꞌ cꞌʌb jini rey ti Babilonia chaꞌan miꞌ yajlel ti 
espada yicꞌot ti wiꞌñal yicꞌot ti cꞌamʌjel. 37 Awilan mi caj c 
chaꞌ muchꞌquin jini tsaꞌ bʌ wejtsꞌiyob majlel cheꞌ wen michꞌon 
chaꞌan cabʌl c michꞌajel. Mi caj c chaꞌ pʌyob loqꞌuel ti pejtelel 
lum chaꞌan mi cʌcꞌob ti chumtʌl ti utsꞌat ti ili lum baꞌ maꞌanic 
bʌqꞌuen. 38  Cheꞌ jini mero c chaꞌañob mi caj j qꞌuelob. Joñon i 
Dioson. 39 Mi caj cʌqꞌueñob jumpꞌejl i pusicꞌal yicꞌot jumpꞌejl 
i bijlel, chaꞌan miꞌ bʌcꞌñañoñob ti pejtelel ora. Cheꞌ jini 
tijicñayob mi caj i chumtʌlob. Tijicñayob jaꞌel i yalobilob ti 
pejtelel ora.
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40 Mi caj cotsañob ti xucꞌul bʌ tꞌan quicꞌot. Jiñʌch xucꞌul 
bʌ tꞌan mach bʌ yujilic jejmel ti pejtelel ora. Maꞌanix mi 
caj j cʌyob. Mi caj c chʌn coltañob ti pejtelel ora. Mi caj j 
cʌntesañob chaꞌan miꞌ cꞌuxbiñoñob ti pejtelel ora, chaꞌan 
maꞌanix miꞌ chʌn tʌtsꞌob i bʌ tic tojlel. 41 Tijicña mi caj cubin 
cheꞌ mic melbeñob chuqui utsꞌat. Mi caj c chaꞌ pʌcꞌob ti jini 
lum ti pejtelel c pusicꞌal yicꞌot ti pejtelel c chꞌujlel. Xucꞌul mi 
caj i yajñelob. 42  Lac Yum woliꞌ yʌl: Joñon tsa cʌcꞌʌyob ti ñuc 
bʌ wocol. Joñon jaꞌel mi caj coltañob ti utsꞌat cheꞌ bajcheꞌ 
tsac subeyob. 43  Mi caj i chaꞌ mʌñob jamil ila baꞌ luꞌ jisʌbilix 
jini lum baꞌ maꞌanic majqui miꞌ chumtʌl mi winic mi bʌteꞌel. 
Acꞌbilix tiꞌ pꞌʌtʌlel caldeojob cheꞌ bajcheꞌ wolaꞌ wʌl. 44 Chaꞌ 
talob i mʌn jamil yicꞌot taqꞌuin. Mi caj i yotsañob i cꞌabaꞌ 
yicꞌot i sellojlel tiꞌ juñilel jini lum tiꞌ tojlel testigojob wʌꞌ tiꞌ 
lumal Benjamín, yicꞌot tiꞌ joytʌlel Jerusalén yicꞌot tiꞌ tejclum 
tac Judá yicꞌot ti jini tejclum tac am bʌ tiꞌ yebal wits yicꞌot ti 
joctʌl Sefela yicꞌot ti Neguev. Joñon mi caj c chaꞌ pʌy tilel jini 
cʌchʌloꞌ bʌ, cheꞌen lac Yum.

Jerusalén mi caj i chaꞌ taj i wenlel

33 �Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum tiꞌ chaꞌyajlel yaꞌ baꞌ ñupꞌul 
Jeremías ti mʌjquibʌl am bʌ tiꞌ pat i yotot rey. 2  Lac 

Yum tsaꞌ bʌ i mele pañimil, tiꞌ pꞌʌtʌlel jach i tꞌan tsiꞌ mele. Tsiꞌ 
xucꞌchoco. Jiñʌch lac Yum. Cheꞌʌch i cꞌabaꞌ. Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: 
3  Cꞌajtibeñon chuqui a wom. Joñon mi caj c jacꞌbeñet. Mi caj c 
pʌsbeñet ñuc tac bʌ mach bʌ a cʌñʌyic muꞌ bʌ caj c melbeñet 
ti cabʌl c pꞌʌtʌlel. 4 Lac Yum, i Dios Israel, tsiꞌ yʌlʌ: Jejmenix 
jini otot tac wʌꞌ ti tejclum yicꞌot jaꞌel i yotot i reyob Judá. Tsiꞌ 
jemeyob chaꞌan miꞌ mʌctʌbeñob i yespada i contrajob yaꞌ baꞌ 
tsiꞌ meleyob bujtʌl tac tiꞌ tꞌejl jini tsꞌajc. 5 Talob jini caldeojob 
chaꞌan miꞌ jisañob c winicob tsaꞌ bʌ cʌcꞌʌ ti tsʌnsʌntel chaꞌan 
cʌlʌx jax c michꞌajel. Mi caj i tsʌnsañob. Mi caj i butꞌob ili 
tejclum ti chꞌujlelʌl. Tsaꞌix c mʌyʌ c wut chaꞌan tiꞌ caj i jontolil 
ili tejclum.

6 Tal to i yorajlel cheꞌ mi caj c chaꞌ mel ti utsꞌat. Mi caj c 
lajmesʌben i wocol chaꞌan miꞌ chaꞌ cꞌocꞌan. Mi caj cʌqꞌueñob i 
ñʌchꞌtʌlel i pusicꞌal. Tijicña miꞌ cajelob ti chumtʌl yicꞌot pejtel 
chuqui tac yomob. 7 Joñon mi caj cʌcꞌ ti colel Judá yicꞌot Israel. 
Mi caj c chaꞌ pʌyob tilel. Mi caj c chaꞌ aqꞌueñob i yumʌntel 
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cheꞌ bajcheꞌ ti yambʌ ora. 8  Joñon mi caj c sʌqꞌuesañob chaꞌan 
pejtel i mul tsaꞌ bʌ i chaꞌleyob cheꞌ bʌ tsiꞌ contrajiyoñob. 9 Ili 
tejclum Jerusalén mi caj i tsictesan c ñuclel. Tijicña mi caj j 
qꞌuel. Pejtel tejclum ti yan tac bʌ lum mi caj i qꞌueloñob ti ñuc 
cheꞌ tijicña ili tejclum chaꞌan pejtelel i yutslel c pusicꞌal muꞌ bʌ 
c pʌsben. Mi caj i toj sajtelob i pusicꞌal cheꞌ miꞌ ñaꞌtañob chaꞌ 
anix i ñʌchꞌtʌlel i pusicꞌal chaꞌan cabʌl tsaj colta.

10 Lac Yum woliꞌ yʌl: Tsiꞌ yubiyob laj pujchꞌemix ili lum. 
Maꞌanic majqui wʌꞌ chumul mi winic mi bʌteꞌel. Jocholix 
i tejclum tac Judá yicꞌot i bijlel tac Jerusalén. Pero wʌꞌ baꞌ 
chꞌijiyem pañimil mi caj i chaꞌ ubintel 11 i tꞌan jini tijicñayoꞌ bʌ 
woliyoꞌ bʌ ti tseꞌñal. Mi caj i chaꞌ ubintel i tꞌan jini xñujpuñijel 
yicꞌot jini cꞌajtibil bʌ i chaꞌan. Wʌꞌ ti ili tejclum mi caj i 
chaꞌ chꞌujutesañoñob yicꞌot cꞌay. Mi caj i yʌlob: “Subenla lac 
Yum wocolix i yʌlʌ come i Yumʌch Panchan yicꞌot Pañimil. 
Miꞌ pʌsbeñonla i yutslel i pusicꞌal ti pejtelel ora”. Cheꞌʌch 
miꞌ cajelob ti cꞌay. Mi caj i chaꞌ chꞌʌmbeñoñob tilel c majtan 
tac wʌꞌ tic Templo, come mi caj c chaꞌ mel ti ñuc ili lum 
cheꞌ bajcheꞌ ti oñiyi, cheꞌen lac Yum. 12  I Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil woliꞌ yʌl: Mux i chaꞌ qꞌuejlelob xcʌnta tiñʌmeꞌob 
yicꞌot i yʌlacꞌ baꞌ maꞌanic winic mi bʌteꞌel ti pejtelel ili tejclum 
tac. 13  Yaꞌ ti yebal wits yicꞌot ti joctʌl yicꞌot ti Sur, tiꞌ lumal 
Benjamín yicꞌot ti xchumtʌl tac am bʌ tiꞌ joytʌlel Jerusalén 
yicꞌot i tejclum tac Judá, mi caj i chaꞌ ñumel alʌcꞌʌl tiꞌ wenta i 
yum, cheꞌen lac Yum.

14 Tal to i yorajlel cheꞌ mi caj c tsꞌʌctesan pejtel c tꞌan tsaꞌ bʌ 
c wʌn subeyet. Mi caj j coltan i pꞌolbal Israel yicꞌot i pꞌolbal 
Judá. 15 Ti jim bʌ ora mi caj c tsictesan juntiquil i pꞌolbal 
David i wentajʌch i Buts teꞌ muꞌ bʌ caj i pasel ti juntsꞌijt i 
cꞌʌb. Mero tojʌch ajñel. Mi caj i chaꞌlen toj bʌ meloñel wʌꞌ ti 
ili lum. 16  Ti jim bʌ ora mi caj i coltan Jerusalén. Xucꞌul mi 
caj i yajñel Jerusalén. Miꞌ caj ti ajlel: “Jiñʌch lac Yum muꞌ bʌ 
i yʌqꞌueñonla lac tojel. Cheꞌʌch i cꞌabaꞌ”, cheꞌob. 17 Come woliꞌ 
yʌl lac Yum: Ti pejtelel ora miꞌ caj ti yumʌntel i pꞌolbal David 
wʌꞌ tiꞌ buchlib i tat tiꞌ tojlel israelob. Maꞌanic baꞌ ora poj jochol 
mi caj i yajñel i buchlib. 18  Cheꞌ jaꞌel maꞌanic baꞌ ora anto yom 
motomaj tiꞌ tojlel levíjob chaꞌan miꞌ pulbeñoñob c majtan.

19 Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌan Jeremías. 20 Woliꞌ yʌl lac 
Yum: Muqꞌuic i mejlel a jem jini xucꞌul bʌ tꞌan tsaꞌ bʌ c mele 
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yicꞌot jini qꞌuin yicꞌot acꞌʌlel, chaꞌan miꞌ yʌsiyel, chaꞌan miꞌ 
xoy i bijlel, 21 cheꞌ jini mi mejlel a jem jaꞌel jini xucꞌul bʌ tꞌan 
tsaꞌ bʌ c mele yicꞌot c winic David chaꞌan maꞌanic miꞌ tilel 
juntiquil i yalobil muꞌ bʌ cajel i yumʌntel tiꞌ buchlib. Cheꞌic 
jini mi mejlel a jem jini xucꞌul bʌ tꞌan tsaꞌ bʌ c mele. 22  Mi caj 
c pꞌojlesʌben i pꞌolbal David, c winic, yicꞌot jini levíob muꞌ bʌ 
i melob queꞌtel, chaꞌan lajal miꞌ yajñelob cheꞌ bajcheꞌ jini ecꞌ ti 
panchan mach bʌ tsicbilic, yicꞌot i jiꞌil ñajb mach bʌ pꞌisbilic, 
cheꞌen.

23  Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌan Jeremías. 24 ¿A wujil ba chuqui 
woliꞌ yʌlob ili winicob xꞌixicob? Woliꞌ yʌlob: “Lac Yum tsiꞌ 
junyajlel choco Judá yicꞌot Israel, jini yajcʌbiloꞌ bʌ i chaꞌan”, 
cheꞌob. Cheꞌ jini woliꞌ wajleñob c tejclumob. Woliꞌ lon ñaꞌtañob 
maꞌanic i cꞌʌjñibal tiꞌ tojlel yan tac bʌ tejclum. 25 Lac Yum 
woliꞌ yʌl: Mi mach xucꞌulic tsac mele qꞌuin yicꞌot acꞌʌlel, mi 
mach c melbalic pañimil yicꞌot panchan, mach xucꞌulic c tꞌan 
jaꞌel. 26  Cheꞌic jini mux c junyajlel choc i pꞌolbal Jacob yicꞌot i 
pꞌolbal c winic David. Cheꞌic jini, maꞌanic mic yajcan juntiquil 
i pꞌolbal David chaꞌan miꞌ chaꞌlen yumʌl tiꞌ tojlel Abraham 
yicꞌot Isaac yicꞌot Jacob yicꞌot i pꞌolbalob. Pero xucꞌulʌch c 
tꞌan. Ñaꞌtan cheꞌ jini mi caj c chaꞌ coltañob. Mi caj c pꞌuntañob, 
cheꞌen lac Yum.

Jeremías tsiꞌ tiqꞌui Sedequías

34 �Jiñʌch i tꞌan lac Yum tsaꞌ bʌ tili baꞌan Jeremías cheꞌ 
woli ti guerra Nabucodonosor, rey bʌ ti Babilonia, 

yicꞌot pejtel i winicob yicꞌot yañoꞌ bʌ loqꞌuemoꞌ bʌ ti jujumpꞌejl 
tejclum. Woliyob ti guerra tiꞌ contra Jerusalén yicꞌot tiꞌ contra 
pejtelel i tejclum tac Judá. 2  Lac Yum, i Dios Israel, woliꞌ yʌl: 
Cucu pejcan Sedequías rey bʌ ti Judá. Suben: “Lac Yum woliꞌ 
yʌl: Awila to mi caj cʌcꞌ ili tejclum tiꞌ cꞌʌb jini rey ti Babilonia. 
Mi caj i pul yicꞌot cꞌajc. 3  Mach loqꞌuiquet tiꞌ cꞌʌb. Mi caj a 
cʌjchel majlel ti Babilonia. Mi caj a qꞌuelben i wut jini rey ti 
Babilonia. Mi caj i pejcañet cheꞌ maꞌ pʌjyel majlel tiꞌ tojlel. 
4 Ubiben i tꞌan lac Yum, Sedequías, reyet bʌ ti Judá. Maꞌanic mi 
caj a chʌmel ti espada. 5 Ñʌchꞌʌl a pusicꞌal mi caj a chʌmel. Mi 
caj i yucꞌtañet a piꞌʌlob muꞌ bʌ i pꞌuntañet. Cheꞌ miꞌ muquetob 
mi caj i pulob pom cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ melbeyob a tatob. Tsaꞌix 
cʌcꞌʌ c tꞌan”. Cheꞌ yom maꞌ suben Sedequías, cheꞌen lac Yum.
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6 Jini xꞌaltꞌan Jeremías tsiꞌ luꞌ sube Sedequías, rey bʌ ti 
Judá yaꞌ ti Jerusalén 7 cheꞌ woliyob ti guerra jini chꞌoyoloꞌ bʌ 
ti Babilonia tiꞌ contra Jerusalén yicꞌot pejtelel i tejclum tac 
Judá. Ti pejtelel jini tsꞌajquibil bʌ tejclum ti Judá tsaꞌ jach cʌle 
chaꞌpꞌejl, jini jach Laquis yicꞌot Azeca.

Hebreojob ti majtan eꞌtel
8  Jiñʌch i tꞌan lac Yum tsaꞌ bʌ tili baꞌan Jeremías cheꞌ ujtel 

to i mel trato jini rey Sedequías yicꞌot pejtel chumuloꞌ bʌ 
ti Jerusalén chaꞌan miꞌ yajñel ti libre pejtel judíojob. 9 Tsiꞌ 
subeyob hebreojob chaꞌan miꞌ yʌcꞌob ti colel pejtel i piꞌʌlob 
woliyoꞌ bʌ ti majtan eꞌtel, winicob yicꞌot xꞌixicob. Tsiꞌ 
subeyob mach yomic miꞌ yotsañob i piꞌʌlob ti majtan eꞌtel. 
10 Jini yumʌlob yicꞌot yañoꞌ bʌ tsaꞌ bʌ i jacꞌʌyob jini trato tsiꞌ 
yʌcꞌʌyob ti colel pejtel woliyoꞌ bʌ ti majtan eꞌtel, winicob yicꞌot 
xꞌixicob chaꞌan miꞌ yajñelob ti libre. Tsiꞌ jacꞌʌyob. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob 
ti colel. 11 Pero ti wiꞌil tsiꞌ chaꞌ qꞌuextayob i tꞌan. Tsiꞌ chaꞌ 
chucuyob jini loqꞌuemobix bʌ tiꞌ wenta.

12  Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌan Jeremías. 13  I Dios Israel, 
jiñʌch lac Yum, tsiꞌ yʌlʌ: Joñon tsac mele xucꞌul bʌ tꞌan yicꞌot 
laꞌ tatob cheꞌ bʌ tsac pʌyʌyob loqꞌuel ti Egipto baꞌ chuculob 
ti majtan eꞌtel. Tsac subeyob: 14 Cheꞌ miꞌ joloñel wʌcpꞌejl jab 
wersa mi caj a wʌcꞌ ti colel pejtel hebreo tsaꞌ bʌ a mʌñʌ tsaꞌ 
bʌ i melbeyet a weꞌtel wʌcpꞌejl jab. Wersa mi caj a wʌcꞌ ti colel 
chaꞌan libre miꞌ yajñel. Cheꞌʌch tsac subeyob laꞌ tatob, pero 
tsʌtsob i pusicꞌal. Maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌyob. Tsiꞌ ñusayob c tꞌan. 
15 Jatetla tsaꞌ laꞌ poj mele laꞌ pusicꞌal. Tsaꞌ laꞌ mele chuqui toj 
tic wut cheꞌ bʌ tsaꞌ laꞌ wʌcꞌʌ ti libre laꞌ piꞌʌlob. Tsaꞌ laꞌ mele 
trato tic tojlel yaꞌ tic Templo baꞌ mic tsictesan c ñuclel. 16  Pero 
tsaꞌ laꞌ chaꞌ qꞌuexta laꞌ tꞌan. Tsaꞌ laꞌ bibꞌesa j cꞌabaꞌ cheꞌ bʌ tsaꞌ 
laꞌ chaꞌ chucu ti laꞌ wenta jini yomoꞌ bʌ ajñel ti libre. Tsaꞌ laꞌ 
chaꞌ cʌchʌyob chaꞌan miꞌ wersa melob laꞌ weꞌtel.

17 Jini chaꞌan lac Yum woliꞌ yʌl: Maꞌanic tsaꞌ laꞌ jacꞌʌ c tꞌan 
chaꞌan mi laꞌ wʌcꞌ ti colel laꞌ piꞌʌlob woliyoꞌ bʌ ti majtan eꞌtel. 
Laꞌ wila to, woli cʌqꞌuetla ti libre chaꞌan mi laꞌ chʌmel ti 
espada yicꞌot ti cꞌamʌjel yicꞌot ti wiꞌñal, cheꞌen lac Yum. Mi 
caj i toj sajtelob i pusicꞌal pejtel winicob ti pañimil cheꞌ miꞌ 
qꞌueletla. 18  Mi caj cʌcꞌ tiꞌ cꞌʌbob i contrajob pejtel winicob 
tsaꞌ bʌ i jemeyob xucꞌul bʌ c tꞌan, tsaꞌ bʌ i ñusayob c tꞌan. 
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Cheꞌ bʌ tsac melbeyob xucꞌul bʌ tꞌan, tsiꞌ jawʌyob ti ojlil jini 
alʌ tat wacax. Tsiꞌ cꞌʌcchocoyob ti jujunwejl. Tsaꞌ ñumiyob 
ti ojlil. 19 Cheꞌʌch tsiꞌ meleyob pejtel i yumob Judá yicꞌot i 
yumob Jerusalén yicꞌot eunucojob, yicꞌot motomajob yicꞌot 
pejtel winicob tsaꞌ bʌ ñumiyob ti ojlil cheꞌ tꞌoxbil jini alʌ 
wacax. 20 Mi caj cʌcꞌob ti chʌmel tiꞌ cꞌʌb i contrajob. Jini 
teꞌlemut yicꞌot bʌteꞌel mi caj i cꞌuxbeñob i bʌcꞌtal. 21 Mi caj 
cʌcꞌ Sedequías, rey bʌ ti Judá, yicꞌot i yalobilob Sedequías 
tiꞌ wenta i contrajob yomoꞌ bʌ i tsʌnsañob. Anquese poj 
majlemob jini soldadojob i chaꞌan jini rey ti Babilonia, chaꞌ 
talob. 22  Awila to. Joñon mi caj cʌcꞌ mandar chaꞌan miꞌ chaꞌ 
sujtelob ilayi chaꞌan miꞌ chaꞌ techob guerra tiꞌ contra ili 
tejclum. Mi caj i tꞌuchtañob. Mi caj i pulob ti cꞌajc. Joñon mi 
caj c jisan pejtel i tejclum tac Judá chaꞌan jochol miꞌ cʌytʌl, 
cheꞌen lac Yum.

Jini recabob tsiꞌ jacꞌbeyob i tꞌan i tat

35 �Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌan Jeremías cheꞌ woli ti 
yumʌl Joacim (i yalobil Josías) rey bʌ ti Judá. 2  Tsiꞌ 

sube: Cucu pejcan i yalobilob Recab. Pʌyʌyob tilel tic Templo 
ti jumpꞌejl i mal. Yaꞌ yom maꞌ wʌqꞌueñob vino chaꞌan miꞌ 
japob, cheꞌen. 3  Jini chaꞌan tsac pʌyʌ Jaazanías (i yalobil bʌ 
Habasinías) yicꞌot pejtel i yerañob yicꞌot i yalobilob, pejtel 
winic bʌ i pꞌolbalob Recab. 4 Tsac pʌyʌyob tilel tiꞌ yotot lac 
Yum ti jumpꞌejl i mal i chaꞌan bʌ i yalobilob Hanán (i yalobil 
bʌ Igdalías), i winic Dios. Lʌcꞌʌl an yambʌ i mal, i chaꞌan bʌ 
jini yumʌlob. Yaꞌ ti yebal an yambʌ i mal i chaꞌan bʌ Maasías 
(i yalobil bʌ Salum) jini xcʌnta tiꞌ templo. 5 Tsac buchchoco 
taza tac butꞌul ti vino tiꞌ tojlel i yalobilob Recab. Tsac subeyob 
chaꞌan miꞌ japob.

6 Tsiꞌ yʌlʌyob: Maꞌanic mic jap lojon vino, come i yalobilon 
lojon Jonadab (i yalobil bʌ Recab). C tat lojon tsiꞌ yʌqꞌueyon 
lojon mandar. Tsiꞌ yʌlʌ: “Maꞌanic mi caj laꞌ wis jap vino, 
mi jatetla mi laꞌ walobilob ti pejtelel ora. 7 Maꞌanic mi caj 
laꞌ waꞌchocon otot. Maꞌanic mi caj laꞌ chaꞌlen pacꞌ. Maꞌanic 
mi caj laꞌ mel laꞌ chol. Maꞌanic mi caj laꞌ pʌcꞌ tsꞌusubil. Mi 
caj laꞌ jijlel ti pisil bʌ otot ti pejtelel ora ti jini lum baꞌ poj 
chumuletla”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ c tat lojon. 8  Wolic jacꞌben lojon i 
mandar c tat lojon Jonadab (i yalobil bʌ Recab). Tsꞌʌcʌl tsaꞌ 
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lac jacꞌʌ cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ subeyon lojon quicꞌot quijñam lojon, 
quicꞌot pejtel calobil lojon. Maꞌanic japbil c chaꞌan lojon vino. 
9 Maꞌanic cotot lojon baꞌ mic chaꞌlen lojon chumtʌl. Maꞌanic 
c chaꞌan lojon tsꞌusubil mi jamil mi pʌcꞌʌbʌl. 10 Cꞌʌlʌl wʌle 
mic jijlel lojon ti pisil bʌ otot cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌqꞌueyon lojon 
mandar c tat lojon. Tsꞌʌcʌl tsac jacꞌbe lojon i tꞌan Jonadab c 
tat lojon. 11 Cojach tsac ñaꞌta lojon tilel ti Jerusalén cheꞌ bʌ tsaꞌ 
tili i contrajin lac lum jini rey Nabucodonosor loqꞌuem bʌ ti 
Babilonia. “Conla ti Jerusalén come bʌbʌqꞌuen mic jilel lojon 
chaꞌan jini soldadojob caldeojob yicꞌot siriajob”, choꞌon lojon. 
Jini chaꞌan wʌꞌ chumulon lojon ti Jerusalén. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌyob i 
yalobilob Recab.

12-13  Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌan Jeremías. Tsiꞌ yʌlʌ i Yum 
Panchan yicꞌot Pañimil, i Dios Israel: Cucu pejcan jini winicob 
ti Judá yicꞌot jini chumuloꞌ bʌ ti Jerusalén. Subeñob: ¿Chucoch 
woli laꞌ ñusʌbeñon c tꞌan? cheꞌen lac Yum. 14 I yalobilob 
Jonadab woliꞌ chʌn jacꞌbeñob i tꞌan i tat. Cꞌʌlʌl wʌle maꞌanic 
miꞌ japob vino, come woliꞌ jacꞌbeñob i tꞌan i tat. Pero maꞌanic 
tsaꞌ laꞌ jacꞌbeyon c tꞌan, anquese cabʌlix ora wolic pejcañetla. 
15 Tsac chocbeyetla tilel pejtel c winicob xꞌaltꞌañoꞌ bʌ. Cꞌʌlʌl 
wʌle wolic chocob tilel chaꞌan miꞌ pejcañetla ti wocol tꞌan. Tsiꞌ 
yʌlʌyob: “Sujtenla. A wocolic mic subeñetla, cʌyʌ laꞌ jontolil. 
Chaꞌ ñopoxla chuqui utsꞌat. Mach laꞌ tsajcan yambʌ dios tac. 
Mach laꞌ chꞌujutesan. Muqꞌuic laꞌ mel cheꞌ bajcheꞌ mic subeñetla, 
mi caj laꞌ chumtʌl ti laꞌ lum tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyob laꞌ tat. Cheꞌ woliꞌ 
yʌl lac Yum”, cheꞌob. Pero maꞌanic tsaꞌ laꞌ ñichꞌtʌbeyon c tꞌan. 
Maꞌanic tsaꞌ laꞌ jacꞌʌ. 16  I yalobilob Jonadab (i yalobil bʌ Recab) 
tsiꞌ jacꞌʌyob jini mandar tsaꞌ bʌ i yʌqꞌueyob i tat, pero maꞌanic 
tsiꞌ jacꞌʌyoñob c winicob, cheꞌen lac Yum. 17 Lac Yum, i Yumʌch 
Panchan yicꞌot Pañimil, i Diosʌch Israel. Tsiꞌ yʌlʌ: Qꞌuele woli 
cʌcꞌob ti wocol pejtel chumuloꞌ bʌ ti Judá yicꞌot Jerusalén 
chaꞌan i mul cheꞌ bajcheꞌ tsac wʌn subeyob, pero maꞌanic tsiꞌ 
ñichꞌtayob cheꞌ bʌ tsac pejcayob. Tsac pʌyʌyob, pero maꞌanic tsiꞌ 
jacꞌʌyob, cheꞌen lac Yum. 18  Pero lac Yum tsiꞌ pejcayob ti uts bʌ 
tꞌan i yalobilob Recab. Jeremías tsiꞌ subeyob: Lac Yum woliꞌ yʌl: 

“Mi caj j coltañetla chaꞌan tsaꞌ laꞌ jacꞌbe i mandar laꞌ tat. Tsꞌʌcʌl 
tsaꞌ laꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ subeyetla. 19 Jini chaꞌan ti pejtelel 
ora mi caj i yajñel tic tojlel i pꞌolbal Recab. Maꞌanic mi caj i jilel 
ti pañimil i buts Jonadab”, cheꞌen.
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Tsiꞌ pulu jun

36 �Tiꞌ chʌmpꞌejlel jab cheꞌ woli ti yumʌl Joacim (i 
yalobil Josías) jini rey ti Judá, tsaꞌ tili i tꞌan lac 

Yum baꞌan Jeremías: 2  Chꞌʌmʌ tilel jun. Tsꞌijban pejtel c tꞌan 
chaꞌan Israel yicꞌot Judá yicꞌot yan tac bʌ tejclum cheꞌ bajcheꞌ 
tsac subeyet cheꞌ woli ti yumʌl Josías cꞌʌlʌl wʌle. Pʌsbeñob 
jini añoꞌ bʌ ti Judá. 3  Ticꞌʌl mux caj i pꞌisob ti wenta cheꞌ miꞌ 
ñaꞌtañob chuqui mi caj c tumbeñob chaꞌan i mul. Ticꞌʌl mi 
mux caj i cʌyob i jontolil chaꞌan mic ñusʌbeñob i mul, cheꞌen.

4 Jini chaꞌan Jeremías tsiꞌ pʌyʌ tilel Baruc (i yalobil Nerías). 
Pejtel i tꞌan lac Yum tsaꞌ bʌ subenti Jeremías, tsiꞌ chaꞌ sube 
Baruc. Baruc tsiꞌ laj otsa ti jun.

5 Jeremías tsiꞌ sube: Ticꞌbilon, mach mejlicon ti ochel ti yotot 
lac Yum. 6 Jini chaꞌan yom majliquet ti Templo cheꞌ temel 
añob pejtel winicob tiꞌ qꞌuiñilel chꞌajb. Yom maꞌ qꞌuel ili jun 
baꞌ tsꞌijbubil i tꞌan lac Yum cheꞌ bajcheꞌ tsac subeyet chaꞌan 
miꞌ laj ubiñob jini winicob loqꞌuemoꞌ bʌ ti pejtelel tejclum tac 
ti Judá. 7 Ticꞌʌl mi mux caj i cʌyob i mul chaꞌan miꞌ pejcañob 
lac Yum ti wocol tꞌan ti jujuntiquil chaꞌan miꞌ ñusʌbeñob i mul. 
Come cabʌl woli ti michꞌ lac Yum. Tsaꞌix i yʌcꞌʌ i tꞌan chaꞌan 
miꞌ jisʌntelob, cheꞌen Jeremías. 8  Baruc (i yalobil Neraías) tsiꞌ 
laj mele cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube Jeremías. Yaꞌ ti Templo tsiꞌ pejca 
i tꞌan lac Yum am bʌ ti tsꞌijbujel.

9 Tiꞌ jopꞌejlel jab cheꞌ woli ti yumʌl Joacim (i yalobil Josías) 
rey bʌ ti Judá, cheꞌ ti diciembre, tsiꞌ tempayob i bʌ yaꞌ ti 
Jerusalén winicob loqꞌuemoꞌ bʌ tiꞌ tejclum tac Judá chaꞌan 
miꞌ chaꞌleñob chꞌajb tiꞌ tojlel lac Yum. 10 Yaꞌ tiꞌ yotot lac 
Yum, Baruc tsiꞌ pejca i tꞌan Jeremías tsaꞌ bʌ tsꞌijbunti. Tsiꞌ laj 
ubiyob yaꞌ ti mal otot i chaꞌan Gemarías (i yalobil Safán) 
jini stsꞌijbujel am bʌ i yeꞌtel tiꞌ tojlel rey. Yaꞌ añob ti chan bʌ 
coyerol baꞌan tsijiꞌ bʌ i tiꞌ Templo.

11 Micaías (i yalobil Gemarías i yalobil bʌ Safán) tsiꞌ laj ubibe 
i tꞌan lac Yum am bʌ ti tsꞌijbujel. 12  Tsaꞌ toj majli tiꞌ yotot rey 
yaꞌ baꞌ temel añob jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel. Yaꞌan Elisama jini 
stsꞌijbujel (secretario), yicꞌot Delaía (i yalobil Semaías), yicꞌot 
Elnatán (i yalobil Achbor), yicꞌot Gemarías (i yalobil Safán), 
yicꞌot Sedequías (i yalobil Ananías), yicꞌot yañoꞌ bʌ añoꞌ bʌ i 
yeꞌtel. 13  Micaías tsiꞌ chaꞌ subeyob jini tꞌan tsaꞌ bʌ i yubi cheꞌ 
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bʌ tsiꞌ pejca jini tsꞌijbujel Baruc tiꞌ tojlel pejtelel winicob. 
14 Jini chaꞌan, jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel tsiꞌ chocoyob majlel Jehudí 
(i yalobil Netanías i yalobil bʌ Selemías i yalobil bʌ Cusi) 
chaꞌan miꞌ suben Baruc: Laꞌ abi, chꞌʌmʌ tilel jini tsꞌijbujel tsaꞌ 
bʌ a pejca tiꞌ tojlel pejtel winicob, cheꞌen. Jini chaꞌan Baruc (i 
yalobil Nerías) tsiꞌ chꞌʌmʌ tilel jini tsꞌijbujel tiꞌ tojlel añoꞌ bʌ 
i yeꞌtel. 15 Tsiꞌ pʌyʌyob ochel. Buchiꞌ, pejcʌbeñon lojon chuqui 
tsꞌijbubil, cheꞌob. Jini chaꞌan tsiꞌ luꞌ pejcʌbeyob.

16  Cheꞌ bʌ tsiꞌ laj ubibeyob i tꞌan, tsaꞌ cajiyob ti bʌqꞌuen. Tsiꞌ 
yʌlʌyob: Wersa mi caj c chaꞌ suben lojon jini rey pejtel ili tꞌan, 
cheꞌob. 17 Tsiꞌ cꞌajtibeyob Baruc: ¿Bajcheꞌ tsaꞌ tsꞌijba pejtel ili 
tꞌan? Subeñon lojon mi tilem ti Jeremías, cheꞌob. 18  Baruc tsiꞌ 
yʌlʌ: Isujm, Jeremías tsiꞌ subeyon pejtel ili tꞌan. Tsac tsꞌijba 
ti jun yicꞌot tinta, cheꞌen. 19 Jini chaꞌan jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel 
tsiꞌ subeyob Baruc: Cucu mucu a bʌ a wicꞌot Jeremías. Mach 
yomic maꞌ suben a piꞌʌlob mi juntiquilic baqui maꞌ majlel, 
cheꞌob. 20 Tsaꞌ majliyob tiꞌ yotot jini rey, pero tsiꞌ cʌyʌyob jini 
tsꞌijbujel tiꞌ wenta Elisama jini secretario. Tsaꞌ jach i subeyob 
jini rey pejtel chuqui tsꞌijbubil.

21 Jini rey Joacim tsiꞌ choco majlel Jehudí chaꞌan miꞌ chꞌʌm 
tilel jini tsꞌijbujel. Tsaꞌ majli i tajob baꞌ lotol tiꞌ wenta Elisama 
jini secretario. Tsiꞌ chꞌʌmʌ tilel. Jehudí tsiꞌ pejca tiꞌ tojlel rey 
yicꞌot tiꞌ tojlel jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel yaꞌ bʌ waꞌalob. 22  I yorajlelix 
tsʌñal cheꞌ ti diciembre. Woliꞌ qꞌuixñesan i bʌ ti cꞌajc jini rey. 
23  Jehudí tsaꞌ cajiꞌ qꞌuel jini tsꞌijbujel. Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i qꞌuel 
tsꞌitaꞌ, jini rey tsiꞌ bicꞌti tsepe loqꞌuel ti machit. Tsiꞌ choco 
ochel ti cꞌajc jinto tsaꞌ laj puli ti cꞌajc. Maꞌanic chuqui tsaꞌ 
cʌle. 24 Maꞌanic tsiꞌ chaꞌle bʌqꞌuen jini rey yicꞌot i winicob 
cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob ili tꞌan. Maꞌanic majch tsiꞌ mele i pusicꞌal. 
25 Elnatán yicꞌot Delaía yicꞌot Gemarías tsiꞌ subeyob jini rey: 
Tsajaletme, cheꞌob, pero maꞌanic tsiꞌ jacꞌbeyob i tꞌan.

26  Jini rey tsiꞌ choco majlel Jerahmeel (i yalobil Hamelec) 
yicꞌot Seraías (i yalobil Azriel) yicꞌot Selemías (i yalobil 
Abdeel) chaꞌan miꞌ cʌchob tilel jini stsꞌijbujel Baruc yicꞌot 
Jeremías jini xꞌaltꞌan. Pero lac Yum tsiꞌ wen mucuyob. 27 Tsaꞌ 
tili i tꞌan lac Yum baꞌan Jeremías cheꞌ pulbilix jini jun baꞌ tsiꞌ 
tsꞌijba Baruc pejtel jini tꞌan tsaꞌ bʌ i sube Jeremías. Tsiꞌ yʌlʌ: 
28  Chꞌʌmʌ tilel yambʌ jun. Chaꞌ tsꞌijban pejtel jini tꞌan cheꞌ 
bajcheꞌ ti ñaxan, chaꞌan tsiꞌ pulu ti cꞌajc jini ñaxan bʌ jun 
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Joacim rey bʌ ti Judá. 29 Mi caj a suben Joacim: “Lac Yum woliꞌ 
yʌl: Tsaꞌ puli jini tsꞌijbujel. Tsaꞌ wʌꞌle c winic chaꞌan tsiꞌ yotsa 
ti jun: Talix jini rey chꞌoyol bʌ ti Babilonia chaꞌan miꞌ jisan ili 
lum yicꞌot pejtel wʌꞌ bʌ chumulob yicꞌot bʌteꞌel”. 30 Jini chaꞌan 
mi caj a suben Joacim rey bʌ ti Judá: Ti pejtelel i yalobil 
maꞌanic mi juntiquilic muꞌ bʌ caj ti yumʌl tiꞌ buchlib David 
ti pejtelel ora. Cheꞌ miꞌ chʌmel, miꞌ caj ti chojquel i bʌcꞌtal 
ti pam lum baꞌ miꞌ pulel ti qꞌuin baꞌ miꞌ tsʌñꞌan ti acꞌʌlel. 
31 Joñon mi caj cʌqꞌuen i toj i mul yicꞌot i yalobilob yicꞌot i 
winicob chaꞌan i jontolil. Mi caj cʌcꞌob ti ñuc bʌ wocol yicꞌot 
pejtel jini chumuloꞌ bʌ ti Jerusalén yicꞌot ti Judá cheꞌ bajcheꞌ 
tsac subeyob ti ili jun, come mach yomic i yubiñob, cheꞌen lac 
Yum. 32  Jini chaꞌan Jeremías tsiꞌ chꞌʌmʌ yambʌ jun. Tsiꞌ yʌqꞌue 
jini stsꞌijbaya Baruc (i yalobil Nerías). Baruc tsiꞌ chaꞌ otsa 
ti jun pejtel chuqui tsiꞌ sube Jeremías cheꞌ bajcheꞌ ti ñaxan, 
come jini rey Joacim tsiꞌ pulu ti cꞌajc jini ñaxan bʌ jun. Pero 
tsiꞌ chaꞌ otsa yambʌ tꞌan i piꞌʌl bʌ.

Tsaꞌ mʌjqui Jeremías

37 �Nabucodonosor tsiꞌ waꞌchoco ti rey Sedequías (i 
yalobil Josías). Tsiꞌ ñusa Conías (i yalobil Joacim). 

2  Sedequías maꞌanic tsiꞌ jacꞌbe i tꞌan lac Yum tsaꞌ bʌ i sube jini 
xꞌaltꞌan Jeremías. Maꞌanic majch tsiꞌ jacꞌʌ tiꞌ pejtelel jini lum, 
mi yumʌlob, mi winicob. 3  Jini rey Sedequías tsiꞌ choco tilel 
Jehucal (i yalobil Selemías) yicꞌot jini motomaj Sofonías (i 
yalobil Maasías). Tsiꞌ subeyob Jeremías: A wocolic cꞌajtibeñon 
lojon j coltʌntel ti Dios, cheꞌob. 4 Maxto ñupꞌulic Jeremías. 
Yaꞌto an yicꞌot i piꞌʌlob.

5 Jini Faraón rey bʌ ti Egipto, tsiꞌ choco tilel i winicob ti 
Jerusalén. Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob jini caldeojob yaꞌ baꞌ woliyob 
ti guerra ti pat Jerusalén tsiꞌ tʌtsꞌʌyob i bʌ. 6 Tsaꞌ tili i tꞌan 
lac Yum baꞌan jini xꞌaltꞌan Jeremías. Lac Yum, i Dios Israel, 
tsiꞌ yʌlʌ: 7 Jini rey am bʌ ti Judá tsiꞌ chocoyet tilel chaꞌan maꞌ 
cꞌajtibeñon i coltʌntel. Mi caj a suben: “Pꞌisi ti a wenta pejtel 
chuqui miꞌ caj ti ujtel. Jini xguerrajob loqꞌuemoꞌ bʌ ti Egipto 
chaꞌan miꞌ coltañet mi caj i chaꞌ sujtelob tiꞌ lumal. 8  Chaꞌ talob 
jini caldeojob tiꞌ contra ili tejclum. Mi caj i mʌjlelob i chaꞌan. 
Mi caj i pulob ti cꞌajc. Cheꞌ woliꞌ yʌl lac Yum”. Cheꞌʌch mi caj 
a suben. 9 Suben jaꞌel: “Mach a ñop lot. Mach a lon ñaꞌtan mi 
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junyajlel majlemobix jini caldeojob, come mach isujmic. Chaꞌ 
talob. 10 Mi tsaꞌ mʌjli a chaꞌan, mi tsaꞌ jach cʌle chaꞌtiquil 
uxtiquil caldeojob lojwemoꞌ bʌ cheꞌ laj majlemobix i piꞌʌlob, 
jasʌl chaꞌtiquil uxtiquil chaꞌan miꞌ pulob ili tejclum ti cꞌajc. 
Cheꞌ woliꞌ yʌl lac Yum”. Cheꞌ yom maꞌ suben, cheꞌen lac Yum.

11 Cheꞌ bʌ woliꞌ tilelob i winicob Faraón, tsiꞌ tʌtsꞌʌyob i bʌ jini 
xguerrajob caldeojob. 12  Jini chaꞌan tsiꞌ teche xʌmbal Jeremías. 
Tsaꞌ loqꞌui ti Jerusalén chaꞌan miꞌ majlel tiꞌ lumal Benjamín, 
chaꞌan miꞌ qꞌuel jini lum tsaꞌ bʌ i mʌñʌ. 13  Cheꞌ yaꞌ jach an 
tiꞌ tiꞌ tsꞌajc i cꞌabaꞌ Benjamín, jini xcʌnta tiꞌ Irías (i yalobil 
Hananías) tsiꞌ chucu jini xꞌaltꞌan Jeremías. Tsaꞌ cajiꞌ jopꞌben i 
mul: Jatet wolaꞌ choñon lojon tiꞌ cꞌʌb jini caldeojob, cheꞌen.

14 Jeremías tsiꞌ yʌlʌ: Mach isujmic cheꞌ bajcheꞌ wolaꞌ wʌl. 
Maꞌanic wolic choñetla tiꞌ cꞌʌb caldeojob, cheꞌen. Pero maꞌanic 
tsiꞌ ñopo Irías. Tsiꞌ cʌchʌ Jeremías. Tsiꞌ pʌyʌ majlel baꞌan 
añoꞌ bʌ i yeꞌtel. 15 Tsaꞌ michꞌayob jini yumʌlob. Tsiꞌ jatsꞌʌyob. 
Tsiꞌ ñupꞌuyob ti mʌjquibʌl yaꞌ tiꞌ yotot jini secretario Jonatán, 
come woliꞌ cꞌʌñob i yotot chaꞌan mʌjquibʌl.

Sedequías tsiꞌ pejca Jeremías
16  Yaꞌ tsaꞌ cʌle cabʌl qꞌuin yaꞌ ti mʌjquibʌl ti yebal otot. 17 Jini 

rey Sedequías tsiꞌ choco majlel i winic chaꞌan miꞌ pʌy tilel 
Jeremías. Cheꞌ pʌybilix ochel tiꞌ yotot rey, tsiꞌ pejcayob i bʌ ti 
mucul jach. Jini rey tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Bajcheꞌ woliꞌ yʌl lac Yum? 
¿Tsaꞌ ba tili i tꞌan? cheꞌen. Tsaꞌ cu, cheꞌen Jeremías. Mi caj a 
wʌjqꞌuel ti cꞌʌb jini rey ti Babilonia, cheꞌen.

18  Jeremías tsiꞌ sube jaꞌel: ¿Chuqui c mul? ¿Chuqui tsac 
tumbeyet? ¿Chuqui tsac tumbe a winicob chaꞌan maꞌ ñupꞌon? 
19 ¿Baqui an jini xꞌaltꞌañob a chaꞌan tsaꞌ bʌ i subeyet lot? Tsiꞌ 
yʌlʌyob: “Mach talic jini rey chumul bʌ ti Babilonia. Maꞌanic 
mi caj i contrajiñet ila ti a lumal”, lon cheꞌob. 20 A wocolic 
ubibeñon c tꞌan, c rey. A wocolic jacꞌbeñon chuqui wolij 
cꞌajtibeñet. Mach a chocon majlel tiꞌ yotot jini secretario 
Jonatán ame chʌmicon yaꞌi, cheꞌen Jeremías. 21 Jini chaꞌan 
jini rey Sedequías tsiꞌ yʌqꞌue mandar i winicob. Tsiꞌ pʌyʌyob 
majlel Jeremías yaꞌ ti patio am bʌ tiꞌ wenta jini xqꞌueloñelob. 
Ti jujumpꞌejl qꞌuin tsaꞌ aqꞌuenti pan jinto tsaꞌ laj jili pan ti 
tejclum. Cheꞌ jini tsaꞌ cʌle Jeremías ti jini patio am bʌ tiꞌ 
wenta xqꞌueloñelob.
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Tsaꞌ pʌjyi loqꞌuel Jeremías tiꞌ yajñib jaꞌ

38 �Cheꞌ bʌ woli ti tꞌan Jeremías tiꞌ tojlel pejtel winicob, 
tsiꞌ wen ubiyob Sefatías (i yalobil Matán), yicꞌot 

Gedalías (i yalobil Pasur), yicꞌot Jucal (i yalobil Selemías), 
yicꞌot Pasur (i yalobil Malquías). Tsiꞌ yʌlʌ Jeremías: 2  Lac 
Yum woliꞌ yʌl: “Mi caj i chʌmelob ti espada yicꞌot ti wiꞌñal 
yicꞌot ti cꞌamʌjel pejtel muꞌ bʌ i cʌytʌlob ti ili tejclum, pero 
mi caj i cuxtʌyelob pejtel muꞌ bʌ i yʌcꞌob i bʌ tiꞌ cꞌʌb jini 
caldeojob. Mi caj i mʌjlel i chaꞌan caldeojob. Cuxul mi caj i 
yajñelob jini muꞌ bʌ i yumañob. 3  Ili tejclum mi caj i yʌjqꞌuel 
tiꞌ cꞌʌb laꞌ contrajob muꞌ bʌ i yumañob jini rey ti Babilonia. 
Mi caj i chꞌʌmob. Cheꞌ woliꞌ yʌl lac Yum”, cheꞌen Jeremías. 
4 Jini chaꞌan jini yumʌlob tsaꞌ chaꞌ majli i subeñob jini rey: 
A wocolic laꞌ chʌmic ili winic Jeremías. Come tiꞌ caj i tꞌan 
woliꞌ cꞌuñꞌañob soldadojob yicꞌot pejtel winicob cheꞌ bajcheꞌ 
jaytiquil tsaꞌ cʌleyob wʌꞌ ti tejclum. Ili winic maꞌanic woliꞌ 
coltañob. Woliꞌ yʌcꞌob ti jisʌntel, cheꞌob.

5 Jini rey Sedequías tsiꞌ yʌlʌ: Melela bajcheꞌ laꞌ wom, come 
an ti laꞌ wenta. Mach mejlic c tiqꞌuetla, cheꞌen. 6 Jini chaꞌan tsiꞌ 
cʌchʌyob Jeremías. Tsiꞌ juꞌsayob baꞌ tocol lum chaꞌan i yajñib 
jaꞌ. Ili lum i chaꞌañʌch Malquías i yalobil rey. An tiꞌ wenta jini 
xqꞌuelojelob tiꞌ pat i yotot rey. Tsiꞌ juꞌsayob ti lazo. Maꞌanic jaꞌ 
ti yebal, pero tam jini ocꞌol. Jeremías tsaꞌ supꞌ ochi ti ocꞌol.

7-8  Juntiquil etíope i cꞌabaꞌ Ebedmelec, am bʌ i yeꞌtel tiꞌ yotot 
rey, tsiꞌ yubi yaꞌan Jeremías tiꞌ yajñib jaꞌ. Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi, tsaꞌ 
loqꞌui tiꞌ yotot rey. Tsaꞌ majli i pejcan jini rey yaꞌ baꞌ buchul tiꞌ 
tiꞌ tsꞌajc i cꞌabaꞌ Benjamín. Tsiꞌ sube: 9 C yum, c rey, an i mul 
ili winicob chaꞌan tsiꞌ yotsayob jini xꞌaltꞌan Jeremías tiꞌ yajñib 
jaꞌ. Mi caj i chʌmel ti wiꞌñal yaꞌi come tsaꞌix jili waj ti tejclum, 
cheꞌen.

10 Jini chaꞌan jini rey tsiꞌ sube Ebedmelec: Pʌyʌ majlel 
uxtiquil winicob. Letsanla loqꞌuel jini xꞌaltꞌan Jeremías 
ame chʌmic tiꞌ yajñib jaꞌ, cheꞌen. 11 Cheꞌ jini Ebedmelec 
tsiꞌ pʌyʌ majlel uxtiquil winicob. Tsaꞌ ochi tiꞌ yotot rey ti 
yebal otot baꞌ lotol tsucul pisil. Tsiꞌ cʌchʌ pisil ti lazo. Tsiꞌ 
juꞌsa tiꞌ yajñib jaꞌ baꞌan Jeremías. 12  Jini etíope Ebedmelec 
tsiꞌ sube: Acꞌʌ jini tsucul pisil ti yebal a mis yicꞌot jini lazo, 
cheꞌen. Jeremías tsiꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ subenti. 13  Cheꞌ 
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jini tsiꞌ letsayob loqꞌuel Jeremías ti patio am bʌ tiꞌ wenta 
xqꞌuelojelob.

Sedequías tsiꞌ pejca Jeremías
14 Jini rey Sedequías tsiꞌ pʌyʌ jini xꞌaltꞌan Jeremías. Tsiꞌ pejca 

yaꞌ ti yuxpꞌejlel bʌ i tiꞌ i Templo lac Yum. Jini rey tsiꞌ sube: 
An chuqui com cꞌajtibeñet. Yom maꞌ subeñon. Mach maꞌ muc, 
cheꞌen. 15 Jeremías tsiꞌ sube: Mi cheꞌʌch mic mel bajcheꞌ wolaꞌ 
wʌl, ¿mach ba muqꞌuic a wʌcꞌon ti chʌmel? Cheꞌ mic subeñet 
bajcheꞌ yom maꞌ mel, maꞌanic mi caj a jacꞌ, cheꞌen Jeremías. 
16  Jini chaꞌan jini rey Sedequías tsiꞌ mucu waꞌchoco i tꞌan tiꞌ 
cꞌabaꞌ lac Yum tiꞌ tojlel Jeremías. Tsiꞌ yʌlʌ: Laꞌ i qꞌuelonla lac 
Yum tsaꞌ bʌ i meleyonla, jini cuxul bʌ lac Yum. Maꞌanic mi caj 
cʌqꞌuet ti chʌmel. Maꞌanic mi caj cʌqꞌuet tiꞌ wenta ili winicob 
yomoꞌ bʌ i tsʌnsañet, cheꞌen.

17 Jini chaꞌan Jeremías tsiꞌ sube: Lac Yum jiñʌch i Dios 
Panchan yicꞌot Pañimil, i Dios Israel. Lac Yum woliꞌ yʌl: “Mi 
a wom a jacꞌon, acꞌʌ a bʌ tiꞌ wenta jini yumʌlob chocbiloꞌ bʌ 
tilel i chaꞌan i rey Babilonia. Cheꞌ jini mi caj a cuxtʌyel. Cheꞌ 
jini mach muqꞌuic i pulel ti cꞌajc ili tejclum. Cuxul mi caj 
a wajñel temel yicꞌot a piꞌʌlob añoꞌ bʌ ti a wotot. 18  Pero mi 
maꞌanic maꞌ wʌcꞌ a bʌ tiꞌ cꞌʌb jini yumʌlob loqꞌuemoꞌ bʌ ti 
Babilonia, mi caj i yʌjqꞌuel ili tejclum tiꞌ cꞌʌb jini caldeojob. Mi 
caj i pulob ti cꞌajc. Cheꞌ jini maꞌanic majch mi caj i coltañet 
loqꞌuel tiꞌ cꞌʌbob”, cheꞌen Jeremías. 19 Jini rey Sedequías 
tsiꞌ yʌlʌ: Mic bʌcꞌñan jini judíojob tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌyob i bʌ tiꞌ 
cꞌʌb jini caldeojob. Ticꞌʌl mi caj cʌjqꞌuel tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ 
ticꞌlañoñob, cheꞌen. 20 Pero Jeremías tsiꞌ sube: Maꞌanic mi caj 
a wʌjqꞌuel tiꞌ wenta. Jacꞌbeñon wʌle. Mij cꞌajtibeñet ti wocol 
tꞌan, come jiñʌch i tꞌan lac Yum woli bʌ c subeñet. Muqꞌuic a 
jacꞌ, tijicñayet mi caj a cuxtiyel. 21 Pero mi maꞌanic maꞌ loqꞌuel 
ti tejclum, mi caj i tilel wocol cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ pʌsbeyon 
lac Yum. 22  Tsaj qꞌuele pejtel jini xꞌixicob tsaꞌ bʌ cʌleyob 
tiꞌ yotot jini rey ti Judá. Tsaꞌ laj pʌjyiyob loqꞌuel tiꞌ wenta 
jini yumʌlob chocbiloꞌ bʌ tilel i chaꞌan i rey Babilonia. Jini 
yumʌlob tsiꞌ subeyob: “Tsaꞌ laꞌ ñopbe i tꞌan laꞌ piꞌʌlob, pero tsaꞌ 
jach i lotiyetla. Jini chaꞌan maꞌanic laꞌ coltʌntel. Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
qꞌueleyetla ti wocol, tsiꞌ cʌyʌyetla”, cheꞌob. 23  Ñaꞌtan cheꞌ jini, 
mi caj i pʌjyelob loqꞌuel ti a wotot pejtel a wijñamob yicꞌot a 
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walobilob tiꞌ wenta jini caldeojob. Jatet jaꞌel maꞌanic mi caj a 
colel tiꞌ cꞌʌbob. Jini rey am bʌ ti Babilonia mi caj i chuquet tiꞌ 
cꞌʌb. Mi caj i pul ili tejclum. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Jeremías.

24 Sedequías tsiꞌ sube: Mach yomic maꞌ suben yambʌ winic 
chuqui tsaꞌ subeyon. Cheꞌ jini maꞌanic mi caj a chʌmel. 25 Mi 
tsaꞌ caji yubiñob jini yumʌlob wolij cꞌajtibeñet bajcheꞌ yom 
mic mel, mi tsaꞌ tili i cꞌajtibeñet chuqui tsaꞌ subeyon yicꞌot 
bajcheꞌ tsac jacꞌʌ, co jach yom maꞌ subeñob 26  tsaꞌ cꞌajtibeyon 
chaꞌan mic pꞌuntañet chaꞌan mach awomic mic chaꞌ choquet 
majlel tiꞌ yotot Jonatán ame chʌmiquet yaꞌi, cheꞌen jini rey. 
Tsaꞌ majli Jeremías. 27 Tsaꞌ tiliyob jini yumʌlob baꞌan Jeremías 
chaꞌan yomob i ñaꞌtan chuqui tsiꞌ sube jini rey. Jeremías 
tsiꞌ yʌlʌ cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube jini rey. Jini chaꞌan tsaꞌ chaꞌ 
majliyob jini yumʌlob. Maꞌanic majqui tsiꞌ yubi chuqui tsaꞌ 
ujti ti mucul. 28  Jini chaꞌan Jeremías tsaꞌ cʌle ti jini patio baꞌan 
xqꞌuelojelob jinto tsaꞌ ochiyob jini caldeojob ti Jerusalén. Yaꞌto 
an ti Jerusalén cheꞌ bʌ tsaꞌ mʌjli i chaꞌañob.

Tsaꞌ ochi Jerusalén tiꞌ wenta i contrajob 
(2 R. 24.20―25.21; 2 Cr. 36.17-21; Jer. 52.3-30)

39 �I bolompꞌejlel jab cheꞌ woli ti yumʌl Sedequías rey 
bʌ ti Judá tsaꞌ tili ti guerra jini rey Nabucodonosor 

yicꞌot pejtel i winicob tiꞌ contra Jerusalén. Tsiꞌ joyoyob. 
2  Cheꞌ junlujumpꞌejlix (11) jab i yumʌntel Sedequías cheꞌ tiꞌ 
bolompꞌejlel tsic tiꞌ chꞌʌmpꞌejlel uw, tsaꞌ mejliyob ti ochel. 
3  Pejtel jini yumʌlob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Babilonia tsaꞌ tiliyob ti 
buchtʌl yaꞌ tiꞌ tiꞌ tsꞌajc xinlʌpʌl bʌ an. Yaꞌ añob Nergal Sarezer 
yicꞌot Samgar Nebo yicꞌot Sarsequim yicꞌot Rabsaris yicꞌot 
yambʌ Nergal Sarezer jini ñuc bʌ i yaj coltaya rey yicꞌot pejtel 
jini yumʌlob chocbiloꞌ bʌ tilel chaꞌan i rey Babilonia.

4 Jini rey Sedequías yicꞌot i winicob añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti guerra 
tsaꞌ putsꞌiyob. Ajñel tsaꞌ ñumiyob ti pʌcꞌʌbʌl i chaꞌan jini rey 
baꞌ waꞌal tsꞌajc ti jujunwejl. Cheꞌ ti acꞌʌlel tsaꞌ loqꞌuiyob ti 
tejclum. Tsaꞌ majliyob ti joctʌl i cꞌabaꞌ Arabá. 5 Jini caldeojob 
tsiꞌ yajñesayob. Yaꞌ tsiꞌ tajayob Sedequías ti joctʌl lʌcꞌʌl ti 
Jericó. Cheꞌ bʌ tsiꞌ cʌchʌyob, tsiꞌ pʌyʌyob majlel baꞌan jini rey 
Nabucodonosor yaꞌ baꞌ woli ti jijlel ti Ribla tiꞌ lumal Hamat. 
Jini rey tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan tiꞌ contra. 6 Tsiꞌ tsʌnsa i yalobilob 
Sedequías yaꞌ ti Ribla tiꞌ tojel i wut Sedequías. Tsiꞌ tsʌnsa jaꞌel 
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pejtel jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Judá. 7 Tsiꞌ pit tꞌojbe loqꞌuel i wut 
Sedequías. Tsiꞌ cʌchʌ ti cadena tac chaꞌan miꞌ pʌy majlel ti 
Babilonia.

8  Jini caldeojob tsiꞌ laj puluyob ti cꞌajc i yotot rey yicꞌot yan 
tac bʌ otot. Tsiꞌ jemeyob i tsꞌajquil Jerusalén. 9 Nabuzaradán 
i capitán soldadojob tsiꞌ pʌyʌ majlel ti Babilonia pejtel i 
colojbal winicob cuxulob to bʌ ti tejclum, yicꞌot jini winicob 
tsaꞌ bʌ i bajñel cʌyʌyob i piꞌʌlob chaꞌan miꞌ yotsañob i bʌ tiꞌ 
wenta, yicꞌot pejtel winicob xꞌixicob tsaꞌ bʌ cʌleyob ti Judá. 
10 Jini jach pobrejoꞌ bʌ mach bʌ anic i lum tsaꞌ cʌleyob ti 
Judá. Nabuzaradán tsiꞌ yʌqꞌueyob i cʌntan tsꞌusubil yicꞌot 
jamil.

Nabucodonosor tsiꞌ cʌnta Jeremías
11 Nabucodonosor, rey bʌ ti Babilonia, tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan chaꞌan 

miꞌ cʌntʌntel Jeremías. Tsiꞌ sube jini capitán Nebuzaradán: 
12  Pʌyʌ. Cʌntan. Mach yomic maꞌ wis ticꞌlan. Melben cheꞌ 
bajcheꞌ miꞌ subeñet, cheꞌen. 13  Jini chaꞌan jini capitán 
Nebuzaradán, yicꞌot Nabusazbán, yicꞌot Rabsaris, yicꞌot Nergal 
Sarezer jini ñuc bʌ i yaj coltaya rey, yicꞌot pejtelel yumʌlob 
i chaꞌañoꞌ bʌ jini rey ti Babilonia, 14 tsiꞌ chocoyob majlel 
winicob chaꞌan miꞌ yʌcꞌob ti colel Jeremías yaꞌ baꞌ ñupꞌul ti 
patio tiꞌ wenta xqꞌuelojelob. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti cʌntʌntel tiꞌ wenta 
Gedalías (i yalobil Ahicam, i yalobil bʌ Safán) chaꞌan miꞌ chaꞌ 
pʌjyel tiꞌ yotot. Jini chaꞌan tsaꞌ sujti ti chumtʌl Jeremías yicꞌot 
i piꞌʌlob.

Ebedmelec mi caj i coltʌntel
15 Tsaꞌ tili i tꞌan Lac Yum baꞌan Jeremías cheꞌ ñupꞌul to 

ti patio tiꞌ wenta soldadojob. Tsiꞌ yʌlʌ: 16  Suben jini etíope 
Ebedmelec: “I Yum Panchan yicꞌot Pañimil, i Dios Israel, woliꞌ 
yʌl: Awila to, mi caj c tsꞌʌctesan c tꞌan tiꞌ contra ili tejclum. Mi 
caj cʌqꞌuen i toj i mul. Maꞌanic mi caj j coltan. Ti jim bʌ ora 
mux caj a qꞌuel chuqui mi caj i yujtel. 17 Pero mi caj j coltañet 
ti jini qꞌuin, cheꞌen lac Yum. Maꞌanic mi caj a wʌjqꞌuel tiꞌ cꞌʌb 
jini winicob muꞌ bʌ a bʌcꞌñan. 18  Mi caj j coltañet. Maꞌanic mi 
caj a chʌmel ti espada. Mi caj cʌqꞌueñet a cuxtʌlel cheꞌ bajcheꞌ 
a majtan chaꞌan tsaꞌ ñopoyon”. Cheꞌ yom maꞌ suben, cheꞌen lac 
Yum.
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I colojbal judíojob yicꞌot Gedalías

40 �I tꞌan lac Yum tsaꞌ bʌ tili baꞌan Jeremías: Jini capitán 
Nabuzaradán, tsiꞌ pʌyʌ majlel Jeremías ti cadena 

tac yicꞌot pejtel i piꞌʌlob loqꞌuemoꞌ bʌ ti Jerusalén yicꞌot ti 
Judá tsaꞌ bʌ pʌjyiyob majlel ti Babilonia. 2  Pero tsiꞌ yʌcꞌʌ ti 
colel Jeremías. Tsiꞌ sube: A Yum Dios tsiꞌ choco tilel ili wocol 
ti jini tejclum. 3 Tsꞌʌcʌl tsiꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ wʌn alʌ. Tiꞌ 
caj laꞌ mul tsiꞌ choco tilel ili wocol chaꞌan maꞌanic tsaꞌ laꞌ 
jacꞌbe i tꞌan. Jini chaꞌan woliyetla ti wocol. 4 Awilan wolix 
c locꞌsʌbeñet jini cadena am bʌ ti a cꞌʌb. Mi a wom majlel 
quicꞌot yaꞌ ti Babilonia, conla. Muꞌto j cʌntañet. Pero mi mach 
a womic majlel, utsꞌat maꞌ cʌytʌl ti ili lum. Yajcan baqui a 
wom majlel. Yom majliquet baꞌ utsꞌat ti a wut. 5 Utsꞌat mi a 
wom sujtel yaꞌ baꞌan Gedalías (i yalobil Ahicam, i yalobil bʌ 
Safán), come waꞌchocobil chaꞌan i rey Babilonia. Woliꞌ mel 
i yeꞌtel gobernador ti pejtelel tejclum tac ti Judá. Cucu ti 
chumtʌl a wicꞌot a piꞌʌlob mi a wom. Mele bajcheꞌ jach utsꞌat 
ti a wut, cheꞌen. Cheꞌ jini, jini capitán Nabuzaradán tsiꞌ yʌcꞌʌ 
ti colel. Tsiꞌ yʌqꞌue i bʌl i ñʌcꞌ yicꞌot yambʌ i majtan. 6 Jini 
chaꞌan Jeremías tsaꞌ sujti ti Mizpa baꞌan Gedalías (i yalobil 
Ahicám). Tsaꞌ chumle yicꞌot Gedalías yicꞌot jini winicob tsaꞌ bʌ 
cʌleyob ti jini lum.

7 Jini soldadojob añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti ili lum tsiꞌ yubiyob 
waꞌchocobilix Gedalías (i yalobil Ahicam) chaꞌan i rey 
Babilonia. Tsiꞌ yubiyob laj acꞌbilobix tiꞌ wenta Gedalías yicꞌot 
pejtel jini pobrejoꞌ bʌ tsaꞌ bʌ cʌleyob ti Judá. 8  Jini chaꞌan tsaꞌ 
tiliyob ti Mizpa baꞌan jini gobernador Gedalías. Tsaꞌ tiliyob 
Ismael (i yalobil Netanías), Johanán yicꞌot Jonatán (i yalobilob 
Corea), Seraías (i yalobil Zanhumet), yicꞌot i yalobilob Efai 
chꞌoyoloꞌ bʌ ti Netafat, yicꞌot Jezarías i yalobil winic chumul 
bʌ ti Maacat yicꞌot i winicob. 9 Gedalías (i yalobil Ahicam) 
tsiꞌ waꞌchoco i tꞌan tiꞌ tojlelob. Tsiꞌ yʌlʌ: Mach laꞌ bʌcꞌñan jini 
caldeojob. Qꞌueleyob ti laꞌ yum. Chumlenla wʌꞌ ti laꞌ lumal. 
Jacꞌbenla i tꞌan jini rey am bʌ ti Babilonia. Cheꞌ jini tijicña 
mi caj laꞌ wajñel. 10 Joñon an queꞌtel wʌꞌ ti Mizpa chaꞌan mic 
pejcan jini caldeojob cheꞌ miꞌ tilelob i qꞌuel bajcheꞌ añetla 
wʌꞌ ti laꞌ lumal. Jatetla an laꞌ weꞌtel ti laꞌ lum chaꞌan mi laꞌ 
tucꞌ tsꞌusub yicꞌot yambʌ i wut teꞌ yicꞌot aceite. Yom mi laꞌ 
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chumtʌl ti laꞌ tejclum baqui jach laꞌ wom. Cheꞌ tsiꞌ subeyob 
jini gobernador Gedalías.

11 Jini caldeojob pam pujquemoꞌ bʌ ti Moab yicꞌot ti Amón 
yicꞌot ti Edom yicꞌot ti yan tac bʌ tejclum tsiꞌ yubiyob 
waꞌchocobilix Gedalías (i yalobil Ahicam i yalobil bʌ Safán). 
Aqꞌuebilix i yeꞌtel tiꞌ tojlel jini rey ti Babilonia. 12  Jini chaꞌan 
tsaꞌ chaꞌ tiliyob ti Judá pejtel judíojob loqꞌuemoꞌ bʌ ti 
jujumpꞌejl lum baꞌ tsaꞌ putsꞌiyob majlel. Tsiꞌ yumayob Gedalías 
chumul bʌ ti Mizpa. Tsiꞌ tempayob i yaꞌlel tsꞌusub yicꞌot i wut 
teꞌ. Wen on tsiꞌ tucꞌuyob.

Ismael tsiꞌ contraji Gedalías
13 Johanán (i yalobil Carea) yicꞌot pejtel jini soldadojob añoꞌ 

bʌ i yeꞌtel ti Judá tsaꞌ tem majliyob ti Mizpa baꞌan Gedalías. 
14 Tsiꞌ subeyob: ¿Mach ba a wujilic talix Ismael (i yalobil 
Netanías) chaꞌan miꞌ tsʌnsañet? Chocbil tilel i chaꞌan Baalis 
i rey amoñob, cheꞌob. Pero Gedalías maꞌanic tsiꞌ ñopbeyob i 
tꞌan. 15 Johanán (i yalobil Carea) tsiꞌ sube Gedalías ti mucul 
jach: Laꞌix majlicon chaꞌan mic tsʌnsan Ismael (i yalobil 
Netanías). Maꞌanic majqui mi caj i ñaꞌtan. ¿Chucoch maꞌ lon 
acꞌ a bʌ ti tsʌnsʌntel? Cheꞌ jini mi caj i pam pujquelob jini 
judíojob tsaꞌ bʌ i chaꞌ tempayob i bʌ chaꞌan miꞌ yumañet. Cheꞌ 
jini mi caj i laj jilelob c piꞌʌlob ti Judá, cheꞌen. 16 Pero Gedalías 
(i yalobil Ahicam) tsiꞌ sube: Mach cheꞌic yom maꞌ mel Johanán, 
come mach talic Ismael i tsʌnsañon. Mach isujmic bajcheꞌ 
wolaꞌ wʌl, cheꞌen.

41 �Cheꞌ ti wucpꞌejlel uw tsaꞌ tili ti Mizpa Ismael (i 
yalobil Netanías i yalobil bʌ Elisama) i pꞌolbal jini rey. 

Tsaꞌ piꞌleyob tilel cabʌl yumʌlob yicꞌot lujuntiquil i winicob. 
Tsiꞌ julaꞌtayob Gedalías (i yalobil Ahicam). Tsiꞌ tem cꞌuxuyob 
waj yaꞌ ti Mizpa. 2  Tsaꞌ chꞌojyi Ismael (i yalobil Netanías) yicꞌot 
jini lujuntiquil i winicob tsaꞌ bʌ i piꞌleyob tilel. Tsiꞌ lowoyob 
Gedalías ti espada. Cheꞌ jini tsiꞌ tsʌnsayob jini gobernador 
waꞌchocobil bʌ chaꞌan jini rey ti Babilonia. 3 Ismael tsiꞌ tsʌnsa 
jaꞌel pejtel jini judíojob yicꞌot pejtel jini caldeojob woli bʌ i 
coltañob Gedalías.

4 Ti yijcꞌʌlal cheꞌ maxto anic majqui tsiꞌ yubi chuqui tsaꞌ 
ujti, 5 tsaꞌ tiliyob chʌncꞌal winicob loqꞌuemoꞌ bʌ ti Silo yaꞌ ti 
Samaria. Tsijlem i pislel yicꞌot bocbil i tsuctiꞌ. Lajchibilobix 
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i bʌcꞌtal. Woliꞌ chꞌʌmob tilel majtañʌl yicꞌot pom chaꞌan 
miꞌ yʌcꞌob tiꞌ yotot lac Yum. 6 Ismael (i yalobil Netanías) tsaꞌ 
loqꞌui ti Mizpa chaꞌan miꞌ tajob ti bij. Cheꞌ bʌ tsiꞌ tajayob, tsiꞌ 
subeyob: Laꞌla baꞌan Gedalías (i yalobil Ahicam), cheꞌen.

7 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob ti tejclum, Ismael tsiꞌ setꞌ tꞌojbeyob 
i bicꞌ ili winicob yicꞌot i piꞌʌlob. Tsiꞌ chocoyob ochel ti pozo. 
8  Pero lujuntiquil winicob tsiꞌ subeyob: Mach a tsʌnsañon lojon, 
come an c chaꞌan lojon cabʌl trigo yicꞌot cebada yicꞌot aceite 
yicꞌot chab lotbil bʌ ti mucul, cheꞌob. Jini chaꞌan maꞌanic 
tsiꞌ tsʌnsayob. Tsaꞌ bajñel coliyob cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmi i piꞌʌlob. 
9 Wen colem jini pozo baꞌ tsiꞌ choco ochel pejtel jini chꞌujlelʌl 
Ismael cheꞌ ujtel to i tsʌnsañob. Anix ora melbil jini pozo. Jini 
rey Asa tsiꞌ melbeyob pozo jini chumuloꞌ bʌ ti Mizpa cheꞌ bʌ 
tsaꞌ tili Baasa, rey bʌ ti Israel chaꞌan miꞌ contrajin ti guerra. 
Ismael tsiꞌ butꞌu jini pozo yicꞌot jini chʌmeñoꞌ bʌ tsaꞌ bʌ i 
tsʌnsa.

10 Cheꞌ jini Ismael tsiꞌ pʌyʌ majlel i colojbal winicob añoꞌ bʌ 
ti Mizpa, jini xchꞌoc bʌ i yalobilob rey yicꞌot pejtel tsaꞌ bʌ 
cʌleyob ti Mizpa tiꞌ wenta Gedalías, jini waꞌchocobil bʌ chaꞌan 
jini capitán Nabuzaradán. Ismael tsiꞌ laj cʌchʌyob majlel ti 
junwejl jaꞌ baꞌan amoñob. 11 Johanán (i yalobil Carea) yicꞌot 
pejtel jini soldadojob añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Judá tsiꞌ yubiyob 
chuqui tsiꞌ mele Ismael. 12  Tsiꞌ pʌyʌyob majlel winicob chaꞌan 
miꞌ contrajiñob ti guerra chaꞌan cabʌl i jontolil Ismael. Tsiꞌ 
tajayob lʌcꞌʌl ti jaꞌ yaꞌ ti Gabaón. 13 Tsaꞌ ñucꞌayob i pusicꞌal 
jini cʌchʌloꞌ bʌ añoꞌ bʌ tiꞌ wenta Ismael cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob 
Johanán yicꞌot jini soldadojob añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Judá. 14 Tsiꞌ 
laj cʌyʌyob Ismael chaꞌan miꞌ sujtelob yicꞌot Johanán. 15 Pero 
Ismael tsaꞌ putsꞌi yicꞌot waxʌctiquil i winicob. Tsaꞌ majliyob 
baꞌan amoñob.

16 Johanán yicꞌot pejtel jini soldadojob añoꞌ bʌ i yeꞌtel 
ti Judá tsiꞌ chaꞌ pʌyʌyob pejtel jini loqꞌuemoꞌ bʌ ti Mizpa, 
jiñobʌch tsaꞌ bʌ cʌleyob tiꞌ wenta Gedalías: soldadojob, 
xꞌixicob, alpꞌeñelob yicꞌot eunucojob. Johanán tsiꞌ tajayob 
ti Gabaón. Tsiꞌ chaꞌ pʌyʌyob tilel. 17 Tsaꞌ loqꞌuiyob yaꞌi. Tsaꞌ 
majliyob ti chumtʌl ti Belén come tsiꞌ ñaꞌtayob majlel ti 
Egipto. 18  Tsiꞌ bʌcꞌñayob jini caldeojob, come Ismael tsiꞌ 
tsʌnsa jini gobernador Gedalías waꞌchocobil bʌ chaꞌan jini 
rey ti Babilonia.
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I tꞌan Jeremías tiꞌ tojlel Johanán

42 �Pejtel jini soldadojob añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Judá yicꞌot 
Johanán (i yalobil Carea) yicꞌot Azarías (i yalobil 

Osaías) yicꞌot pejtel winicob, jini ñucoꞌ bʌ yicꞌot chꞌoꞌchꞌocoꞌ 
bʌ, tsaꞌ tili i pejcañob jini xꞌaltꞌan Jeremías. 2  Tsiꞌ subeyob: 
Ubiñon lojon, chaꞌan wolij cꞌajtibeñet ti wocol tꞌan, pejcan a 
Yum Dios chaꞌan miꞌ coltañon lojon, come maꞌanix jaytiquilon 
lojon cheꞌ bajcheꞌ wolaꞌ qꞌuel. 3 Cꞌajtiben a Yum Dios chaꞌan miꞌ 
subeñon lojon baqui yom mic majlel lojon. Cꞌajtiben chaꞌan miꞌ 
cʌntesañon lojon chuqui yom mic mel lojon, cheꞌob. 4 Jeremías 
tsiꞌ subeyob: Mi caj c mel cheꞌ bajcheꞌ woli laꞌ wʌl. Mi caj c 
pejcan lac Yum Dios. Mi caj c chaꞌ subeñetla pejtel chuqui miꞌ 
sub. Maꞌanic mi caj c muc, cheꞌen. 5 Tsiꞌ jacꞌʌyob: Testigojʌch 
lac Yum. Mi isujm maꞌ subeñon lojon i tꞌan, xucꞌul mi caj c 
mel lojon bajcheꞌ miꞌ subeñet lac Yum Dios. 6 Mi caj c jacꞌben 
lojon i tꞌan lac Yum Dios mi utsꞌat mi cubin lojon o mi mach 
utsꞌatic, come wolic xiqꞌuet lojon chaꞌan maꞌ pejcan. Cheꞌ jini 
utsꞌat mi caj cajñel lojon cheꞌ mic jacꞌben lojon i tꞌan lac Yum 
Dios, cheꞌob.

7 Ñumenix lujumpꞌejl qꞌuin tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌan 
Jeremías. 8  Jini chaꞌan Jeremías tsiꞌ pʌyʌ tilel Johanán (i 
yalobil Carea) yicꞌot jini soldadojob añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Judá 
yicꞌot pejtel winicob, jini ñucoꞌ bʌ yicꞌot jini chꞌoꞌchꞌocoꞌ bʌ. 
9 Tsiꞌ subeyob: Tsac pejca lac Yum, i Dios Israel. Tsac mele 
cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ laꞌ cꞌajtibeyon. Tsac sube chuqui tsaꞌ laꞌ wʌlʌ. 
Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: 10 “Yom wʌꞌ jach mi laꞌ chumtʌl ti laꞌ lum. 
Cheꞌ jini mi caj j coltañetla. Maꞌanic mi caj c jisañetla. Mi caj 
c pʌqꞌuetla yilal. Maꞌanic mi caj c boquetla. Cheꞌ utsꞌat maꞌ 
jacꞌbeñon, mi caj c mel c pusicꞌal chaꞌan jini ñuc bʌ wocol 
tsaꞌ bʌ c chocbeyetla tilel. 11 Mach yomic mi laꞌ bʌcꞌñan jini 
rey ti Babilonia. Cʌyʌx laꞌ bʌcꞌñan. Maꞌanic chuqui mi caj 
i tumbeñetla, come añon quicꞌotetla chaꞌan mij coltañetla 
loqꞌuel tiꞌ cꞌʌb. 12  Mi caj c ñijcʌben i pusicꞌal jini rey chaꞌan miꞌ 
pꞌuntañetla chaꞌan mi mejlel laꞌ chʌn ajñel ti laꞌ lum”, cheꞌen.

13 Pero mi mach laꞌ womic laꞌ jacꞌben i tꞌan laꞌ Yum Dios, 
mi maꞌanic mi laꞌ cʌytʌl ti ili lum, 14 mi tsaꞌ laꞌ wʌlʌ: “Wersa 
com lojon majlel ti chumtʌl ti Egipto baꞌ maꞌanic guerra, baꞌ 
maꞌanic i tꞌan trompeta mi wiꞌñal”, mi cheꞌetla, 15 ubibenla i 
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tꞌan lac Yum pejteletla tsaꞌ bʌ cʌleyetla cheꞌ bʌ tsaꞌ jiliyob laꞌ 
piꞌʌlob ti Judá. I Yum Panchan yicꞌot Pañimil, i Dios Israel 
woliꞌ yʌl: “Mi wersa laꞌ wom majlel ti chumtʌl ti Egipto, mi 
caj laꞌ jilel yaꞌ ti Egipto. 16 Jini espada woli bʌ laꞌ bʌcꞌñan mi 
caj i tsajcañetla majlel ti Egipto baꞌ mi caj laꞌ chʌmel. 17 Pejtel 
winicob muꞌ bʌ i majlelob ti Egipto chaꞌan cheꞌʌch yom i 
bajñel pusicꞌal mi caj i chʌmelob ti espada yicꞌot ti wiꞌñal 
yicꞌot ti cꞌamʌjel. Maꞌanic majch mi caj i coltan i bʌ cheꞌ mic 
chocben tilel jini ñuc bʌ wocol.

18  Cheꞌ bajcheꞌ tsac chocbeyob tilel wocol jini chumuloꞌ bʌ 
ti Jerusalén cheꞌ wen michꞌon, cheꞌ jaꞌel mi caj c michꞌleñetla 
cheꞌ mi laꞌ majlel ti Egipto. Junyajlel chꞌijiyem mi caj laꞌ 
cʌytʌl. Mi caj laꞌ pꞌajtʌl. Mi caj laꞌ wʌꞌlentel. Maꞌanix mi caj 
laꞌ chʌn qꞌuel laꞌ lumal”. Cheꞌ woliꞌ yʌl lac Yum. 19 Lac Yum 
tsiꞌ subeyetla ti wocol tꞌan: “Mach yomic mi laꞌ majlel ti 
Egipto, i colojbalet bʌ la Judá”, cheꞌen. Jini chaꞌan ñaꞌtanla 
ti isujm tsaꞌix c wʌn subeyetla chuqui mi caj i yujtel ti 
laꞌ tojlel. 20 Mux caj laꞌ chʌmel chaꞌan laꞌ sajtemal. Come 
tsaꞌ laꞌ subeyon majlel baꞌan laꞌ Yum Dios. Tsaꞌ subeyon 
lojon: “Cꞌajtiben a Dios bajcheꞌ yom mic mel lojon. Cheꞌ jini 
pejtel muꞌ bʌ i subeñet lac Yum mi caj c mel lojon. Subeñon 
lojon. Mux caj c mel lojon”, cheꞌetla. 21 Tsaꞌix c laj subeyetla 
pero maꞌanic woli laꞌ jacꞌben i tꞌan laꞌ Yum Dios mi tsꞌitaꞌic 
ti pejtelel chuqui tsiꞌ yʌlʌ. 22  Ñaꞌtanla cheꞌ jini, mi caj laꞌ 
chʌmel ti espada yicꞌot ti wiꞌñal yicꞌot ti cꞌamʌjel yaꞌ baꞌ mi 
laꞌ majlel ti chumtʌl come woli laꞌ bajñel yajcan laꞌ wajñib 
cheꞌ bajcheꞌ yom laꞌ pusicꞌal.

Tsaꞌ majliyob ti Egipto

43 �Jeremías tsaꞌ ujti i laj subeñob i tꞌan lac Yum Dios. 
Cheꞌ bajcheꞌ Dios tsiꞌ sube Jeremías tsiꞌ chaꞌ subeyob. 

2  Azarías (i yalobil Osaías) yicꞌot Johanán (i yalobil Carea) 
chan tsiꞌ meleyob i bʌ. Tsiꞌ yʌlʌyob: A lot wolaꞌ subeñon lojon. 
Maꞌanic tsiꞌ chocoyet tilel Dios chaꞌan maꞌ ticꞌon lojon. Jatet 
tsaꞌ wʌlʌ: “Mach yomic mi laꞌ majlel ti chumtʌl ti Egipto”, 
pero mach tilemic ti Dios ili tꞌan. 3 Baruc (i yalobil Nerías) 
tsiꞌ xiqꞌuiyet chaꞌan maꞌ wʌcꞌon lojon tiꞌ cꞌʌb jini caldeojob laj 
contrajob chaꞌan miꞌ tsʌnsañoñob. Cʌchʌl mi caj i pʌyoñob 
majlel ti Babilonia, cheꞌob.
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4 Jini chaꞌan maꞌanic tsiꞌ jacꞌbeyob i tꞌan lac Yum jini 
Johanán yicꞌot soldadojob añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Judá. Maꞌanic tsaꞌ 
jalꞌayob ti Judá. 5 Johanán yicꞌot jini soldadojob añoꞌ bʌ i yeꞌtel 
tsiꞌ pʌyʌyob majlel pejtel jini chumuloꞌ bʌ ti Judá yicꞌot jini 
pam pujquemoꞌ bʌ ti ñajtʌl tsaꞌ bʌ sujtiyob ti Judá, 6 winicob 
xꞌixicob, yicꞌot i yalobilob, yicꞌot jini xchꞌoc bʌ i yalobilob rey 
yicꞌot pejtelob tsaꞌ bʌ i yumayob Gedalías, jini waꞌchocobil 
bʌ chaꞌan jini capitán Nabuzaradán. Tsiꞌ pʌyʌyob majlel jaꞌel 
jini xꞌaltꞌan Jeremías yicꞌot Baruc. 7 Tsaꞌ tiliyob ti Egipto, come 
maꞌanic tsiꞌ jacꞌbeyob i tꞌan lac Yum. Tsaꞌ cꞌotiyob ti Tafnes.

8  Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌan Jeremías yaꞌ ti Tafnes: 9 Chꞌuyu 
majlel colem xajlel chaꞌan maꞌ muc yicꞌot tsꞌajc yaꞌ ti yebal 
jini tꞌuchlib am bʌ tiꞌ tojel i tiꞌ i yotot Faraón ti Tafnes. Pʌyʌ 
majlel jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Judá chaꞌan miꞌ qꞌuelob. 10 Subeñob: 

“I Yum Panchan yicꞌot Pañimil, i Dios Israel, woliꞌ yʌl: Pꞌisi 
ti laꞌ wenta chuqui wolic mel. Mi caj c pʌy tilel c winic 
Nabucodonosor rey bʌ ti Babilonia. Mi caj i waꞌchocon i 
buchlib tiꞌ pam ili xajlel tac wʌꞌ baꞌ tsac mucu. Mi caj i lichꞌ 
i pabellón wʌꞌ ti chan. 11 Tal i jisan jini añoꞌ bʌ ti Egipto. Mi 
caj i jilelob ti cꞌamʌjel. Cʌchʌl mi caj i majlelob yañoꞌ bʌ ti 
ñajt bʌ lum. Yañoꞌ bʌ mi caj i chʌmelob ti espada. Cheꞌʌch 
mi caj i jilelob cheꞌ bajcheꞌ tsac wʌn ñaꞌta, cheꞌen lac Yum. 
12  Nabucodonosor mi caj i tsucꞌ cꞌajc tiꞌ yotot tac i diosob 
Egipto. Mi caj i pulob. Mi caj i mʌjlel i chaꞌan. Cheꞌ bajcheꞌ miꞌ 
lʌp i bujc jini xcʌnta tiñʌmeꞌ cheꞌ jaꞌel mi caj i chꞌʌl i bʌ yicꞌot 
pejtel chuqui letsem bʌ i tojol ti Egipto. Tijicña i pusicꞌal mi 
caj i sujtel tiꞌ lumal. 13 Mi caj i jem jini chan bʌ oy tac am bʌ i 
tsꞌijbal yaꞌ tiꞌ tojel jini templo ti Egipto baꞌ miꞌ chꞌujutesañob 
jini qꞌuin. Mi caj i jem jini templo tac baꞌ lotol i diosob Egipto. 
Mi caj i pulob ti cꞌajc”. Subeñob cheꞌ woliꞌ yʌl lac Yum, cheꞌen.

Jeremías tsiꞌ chaꞌle subtꞌan ti Egipto

44 �Tsaꞌ tili jini tꞌan baꞌan Jeremías cheꞌ yaꞌ to chumulob 
jini judíojob ti Egipto, ti Migdol yicꞌot ti Tafnes 

yicꞌot ti Menfis yicꞌot ti junwejl Patros. 2  I Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil, i Dios Israel, woliꞌ yʌl: Tsaꞌ laꞌ qꞌuele jini ñuc bʌ wocol 
tsaꞌ bʌ c chocbeyob jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén yicꞌot i tejclum 
tac Judá. Laꞌ wilan luꞌ jocholix. Maꞌanix i yum. 3 Tsac jisayob 
chaꞌan cabʌl i jontolil. Tsiꞌ chꞌujutesayob yambʌ diosob mach 
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bʌ i cʌñʌyobic, chꞌoyoloꞌ bʌ ti ñajt bʌ pañimil. Tsiꞌ pulbeyob 
pom. Cheꞌ jini tsiꞌ techbeyoñob c michꞌajel. 4 Tsac chocbeyetla 
tilel pejtel c winicob cꞌʌlʌl ti oñiyi cꞌʌlʌl wʌle chaꞌan mic 
subeñetla ti wocol tꞌan mach yomic mi laꞌ mel ili jontolil, come 
tsꞌaꞌ mij qꞌuel. 5 Pero maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌyob. Maꞌanic tsiꞌ cʌyʌyob 
i pulben pom yambʌ diosob. Maꞌanic tsiꞌ cʌyʌyob i mul. 6 Jini 
chaꞌan tsa cʌcꞌʌyob ti ñuc bʌ wocol ti pejtelel tejclum tac ti 
Judá yicꞌot tiꞌ bijlel tac Jerusalén chaꞌan cabʌl c michꞌajel. 
Jochol tsaꞌ cʌle laꞌ lumal. Luꞌ jejmenix woli laꞌ qꞌuel.

7 Jini chaꞌan woliꞌ yʌl lac Yum, i Dios Panchan yicꞌot Pañimil, 
i Dios Israel: ¿Chucoch mi laꞌ wʌcꞌ laꞌ bʌ ti wocol chaꞌan mi 
laꞌ junyajlel jilel, winicob yicꞌot xꞌixicob yicꞌot chꞌitoñob yicꞌot 
xchꞌocob? Cheꞌ jini maꞌanic miꞌ cʌytʌl mi juntiquilic chꞌoyol bʌ 
ti Judá. 8  ¿Chucoch mi laꞌ techbeñon c michꞌajel chaꞌan i melbal 
laꞌ cꞌʌb? Mi laꞌ pulbeñob pom yambʌ diosob wʌꞌ ti Egipto baꞌ 
tsaꞌ tiliyetla ti chumtʌl. Cheꞌ jini mi caj laꞌ tsꞌaꞌlentel ti pejtelel 
lum tac ti pañimil. 9 ¿Tsaꞌ ba ñajiyi laꞌ chaꞌan i jontolil laꞌ tatob 
yicꞌot i jontolil jini reyob ti Judá yicꞌot i jontolil jini yumʌlob? 
¿Tsaꞌ ba ñajiyi laꞌ chaꞌan laꞌ bajñel jontolil yicꞌot i jontolil laꞌ 
wijñam yaꞌ tiꞌ lumal Judá yicꞌot tiꞌ bijlel Jerusalén? 10 Cꞌʌlʌl 
wʌle maꞌanic tsiꞌ peqꞌuesayob i bʌ. Maꞌanic woliꞌ bʌcꞌñañoñob. 
Maꞌanic woliꞌ jacꞌob c mandar cheꞌ bajcheꞌ tsaj cʌntesayetla 
yicꞌot laꞌ tatob. 11 Jini chaꞌan pꞌisila ti laꞌ wenta chuqui wolic 
subeñet, cheꞌen i Yum Panchan yicꞌot Pañimil, i Dios Israel. 
Laꞌ wilan laꞌ contrajon. Mi caj c chocbeñetla tilel ñuc bʌ wocol 
chaꞌan mic junyajlel jisan pejtel jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Judá tsaꞌ 
bʌ i ñusʌbeyoñob c tꞌan. 12  Tsaꞌ tiliyob ti Egipto chaꞌan cheꞌʌch 
yomob i bajñel pusicꞌal. Mi caj cʌcꞌob ti wocol. Wʌꞌ ti Egipto mi 
caj i laj jilelob. Mi caj i laj chʌmelob ti espada yicꞌot ti wiꞌñal, 
jini ñucoꞌ bʌ yicꞌot jini chꞌoꞌchꞌocoꞌ bʌ. Mi caj i tsꞌaꞌlentelob, mi 
caj i yʌꞌlentelob, mi caj i pꞌajtʌlob. 13 Mi caj cʌqꞌueñob i toj i 
mul jini chumuloꞌ bʌ ti Egipto cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ tojoyob jini añoꞌ 
bʌ ti Jerusalén. Mi caj i jilelob ti espada yicꞌot ti wiꞌñal yicꞌot 
ti cꞌamʌjel. 14 Ti pejtelob tsaꞌ bʌ tiliyob ti Egipto mi caj i jilelob 
ilayi. Maꞌanic majqui mi caj i sujtel tiꞌ lumal Judá baꞌ yomob 
chumtʌl, jini jach muꞌ bʌ i tʌtsꞌob i bʌ tiꞌ tojlel i piꞌʌlob chaꞌan 
miꞌ sujtelob, cheꞌen lac Yum.

15 Yaꞌ tempʌbilob bajcꞌʌl winicob xꞌixicob tsaꞌ bʌ majliyob ti 
Egipto, chumuloꞌ bʌ ti Patros. Añʌch i mul ili xꞌixicob chaꞌan 
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tsiꞌ pulbeyob pom jini diosteꞌ tac. Ñaꞌtʌbil i chaꞌan i ñoxiꞌalob, 
pero maꞌanic tsiꞌ tiqꞌuiyob. Tsiꞌ yʌlʌyob jini winicob: 16 Mach 
tilemic ti Dios jini tꞌan woli bʌ a subeñon lojon. Maꞌanic mi 
caj c jacꞌ lojon. 17 Mi caj c mel lojon cheꞌ bajcheꞌ com lojon. Mi 
caj c pulben pom jini xꞌixic bʌ rey ti panchan. Mi caj cʌqꞌuen i 
majtan bajcheꞌ jach cꞌamel com, cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ meleyob c tat 
lojon yicꞌot c reyob lojon yicꞌot añoꞌ bʌ i yeꞌtel yaꞌ tiꞌ tejclum 
tac Judá yicꞌot tiꞌ bijlel Jerusalén. Come cheꞌ jini maꞌanic c 
wiꞌñal lojon, tijicñayon lojon, wen chumulon lojon. 18  Pero cheꞌ 
bʌ tsaj cʌyʌ lojon c pulben pom jini xꞌixic bʌ rey ti panchan, 
cheꞌ bʌ tsaj cʌyʌ c chꞌujutesan lojon, an lojon c wocol cꞌʌlʌl 
wʌle. Maꞌanic c chubʌꞌan lojon. Ticꞌlʌbilon ti espada yicꞌot ti 
wiꞌñal, cheꞌob. Jini xꞌixicob tsiꞌ yʌlʌyob: 19 Cheꞌ bʌ tsac pulbe 
lojon pom jini xꞌixic bʌ rey ti panchan, ¿mach ba yujilic 
c ñoxiꞌal lojon? Ñaꞌtʌbil i chaꞌañob cheꞌ bʌ tsac chꞌujutesa 
lojon, cheꞌ bʌ tsa cʌqꞌue lojon japbil bʌ i majtan. Maꞌanic tsiꞌ 
tiqꞌuiyon lojon, cheꞌob.

20 Jini chaꞌan Jeremías tsiꞌ subeyob winicob xꞌixicob ti 
pejtelelob: 21 Cheꞌ bʌ tsaꞌ laꞌ pulu pom yaꞌ tiꞌ bijlel Jerusalén, 
jatetla a wicꞌot laꞌ tatob, laꞌ reyob, yicꞌot añoꞌ bʌ i yeꞌtel, 
¿mach ba anic tsiꞌ qꞌuele lac Yum? ¿Mach ba anic woliꞌ chʌn 
ñaꞌtan? ¿Mach ba anic tsiꞌ pꞌisi tiꞌ wenta? 22  Mach chʌn 
cuchbilix i chaꞌan laꞌ jontolil yicꞌot pejtelel chuqui mi laꞌ mel. 
Jini chaꞌan tsaꞌ pujchꞌi laꞌ lum. Tsaꞌ sujti ti tiquin bʌ lum 
mach bʌ anic i cꞌʌjñibal. Maꞌanix i yumob. Tsaꞌ pꞌajleyob jini 
yaꞌ bʌ chumulob. Tsaꞌ jiliyob. Jini chaꞌan woliyetla ti wocol 
wʌle. 23  Tsaꞌ laꞌ pulu pom. Tsaꞌ laꞌ chaꞌle mulil tiꞌ tojlel lac Yum. 
Maꞌanic tsaꞌ laꞌ jacꞌbe i tꞌan. Tsaꞌ laꞌ ñusʌbe i mandar yicꞌot 
pejtelel i cʌntesʌbal. Jini chaꞌan tsaꞌ tili ti laꞌ tojlel ili ñuc bʌ 
wocol, cheꞌen.

24 Jeremías tsiꞌ subeyob ti pejtelelob, yicꞌot jaꞌel xꞌixicob: 
Ubinla i tꞌan lac Yum, pejteletla chꞌoyolet bʌ la ti Judá, añet 
bʌ la ti Egipto. 25 I Yum Panchan yicꞌot Pañimil, i Dios Israel, 
woliꞌ yʌl: Winicob yicꞌot laꞌ wijñamob, lajal tsaꞌ laꞌ mele cheꞌ 
bajcheꞌ tsaꞌ laꞌ wʌlʌ. Tsaꞌ laꞌ wʌlʌ: “Mux caj c wersa tsꞌʌctesan 
lojon c tꞌan tiꞌ tojlel jini xꞌixic bʌ rey ti panchan cheꞌ bajcheꞌ 
tsac sube lojon. Mi caj c pulben pom. Mi caj cʌqꞌuen japil 
bʌ i majtan”, cheꞌetla. Melela, abi, cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ laꞌ wʌlʌ. 
26 Ubinla i tꞌan lac Yum, pejteletla chꞌoyolet bʌ la ti Judá, añet 
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bʌ la ti Egipto: Pꞌisi ti laꞌ wenta come ñucʌch j cꞌabaꞌ. Tsaꞌix 
cʌcꞌʌ c tꞌan. Maꞌanix mi caj laꞌ chʌn pejcan j cꞌabaꞌ. Maꞌanix 
mi caj laꞌ chʌn al ti Egipto: “Cuxul lac Yum”, mach chʌn 
cheꞌetixla. 27 Yʌxʌlix co. Maꞌanic mi caj j coltañetla. Mi caj 
cʌqꞌuetla ti wocol. Ti pejteletla chꞌoyolet bʌ la ti Judá, añet bʌ 
la ti Egipto, mi caj laꞌ chʌmel ti espada yicꞌot ti wiꞌñal jinto mi 
laꞌ luꞌ jilel.

28  Jiñob jach muꞌ bʌ i putsꞌelob loqꞌuel ti Egipto, muꞌ bʌ 
i sujtelob ti Judá, mi caj i colelob. Maꞌanic jaytiquilob. Ti 
laꞌ pejtelel tsaꞌ bʌ tiliyetla ti chumtʌl ti Egipto mi caj laꞌ 
ñaꞌtan xucꞌul c tꞌan. Mi caj i tsꞌʌctiyel, pero mach tsꞌʌctiyic 
laꞌ tꞌan. 29 Mi caj cʌqꞌueñet laꞌ toj laꞌ mul wʌꞌ baꞌ añetla. Cheꞌ 
talix wocol mi caj laꞌ ñaꞌtan wolix i tsꞌʌctiyel c tꞌan tsaꞌ bʌ 
c wʌn subeyetla, cheꞌen. 30 Lac Yum woliꞌ yʌl: Pꞌisila ti laꞌ 
wenta. Cheꞌ bajcheꞌ tsa cʌcꞌʌ Sedequías rey bʌ ti Judá tiꞌ cꞌʌb 
Nabucodonosor rey bʌ ti Babilonia, yom bʌ i tsansan, cheꞌ mi 
caj cʌcꞌ Faraón Hofra rey bʌ ti Egipto tiꞌ cꞌʌb i contrajob yomoꞌ 
bʌ i tsʌnsan, cheꞌen lac Yum.

I tꞌan Jeremías tiꞌ tojlel Baruc

45 �Jini xꞌaltꞌan Jeremías tsiꞌ sube ili tꞌan Baruc (i yalobil 
Nerías). Baruc tsiꞌ laj tsꞌijbu cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube 

Jeremías cheꞌ chʌmpꞌejlix jab i yumʌntel Josías, rey bʌ ti 
Judá: 2-3  Lac Yum, i Dios Israel woliꞌ subeñet, Baruc: Jatet tsaꞌ 
wʌlʌ: “Obol c bʌ chaꞌan cabʌl woliꞌ pꞌojlesʌbeñon wocol lac 
Yum. Wen chꞌijiyemon. Cꞌux c pusicꞌal. Mach chʌn cujchix c 
chaꞌan. Mach mejlic j cꞌaj co”, cheꞌet. 4 Yom abi mic subeñet 
bajcheꞌ woliꞌ yʌl lac Yum: “Qꞌuele wolix c chaꞌ jem jini tsaꞌ bʌ 
c waꞌchoco. Jini pʌcꞌbil bʌ c chaꞌan ti a lumal wolic chaꞌ boc. 
5 ¿Woli ba a ñop a pʌs a bʌ ti ñuc? Mach yomic. Ñaꞌtan, mi caj 
cʌcꞌ ti wocol pejtel winicob xꞌixicob, cheꞌen lac Yum, pero mi 
caj j coltañet. Mi caj a colel ti guerra baqui jach maꞌ majlel”. 
Cheꞌ woli yʌl lac Yum, cheꞌen Jeremías.

Tꞌan tiꞌ tojlel Egipto

46 �Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌan jini xꞌaltꞌan Jeremías ti 
contra Egipto yicꞌot i winicob jini Faraón Necao, rey 

bʌ ti Egipto. 2  Yaꞌ añob soldadojob tiꞌ tiꞌ jini ñoj jaꞌ Eufrates yaꞌ 
ti Carquemis. Nabucodonosor, rey bʌ ti Babilonia, tsiꞌ chucu 
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ili tejclum cheꞌ tiꞌ chʌmpꞌejlel jab cheꞌ woli ti yumʌl Joacim (i 
yalobil Josías) rey bʌ ti Judá.

3 Chajpan laꞌ bʌ. Cucula ti guerra. 4 Tajsinla jini caballo. 
Cꞌʌchiꞌla. Lʌpʌla i mʌctijib laꞌ jol. Jucꞌu laꞌ machit. Lʌpʌ laꞌ 
pislel chaꞌan guerra. 5 ¿Chucoch cꞌunix woliꞌ yubiñob jini 
pꞌʌtʌloꞌ bʌ? ¿Chucoch woliꞌ sutqꞌuiñob i bʌ? Lamital tsaꞌ 
yajliyob. Lamital woliꞌ putsꞌelob ti ajñel. Maꞌanic miꞌ sujtelob i 
can qꞌuelob i pat. An bʌqꞌuen baqui jach miꞌ majlelob, cheꞌen 
lac Yum. 6 Ajñesanla. Mʌctanla jini xputsꞌelob yujiloꞌ bʌ ajñel 
xʌmbal. Mach yomic miꞌ colelob jini pꞌʌtʌloꞌ bʌ. Tʌctʌcñayix 
miꞌ majlelob. Woliꞌ yajlelob yaꞌ ti norte baꞌan i tiꞌ jaꞌ i cꞌabaꞌ 
Eufrates.

7 ¿Majqui jini muꞌ bʌ i xijtꞌesan letsel i bʌ cheꞌ bajcheꞌ jini ñoj 
jaꞌ Nilo cheꞌ butꞌul? Miꞌ pam mʌctan lum. 8  Jiñʌch Egipto. Miꞌ 
bajñel ñijcan i bʌ cheꞌ bajcheꞌ colem jaꞌ. Miꞌ lon al tiꞌ bajñel 
pusicꞌal: Mi caj c pam ñumel ti pañimil. Mi caj c jisan jini 
tejclum yicꞌot jini yaꞌ bʌ chumulob. 9 Conla, cheꞌob. Yom pꞌis 
miꞌ majlelob carreta tac yicꞌot caballo. Laꞌ ñaxan majlicob jini 
pꞌʌtʌloꞌ bʌ yicꞌot jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Cus yicꞌot ti Put chuculoꞌ bʌ 
i chaꞌan mʌctijibʌl tac, yicꞌot jini chꞌoyol bʌ ti Lud wen yujiloꞌ 
bʌ julbʌl ti jalʌjb, lon cheꞌob. 10 Pero jiñʌch i Yum Panchan 
yicꞌot Pañimil muꞌ bʌ caj i mʌjlel i chaꞌan ti jim bʌ qꞌuin. Mi 
caj i qꞌuextʌbeñob i mul i contrajob. Mi caj i yʌqꞌueñob i toj i 
mul jini egiptojob. Jini caldeojob mi caj i tsʌnsañob egiptojob 
ti espada yaꞌ ti norte tiꞌ tꞌejl jini jaꞌ Eufrates. Mi caj i yʌqꞌuentel 
tsʌnsʌbil bʌ i majtan lac Yum Dios, i Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil. 11 Cucula ti Galaad winicob xꞌixicob chꞌoyoloꞌ bʌ ti 
Egipto. Chꞌʌmʌla majlel i bojñib laꞌ bʌcꞌtal yicꞌot yan tac bʌ 
tsꞌac, pero mach lajmiquetla. Lolom jach mi laꞌ cꞌʌn cabʌl tsꞌac. 
12  Ti pejtelel pañimil tsiꞌ yubiyob chaꞌan tsaꞌ tꞌuchtʌntiyetla. 
Woliyetla ti quisin. Ti ñajtʌl miꞌ yubintel a woñel, come tsiꞌ 
cujuyob i bʌ jini pꞌʌtʌloꞌ bʌ. Temel tsaꞌ yajliyob.

13 Lac Yum tsiꞌ wʌn sube jini xꞌaltꞌan Jeremías: Tal i jisan 
Egipto jini Nabucodonosor rey bʌ ti Babilonia. 14 Laꞌ, subeñob 
ti Egipto yicꞌot ti Migdol. Subeñob ti Menfis yicꞌot ti Tafnes: 

“Chajpan laꞌ bʌ. Cucula ti guerra, come talob i joyetla jini muꞌ 
bʌ caj i tsʌnsañetla ti espada”. Cheꞌ yom maꞌ subeñob, cheꞌen. 
15 ¿Chucoch maꞌanic tsaꞌ mejli i coltañetla laꞌ yum muꞌ bʌ laꞌ 
cꞌuxbin? Tsaꞌ yajli chaꞌan ñucʌch lac Yum tsaꞌ bʌ i choco jubel. 
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16 Lac Yum tsiꞌ yʌcꞌʌ ti yajlel cabʌlob. Pꞌulul tsaꞌ yajliyob. Tsiꞌ 
yʌlʌyob: Conla ti sujtel ti lac lumal baꞌan lac piꞌʌlob, come 
cabʌl woli lac jilel ti espada, cheꞌob. 17 Pejcanla jini Faraón 
Hofra rey bʌ ti Egipto, come cheꞌ jach miꞌ tech leto. Mach 
mʌjlic i chaꞌan, come mi toꞌol ñusan qꞌuin cheꞌ i yorajlelix miꞌ 
chajpan i bʌ. 18  Jini Rey, i cꞌabaꞌ i Yum Panchan yicꞌot Pañimil, 
miꞌ yʌl: Tal juntiquil ñuc bʌ ti isujm. An i ñuclel cheꞌ bajcheꞌ 
Tabor jini chan bʌ wits yicꞌot jaꞌel jini wits Carmel, lʌcꞌʌl bʌ 
ti colem ñajb. 19 Jini chumulet bʌ la ti Egipto, chajpanla laꞌ bʌ 
chaꞌan mi laꞌ majlel ti ñajt bʌ lum. Come jochol mi caj i cʌytʌl 
Menfis. Mi caj i luꞌ jejmel i yotot tac.

20 Anquese i tꞌojol jax Egipto cheꞌ bajcheꞌ i ñaꞌ wacax, pero 
tal jaj loqꞌuem bʌ ti norte. Mi caj i cꞌux. 21 Egipto tsiꞌ yʌqꞌueyob 
taqꞌuin cabʌl soldadojob chaꞌan miꞌ coltañob ti guerra. Woliꞌ 
sutqꞌuiñob i pat cheꞌ bajcheꞌ alʌ tat wacax am bʌ i bʌqꞌuen. 
Temel woliꞌ putsꞌelob. Mach xucꞌulobic cheꞌ tiꞌ yorajlel jini 
ñuc bʌ wocol. Jiñʌch i yorajlel cheꞌ miꞌ qꞌuextʌbentelob i 
mul. 22-23  Ñʌchꞌʌlob cheꞌ bajcheꞌ lucum, miꞌ putsꞌelob majlel 
egiptojob. Miꞌ yochelob i contrajob ñajt bʌ chꞌoyolob. Miꞌ 
tsepob jubel jini chumuloꞌ bʌ ti Egipto cheꞌ bajcheꞌ mi lac secꞌ 
jubel colem teꞌel. Cabʌlob i contrajob cheꞌ bajcheꞌ sajcꞌ. Jini 
chaꞌan maꞌanic majqui mi mejlel i ticꞌob. Wen yujilob jisaya. 
24 Egipto mi caj i yʌjqꞌuel ti quisin. Mi caj i yʌjqꞌuel tiꞌ wenta 
jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti norte.

25 I Yum Panchan yicꞌot Pañimil, i Dios Israel, woliꞌ yʌl: Mi 
caj cʌqꞌuen i toj i mul Amón, i dios Tebas, yicꞌot Faraón, yicꞌot 
pejtel Egipto, yicꞌot pejtel i diosob, yicꞌot i yumob muꞌ bʌ i 
cꞌuxbiñob diosteꞌ tac. 26 Mi caj cʌcꞌob tiꞌ cꞌʌb Nabucodonosor, 
rey bʌ ti Babilonia, yicꞌot añoꞌ bʌ i yeꞌtel yomoꞌ bʌ i tsʌnsañob. 
Pero ti wiꞌil bʌ ora mi caj i colel Egipto. Mi caj i chaꞌ ñucꞌan. 
27 Mach laꞌ chaꞌlen bʌqꞌuen jatetla tsaꞌ bʌ sujtiyetla ti laꞌ lumal. 
C winiquetla. Mach laꞌ mel laꞌ pusicꞌal. Mi caj c chaꞌ pʌyetla 
tilel laꞌ wicꞌot laꞌ walobilob anquese ñajt pujquemetla, anquese 
chuculetla tiꞌ wenta yambʌ yumʌlob. Mi caj i chaꞌ sujtel Jacob. 
Mi caj i cꞌaj i yo, tijicña i pusicꞌal. Maꞌanic chuqui mi caj i 
bʌcꞌñan. 28  Mach a chaꞌlen bʌqꞌuen, c winic, Jacob, cheꞌen lac 
Yum. Añon quicꞌotet. Mi caj c luꞌ jisan yambʌ winicob, pero 
mach jatetic. Jini jach mi caj c jultesʌbeñet a pusicꞌal. Maꞌanic 
mi caj c toꞌol ñusan a mul, cheꞌen lac Yum.
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Tꞌan tiꞌ tojlel filisteojob

47 �Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌan jini xꞌaltꞌan Jeremías 
cheꞌ maxto tilemic jini Faraón chaꞌan miꞌ jisan Gaza i 

chaꞌan filisteojob.
2  Lac Yum woliꞌ subeñob jini filisteojob: Yaꞌ ti norte woliꞌ 

bujtꞌel jaꞌ. Talix butꞌjaꞌ i pam mʌctan a lum yicꞌot a cꞌajbal, 
yicꞌot a tejclum tac yicꞌot jini yaꞌ bʌ chumulob. Winicob miꞌ 
cajelob ti oñel chaꞌan bʌqꞌuen. Pejtel xchumtʌl tac miꞌ cajelob 
ti uqꞌuel. 3 Ubiben i tꞌan caballo yicꞌot jini carreta tac woli bʌ 
i tujcꞌañob ñumel. Woliꞌ putsꞌelob winicob. Maꞌanic miꞌ sujtel 
i can qꞌuelob i yalobilob yaꞌ tiꞌ pat. Maꞌañobix i pꞌʌtʌlel tiꞌ 
tojlel i contrajob. 4 Come tal i yorajlel cheꞌ mi caj i junyajlel 
jisʌntelob jini filisteojob yicꞌot i yaj coltayajob ti Tiro yicꞌot 
ti Sidón. Come lac Yum woliꞌ jisan filisteojob tilemoꞌ bʌ ti 
Caftor jini lum joyol bʌ ti jaꞌ. 5 Mi caj i laj pulelob Gaza yicꞌot 
Ascalón yicꞌot pejtel xchumtʌl tac ti joctʌl. Ubinla filisteojob, 
i pꞌolbalet bʌ la jini Anaquim. Cabʌl mi caj laꞌ chaꞌlen uqꞌuel. 
Mi caj laꞌ wʌl: 6 Mach yujilic ñʌjchꞌel i yespada lac Yum. ¿Jal 
to ba mi caj a chaꞌ otsan espada tiꞌ yotot? Laꞌ ajnicon lojon, 
cheꞌetla. 7 Pero mach mejlic i jacꞌ i ticꞌol cheꞌ anto i yeꞌtel i 
yespada lac Yum. Come wersa mi caj i laj jisan jini chumuloꞌ 
bʌ tiꞌ tiꞌ colem ñajb.

Tꞌan tiꞌ tojlel moabob

48 �Jiñʌch i tꞌan i Yum Panchan yicꞌot Pañimil, i Dios 
Israel, tiꞌ contra Moab: Obol i bʌ Nebo, jejmenix 

i yotot tac. Woliyob ti quisin Quiriataim yicꞌot Misgab. 
Tsaꞌix jili i pꞌʌtʌlel. 2  Maꞌanix i ñuclel Moab. Yaꞌ ti Hesbón 
tsiꞌ temeyob i tꞌan chaꞌan miꞌ contrajiñob: “Conla. Laꞌ lac 
jisan”, cheꞌob. Ñʌchꞌʌl mi caj i cʌytʌl Madmena. Mi caj 
i laj putsꞌelob i winicob, ajñesʌbilob ti espada. 3 Woliyob 
ti oñel ti Horonaim chaꞌan ñuc bʌ wocol. Luꞌ jejmen 
tac i yotot. 4 Jisʌbilix Moab. Cꞌʌlʌl ti Zoar miꞌ yubintel 
i yuqꞌuel. 5 Woliyob ti uqꞌuel majlel ti Luhit, come yaꞌ tiꞌ 
bijlel Horonaim tsiꞌ yubibeyob i tꞌan jini woliyoꞌ bʌ ti 
jisaya. 6 Cucula ti putsꞌel. Coltan laꞌ bʌ cheꞌ bajcheꞌ burro ti 
mateꞌel mach bʌ anic i yum. 7 Tsaꞌ laꞌ ñopo laꞌ coltan laꞌ bʌ 
ti tsꞌajquibil bʌ otot baꞌ lotol cabʌl chubʌꞌañʌl. Jini chaꞌan 
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mi caj laꞌ cʌjchel majlel yicꞌot laꞌ dios Quemos yicꞌot i 
motomajob yicꞌot i yumob.

8  Tal laꞌ contra i luꞌ jisan laꞌ tejclum tac yicꞌot jini xchumtʌl 
tac ti joctʌl yicꞌot tiꞌ chañelal cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum. 
Maꞌanic laꞌ coltʌntel. 9 Aqꞌuen i wichꞌ Moab, come yomix 
wejlel majlel yubil. Jochol mi caj i cʌytʌl i tejclum tac. Luꞌ 
jejmenix i yotot tac. Maꞌanix i yum. 10 Obol i bʌ jini am bʌ i 
tsꞌuꞌlel tiꞌ yeꞌtel lac Yum. Obol i bʌ muꞌ bʌ i bajñel cʌntan i 
yespada tiꞌ yotot cheꞌ pʌybilix chaꞌan miꞌ melben i yeꞌtel lac 
Yum. 11 Cꞌʌlʌl tiꞌ cajibal tsiꞌ mulayob alas año bʌ ti Moab. Tsiꞌ 
meleyob bajcheꞌ jach yom i pusicꞌal. Yaꞌ jach tiꞌ lumal tsaꞌ 
coliyob. Xucꞌul tsaꞌ chumleyob. Maꞌanic majch tsiꞌ chocoyob 
loqꞌuel tiꞌ yajñib. Maꞌanic tsaꞌ wersa pʌjyiyob majlel ti ñajtʌl. 
Jini chaꞌan chan miꞌ melob i bʌ. Mach juꞌsʌbilobic i pusicꞌal. 
12  Pꞌisi ti laꞌ wenta, cheꞌen lac Yum, tal i yorajlel cheꞌ mi caj 
c chocben tilel xticꞌlayajob muꞌ bʌ caj i wersa choc loqꞌuel 
Moab tiꞌ lumal cheꞌ bajcheꞌ vino muꞌ bʌ laꞌ ñusan ti jujumpꞌejl 
i yajñib. Ti wiꞌil mi caj i tojpꞌejl jini vaso tac. 13 Ti jim bʌ ora 
Moab mi caj i yubin quisin chaꞌan tsiꞌ cꞌuxbi Quemos, cheꞌ 
bajcheꞌ tsiꞌ chaꞌle quisin i pꞌolbal Israel chaꞌan tsiꞌ ñopoyob lot 
ti Betel.

14 Mi laꞌ lon al: “Xguerrajon lojon. Wen chꞌejlon lojon. Mach 
cujilic lojon bʌqꞌuen”, cheꞌetla. 15 Talob muꞌ bʌ caj i jisañob 
Moab yicꞌot pejtel i tejclum. Jini chꞌiton winicob ti Moab tsaꞌix 
majliyob ti chʌmel. Mi caj i tsʌnsʌntelob ti guerra. Cheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌ jini Rey, i Yum Panchan yicꞌot Pañimil. Cheꞌʌch i cꞌabaꞌ. 
16 Mach jalix mi caj i tilel ñuc bʌ wocol ti a tojlel Moab. Pꞌis 
woliꞌ tilel i tajet wocol. 17 Ucꞌtanla Moab pejteletla muꞌ bʌ laꞌ 
cʌn, chumulet bʌ la ti lʌcꞌʌl. Subula: “Lástima, come tsaꞌix 
bʌcꞌ jili cheꞌ bajcheꞌ barateꞌ cheꞌ pꞌʌtʌl to, cheꞌ wen i tꞌojol jax”. 
18  Loqꞌuenla ti Dibón baꞌ tijicñayetla. Buchiꞌla ti yambʌ lum 
mach bʌ laꞌ chaꞌanic. Come tsaꞌix juliyob muꞌ bʌ caj i jisañob 
Moab. Woliꞌ jisañob tsꞌajquibil bʌ laꞌ wotot. 19 Waꞌiꞌla ti bij jini 
chumulet bʌ la ti Aroer. Cꞌajtibeñob xputsꞌelob chuqui woliꞌ 
yujtel.

20 Jisʌbilix i yumʌntel Moab, jisʌbilix i ñuclel. Chaꞌlenla 
oñel yicꞌot uqꞌuel. Subeñob xchumtʌlob tiꞌ tiꞌ jini Arnón 
chaꞌan jisʌbilix Moab. 21 Dios tsiꞌ yʌqꞌueyob i toj i mul pejtel 
jini tejclum tac ti joctʌl. Jejmenix Holón yicꞌot Jahaza yicꞌot 
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Mefaat, 22  yicꞌot Dibón, yicꞌot Nebo, yicꞌot Bet Diblataim. 
Laꞌ sajtic Moab cheꞌ bajcheꞌ xyʌcꞌajel, come chan tsiꞌ mele i 
bʌ tiꞌ tojlel lac Yum. Laꞌ cʌlec tiꞌ xej. Laꞌ wajlentic, 23  yicꞌot 
Quiriataim, yicꞌot Betgamul yicꞌot Betmeón, 24 yicꞌot Queriot, 
yicꞌot Bosra, yicꞌot pejtel tejclum tac tiꞌ lumal Moab, jini 
lʌcꞌʌloꞌ bʌ yicꞌot jini ñajtoꞌ bʌ. 25 Maꞌanix i yumʌntel Moab. 
Maꞌanix i pꞌʌtʌlel chaꞌan miꞌ coltan i bʌ, cheꞌen lac Yum.

26 Laꞌ i chaꞌlen yʌcꞌajel. Laꞌ i ñolqꞌuin i bʌ tiꞌ xej. Laꞌ wajlentic, 
come chan tsiꞌ mele i bʌ tiꞌ tojlel lac Yum. 27 An a mul chaꞌan 
tsaꞌ wajle Israel. Tsaꞌ xujchꞌibe i chubʌꞌan. Tijicñayet cheꞌ bʌ 
tsiꞌ yubi wocol. 28  Pejtel chumulet bʌ la ti Moab, loqꞌuenla ti laꞌ 
tejclum. Mux caj laꞌ wajñel cheꞌ bajcheꞌ xmucuy muꞌ bʌ i mel i 
cꞌuꞌ tiꞌ tiꞌ chꞌen.

29 La cujil wen chan miꞌ mel i bʌ Moab. Ñuc miꞌ mel i bʌ. 
Miꞌ tsꞌaꞌlen yañoꞌ bʌ. Wen chꞌejl i pusicꞌal chaꞌan i mul. 30 Miꞌ 
tsꞌaꞌlen c tꞌan, cheꞌen lac Yum. Miꞌ bajñel sub i bʌ ti ñuc. Wen 
yujil lot, yujil michꞌajel. Mach wenic i melbal. 31 Jini chaꞌan 
mic chaꞌlen oñel, mi cuctꞌan Moab yicꞌot jini pꞌʌtʌloꞌ bʌ ti 
Kirar.

32  Winicob ti Sibma, ñumen mi cucꞌtañet bajcheꞌ i winicob 
Jazer, come tsaꞌ luꞌ jisʌnti laꞌ tsꞌusubil. Tsaꞌ chilbentiyetla 
pejtel i wut teꞌ yicꞌot i yaꞌlel tsꞌusub tsaꞌ bʌ laꞌ loto. 33 Maꞌanix 
cꞌajbal, maꞌanix tijicña bʌ. Wen chꞌijiyem i lumal Moab. 
Jocholix i yotlel tsꞌusub. Maꞌanix majqui miꞌ petsꞌben loqꞌuel 
i yaꞌlel. Miꞌ chaꞌleñob oñel, pero chaꞌan jach bʌqꞌuen, mach 
chaꞌanic i tijicñʌyel i pusicꞌal. 34 Miꞌ chaꞌleñob cꞌam bʌ tꞌan yaꞌ 
ti Hesbón yicꞌot Eleale. Cꞌʌlʌl ti Jahaza woliꞌ yubintel, yaꞌ ti 
Zoar cꞌʌlʌl ti Horonaim yicꞌot ti Eglet jaꞌel. Woliyob ti uqꞌuel, 
come mi caj i tiquin i yaꞌlel jini colem jaꞌ Nimrim.

35 Yaꞌ ti Moab mi caj cʌcꞌ ti jisʌntel jini muꞌ bʌ i yʌqꞌuen i 
majtan i dios yicꞌot jini muꞌ bʌ i pulben pom, cheꞌen lac Yum. 
36 Jini chaꞌan mic chaꞌlen tsic pusicꞌal. Chꞌijiyemon cheꞌ bajcheꞌ 
flauta chaꞌan woli ti wocol Moab yicꞌot jini winicob chumuloꞌ 
bʌ ti Kirbares. Tsaꞌ luꞌ sajti pejtel i chubʌꞌan tsaꞌ bʌ i tempayob. 
37 Jucꞌbilix i jol, bocbilix i tsuctiꞌ. Tsejpemix i cꞌʌb. Lʌpʌl i 
chaꞌan coxtal. 38  Uꞌucñayob yaꞌ tiꞌ pam i yotot yicꞌot tiꞌ bijlel 
tac tejclum ti pejtelel i lumal Moab, come tsac bicꞌti jemeyob 
cheꞌ bajcheꞌ miꞌ tojpꞌel ucꞌum cheꞌ maꞌanix majch miꞌ mulan, 
cheꞌen lac Yum. 39 Maꞌanix i pꞌʌtʌlel. Cabʌl woliyob ti uqꞌuel. 
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Woli ti quisin Moab. Woliyob ti wajleya jini añoꞌ bʌ tiꞌ joytʌlel. 
Miꞌ cajelob ti bʌqꞌuen.

40 Lac Yum woliꞌ yʌl: Jini tal bʌ tiꞌ contra Moab mi caj i bʌcꞌ 
cꞌotel cheꞌ bajcheꞌ xiyeꞌ welel bʌ i wichꞌ. 41 Mi caj i chꞌʌmob 
jini tejclum tac yicꞌot tsꞌajquibil bʌ i yotot tac. Jini pꞌʌtʌloꞌ bʌ 
winicob ti Moab lajal mi caj i sujtelob cheꞌ bajcheꞌ xꞌixicob 
woliyoꞌ bʌ ti bajqꞌuel. 42  Mi caj i luꞌ jisʌntel Moab. Mi caj i 
junyajlel sajtelob ili wʌꞌ bʌ chumulob, come chan tsiꞌ meleyob 
i bʌ tiꞌ tojlel lac Yum. 43 Baqui jach miꞌ majlelob an bʌqꞌuen, an 
yac, an i jajp chꞌen, cheꞌen lac Yum. 44 Jini muꞌ bʌ i putsꞌtan 
i contra mi caj i yajlel ochel baꞌ tocol lum. Jini muꞌ bʌ i 
letsel loqꞌuel yaꞌi mi caj i chujquel ti yac. Come joñon mi 
caj c chocbeñob tilel ili uxchajp wocol ti jim bʌ ora cheꞌ mi 
cʌqꞌueñob i toj i mul, cheꞌen lac Yum. 45 Miꞌ putsꞌelob majlel 
ti Hesbón, pero maꞌanic i coltʌntel come tsaꞌix tejchi cꞌajc 
ti Hesbón. Wolix ti pulel i yotot rey yicꞌot jini templo tac ti 
Sihon i tejclum rey. Mi caj i pam ñumel jini cꞌajc ti Moab. Mi 
caj i laj jisʌntelob i winicob tsaꞌ bʌ i chañꞌesayob i bʌ.

46 Obol a bʌ Moab. Jisʌbilob jini muꞌ bʌ i cꞌuxbiñob a dios 
Quemos. Cʌchbilob majlel chꞌiton bʌ yicꞌot xchꞌoc bʌ a 
walobilob. 47 Pero ti jini tal to bʌ ora mi caj c chaꞌ coltan Moab, 
cheꞌen lac Yum. Cheꞌi mi caj i yujtel meloñel.

Tꞌan tiꞌ tojlel amoñob

49 �¿Chuqui woli laꞌ mel? ¿Chucoch wʌꞌ chumuletla tiꞌ 
tejclum tac Israel? ¿Mach ba añobic israelob chaꞌan 

miꞌ bajñel chumtʌlob ilayi? Jatetla muꞌ bʌ laꞌ chꞌujutesan laꞌ 
dios Milcom, ¿chucoch tsaꞌ laꞌ choco loqꞌuel jini chumuloꞌ bʌ 
tiꞌ lumal Gad? 2  Jini chaꞌan ñaꞌtanla, tal i yorajlel cheꞌ mi caj 
c choc tilel laꞌ contrajob chaꞌan miꞌ techob guerra ti contra 
Rabá tiꞌ contra jini amoñob yaꞌ bʌ chumulob. Mi caj i sujtel i 
tejclum ti mucoñibʌl. Mi caj i laj pulel jini xchumtʌl tac. Jini 
israelob mi caj i chaꞌ chꞌʌmob i lum. Mi caj c choquetla loqꞌuel 
baꞌ tsaꞌ laꞌ chocoyob loqꞌuel, cheꞌen lac Yum.

3 Chaꞌlenla uqꞌuel añet bʌ la ti Hesbón, come jisʌbilix Hai. 
Chaꞌlenla uqꞌuel xchumtʌlob tiꞌ joytʌlel Rabá. Lʌpʌla coxtal. 
Mele laꞌ pusicꞌal. Ñopo laꞌ mujcun laꞌ bʌ ti teꞌel come qꞌuechel 
miꞌ majlel laꞌ dios Milcom ti ñajt bʌ lum yicꞌot jini motomajob 
yicꞌot jini yumʌlob muꞌ bʌ i chꞌujutesañob. 4 Lon tijicñayetla 
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wʌꞌ ti joctʌl. Mi laꞌ lon ñaꞌtan xucꞌulet chaꞌan cabʌl laꞌ 
chubʌꞌan. “¿Majqui mi caj i contrajiñonla?” cheꞌetla. 5 Joñon 
mi caj c pʌyob tilel muꞌ bʌ caj i contrajiñetla, cheꞌen lac Yum, 
i Dios Panchan yicꞌot Pañimil. Cabʌl mi caj laꞌ chaꞌlen bʌqꞌuen 
cheꞌ joyoletla ti laꞌ contrajob. Mi caj i wetsꞌetla loqꞌuel ti laꞌ 
lum ti jujuntiquiletla. Jini muꞌ bʌ i ñop putsꞌel, maꞌanic baꞌ mi 
caj i taj i pꞌuntʌntel. 6 Pero ti wiꞌil bʌ qꞌuin mi caj c chaꞌ coltan 
jini amoñob, cheꞌen lac Yum.

Tꞌan tiꞌ tojlel edomob
7 Lac Yum woliꞌ yʌl: ¿Baqui añob jini añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal? 

¿Mach ba anix mi juntiquilic ti Teman? ¿Tsaꞌ ba asiyi i pusicꞌal 
jini a waj cʌntesajob? 8  Putsꞌenla añet bʌ la ti chumtʌl ti 
Dedán. Cucula tiꞌ tamlel laꞌ lum. Come ti jim bʌ ora cheꞌ mi 
cʌqꞌueñob i toj i mul jini edomob, mi caj c chocbeñetla tilel 
wocol. 9 Cheꞌ miꞌ tilelob winicob chaꞌan miꞌ tucꞌob tsꞌusub, 
¿mach ba anic miꞌ cʌyob tsꞌitaꞌ? Cheꞌ miꞌ tilelob xujchꞌ ti 
acꞌʌlel, ¿mach ba anic miꞌ majlelob cheꞌ jasʌlix i xujchꞌ? 
10 Pero maꞌanic chuqui tsaj cʌybe Esaú. Maꞌanix chuqui 
an tiꞌ lum. Maꞌanic baꞌ mi mejlel i mujcun i bʌ. Maꞌanix i 
yalobilob. Maꞌanix i piꞌʌlob. 11 Pero mi caj j cʌntan jini mebaꞌ 
alʌlob, chaꞌan maꞌanic miꞌ chʌmelob. Laꞌ i ñopoñob jini mebaꞌ 
xꞌixicob laꞌ chaꞌan.

12  Lac Yum woliꞌ yʌl: Mi woli cʌqꞌueñob wocol c chaꞌañoꞌ bʌ 
muꞌ bʌ i ñopoñob, ¿mach ba anic mi caj cʌqꞌueñetla jaꞌel? 
Wersa mi caj laꞌ wubin wocol. 13 Chaꞌan xucꞌulon jini chaꞌan tsaꞌ 
cʌcꞌʌ c tꞌan tij cꞌabaꞌ, cheꞌen lac Yum. Mi caj i jilel Bosra yicꞌot 
pejtel jini xchumtʌl tac tiꞌ joytʌlel. Mi caj i tsꞌaꞌlentel, mi caj 
i pꞌajtʌl. Pejtel muꞌ bʌ i qꞌuelob miꞌ cajelob ti bʌqꞌuen, come 
junyajlel jisʌbil. Maꞌanix miꞌ chaꞌ colel ti pejtelel ora, cheꞌen.

14 Tsa cubi ili tꞌan tilem bʌ ti lac Yum cheꞌ bʌ tsiꞌ choco majlel 
juntiquil ti pejtelel pañimil chaꞌan miꞌ pam pʌy tilel winicob ti 
guerra: Tempan laꞌ bʌ chaꞌan mi laꞌ contrajin Edom ti guerra, 
cheꞌen. 15 Joñon mi caj c peqꞌuesan Edom tiꞌ tojlel yambʌ 
winicob ti pejtelel pañimil. Mi caj cʌqꞌuet ti tsꞌaꞌlentel, Edom. 
16 Lon tijicñayet chaꞌan woliꞌ bʌcꞌñañet yañoꞌ bʌ. Chan maꞌ mel 
a bʌ tiꞌ tojlelob. Pero maꞌ lon ñaꞌtan xucꞌulet yaꞌ baꞌ chumulet 
tiꞌ jajp chꞌen yaꞌ tiꞌ chañelal wits. Anquese chan a wajñib cheꞌ 
bajcheꞌ i cꞌuꞌ xiyeꞌ, mi caj c juꞌsañet, cheꞌen lac Yum.

JEREMIAS 49

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



1438

17 Jini xñumelob mi caj i pꞌajet. Mi caj i toj sajtelob i pusicꞌal 
cheꞌ miꞌ qꞌuelob pejtelel a wocol. 18  Mi caj a junyajlel jisʌntel 
cheꞌ bajcheꞌ Sodoma yicꞌot Gomorra yicꞌot jini xchumtʌl tac tiꞌ 
joytʌlel. Maꞌanix majqui mi caj i chʌn chumtʌl yaꞌi, mi jinic 
jach xñumelob. 19 Awilan, mi caj c bʌcꞌ chocbeñob tilel i contra 
cheꞌ bajcheꞌ bajlum loqꞌuem bʌ ti mateꞌel tiꞌ tiꞌ Jordán. Miꞌ 
mucul ochel ti corral baꞌ tempʌbil tiñʌmeꞌ. Cheꞌ jaꞌel mi caj 
cajñesañob. Miꞌ caj ti yumʌntel jini waꞌchocobil bʌ c chaꞌan. 
¿Am ba yambʌ bajcheꞌ joñon? ¿Majqui miꞌ subeñon chuqui 
yom mic mel? ¿Am ba juntiquil xqꞌuel winicob muꞌ bʌ mejlel 
i mʌctañon? cheꞌen lac Yum. 20 Jini chaꞌan ubiben i tꞌan lac 
Yum, come tsiꞌ ñaꞌta chuqui mi caj i tumben Edom yicꞌot jini 
chumuloꞌ bʌ ti Temán. Mi caj i yʌcꞌob ti ñuc bʌ wocol temel 
yicꞌot alʌlob i chaꞌañob. Mi caj i laj cʌjchelob majlel. Mi caj i 
toj sajtelob i pusicꞌal jini muꞌ bʌ i qꞌuelob.

21 Tsiltsilña pañimil yubil cheꞌ miꞌ yajlelob. Cꞌʌlʌl ti jini 
Chʌchʌc bʌ Ñajb mi caj i yubintel i tꞌan. 22  Qꞌuele jini muꞌ bʌ 
caj i letsel i contrajin Bosra. Cheꞌʌch yilal bajcheꞌ xiyeꞌ welel 
bʌ i wichꞌ. Jini pꞌʌtʌloꞌ bʌ winicob ti Edom lajal mi caj i 
sujtelob cheꞌ bajcheꞌ xꞌixicob woliyoꞌ bʌ ti bajqꞌuel.

Tꞌan tiꞌ tojlel Damasco
23  Woliꞌ toj sajtelob i pusicꞌal jini añoꞌ bʌ ti Hamat yicꞌot 

Arfad yaꞌ ti Damasco, come tsiꞌ yubiyob tal wocol. Tsaꞌ 
cꞌuñꞌayob chaꞌan bʌqꞌuen. Lajalob bajcheꞌ jini colem ñajb muꞌ 
bʌ i ñijcan i bʌ. Mach mejlic i cꞌaj i yo. 24 Tsaꞌ jili i pꞌʌtʌlel 
Damasco. Tsiꞌ ñopo putsꞌel. Maꞌanic i pusicꞌal chaꞌan cabʌl 
bʌqꞌuen. Woli ti wocol cheꞌ bajcheꞌ xꞌixic woli bʌ ti bajqꞌuel. 
Chꞌijiyem jax. 25 Jocholix jini tejclum tsaꞌ bʌ qꞌuejli ti ñuc, tsaꞌ 
bʌ i yubi i tijicñʌyel. 26 Jini chaꞌan mi caj i yajlelob ti bij jini 
chꞌiton winicob yaꞌ bʌ chumulob. Mi caj i laj ñʌjchꞌelob jini 
xguerrajob ti jumpꞌejl jach qꞌuin, cheꞌen i Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil. 27 Mi caj c tsucꞌ cꞌajc ti tsꞌajc muꞌ bʌ caj i joy mʌctan 
jini tejclum Damasco. Jini cꞌajc mi caj i jisan pejtel i yotot jini 
rey Benadad.

Cedar yicꞌot Hazor
28  Lac Yum woli ti tꞌan tiꞌ contra Cedar yicꞌot jini xchumtʌl 

tac ti Hazor. Tsiꞌ pʌyʌ tilel Nabucodonosor, rey bʌ ti Babilonia, 
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chaꞌan miꞌ jisan. Chꞌojyenla. Cucula tiꞌ contra Cedar. Jisan ili 
lum tac yaꞌ tiꞌ pasibal qꞌuin. 29 Chilbeñob jini pisil bʌ i yotot 
yicꞌot i bʌl otot yicꞌot pisil yicꞌot latu tac yicꞌot i yʌlacꞌ yicꞌot 
i camello. Woliꞌ subentelob putsꞌel chaꞌan joyolob i chaꞌan 
i contrajob. Bʌbʌqꞌuen miꞌ laj jilelob. 30 Putsꞌenla ti ñajtʌl, 
mujcunla laꞌ bʌ chumulet bʌ la ti Hazor, cheꞌen lac Yum. 
Come tal i contrajiñetla Nabucodonosor, rey bʌ ti Babilonia. 
Wʌn ñaꞌtʌbil i chaꞌan chuqui mi caj i tumbeñetla.

31 Cucula tiꞌ contra Hazor, jiñʌch jumpꞌejl tejclum wen tijicña 
bʌ mach bʌ anic miꞌ cʌntan i bʌ, cheꞌen lac Yum. Maꞌanic 
i tiꞌ tac tsꞌajc, maꞌanic i cꞌʌclib i tiꞌ otot. Maꞌanic i piꞌʌlob ti 
chumtʌl muꞌ bʌ caj i coltañob. 32  Chꞌʌmʌla jini camello tac i 
wenta laꞌ majtan chaꞌan tsaꞌ mʌjli laꞌ chaꞌan. Chilbeñob majlel 
i yʌlacꞌ. Mi caj c pam puc majlel jini winicob mach bʌ anic miꞌ 
cʌñoñob. Mi caj c chocbeñob tilel ñuc bʌ wocol ti jujunwejl, 
cheꞌen lac Yum. 33 Mi caj i sujtel Hazor tiꞌ chꞌeñal jontol bʌ 
tsꞌiꞌ. Maꞌanix mi caj i chaꞌ waꞌchocontel jini jejmen tac bʌ ti 
pejtelel ora. Maꞌanix mi caj i sujtelob winicob chaꞌan miꞌ poj 
chumtʌlob yaꞌi.

Tꞌan ti tojlel Elam
34 Jiñʌch i tꞌan lac Yum tiꞌ contra Elam. Tsaꞌ tili i tꞌan baꞌan 

Jeremías cheꞌ tiꞌ tejchibal i yumʌntel Sedequías, rey bʌ ti 
Judá. 35 I Yum Panchan yicꞌot Pañimil woliꞌ yʌl: Qꞌuele wolic 
wochꞌ cꞌʌs i teꞌel jalʌjb yaꞌ ti Elam. Wolic jisʌbeñob i pꞌʌtʌlel 
ti guerra jini wen yujiloꞌ bʌ julbʌl. 36 Mi caj c pam pucob 
tiꞌ jujunwejl pañimil. Mi caj i cꞌʌlʌl cꞌotelob ti ñajt bʌ lum 
tac. 37 Mi caj c bʌcꞌtesan Elam tiꞌ tojlel i contrajob yomoꞌ bʌ i 
tsʌnsañob. Mi caj c chocbeñob tilel wocol chaꞌan cʌlʌx jax 
wolic michꞌleñob. 38  Mi caj c buchtʌl ti meloñel yaꞌ ti Elam. Mi 
caj c jisʌbeñob i rey yicꞌot i yumob. 39 Pero ti jini cojix bʌ qꞌuin 
tac mi caj c chaꞌ coltan Elam, cheꞌen lac Yum.

Tꞌan tiꞌ tojlel Babilonia

50 �Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum tiꞌ contra Babilonia i lumal 
jini caldeojob. Tsiꞌ sube Jeremías: 2  Subu ti pejtelel 

pañimil. Techela bandera baꞌ miꞌ wen qꞌuelob winicob. Mach 
mi laꞌ muc. Alʌ: “Jisʌbilix Babilonia. Jembilix i yejtal tac i 
dios. Woliyob ti quisin jini tsaꞌ bʌ i chꞌujutesayob Bel yicꞌot 
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Merodac. Woliꞌ toj sajtelob i pusicꞌal chaꞌan maꞌanic i coltʌntel 
tiꞌ dios tac melbil bʌ ti tsꞌajc”. 3  Come tsaꞌix juliyob jini 
chꞌoyoloꞌ bʌ ti norte. Mi caj i jisañob jini lum. Jochol mi caj 
i cʌytʌl. Maꞌanic majqui miꞌ caj ti chumtʌl yaꞌi, mi winic, mi 
bʌteꞌel. Mi caj i laj putsꞌelob.

4 Ti jim bʌ ora jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Israel yicꞌot ti Judá mi caj 
i temel sujtelob tiꞌ lumal. Juꞌucñayob mi caj i tilelob. Mi caj 
i sʌclañob i Yum Dios. 5 Mi caj i cꞌajtiñob majlel i bijlel Sion. 

“Conla”, cheꞌob. “Laꞌ lac ñochtan lac Yum. Laꞌ la cʌqꞌuen lac 
bʌ ti trato mach bʌ yujilic jejmel ti pejtelel ora”, cheꞌob. Cheꞌ 
yom maꞌ subeñob, cheꞌen lac Yum.

6 Sajtemob c winicob xꞌixicob cheꞌ bajcheꞌ tiñʌmeꞌ. Tiꞌ caj i 
mul jini xcʌnta tiñʌmeꞌob tsaꞌ sajtiyob yaꞌ ti wits tac chaꞌan 
tsiꞌ ñopoyob lot. Jini chaꞌan mach chʌn cꞌajalix i chaꞌañob i 
bijlel cꞌaj o. 7 I contrajob tsiꞌ tajayob. Cꞌunteꞌ cꞌunteꞌ tsiꞌ jisayob. 
Jini xjisayajob tsiꞌ yʌlʌyob: “Maꞌanic lac mul, bajñel añob i 
mul chaꞌan tsiꞌ cʌyʌyob i Yum, jini toj bʌ i Dios i tatob”, cheꞌob. 
8  Loqꞌuenla ti Babilonia yaꞌ baꞌ chumuletla. Cʌyʌxla i lumal 
jini caldeojob. Cucula ti ñaxan cheꞌ bajcheꞌ tat chivo muꞌ bʌ i 
pʌsbeñob i bijlel i piꞌʌlob.

9 Woliꞌ temob i tꞌan cabʌl tejclum tac ti norte. Joñon wolic 
xicꞌob chaꞌan miꞌ tilelob ti contra Babilonia. Woliꞌ chajpañob 
i bʌ. Mi caj i mʌjlel i chaꞌañob. Wen yujilob julbʌl. Maꞌanic 
miꞌ toꞌol sajtel i teꞌel i jalʌjb. Maꞌanic miꞌ wis tsꞌej i bʌ. 10 Jini 
soldadojob mi caj i xujchꞌiñob majlel i chubʌꞌan Caldea i 
wenta i majtan. Tijicñayob miꞌ majlelob ti jujuntiquilob yicꞌot 
cabʌl chubʌꞌañʌl. 11 Jatetla, caldeojob, tijicña tsaꞌ laꞌ wubi cheꞌ 
bʌ tsaꞌ laꞌ xujchꞌibeyob majlel i chubʌꞌan c winicob. Chan tsaꞌ 
laꞌ mele laꞌ bʌ. Lajaletla bajcheꞌ alʌ wacax tipꞌtipꞌña bʌ ti jamil 
yicꞌot tat caballo muꞌ bʌ i taj i chꞌoclel. 12  Pero mi caj a wubin 
quisin, Babilonia. Mi caj a sujtel ti pecꞌ tiꞌ tojlel yañoꞌ bʌ 
winicob. Tiquin mi caj i majlel a lum. Mi caj i sajtel i cꞌʌjñibal, 
cheꞌen lac Yum. 13  Chaꞌan michꞌ lac Yum jini chaꞌan jochol mi 
caj i cʌytʌl Babilonia. Maꞌanic majqui mi caj i chumtʌl yaꞌi. 
Mi caj i toj sajtelob i pusicꞌal jini xñumelob cheꞌ miꞌ qꞌuelob i 
pꞌajomal. Mi caj i pꞌajob.

14 Chajpan laꞌ bʌ pejteletla joy chumulet bʌ la. Tujcꞌan i 
chꞌajñal a jalʌjb. Julula jini tejclum. Luꞌ jisanla come añob 
i mul tiꞌ tojlel lac Yum. 15 Chaꞌlenla oñel tiꞌ joytʌlel tejclum. 
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Woliꞌ jambeñetla i tsꞌajquil. Jejmenix i xijcꞌuntib jini tsꞌajc. 
Cheꞌʌch woliꞌ yʌqꞌuentel i toj i mul chaꞌan tsiꞌ ñusa i tꞌan lac 
Yum. Jini chaꞌan sutqꞌuibenla i jontolil. Melbenla cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ melbeyet. 16  Jisan xpacꞌob ti Babilonia yicꞌot xcꞌajbalob. 
Jini yaꞌ bʌ chumulob miꞌ cajelob ti bʌqꞌuen. Mi caj i putsꞌelob 
majlel ti jujuntiquil, ame jisʌnticob ti espada.

17 Pam pujquemob israelob cheꞌ bajcheꞌ tiñʌmeꞌ ajñesʌbil ti 
bajlum. Ñaxan tsiꞌ chaꞌle jisaya Asiria. Wiꞌil tsiꞌ chaꞌle jisaya 
jini rey Nabucodonosor ti Babilonia. 18  Lajal woliꞌ majlel lum 
cheꞌ bajcheꞌ bac woli bʌ i cꞌux tsꞌiꞌ. Jini chaꞌan joñon mi caj 
cʌqꞌuen i toj i mul jini rey ti Babilonia yicꞌot i winicob, cheꞌen 
i Yum Panchan yicꞌot Pañimil, i Dios Israel, cheꞌ bajcheꞌ tsa 
cʌqꞌue i toj i mul jini rey ti Asiria. 19 Mi caj c chaꞌ pʌy tilel 
Israel wʌꞌ tiꞌ lumal. Chaꞌ tijicña mi caj i chumtʌlob ti Carmel 
yicꞌot ti Basán. Tijicña miꞌ cajelob ti cꞌajbal tiꞌ bujtʌl tac Efraín 
yicꞌot ti Galaad. 20 Ti jim bʌ ora mi caj i wersa sʌclʌntel i mul 
i colojbal Israel yicꞌot Judá, pero maꞌanix tsiquil i mul, come 
joñon mi caj c ñusʌbeñob.

21 Cucu tiꞌ contra jini xtejclumob ti Babilonia. Laj jisañob. 
Melbeñob cheꞌ bajcheꞌ tsac subeyet chaꞌan maꞌanic chuqui 
miꞌ cʌytʌl tiꞌ lumal. 22  Ix tilelob xguerrajob yujiloꞌ bʌ jisaya. 
23  Tsaꞌix sujti ti pecꞌ Babilonia tiꞌ tojlel pejtel winicob. Xujlemix 
jini martillo yilal tsaꞌ bʌ i jatsꞌʌ yañoꞌ bʌ. 24 Tsac chucuyet ti 
yac Babilonia, come mach yʌxʌlic a wo. Tsac tajayet. Tsac 
chucuyet chaꞌan tsaꞌ xiqꞌuiyon ti michꞌajel.

25 Lac Yum tsiꞌ jamʌ i yotlel i yeꞌtijib come michꞌ. An chuqui 
mi caj i cꞌʌn tiꞌ contra jini caldeojob I Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil. 26  Laꞌ la, winicob ti pejtelel pañimil, contrajinla ti 
guerra. Jochtesanla i yotlel i bucꞌbal i yʌlacꞌ. Pꞌulchocoben 
i tsꞌajquil i tejclum cheꞌ bajcheꞌ i sicꞌbal ixim. Laj jisanla 
Babilonia jinto cheꞌ maꞌanix chuqui miꞌ cʌytʌl. 27 Tsʌnsanla 
pejtelel winicob. Obolob i bʌ, come i yorajlelix miꞌ tojob i mul. 
28  Ubinla. Woliꞌ putsꞌelob loqꞌuel ti Babilonia jini israelob. Woliꞌ 
sujtelob ti Sion. Yaꞌ ti Templo mi caj i subob bajcheꞌ tsiꞌ wersa 
tojoyob i mul i contrajob.

29 Pʌyʌla tilel jini yujil bʌ julbʌl chaꞌan miꞌ contrajin 
Babilonia. Waꞌiꞌla tiꞌ joytʌlel. Laj chucula jini yomoꞌ bʌ putsꞌel. 
Jisanla Babilonia cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ jisayet, come wen chan 
tsiꞌ mele i bʌ tiꞌ tojlel lac Yum, jini Chꞌujul Bʌ ti Israel. 30 Jini 
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chaꞌan mi caj i chʌmelob jini chꞌiton winicob tiꞌ bijlel tac 
Babilonia. Pejtel i soldadojob mi caj i tsʌnsʌntelob, cheꞌen lac 
Yum. 31 Wolij contrajiñet chaꞌan chan a pusicꞌal, cheꞌen Dios, i 
Yum Panchan yicꞌot Pañimil, come tsaꞌix juli i yorajlel chaꞌan 
mic melet. Mi caj c jultesʌbeñet a pusicꞌal. 32  Jini chan bʌ miꞌ 
mel i bʌ miꞌ caj ti yajlel. Maꞌanic majqui mi caj i chaꞌ tech 
letsel. Mi caj c tsucꞌ cꞌajc ti tejclum. Mi caj i luꞌ pulel ti cꞌajc.

33  I Yum Panchan yicꞌot Pañimil woliꞌ yʌl: Temelob jini 
israelob yicꞌot judíojob, woliꞌ ticꞌlʌntelob. Tsʌts chuculob i 
chaꞌan i yumob, ame loqꞌuicob tiꞌ wenta. 34 Wen pꞌʌtʌl i yaj 
coltaya, i Yumʌch Panchan yicꞌot Pañimil. Cheꞌʌch i cꞌabaꞌ. Mi 
caj i coltañob chaꞌan miꞌ loqꞌuelob tiꞌ pꞌʌtʌlel i yumob, chaꞌan 
miꞌ chaꞌ ñʌjchꞌel pañimil, pero jini caldeojob mi caj i yubiñob 
wocol. 35 Talob muꞌ bʌ caj i jisañob ti espada jini caldeojob 
yicꞌot jini chumuloꞌ bʌ ti Babilonia, yicꞌot añoꞌ bʌ i yeꞌtel yicꞌot 
añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal. 36  Jini espada mi caj i jecꞌ jini xwujtob 
chaꞌan miꞌ sojquel i jol. Mi caj i jecꞌ jini soldadojob. Miꞌ cajelob 
ti bʌqꞌuen. 37 Jini espada mi caj i jisan jini caballo tac yicꞌot i 
carreta yicꞌot pejtelel jini soldadojob parte baꞌ chꞌoyolob. Mi 
caj i sujtelob cheꞌ bajcheꞌ xꞌixicob. Mi caj i xujchꞌintel jini 
chubʌꞌañʌl letsem tac bʌ i tojol. 38  Mi caj i tiquin jaꞌ. Jini colem 
jaꞌ mi caj i sujtel ti tiquin paꞌ chaꞌan tiꞌ caj diosteꞌ tac, chaꞌan 
woliꞌ chꞌujutesañob ejtalʌl tac. Woliꞌ bajñel socob i jol.

39 Talob ti chumtʌl bʌteꞌel. Jini jontol bʌ tsꞌiꞌ mi caj i yajñel 
yaꞌi yicꞌot xjaꞌal pech chan bʌ i yoc. Maꞌanix mi caj i chʌn 
chumtʌlob winicob xꞌixicob ti ili lum ti pejtelel ora. 40 Dios 
mi caj i jisan Babilonia cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ jisa Sodoma yicꞌot 
Gomorra yicꞌot jini xchumtʌl tac tiꞌ joytʌlel, cheꞌen lac Yum. 
Maꞌanix majqui mi caj i chumtʌl yaꞌi ti pejtelel ora.

41 Qꞌuele. Ix tilelob winicob chꞌoyoloꞌ bʌ ti norte, bajcꞌʌl 
winicob yicꞌot i yumob chumuloꞌ bʌ tiꞌ ñajtʌlel pañimil. 
42  Chuculob i chaꞌan jalʌjb yicꞌot i teꞌel. Jontolob jax. Mach 
yujilobic pꞌuntaya. Juꞌucñayob ti tꞌan cheꞌ bajcheꞌ i tꞌan colem 
ñajb. Cꞌʌchʌlob woliꞌ tilelob, chajpʌbilob chaꞌan guerra, chaꞌan 
miꞌ contrajiñet Babilonia. 43  Woli ti bʌqꞌuen i yum Babilonia 
chaꞌan talob i contra. Jini chaꞌan cꞌunix i cꞌʌb. Woli ti wocol 
cheꞌ bajcheꞌ xꞌixic woliꞌ bʌ ti bajqꞌuel.

44 Qꞌuele ix tilelob i contra cheꞌ bajcheꞌ bajlum ti mateꞌel 
yaꞌ tiꞌ tiꞌ Jordán. Talob i jisan jini xucꞌul bʌ tejclum. Mi caj 
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c choc loqꞌuel i yumob. Mi caj c waꞌchocon c winic yajcʌbil 
bʌ c chaꞌan. Come ¿am ba yambʌ bajcheꞌ joñon? ¿Majqui miꞌ 
subeñon chuqui yom mic mel? ¿Am ba juntiquil xqꞌuelojel muꞌ 
bʌ mejlel i mʌctañon? cheꞌen lac Yum. 45 Ubin chuqui wʌn 
ñaꞌtʌbil i chaꞌan lac Yum. Mi caj i mel Babilonia yaꞌ tiꞌ lumal 
jini caldeojob. Mi caj i wersa pʌyob majlel ti toꞌol eꞌtel yicꞌot 
jini alʌloꞌ bʌ i chaꞌañob. Obolob i bʌ chaꞌan ili bʌbʌqꞌuen bʌ 
muꞌ bʌ caj i tajob. 46  Tsiltsilña pañimil yubil chaꞌan tsaꞌ yajli 
Babilonia. Mi caj i cꞌʌlʌl cꞌotel i yuqꞌuel ti ñajt bʌ lum tac.

Lac Yum mi caj i jisan Babilonia

51 �Lac Yum woliꞌ yʌl: Pꞌisi ti a wenta jini yujiloꞌ bʌ 
jisaya. Mi caj c pʌyob tilel ti contra jini chumuloꞌ bʌ 

ti Babilonia yicꞌot tiꞌ contra pejtel Caldea. 2  Mi caj c chocbeñob 
tilel xweꞌtsꞌoñelob muꞌ bʌ caj i jatsꞌob majlel. Cheꞌ tiꞌ yorajlel 
wocol talob jini chumuloꞌ bʌ tiꞌ joytʌlel chaꞌan miꞌ chilbeñob 
pejtel chuqui an i chaꞌañob. 3  Mi caj i jejqꞌuelob jini yujiloꞌ bʌ 
julbʌl ti Babilonia anquese lʌpʌl i chaꞌañob i pislel chaꞌan 
guerra. Mach a pꞌuntan jini chꞌiton winicob. Luꞌ jisañob. 4 Mi 
caj i yajlelob ti bij yaꞌ ti Caldea. Mi caj i chʌmelob. 5 Come 
mach cʌybilobic ti mebaꞌ Israel yicꞌot Judá anquese cabʌlob 
i mul tiꞌ tojlel jini Chꞌujul Bʌ ti Israel, jiñʌch i Dios, i Yum 
Panchan yicꞌot Pañimil.

6 Loqꞌuenla ti Babilonia. Putsꞌenla ti jujuntiquiletla chaꞌan mi 
laꞌ coltan laꞌ bʌ. Mach yomic mi laꞌ chʌmel yicꞌot jini chumuloꞌ 
bʌ ti Babilonia, come i yorajlelix miꞌ tojob i mul. Lac Yum mi 
caj i yʌqꞌueñob i toj i mul. 7 Babilonia i wentajʌch taza melbil 
bʌ ti oro, chucul bʌ i chaꞌan lac Yum. Tsiꞌ ñusʌbeyob vino 
winicob ti pejtelel lum. Tsiꞌ luꞌ japʌyob. Jini chaꞌan tsaꞌ sojqui 
i jol. 8  Tsaꞌ bʌcꞌ jili i pꞌʌtʌlel Babilonia. Junyajlel jejmenix. 
Ucꞌtanla. Chꞌʌmʌla tilel tsꞌac. Ticꞌʌl mi mucꞌʌch i ñop. 9 Tsac 
lon ñaꞌta j coltan ti tsꞌac pero mach i coltayic. Cʌyʌla. Conla ti 
lac lumal ti jujuntiquilonla, come Dios woliꞌ pʌy ti meloñel laj 
contra. Mux caj i choc jubel wocol ti panchan. 10 Lac Yum tsiꞌ 
yʌcꞌʌyonla ti colel. Toj miꞌ qꞌuelonla. Laꞌ lac sub ti Jerusalén 
pejtelel i melbal lac Yum Dios.

11 Jujchinla i teꞌel jalʌjb. Lʌpʌla laꞌ pislel chaꞌan guerra. Lac 
Yum tsiꞌ xicꞌbeyob i pusicꞌal jini reyob ti Media chaꞌan miꞌ 
tilelob i jisan Babilonia cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ wʌn ñaꞌta, come woliꞌ 
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yʌqꞌueñob i toj i mul chaꞌan tsiꞌ jisʌbeyob i Templo lac Yum. 
12  Letsanla bandera tiꞌ chañelal tsꞌajc yaꞌ ti Babilonia. Chʌcʌ 
qꞌuele laꞌ bʌ. Subenla soldadojob chaꞌan miꞌ wen qꞌuelob jini 
tejclum, come lac Yum tsiꞌ yʌcꞌʌ ti contrajintel jini chumuloꞌ 
bʌ ti Babilonia cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ wʌn ñaꞌta. 13  Anquese wen 
cabʌl laꞌ chubʌꞌan yaꞌ baꞌ añetla tiꞌ tiꞌ jaꞌ, mux caj laꞌ jilel 
wʌle. Tsaꞌix ñumi i yorajlel laꞌ cuxtilel. 14 Lac Yum tsiꞌ bajñel 
waꞌchoco i tꞌan: Mi caj c pʌyob tilel jomocña bʌ winicob cheꞌ 
bajcheꞌ sajcꞌ. Mi caj i mʌjlel i chaꞌañob, cheꞌen.

15 Lac Yum jiñʌch tsaꞌ bʌ i mele pañimil ti ñuc bʌ i pꞌʌtʌlel. 
Tsiꞌ xucꞌchoco pañimil chaꞌan cabʌl i ñaꞌtʌbal. Tsiꞌ lichꞌi 
panchan jaꞌel. Cabʌl i pusicꞌal. 16  Cheꞌ miꞌ chaꞌlen tꞌan miꞌ 
yubintel i jajts ti panchan. Mi yʌcꞌ ti letsel i yowix jaꞌ ti 
pejtelel pañimil. Miꞌ mel chajc yicꞌot jaꞌal. Miꞌ pʌy loqꞌuel 
icꞌ yaꞌ baꞌ lotol i chaꞌan. 17 Cheꞌ jini miꞌ tsictesan i tontojlel 
winicob muꞌ bʌ i ñopob diosteꞌ. Jini xmel dios miꞌ cajel ti 
quisin, anquese melbil ti oro i dios come lot jach. Maꞌanic i 
chꞌujlel. 18  Maꞌanic i cꞌʌjñibal. Miꞌ lotin winicob. Dios mi caj i 
jisan. 19 Pero maꞌanic mi caj i jisan Jacob, come yajcʌbil Israel 
i chaꞌan Dios tsaꞌ bʌ i mele pejtel chuqui an. Jiñʌch i Yum 
Panchan yicꞌot Pañimil. Cheꞌʌch i cꞌabaꞌ.

20 Jatet Ciro i wentajet c machit yicꞌot barateꞌ muꞌ bʌ caj j 
cꞌʌn chaꞌan mic jisan i yumʌntel winicob ti pejtelel pañimil. 
21 Mi caj j cꞌʌñet chaꞌan mic jisan jini cꞌʌchʌloꞌ bʌ yicꞌot i 
cꞌʌchlib yicꞌot jini muꞌ bʌ i ñijcañob majlel jini carreta. 22  Mi 
caj j cꞌʌñet chaꞌan mic jisʌbeñob i pꞌʌtʌlel winicob yicꞌot 
xꞌixicob, jini ñoxoꞌ bʌ yicꞌot chꞌitoñob. 23  Mi caj j cꞌʌñet chaꞌan 
mic puc majlel jini xcʌnta tiñʌmeꞌ yicꞌot i yʌlacꞌ, jini muꞌ bʌ 
i pic lum yicꞌot tat wacax, jini yumʌlob yicꞌot añoꞌ bʌ i yeꞌtel. 
24 Mi caj cʌqꞌuen i tojob i mul pejtel chumuloꞌ bʌ ti Caldea 
yicꞌot Babilonia tiꞌ tojel laꞌ wut, come jontol tsiꞌ melbeyob c 
chaꞌañoꞌ bʌ ti Sion, cheꞌen lac Yum.

25 Awilan a contrajon chaꞌan chan tsaꞌ mele a bʌ cheꞌ bajcheꞌ 
wits cheꞌ bʌ tsaꞌ jisa pejtel pañimil, cheꞌen lac Yum. Mi caj 
c sʌtsꞌ j cꞌʌb chaꞌan mij contrajiñet. Mi caj c choquet jubel tiꞌ 
chañelal wits. Mi caj c sutqꞌuiñet cheꞌ bajcheꞌ pulbil bʌ wits. 
26  Junyajlel chꞌijiyem mi caj a cʌytʌl, mi wisilic a cꞌʌjñibal. 
Maꞌanix mi caj i chaꞌ cꞌʌjñel mi jumpꞌejlic xajlel ti pejtelel laꞌ 
wotot, cheꞌen lac Yum.
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27 Letsan laꞌ bandera ti pañimil. Wusula jini trompeta baꞌ miꞌ 
yubintel ti pejtelel pañimil chaꞌan miꞌ chajpañob i bʌ ti guerra. 
Pʌyʌla tilel jini chumuloꞌ bʌ ti Ararat ti Mini yicꞌot ti Askenaz. 
Waꞌchoconla jini yujiloꞌ bʌ guerra. Pʌyʌla tilel cabʌl caballo 
cheꞌ bajcheꞌ bajcꞌʌlel sajcꞌ. 28  Chajpanla winicob ti Media yicꞌot 
yumʌlob yicꞌot añoꞌ bʌ i yeꞌtel yicꞌot i piꞌʌlob ti jujumpꞌejl lum 
chaꞌan miꞌ tilelob ti guerra tiꞌ contra Babilonia.

29 Miꞌ chaꞌlen yujquel lum. Wen chꞌijiyem jax Babilonia 
chaꞌan wocol. Woliꞌ jisʌntel Babilonia come xucꞌul lac Yum. 
Miꞌ luꞌ mel cheꞌ bajcheꞌ ñaꞌtʌbil i chaꞌan. 30 Tsaꞌ putsꞌiyob ti 
guerra jini pꞌʌtʌloꞌ bʌ winicob ti Babilonia. Woliꞌ mujcuñob 
i bʌ ti tsꞌajquibil bʌ otot tac. Maꞌañobix i pꞌʌtʌlel. Lajal tsaꞌ 
sujtiyob cheꞌ bajcheꞌ xꞌixicob. Woliꞌ pulel i chumlib tac. Laj 
xujlemix i cꞌʌclib tac i tiꞌ. 31 Tal ti ajñel jini xqꞌuel tejclum 
chaꞌan miꞌ suben yambʌ chaꞌan joyolix jini tejclum. Miꞌ jelob 
i bʌ ti ajñel jini suboñelob chaꞌan miꞌ majlelob i subeñob jini 
rey ti Babilonia. 32  Woliꞌ tꞌumob jaꞌ jini xguerrajob chaꞌan miꞌ 
yochelob ti tejclum. Maꞌanix majqui miꞌ mʌctañob. Tsaꞌix 
putsꞌiyob ti bʌqꞌuen jini soldadojob ti Babilonia. Woliꞌ pulel 
tac i tsꞌajquil tejclum. 33  I Yum Panchan yicꞌot Pañimil, i Dios 
Israel, woliꞌ yʌl: Tsaꞌix sujti Babilonia cheꞌ bajcheꞌ i jajtsꞌib 
trigo tiꞌ yorajlel cꞌajbal. Mach jalix tal i yorajlel cꞌajbal ti 
Babilonia cheꞌ miꞌ chojquel ochel ti cꞌajc pejtel i sujl, cheꞌen.

34 Jini israelob woliꞌ yʌlob: Nabucodonosor, rey bʌ ti 
Babilonia, tsiꞌ jisayonla. Tsiꞌ teñeyonla tiꞌ yoc yubil. Tsiꞌ 
chilbeyonla pejtelel lac chubʌꞌan. Tsiꞌ jisa lac bʌcꞌtal cheꞌ 
bajcheꞌ jontol bʌ tsꞌiꞌ. Cheꞌ jasʌlix i chaꞌan, tsiꞌ chocoyonla 
loqꞌuel ti lac lumal. 35 Laꞌ chaꞌ sutqꞌuibentic cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
melbeyonla yaꞌ ti Jerusalén. Laꞌ i tojob i mul jini chumuloꞌ bʌ 
ti Caldea, cheꞌob.

36  Joñon mi caj j coltañet, cheꞌen lac Yum. Mi caj c wersa 
cꞌajtibeñob i tojol. Mi caj c tiquesan jini colem ñajb ti 
Babilonia yicꞌot pejtel i loqꞌuib jaꞌ. 37 Jejmenix mi caj i cʌytʌl 
Babilonia. Mi caj i sujtel tiꞌ yotot jontol bʌ tsꞌiꞌ. Mi caj i 
bʌcꞌñʌntel. Mi caj i pꞌajtʌl. Jochol mi caj i cʌytʌl. 38  Mi caj 
i tem chaꞌleñob oñel cheꞌ bajcheꞌ i yal bajlum. Ñajt mi caj 
i yubintel i tꞌan. 39 Cheꞌ michꞌobix, joñon mi caj c melbeñob 
qꞌuin chaꞌan miꞌ chaꞌleñob weꞌel uchꞌel. Cheꞌ jini mi caj i 
yʌcꞌañob chaꞌan tijicñayob i pusicꞌal. Miꞌ cajelob ti wʌyel, pero 
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mach chʌn chꞌojyix, cheꞌen lac Yum. 40 Mi caj c tsʌnsañob cheꞌ 
bajcheꞌ tiñʌmeꞌ yicꞌot chivo.

41 Chꞌʌmbilix Babilonia, i tejclum jini rey. Mach chʌn anix 
jini tejclum tsaꞌ bʌ qꞌuejli ti ñuc ti pejtelel pañimil. Jisʌbilix 
Babilonia tiꞌ tojlel pejtelel winicob. 42  Tsaꞌix ochi ti Babilonia 
jini colem ñajb. Pam an i yaꞌlel. 43  Luꞌ jisʌbilix jini tejclum 
tac. Tsaꞌix sajti i cꞌʌjñibal lum. Maꞌanix chuqui miꞌ chʌn colel. 
Maꞌanix majqui miꞌ ñumel yaꞌi. 44 Mi caj cʌqꞌueñob i toj i mul 
pejtel muꞌ bʌ i chꞌujutesañob Bel, i dios Babilonia. Mi caj c 
chilbeñob pejtel chuqui tac tsiꞌ chilbeyob yañoꞌ bʌ. Maꞌanix 
majqui mi caj i chʌn pejcan Bel. Isujm, tsaꞌix yajli i tsꞌajquil 
Babilonia, cheꞌen lac Yum.

45 C piꞌʌlob, loqꞌuenla yaꞌi. Coltan laꞌ bʌ ame jiliquetla cheꞌ 
miꞌ choc tilel wocol lac Yum come wen michꞌ. 46  Chʌcʌ qꞌuele 
laꞌ bʌ ame cꞌuñꞌac laꞌ pusicꞌal ti bʌqꞌuen cheꞌ mi laꞌ wubin 
chuqui tac tal. Ti jujumpꞌejl jab mi caj laꞌ wubin tꞌan chaꞌan 
mucꞌʌch i jisʌntel jini lum. Miꞌ contrajiñob i bʌ jini yumʌlob ti 
Babilonia.

47 Awilan, tal jini qꞌuin cheꞌ mi caj c jisan jini diosteꞌ tac ti 
Babilonia. Miꞌ cajelob ti quisin pejtelel jini muꞌ bʌ i ñopob. 
Mi caj i tsʌnsʌntelob. 48  Ti jim bʌ ora tijicñayob i pusicꞌal 
jini añoꞌ bʌ ti panchan yicꞌot jini añoꞌ bʌ ti pañimil, cheꞌ miꞌ 
jilel Babilonia. Ix tilelob jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti norte chaꞌan miꞌ 
jisañob, cheꞌen lac Yum. 49 Wersa mi caj i toj i mul Babilonia 
chaꞌan tsiꞌ tsʌnsa israelob. Cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌcꞌʌ ti chʌmel 
yañoꞌ bʌ ti pejtel pañimil cheꞌ jaꞌel mi caj i yʌjqꞌuel ti chʌmel. 
50 Jatetla cuxulet to bʌ la mach bʌ anic tsaꞌ yajliyetla ti espada, 
cucula ti putsꞌel. Mach yomic cheꞌ toꞌol waꞌalet jach la. Chʌn 
ñaꞌtanla lac Yum yaꞌ ti ñajtʌl baqui jach mi laꞌ majlel. Chʌn 
ñaꞌtanla Jerusalén. 51 Woliyonla ti quisin chaꞌan cabʌl la 
cʌꞌlentel chaꞌan lac mul, come jini partejoꞌ bʌ woliꞌ tꞌuchtañob 
jini chꞌujul bʌ lum yaꞌ baꞌ tsaꞌ ajni i yotot lac Yum.

52  Jini chaꞌan ñaꞌtanla tal jini qꞌuin tac cheꞌ mi caj cʌqꞌueñob 
i toj i mul jini muꞌ bʌ i chꞌujutesañob diosteꞌ tac, cheꞌen lac 
Yum. Jini jecꞌbiloꞌ bʌ ti espada mi caj i yajlelob ti lum. Ajacña 
miꞌ cajelob ti ajcʌn. 53  Anquese chan miꞌ mel i bʌ Babilonia, 
anquese cabʌl jax i pꞌʌtʌlel, anquese wen melbil tac i tsꞌajquil, 
pero joñon mi caj c choc tilel jini yujiloꞌ bʌ guerra chaꞌan mic 
jisan, cheꞌen lac Yum.
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54 Ubi. An majqui woli ti oñel yaꞌ ti Babilonia. Woli ti jejmel 
colem otot tac tiꞌ lumal caldeojob. 55 Lac Yum woliꞌ jisan 
Babilonia. Ñʌchꞌʌl mi caj i cʌytʌl jini tejclum. Motocñayob 
i contrajob miꞌ pam ñumelob ti lum. Woliꞌ pꞌojlel wocol. 
56 Come woliꞌ jisʌntel Babilonia. Woliꞌ wersa pʌjyelob majlel i 
soldadojob, jejmenix i teꞌel jalʌjb. Come lac Yum Dios miꞌ mel 
winicob. Wersa mi caj i tojob i mul. 57 Mi caj c xicꞌob ti yʌcꞌajel 
i yumob Babilonia yicꞌot jini añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal yicꞌot añoꞌ bʌ 
i yeꞌtel yicꞌot soldadojob yicꞌot i capitañob. Miꞌ cajelob ti wen 
wʌyel. Mach chʌn chꞌojyix. Cheꞌ woliꞌ yʌl jini ñuc bʌ Rey, i 
Yum Panchan yicꞌot Pañimil. 58  Jini chan bʌ tsꞌajc tiꞌ joytʌlel 
Babilonia mi caj i chojquel jubel. Mi caj i laj pulel jini chan bʌ 
i tiꞌ tac. Lolom jach tsiꞌ meleyob jini yujiloꞌ bʌ i waꞌchocontel. 
Ñajt tsaꞌ tiliyob ti eꞌtel. Pero mi caj i luꞌ jilel i yeꞌtel ti cꞌajc.

59 Cheꞌ chʌmpꞌejlix jab i yumʌntel Sedequías, tsaꞌ tili i tꞌan 
lac Yum baꞌan Jeremías chaꞌan miꞌ chaꞌ suben Seraías (i 
yalobil Nerías, i yalobil bʌ Maasías). Jini Seraías tsiꞌ piꞌle ti 
majlel Sedequías rey bʌ ti Judá cheꞌ bʌ tsaꞌ wersa pʌjyi majlel 
ti Babilonia. 60 Jeremías tsiꞌ yotsa ti jun pejtel ili wocol muꞌ bʌ 
caj i taj Babilonia. 61 Jeremías tsiꞌ sube Seraías: Cheꞌ maꞌ cꞌotel 
ti Babilonia pejcan pejtel ili tꞌan chaꞌan bajcheꞌ mi caj i yujtel 
Babilonia. 62  Suben lac Yum ti oración: “Jatet, c Yum, tsaꞌ wʌlʌ 
mucꞌʌch i jilel ili lum. Jatet mi caj a jisan. Maꞌanix majqui mi 
caj i chʌn chumtʌl ilayi, mi winic, mi bʌteꞌel. Jochol mi caj i 
cʌytʌl ti pejtelel ora”. Cheꞌʌch yom maꞌ suben lac Yum. 63  Cheꞌ 
miꞌ yujtel a pejcan ili jun, cʌchʌ yicꞌot xajlel. Choco ochel ti 
yojlil jini colem jaꞌ Eufrates. 64 Subu: “Cheꞌʌch miꞌ caj ti jubel 
Babilonia. Mach chʌn chꞌojyix chaꞌan woli cʌqꞌuen i toj i mul, 
cheꞌen lac Yum. Cheꞌ yom maꞌ sub”, cheꞌen Jeremías. Jiñʌch i 
tꞌan Jeremías cꞌʌlʌl jach ilayi.

Sedequías 
(2 R 24.18-20; 2 Cr. 36.11-16)

52 �Anix jumpꞌejl i chaꞌcꞌal i jabilel Sedequías cheꞌ bʌ tsaꞌ 
caji ti yumʌntel. Junlujumpꞌejl jab tsiꞌ chaꞌle yumʌl ti 

Jerusalén. I cꞌabaꞌ i ñaꞌ Hamutal, jiñʌch i yixicꞌal jini Jeremías 
chꞌoyol bʌ ti Libni. 2  Sedequías tsiꞌ chaꞌle mulil tiꞌ tojlel lac 
Yum cheꞌ bajcheꞌ Joacim i tat. 3  Jini chaꞌan tsaꞌ michꞌa lac Yum. 
Tsiꞌ choco loqꞌuel jini chumuloꞌ bʌ ti Jerusalén yicꞌot ti Judá 
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chaꞌan tsꞌaꞌ tsiꞌ qꞌueleyob. Sedequías tsiꞌ ñusʌbe i tꞌan jini rey 
ti Babilonia.

Tsaꞌ ochi Jerusalén tiꞌ wenta i contrajob 
(2 R. 24.20―25.7; Jer. 39.1-7)

4 Cheꞌ bolompꞌejlix jab yicꞌot lujumpꞌejl uw i yumʌntel 
Sedequías tsaꞌ tili Nabucodonosor rey bʌ ti Babilonia yicꞌot 
pejtel i winicob chaꞌan miꞌ techob guerra tiꞌ contra Jerusalén. 
5 Tsiꞌ chʌn joyoyob jini tejclum cꞌʌlʌl ti junlujumpꞌejlix jab i 
yumʌntel Sedequías. 6 Cheꞌ ti bolompꞌejlel tsic tiꞌ chʌmpꞌejlel 
uw, wocol jax jini wiꞌñal ti tejclum. Maꞌanix waj ti jini lum. 
7 Jini caldeojob tsaꞌ majli i tsꞌitaꞌ jamben tsꞌajc tiꞌ joytʌlel 
tejclum chaꞌan miꞌ yochelob. Pejtel jini soldadojob ti Jerusalén 
tsaꞌ putsꞌiyob. Tsiꞌ cʌyʌyob jini tejclum cheꞌ acꞌʌlelix. Tsaꞌ 
ñumiyob ti mucul bij am bʌ tiꞌ yojlil chaꞌpꞌejl tsꞌajc yaꞌ tiꞌ 
pʌcꞌʌb jini rey. Yaꞌ añob caldeojob tiꞌ joytʌlel tejclum.

8  Tsiꞌ yajñesayob jini rey Sedequías. Tsiꞌ tajayob ti joctʌl 
yaꞌ ti Jericó. I bajñel an come pam pujquemob soldadojob. 
9 Cʌchʌl tsiꞌ pʌyʌyob majlel ti Ribla yaꞌ tiꞌ lumal Hamat baꞌan 
Nabucodonosor rey bʌ ti Babilonia. Yaꞌ tsiꞌ mele. 10 Jini rey bʌ 
ti Babilonia tsiꞌ tsʌnsa i yalobilob Sedequías tiꞌ tojel i wut i tat. 
Tsiꞌ tsʌnsa jaꞌel jini yumʌlob tilemoꞌ bʌ ti Judá. 11 Ti wiꞌil tsiꞌ 
pit locꞌbe jini chaꞌpꞌejl i wut Sedequías. Jini rey ti Babilonia tsiꞌ 
cʌchʌ. Tsiꞌ pʌyʌ majlel ti Babilonia baꞌ tsiꞌ yotsa ti mʌjquibʌl. 
Yaꞌ tsaꞌ jale cꞌʌlʌl jinto tsaꞌ chʌmi.

Tsaꞌ cʌjchiyob majlel judíojob 
(2 R. 25.8-21; 2 Cr. 36.17-21; Jer. 39.8-10)

12  Cheꞌ tiꞌ joꞌpꞌejlel tsic ti lujumpꞌejlel uw tsaꞌ ochi ti 
Jerusalén jini capitán Nabuzaradán am bʌ i yeꞌtel tiꞌ wenta 
Nabucodonosor rey bʌ ti Babilonia. 13  Tsiꞌ pulu i yotot lac Yum 
yicꞌot i yotot jini rey, yicꞌot pejtelel otot ti Jerusalén. Tsiꞌ laj 
puluyob jini colem otot wen melbil tac bʌ. 14 Jini soldadojob 
caldeojob tsaꞌ bʌ i coltayob jini capitán tsiꞌ laj jemeyob 
i tsꞌajquil Jerusalén. 15 Jini capitán Nabuzaradán yicꞌot i 
soldadojob tsiꞌ pʌyʌyob majlel ti Babilonia winicob xꞌixicob tsaꞌ 
bʌ cʌleyob ti tejclum yicꞌot i piꞌʌlob tsaꞌ bʌ i bajñel acꞌʌyob 
i bʌ tiꞌ wenta caldeojob. 16  Pero Nabuzaradán tsiꞌ cʌyʌ jini 
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pobrejoꞌ bʌ mach bʌ anic i lum chaꞌan miꞌ cʌntañob tsꞌusubil 
yicꞌot pʌcꞌʌbʌl.

17 Tsiꞌ bicꞌti topꞌoyob i yoyel i yotot lac Yum, melbil bʌ ti 
cꞌʌncꞌʌn taqꞌuin, yicꞌot i tꞌuchlib tac, yicꞌot jini colem tanque 
am bʌ tiꞌ Templo lac Yum. Laj melbil tac ti cꞌʌncꞌʌn taqꞌuin. 
Tsiꞌ cuchuyob majlel ti Babilonia. 18  Tsiꞌ cuchuyob majlel jaꞌel 
jini pꞌejt tac yicꞌot pala, yicꞌot yʌpoꞌ cꞌajc yicꞌot vasilla yicꞌot 
cuchara tac yicꞌot pejtelel latu tac melbil bʌ ti cꞌʌncꞌʌn taqꞌuin 
am bʌ i cꞌʌjñibal ti Templo, 19 yicꞌot taza tac yicꞌot i latu tac 
cꞌajc yicꞌot vasilla, yicꞌot pꞌejt tac, yicꞌot i tꞌuchlib lámpara 
tac yicꞌot cuchara tac yicꞌot jini latu tac. Jini capitán tsiꞌ laj 
chꞌʌmʌ majlel jini melbil tac bʌ ti oro yicꞌot ti plata.

20 Chaꞌtsꞌijt i yoyel, jumpꞌejl colem tanque, lajchʌncojt tat 
wacax melbil bʌ ti bronce am bʌ ti yebal i buchlib rey yicꞌot 
jaꞌel i tꞌuchlib tac i yotot lac Yum tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ ti melol 
jini rey Salomón. Maꞌanic i pꞌisol pejtel ili cꞌʌncꞌʌn taqꞌuin. 
21 Waxʌcpꞌejl metro i chanlel juntsꞌijt oy. Joꞌpꞌejl metro i 
bontʌclel, tocol i mal, lujumpꞌejl centímetro i pimlel. 22  Yaꞌ tiꞌ 
chañelal jini oy an i jol melbil bʌ ti cꞌʌncꞌʌn taqꞌuin. Chaꞌpꞌejl 
metro i chanlel i jol. Joy chꞌʌlbil i pam yicꞌot i yejtal tac 
granada, melbil bʌ ti cꞌʌncꞌʌn taqꞌuin. Cheꞌʌch jaꞌel jini yambʌ 
oy, i piꞌʌl bʌ. 23  An tiꞌ joytʌlel i pam wʌclujumpꞌejl i joꞌcꞌal (96) 
granada. An yambʌ joꞌcꞌal tiꞌ joytʌlel i yebal. Chaꞌ ñumel i 
chꞌʌjlil ti jujuntsꞌijt.

24 Jini capitán Nabuzaradán tsiꞌ cʌchʌ jini ñuc bʌ motomaj 
Seraías yicꞌot jini vice motomaj Sofonías yicꞌot jini uxtiquil 
xcʌnta otot. 25 Tsiꞌ pʌyʌyob majlel yicꞌot jini eunuco tsaꞌ 
bʌ i qꞌuele soldadojob, yicꞌot wuctiquil winicob tsaꞌ bʌ i 
cʌntesayob jini rey, yicꞌot jini secretario tsaꞌ bʌ i colta jini 
general ti ejército, yicꞌot uxcꞌal winicob ti Judá tsaꞌ bʌ tajleyob 
ti yojlil tejclum. 26  Nabuzaradán tsiꞌ laj cʌchʌyob. Tsiꞌ pʌyʌyob 
majlel ti Ribla baꞌan Nabucodonosor jini rey ti Babilonia. 
27 Jini rey tsiꞌ laj tsʌnsayob yaꞌ ti Ribla tiꞌ lumal Hamat. Cheꞌ 
jini tsaꞌ pʌjyiyob majlel ti Babilonia jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Judá. 
28-30 Nabucodonosor tsiꞌ pʌyʌ majlel tiꞌ lumal 3,023 judíojob 
cheꞌ tiꞌ wucpꞌejlel jab, yambʌ 832 cheꞌ tiꞌ waxʌclujumpꞌejlel 
jab, yambʌ 745 judíojob pʌybiloꞌ bʌ majlel chaꞌan jini 
capitán Nabuzaradán cheꞌ uxpꞌejl i chaꞌcꞌalix jab i yumʌntel 
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Nabucodonosor. Añob ojlil i lajchʌmbajcꞌ winicob (4,600) ti 
pejtelelob.

Joaquín tsaꞌ loqꞌui ti mʌjquibʌl 
(2 R. 25.27-30)

31 Cheꞌ wʌclujumpꞌejl i chacꞌalix (37) jab cheꞌ cʌchʌl ti 
ñajtʌl Joaquín rey bʌ ti Judá, cheꞌ joꞌpꞌejl i chacꞌalix tsic ti 
lajchʌmpꞌejlel uw, tsaꞌ ochi ti rey ti Babilonia Evil Merodac. 
Cheꞌ tiꞌ tejchibal i yeꞌtel tsiꞌ tijicñesʌbe i pusicꞌal Joaquín, 
rey bʌ ti Judá. Tsiꞌ locꞌsa ti mʌjquibʌl. 32  Tsiꞌ wen pʌsʌ i bʌ 
ti amigo. Tsiꞌ yʌqꞌue i yeꞌtel tiꞌ tojlel yañoꞌ bʌ yumʌlob tsaꞌ 
bʌ i piꞌleyob ti eꞌtel yaꞌ ti Babilonia. 33  Joaquín tsiꞌ lʌpʌ tsijiꞌ 
bʌ i pislel. Tsiꞌ piꞌle ti weꞌel jini rey ti pejtelel i jabilel. 34 Tsaꞌ 
aqꞌuenti taqꞌuin yicꞌot pejtel chuqui tac yom i chaꞌan tiꞌ wenta 
jini rey ti Babilonia. Tsaꞌ pꞌisbenti ti jujumpꞌejl qꞌuin cꞌʌlʌl 
jinto tsaꞌ chʌmi. 
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